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Unzufrieden

sind die Spanier mit ihrer Hotelklas-
sifikation. Eine klare Regelung lisst
nach wie vor auf sichwaren. ~ Seite 2

Zwei Milliarden

Diese Summe geben die Schweizer
jedes Jahr fur Tagesausfliige aus. 85
von 100 Familien machen im Schnitt
15 Ausfliige pro Jahr. Jeder Haushalt
gibt alljahrlich iiber 1000 Franken
firs Ausfliegen aus, was pro Person
und Ausflug etwa 25 Franken aus-
macht. Unseren Bericht iiber die Be-
deutung des Tagesausflugverkehrs
finden Sie auf Seite3

R api dor Potenter Partner

fiir den Schweizer Individualtouris-

Passepartout

fiir durstige Kinder: Dies der neueste
Hit der kinderfreundlichen Hotels
der Schweiz. Seite 7

Die jiingste Gastrag-Tochter Ra-  musistder ADAC. Seite 5
pidor an der Steinenvorstadt in Basel
wird bald einjihrig. Das Thema der .
Woche befasst sich ausfuhrlich mit ~ Wein-Probleme

dem Konzept, das nech immer
Nachfrage sucht. In einem Interview
dussert sich Emil Wartmann zu den
Startschwierigkeiten und iiber einen
moglichen Ausbau der Rapidor-Idee.

Seiten13/14

Uber den letztjihrigen Konsum
und die diesjahrigen Ernteaussichten
lesen Sie auf Seite 8

Eilat gross im Kommen?
Gleich zwei Charterfliige starten

Reisemarkt Schweiz 1982/83

109 Mio Schweizer LN

1982 war ein Rekordjahr der schweizerischen Relsemtensntat' Mehr als drei

Viertel unserer Wol

olkerung unter

eine Ferienreise

von vier oder mehr Niichten Dauer, und im Durchschnitt entfielen auf jeden
Reisenden mehr als zwei solche Reisen pro Jahr. Die Schweiz gehort damit
weltweit zu den reisefreudigsten Nationen. Hochgerechnet ergibt sich eine
Zahl von 9,5 Millionen Privatreisen mit rund 109 Millionen Ubernachtungen,
von denen knapp 48 Prozent auf die Schweiz entfallen.

Fir diese Reisen wendeten die
Schweizer rund 7 Milliarden Franken
auf, davon fast 2 Milliarden fiir Inland-
reisen und 5 Milliarden fiir Auslandrei-
sen. Diese Zahlen sind der Studie Reise-
markt Schweiz 1982/83 von Dr.
H. P. Schmidhauser zu entnehmen. Das
Institut fir Fremdenverkehr an der
Hochschule St. Gallen publizierte kiirz-
lich die Ergebnisse der im Frithjahr
durchgefithrten umfassenden Reprisen-
tativumfrage iiber das Ferien- und Rei-
severhalten der schweizerischen Wohn-
bevolkerung. Es handelt sich seit 1970
um die 7. Erhebung dieser Art. Die
Stichprobe ist reprisentativ fiir rund 5,8
Millionen in Privathaushaltungen le-
bende Schweizer Biirger und niederge-
lassene Auslinder; sie umfasste 6000
Personen aus 2200 Haushaltungen.

Fast zwei Drittel im Sommer

und niedergelassenen Auslinder. Auf
den nichsten Plitzen folgen Jugosla-
wien, Gri land und die B
Staaten; diese Destinationen teilen swh
in weitere 8 Prozent der Auslandrei-
sen. Ebenfalls 8 Prozent der Auslandrei-
sen fithrten 1983 in aussereuropiische
Gebiete, darunter vor allem nach Nord-
amerika und Nordafrika.

Ein Fiinftel im Hotel

Bei Reisen im eigenen Lande iiber-
nachten mehr als 40 Prozent der
Schweizer in gemieteten oder eigenen
Ferienwohnungen bzw. Chalets, rund
ein Fiinftel in Hotels, Pensionen oder
Gasthofen und ein Sechstel bei Vewand-
ten oder Bekannten. Auf Auslandreisen
hingegen bevorzugen iiber 40 Prozent
der Schweizer die Hotellerie; knapp ein
Viertel iibernachtet bei Verwandten oder
Bekannten, ein Achtel in gemieteten Fe-

Just im Geburtstagsjahr prisentiert
die Airline zwei Neuerungen. Ab
November fiihrt die Air France eine

o
diesen Winter von Ziirich aus zum
Alr France israelischen Badeort. Seite 25
Die nationale Fluggesellschaft
Frankreichs, die Air France (AF),
feiert heuer ihr S0-Jahr-Jubilium, VY 2chsender Workshop

Die achte Auflage des TTW Mon-
treux wird zugleich die grosste Messe
sein. Eine Rekordteilnehmerzahl hat

64 Prozent aller Reisen wurden in der
Sommersaison (Mai bis Oktober) unter-
nommen und 36 Prozent der Reisen in
den iibrigen Monaten. Die beliebtesten
inlidndischen Reiseziele liegen im Som-

rienwohnungen oder Privatzimmern und
etwa ein Zwolftel auf Campingplitzen.

Auto dominiert weiter
Beliebtestes Ferienverkehrsmittel ist

neue Geschaftsreiseklasse ein; als  sich bereits angemeldet. Seite 27
Massnahme gegen den Superschne}l— /
zug TGV (zwischen Genf und Paris) Reisebiiro-Anteil s tagnie rt

lanciert die AF gemeinsam mit der
Swissair einen um 30 Prozent verbil-
ligten Tarif, Ein Portrit der Gesell-
schaft in der touristik revue rundet
die AF-Berichterstattung ab. Seite 27

Die St. Galler Studie «Reisemarkt
Schweiz 1982/83» beweist einmal
mehr, dass der Anteil des Reisebiiros
seit Jahren stagniert. Seite 29

Les casinos suisses a Montreux

Histoire de jouer le. jeu, I'Association suisse des casinos-kursaals a choisi Mon-
treux pour y tenir ses assises annuelles et celles-ci se sont déroulées dans le cadre
du centenaire de la Société du Casino-Kursaal. A l'ordre du jour, f gurait en par-

m

ticulier une information sur le projet de I'é révision

dérale pour libéraliser les grands jeux. Mais ce fut également I'occasion, pour les
hotes de céans, de féter l'anniversaire d'un équipement qui a marqué I'évolution du
tourisme montreusien. Page 39

Le demi-siecle d’Air France

Conférence de presse a Nice pour le cinquantenaire d’Air France, la grande
compagnie aérienne frangaise, qui a rappelé, a cette occasion, quelques étapes im-
portantes de son activité passée et présente. Une nouvelle classe, appelée «Le
Club», dans le genre des fameuses «classes affaires», sera lancée le ler novembre
prochain. Air France se réjouit également de sa progression sur le marché suisse et
lance un abonnement Genéve—Paris, conjointement avec Swissair, pour concur-
rencerle TGV. Pagedl

Le 8¢ TTW plus attractif

Les 11 000 m? du Centre de congres et d’expositions de Montreux seront tota-
lement utilisés pour la prochaine édition — la huitiéme du nom — du Travel Trade
Workshop 1983 qui aura lieu du 1er au 3 novembre. Plus de 500 exposants y seront
présents et I'on note une forte extension du groupe des offices de tourisme, dont la
France qui recréera un «village France» avec son fameux bistrot. La délégation
des USA, quant a elle, groupera plus de 80 personnes. Une centaine de tour ope-
rators sont également annoncés. Paged3

mer in den Kantonen Tessin, Graubiin-
den und Wallis, im Winter in den Kan-
tonen Graubiinden und Wallis sowie im
Berner Oberland.

Italien fiihrt nach wie vor

Die Liste der beliebtesten auslindi-
schen Reiseziele wird nach wie vor von
Italien angefiihrt (32% aller Auslandrei-
sen), gefolgt von Frankreich, Spanien,
Deutschland und Osterreich. Auf diese
fiinf Liander entfallen mehr als drei Vier-
tel aller Auslandreisen der Schweizer

bal

und bleibt das Privatauto. Drei von vier
Inlandreisen und fast 60 Prozent der
Auslandreisen werden mit dem eigenen
Wagen unternommen. Der Marktanteil
der Bahn liegt bei den Schweizer Reisen
bei gut einem Fiinftel, der Marktanteil
des Flugzeugs bei den Reisen ins Aus-
land bei knapp einem Fiinftel.

RB-Anteil stagniert

Neun von zehn Schweizer Reisen und
drei von vier Auslandreisen wurden auch
1982 auf eigene Faust organisiert. Der

Lee g

125 Jahre Ei: in Gr

Mit schlichten Feiern ist am letzten Samstag auf den Bahnhifen Chur und Sargans des
125. Jahrestags der Erdffnung der Eisenbahnlinie Rorschach—Chur gedacht worden. Am
30. Juni 1858 war die Strecke, die erste in Graubiinden, eingeweiht worden. Zur Feier des
Anlasses gab es eine spektakulire Dreifachankunft eines Dampfzuges der Rhdtischen
Bahn (links), eines SBB-Dampfzuges mit einer C 5/6-Lokomotive (Mitte) und eines mo-
dernen SBB-Intercity-Zuges, gezogen von einem Prototyp der neuen SBB-Lok-Genera-

tion Re4/4iV (rechts) in Chur.

(Keystone)

Tessiner Kultur in Bern
Im Hmbllck auf die Herbstsession der

Rdte p en die
Tessiner Tourismusbehorden gegenwdrtig
im und vor dem Bundeshaus in Bern eine
Ausstellung unter dem Titel «Scultori del-
la Svizzera italianay. Unser Bild zeigt das
Wildschwein von Remo Rossi vor dem
Bundeshaus. (Keystone)

‘Marktanteil der von Reisebiiros bzw.
Reiseveranstaltern organisierten Reisen
stagniert seit Mitte der siebziger Jahre
bei rund 12 Prozent aller Reisen.

23 Kapitel

Die komplette Studie Reisemarkt
Schweiz 1982/83 besteht aus zwei Bin-
den (Tabellenband mit 200 Seiten und
Kommentarband mit 100 Seiten); in 23
Kapiteln werden die wichtigsten Aspek-
te des Ferien- und Reiseverhaltens der
schweizerischen Wohnbevélkerung dar-
gestellt und nach zahlreichen soziode-
mographischen oder touristisch relevan-
ten Kriterien differenziert. Das St. Galler
Institut fithrt die Studien Reisemarkt
Schweiz seit 1970 auf eigene Initiative
durch; die Finanzierung der kostspieli-
gen Befragungen muss primir durch den
Verkauf der Resultatbinde sichergestellt
werden. Die Ausgabe Reisemarkt
Schweiz 1982/83 kostet Fr.4300.— und
kann direkt beim Institut bezogen wer-
den. pd/r.

rSwiss Travel Mart 83 )

Aufnach Lugano!

Bekanntlich
findet - vom
g 23. bis 26.
Oktober
1983 in Lu-
gano der
zweite Swiss
Travel Mart
statt. Wie die
Schweizerische ~ Verkehrszentrale
mitteilt, werden den 125 Schweizer
Info-Stinden nach dem jiingsten
Stand der Anmeldungen 290 Agen-
ten aus 37 Lindern aller Erdteile
gegenilberstehen. Als Novum ver-
anstaltet die SVZ dieses Jahr am
Sonntag, 23. Oktober, einen Inco-
ming-Tag. Alle Schweizer Touris-
musprofis, die Reisen nach oder in-
nerhalb der Schweiz organisieren,
werden den Besuch des STM mcht
L bereuen.
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meister mit dem eigenen Innen-
architekten.
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Hotelklassifikation: Wie machen es die anderen?

Spanier sind unzufrieden

Im Hinblick auf die G

ision der Scl

Hotelklassifikation, die ja

jetzt in die Tat umgesetzt wird, soll in dieser Serie Aufschluss dariiber gege-
ben werden, ob und wie das Problem in anderen Liindern gelost wird. Der
Spanienkorrespondent der hotel + touristik revue, Mauricio Wiirgler, ver-
sucht, eine klare Darstellung der unklaren Situation auf der Iberischen Halb-

insel zu geben.

Bereits im Jahre 1957, also noch vor
Beginn des Spanien-Booms, wurde die
Klassifikation simtlicher Beherber-
gungsbetriebe eingefiihrt und 1968
durch einen neuen Erlass erginzt, wel-
cher praktisch bis heute in Kraft geblie-
ben ist. Die Kriterien jener Verordnun-
gen inspirierten sich hauptsichlich an
den Charakteristiken des Gebziudes und
der Installationen. Weitere, besonders in
einem Dienstleist betrieb h
Bewertungselemente wurden mnicht in
Betracht gezogen.

Am 22. November 1982 erliess die da-
mals in den letzten Atemziigen liegende
Zentrumsregierung ein langes, relativ
kompliziertes Dekret iiber eine neue Ho-
telregelung. Dieses Gesetz kam jedoch
nicht zur Anwendung, suspendierte
doch die neue sozialistische Regierung
dasselbe genau drei Wochen spiter, mit
der Begriindung, es sei einerseits zu mi-
nuzids mit Bezug auf die Qualifikation
der Installationen und anderseits unter-
lasse es vollstindig die Bewertung des
Personals.

Ende Juni 1983, ein halbes Jahr spi-
ter, veroffentlicht das Amtsblatt einen
Erlass des Ministeriums fiir Tourismus,
in welchem nun die sozialistischen Nor-

- )

. J

Die Reaktionen auf diesen Gesetzes-
erlass sind verschieden, meistens jedoch
negativ ausgefallen.

Klagen der Hoteliers

Die in der Zontur vereinigten Hote-
liers der touristischen Gebiete des Lan-
des begriissen wohl die Bestrebungen zur
Vereinfachung der Qualifikationsnor-
men. Sie beklagen sich jedoch iiber die
absolute Nichtberiicksichtigung der von
ihnen in zahlreichen Gutachten und
Schreiben vorgebrach!en Wiinsche und

men der Hotelklassifikation fi
werden. In der Priambel des neuen Ge-
setzes heisst es, die Grundideen, welche
die neue Verordnung inspiriert hitten,
ligen einerseits in der Notwendigkeit
eines fiir das ganze Land gemeinsamen
Rahmens von Referenzen, die zur Kli-
rung des Hotelangebotes dienten, und
anderseits in der maximalen Vereinfa-
chung der Klassifizierungsnormen, wel-
che es den Regierungen der autonomen
Regionen ermdgliche, die speziellen Ei-
haften der verschied Landes-

Abiinder deren Inhalt von
Berufskenntnissen und tiglichen Erfah-
rungen in der Materie getragen waren.

Besondere Bedenken bereiten ihnen
die Zweideutigkeiten des Gesetzes, wel-
che unter anderem in unb

Berggebietsentwicklung

Tourismus, was sonst?

Bestehen in unseren Bergregionen neben dem Fremdenverkehr andere,
mchttounsnsche Entw1cklungsmoghchl\elten" Welchen Beitrag konnen die-

sezurr

icklung leisten? Wie konnen sich touristische

die im Rahmen der Berggebietsforde.
rung vermehrt beachtet und unterstiiy
werden sollten. Es handelt sich dabei up
eine breite Palette an kleinen Einzelbej.
triigen. Es ist deshalb nicht moglich,
gleichsam in einer Bilanz aufzuzeigen
wie gross das Potential an mchllounsu.
schen Beschiftigungsmoglichkeiten im

4l Berggebiet ist oder exakt nachzuweisen,
und nichttouristische Entwncklungsmogllchkelten sinnv oll ergiinzen? Diesen  wie viele nichttouristische Arbeitsplite
Fragen ist das Institut fur Orts-, R I- und Landes g der Eidgends- durch besti M h geschaf.
sischen Technischen Hochschule Ziirich nach fen werden konnten. *

Die im Rahmen des nationalen For-  einen wichtigen Beitrag zu einem breiten W irtschaftsforderung anpassen

schungsprogrammes «Regionalproble-
me» erarbeitete Studie «Entwicklungs-
alternativen zur touristischen Entwick-
lung im Berggebiet» ist Ende 1982 publi-
ziert worden. Hier eine kurze Zusam-
f: des Forsch trage:
bei dem der Schweizerische Fremden-
verkehrsverband mitwirkte.

Das Grundproblem

Die Entwicklung in den alpinen Re-
gionen der Schweiz wurde in den letzten
Jahren und Jahrzehnten hauptsichlich
vom Tourismus bestimmt. In neuerer
Zeit ist den Nachteilen dieser einseitigen
Entwicklung vermehrt Aufmerksamkeit
geschenkt worden. Neben den okologi-
schen werden immer mehr auch die so-
zialen und wirtschaftlichen Probleme er-
kannt, die durch einseitige touristische
Entwicklungen verursacht sind. Der
Tourismus vermag in seiner heutigen
Form die wirtschaftlichen und sozialen
Probleme des Berggebietes nicht voll-
stindig zu 16sen.

Kein Entweder/Oder

Alternativen zur touristischen Ent-
wicklung im Berggebiet gibt es nicht. Die
alpinen Regionen stehen heute nicht vor
der Frage «entweder touristische Ent-
wicklung oder nichttouristische Ent-
wicklungy. Realistischer sind Fragen wie
® Gibt es neben dem Fremdenverkehr

andere, nichttouristische Entwick-
b s Tiohkeiten?

Weise eine kiinftige Verordnung iiber die
Qualifikation von Installationen und
Dienstleistungen ankiindigt.

Auch auf gewerkschaftlicher Seite hat
man am Gesetz viel auszusetzen. Das
Fehlen emer Bewertung der Zahl der
und deren Fachkenntnisse

teile zusitzlich zu beriicksichtigen.

Sterne obligatorisch
Wie bis anhin ist die Klassifizierung
fiir alle Beherbergungsbetriebe obliga-
torisch und wird von der staatlichen Ad-
ministration des Tourismus vorgenom-
men und erteilt. Die Betriebe werden in
Hotels und Pensionen unterteilt.. Die
Hotelgruppe umfasst Hotels, Hotelap-
partements und Motels. Die Klassifizie-
rung der Hotels erfolgt in fiinf Katego-
rien, mit entsprechenden Sternchen
1dent1ﬁz\ert Alle Betriebe, welche die
fiir den Einschluss in die
Gruppe Hotels nicht erfiillen, werden
unter Pensionen eingereiht. Diese sind in
zwei Kategorien aufgeteilt, wobei Lava-
bo und Heisswasser in allen Zimmern
zur Erreichung von zwei Sternen (Maxi-
mum) nétig sind. Firr alle Betriebe ist es
obligatorisch, am Haupteingang ein ge-
normtes Schild anzubringen, auf wel-
chem die entsprechende Gruppe und
Sterne figurieren.

Bis 1985 eingefiihrt

Alle bestehenden Betriebe miissen in-
nerhalb von zwei Jahren ihre Installatio-
nen der von ihnen angestrebten Klassifi-
zierung anpassen. Diejenigen Hotels,
welche zur Beibehaltung ihrer gegen-
wirtigen Klassifikation gezwungen sind,
bauliche Verinderungen vorzunehmen,
haben prioritires Anrecht auf den staat-
lichen Hotelkredit.

Die neue Klassifizierung basiert «vor-
ldufigy auf einem System von minimalen
technischen Requisiten und soll spater
durch eine weitere Qualifikationsklausel
ergiinzt werden, welche die Giite der In-
stallationen und Dienstleistungen als
Basis nimmt.

Die letzte offizielle Erfassung der ver-
schiedenen Hotelkategorien (immer
noch nach der alten Norm) datiert vom
vergangenen Juni:

* Hotels 1087
s Hotels 1022
whs Hotels 932
**x%  Hotels 350

*okkkk H lS 63
Total Hotels 3454 mit 606 431 Betten,
Gasthofe und Pensionen 6153 mit
221 314 Betten.

w1rd besonders bemingelt. Aber man
kritisiert auch die Idee, es den autono-
men Regierungen zu iberlassen, die
Klassifizierung gemass ihren regionalen
Besonderheiten zu vervollkommen, und
befiirchtet, diese Losung fithre dazu,
dass Spanien letztlich 17 verschiedene
Hotelklassifizierungen besitze.
Zusammenfassend kann gesagt wer-
den, dass heute keiner der am Gesetz i.u-

@ Welchen Beitrag konnen diese zur re-
gionalen Gesamtentwicklung leisten?

@ Wie konnen sich touristische und
nichttouristische  Entwicklungen
sinnvoll erginzen?

Eine der Hauptaufgaben von nicht-
touristischen Entwicklungsanstrengun-
gen im Berggebiet muss sein, dass sich
die geringe Zahl an industriell-gewerbli-
chen Arbeitsplitzen nicht noch weiter
verringert. Eine Forderung und Unter-
stiitzung der bereits vorhandenen Be-
triebe ist somit von grosser Bedeutung.
Schon wenige industrielle oder gewerbli-
che Arbextsplatze und entsprechende
A konnen

teressierten Kreise mit der gegenwiirti-
gen Fassung zufrieden ist. Man sieht
aber der Zukunft nicht mit zu grossen
Bedenken entgegen, bleiben doch beina-
he zwei Jahre, bis die neuen Anforde-
rungen erfillt werden miissen. Bis dahin
ist, wie es die Erfahrung der Spanier im-
mer wieder zeigt, praktisch noch alles
Unmégliche moéglich. Mauricio Wiirgler

Saison fiir Senioren
Die letzte Fnsl zur Anmeldung

Verkehrsverband Berner Oberland

Spektrum an nichttouristischen Arbeits-
plitzen und Ausbildungsstellen leisten.
Im Rahmen der Untersuchungen wur-
den nichttouristische Entwicklungs-
moglichkeiten in den folgenden Berei-
chen genauer untersucht: Berglandwirt-
schaft, Forst- und Holzwirtschaft, Na-
tursteingewerbe, Industrie, Handwerk
und Gewerbe, Energlewmschal't, Bau-

tor.

Zur Realisierung eines breiteren,
ganzjihrigen und sicheren Arbeitsplatz.
spektrums im Berggebiet bedarf es einer
neuen, mehr qualitativ orientierten
Denkrichtung. Eine véllige Abkehr von
der bisherigen Wirtschaftsforderung is
aber nicht erforderlich. Notig ist viel.
mehr eine Anpassung und Erginzung
blshenger Massnahmen. Von besondzs

gewerbe und Di

Kleine Einzelbeitriige

Die Untersuchungen haben deutlich
gezeigt, dass es ernsthafte nichttouristi-
sche Entwicklungsmoglichkeiten gibt,

Gewiisserschutz

rer B heint eine weit inten.
sivere Ausrichtung aller fiir die Entwick.
lung der ggebiete wichtigen Hand.
lungen der Offentlichkeit auf die Ge.
sichtspunkte einer qualitativen regiona.
len Entwicklung. sfv

Berggasthiuser: Wie entsorgen"

Auf 15 Jahre war im 1972 in Kraft g

(¥

schutzgesetz die Abwasser-Samenmgsfnst angesetzt worden. Gegenstand
heftiger Diskussionen ist heute, drei Jahre vor Ablauf der Frist, in Appenzell.
Innerrhoden die Sanierung der zahlreichen Berggasthiuser im touristisch at.
traktiven Alpsteingebiet. Sie diirfte mehrere Millionen Franken kosten,

Die heute insgesamt 17 Bergrestau-
rants und SAC-Hiitten mit einer Kapa-
zitdt von 120 Betten und rund 1200 Tou-
ristenlagerplatzen sind ein wesentlicher
Bestandteil des im Appenzell starken
Tagestourismus. Sie bringen 500 Ar-
beitsplitze und einen Jahresumsatz von
schitzungsweise iiber 20 Millionen
Franken. Dass die Hotels, Restaurants
und Hiitten auch entsorgt werden miis-
sen, ist zwar allen klar. Doch iiber dem
Wie scheiden sich die Geister.

Lange Leitung

den in Berggaststatten noch vielfach iib.
lichen Containerbetrieben sowie der Er.
richtung einer Kliranlage auf dem Berg
— wie sie etwa auf dem Sintis besteht -
vorgezogen worden. Die ganze Lei
soll im k den Spit.
herbst in Betrieb genommen werden.

Regierung unnachgiebig

Soviel Geld, namlich 600 000 Fran.
ken, kénnen sich andere Berggastbetrie-
be kaum leisten, um ihr Abwasserpro-
blem zu lésen. Trotzdem ist etwa den
zwei Berggastbetrieben am Seealpsee zur

Eine «I ver
sich die Verantwortlichen der Luftseil-
bahn Briilisau — Hoher Kasten AG. Man
begniigte sich bis heute mit einer friihe-
ren gesetzlichen Bestimmungen entspre-
chenden Patentklargrube. Stolz wurde
kiirzlich die «teuerste, aber fiir die Zu-
kunft sicher beste Losung», nimlich das
Abwasser in einer Leitung der Kliranla-
ge Brillisau zuzufithren, vorgefiihrt.
Nach langer Erwigung ist diese Variante

Viele Sommerfrischler

Der Verkehrsverband Berner Oberland hat letzte Woche die Journalisten aus
der Region zu einem Pressekaffee auf die Heimwehfluh eingeladen, um iiber
seine dleSJahnge Titigkeit zu benchten. Neben Vertretern der Berner Volks-

wir und der R

war auch der Prisident des Ber-

ner Oberlinder Hotelier-Vereins, Albert Rikli, zu Gast; er stellte eine neue

g VOr.

ist nicht, wie irrt weise
letzte Woche bekanntgegeben, der
31. Oktober 1983, sondern der 26.
September 1983.

Werbebudget
erhohen

Mit verstirkter Werbekraft soll dem
Problem des riickldufigen Fremdenver-
kehrs in Osterreich begegnet werden.

Die Broschiire «Tagungen, Schulung,
Seminare, Kongresse» ist die erste ihrer
Art. Die Hotels geben darin iiber die Ka-
pazititen ihrer Riume und deren techni-
sche Einrichtung Auskunft. Der Kunde
kann seine Wiinsche auf einer Checkliste
eintragen und so direkte Offerten einho-
len. Mit dem Vierfarbenprospekt, der
vorerst in einer Auflage von 10 000 Stiick
verteilt wird, hoffen die Oberlidnder Ho-
teliers, ihren Kundenkreis zu vergros-
sern. Das w1eder aufgelegte Schnupper-
lehren: hnis des HVBO richtet sich

Wie Dr. Anton Wiirzl vom F
sterium betonte, soll das Bud-
get der Osterreichischen Fremdenver-
kehrswerbung fiir 1984 um 10 Prozent
aufgestockt werden. «Der Bund und
auch die Bundeswirtschaftskammer sind
dazu bereit. Jetzt miissen nur noch die
einzelnen Bundeslander iiberzeugt wer-
den, dass in einer Phase abnehmender
Nichtigungszahlen die Werbung ver-
stirkt gehorty, erklirte Wiirzl. Die Bun-
deslander leisten zum OFVW-Budget
einen Anteil von insgesamt 20 Prozent.

Auch Dr. Helmut Zolles, geschiifts-
filhrender Direktor der Fremdenver-
kehrswerbung, unterstrich die Notwen-

dagegen an den immer noch gefragten
Nachwuchs der Hotellerie.

Mehr Logierniichte

Anschliessend gingen Direktor Walter
Twerenbold und sein Vize Beat Anneler
auf die Titigkeit des VBO ein und hatten
Erfreuliches zu berichten: Ein bisher
5_] ai bis Juli) sehr gutes Ergebnis der

bernachtungszahlen (+4,5%) lisst auf
eine Egalisierung des «ausgezeichneteny
Voqahresergebmsses hoffen, obwohl der

me Winter mit Einb von
sieben Prozent dies anfanglich nicht ver-
muten liess.

Die Sct haben in den ersten

digkeit, fiir die Saison 1984 entsp
de Werbemittel zur Verfiigung zu stellen,
und zwar auf allen Ebenen. apa

Die von der HORESA Luzern
durchgefiihrten Wallfahrten sind zu
einer guten Tradition geworden.

Auch dieses Jahr laden die Gast-
gewerbe-Seelsorger zu einem besinn-
lichen und erholsamen Nachmittag
ein.

Es tut gut, von Zeit zu Zeit dem
Alltag zu entrinnen, zu sich selbst zu-

%astgewerbe-WﬂfaMen

N

riickzukehren und mit Freunden zu-
sammen zu sein.

Es finden folgende Wallfahrten
statt: Montag, 19. September 1983,
14.30 Uhr, Mariental, Sérenberg;
Mittwoch, 21. September 1983, 14.30
Uhr, Mariastein.

Auskiinfte und Programme iiber
Telefon HORESA Luzern, (041)

4407 24.

Sommermonaten erstmals die 180 000er
Grenze iiberschritten, aber auch die Bri-
ten mit 96290 Ubernachtungen, die
Amerikaner und Japaner trugen zum gu-
ten Ergebnis bei. Wider Erwarten hielt
sich die Zahl der Giiste aus Deutschland
im gleichen Rahmen wie im Vorjahr,
einzig die Franzosen blieben auch dem
Berner Oberland fern (—30,4%).

Messepriisenz

Mit ihrem Slogan «natiirlich gemiit-
lich» wollen die Oberlinder weiterhin an
den wichtigsten in- und auslindischen
Messen und auf dem japanischen Markt
prisent bleiben.

Zum Schluss des Treffens ging Twe-
renbold noch auf die Differenzen des

VBO mit Grindelwald ein, das ja seine
Mitgliedschaft beim Regionalverband
vorsorglich gekiindigt hatte. Wenn aber

Auflage ht worden, eine 2,4 km
lange und 400 000 Franken teure Ab-
wasserleitung ins Tal nach Wasserauen
zu bauen. Die Betreiber der Gasthauser
antworteten mit Rekursen und Wieder-
erwigungsgesuchen. Bisher zeigte sich
die Kantonsregierung unnachgiebig. Die
letzten Entscheide sind allerdings noch
nicht gefallen. Auf dem Kronberg und
der Ebenalp wird ebenfalls nach einer-
finanziell einigermassen tragbaren -
Leitungsldsung gesucht. Andere Betrie-
be hoffen, mit Reinigungsanlagen an Ort
und Stelle vor dem Gesetz bestehen zu
konnen.

Bis Ende 1987

Viel Spielraum bleibt dem Kanton al-
lerdings nicht. Laut Gewisserschutzge:
setz miissen alle verunreinigenden Ein-
leitungen und Versickerungen bis Ende
1987 den Erfordernissen des Gewiisser-

£ ohoh

ode
werden. Was die Mnfmanz_lerung durch
die offentliche Hand betrifft, so sind
Bundes- und Kantonssubventionen erst
méglich, wenn mit einer Sanierungslei-
tung Gebiete von mindestens 30 stindi-

auf die Mllgllcun ver vom
Frithjahr eine Losung in Sicht ist, wird
Grindelwald auch nach dem 31. Oktober
Mitglied des VBO bleiben. Fiir diese Ls-
sung sorgen wollen nun die Prisidenten
und Kurdirektoren der Subregion Jung-
frau, die mit den Gewerbevertretern des
Jungfraugebiets demnichst zusammen-
kommen werden. kk

Neuartige Feriendokumentation

gen Ein n oder fiinf stindig be-
wohnten Gebduden erfasst werden
konnten. Entlegene Berggasthauser ha
ben keme solchen Voraussetzungen und

folge auch die fi iellen Mittel
nicht. Und ob vielleicht unter dem Titel
Bundesforderung von Fuss- und Wan-
derwegen Geld locker gemacht werden
kann, ist ungewiss. S.D.

Reka-Fiihrer aufgeteilt

«Fiir jeden Ferienwunsch eine iibersichtliche Dokumentation». Nach diesem
Motto hat die Schweizer Reisekasse «Reka» alle ihre Drucksachen neu

gestaltet.

Ob man seine Schweizerferien als
Zeltler, als Hotelgast oder als Ferien-
hausbewohner verbringen will, stets hat
die Reka ein besonderes, iibersichtlich
gestaltetes Verzeichnis bereit. Dabei ist
der Akzent nicht auf Werbung, sondern
auf Information gelegt worden. Jedes
Ferienhaus, jedes Feriendorf, aber auch
Angebote von Hotels, Restaurants und
Gruppenunterkiinften sind prizis um-
schrieben.

Bei der Reka, Neuengasse I5 3001
Bern, konnen folgende Verzei

ka-Info» umfasst, profiliert sich die
Reka fiir Dienstleistungen im Inland-
Tourismus. pd

verlangt werden: «Hotels und Restau-
rantsy, «Camping, Gruppenunterkiinf-
te, Ferienwohnungeny, «Reka-Ferien —
Ferienzentren und Ferienwohnungen»
und «Wo was mit Reka-Checks?». Fiir
Reka-Mitglieder sind diese Verzeichnis-
se gratis, Nichtmitglieder zahlen Fr. 3.—
pro Verzeichnis. Mit dem neuen Infor-
mationskonzept, das fiir die 300 000
Mitglieder zudem neu die modern auf-
gemachte Halbjahres-Publikation «Re-
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Paul Eggenberg,
Oberhofen,
Schriftsteller
und alt Direktor
der Schilthorn-
« bahn.

Auf Werbereise

Die Sommersaison geht zu Ende.
Saisonmiidigkeit wird fiihl-, vielleicht
sogar sichtbar. Sie wird vom Gast regi-
striert, aber keineswegs auch immer
verstanden und entschuldigt. Fragt
man den saisongestressten Tourismus-
mann: «Gehst du nun bald in die Fe-
rien?» wird oft mit Nachdruck richtig-
gestellt: «Ferien? Schon war’s! Ich
muss auf Werbereise!» Jawohl: auf
Werbereise. So wie man cauf See»
geht, oder auf Brautschauy.

*

Die Notwendigkeit dieser Reisen in
Frage zu stellen, kime einer Verken-

=~

machen, ihre Bedeutung herabzumin-
dern. Im Gegenteil. Weil ich aus eige-
ner Erfahrung wohl weiss, welches Ge-
wicht, welcher Stellenwert ihnen zu-
kommt, befiirchte ich, dass den Vor-
aussetzungen oft viel zu wenig Auf-
merksamkeit geschenkt wird, dass zu
vieles dem Zufall iiberlassen bleibt.
Damit wichst die Gefahr des Fehl-
schlags rapid.

Wer auf Werbereise geht, hat keine
Ferienfahrt auf Spesenkonto bevorste-
hend. Grosser, oft extremer physischer
und psychischer Einsatz wird gefor-
dert, volle Prisenz und davernde An-
passung. Die Werbereise beginnt nicht
beim  Kofferpacken, sondern lange
vorher. Eine sorgfiltige, prizise, auf
die anvisierte Kundschaft zugeschnit-
tene Angebotsgestaltung ist eine der
Voraussetzungen. Wer glaubt, es sei
richtig, mit den in Form und Zusam-
mensetzung gleichen Unterlagen nach
den USA und Japan zu reisen, bleibt
besser zuhause oder deklariert seine
Wegfahrt als Ferienreise.

*

Eine angepasste Angebotsgestal-
tung setzt aber voraus, mit Land und
Leuten, Lebensweise, Sitten, Brauch-
.tum und Liebhabereien der Zielgrup-
pen moglichst vertraut zu sein. Wer
nicht iiber ein angemessenes Minimum
an Kenntnis der geographischen Ver-

il

nung der heutigen Situation im Tou-
rismusgeschiift gleich. Vorbei sind die
Zeiten, wo der Hotelier gleich einem
Grand Seigneur in «seinem Reichy auf
die Gdste wartete. Sie kamen, fast un-
gerufen. Welch paradiesischer Zu-
stand! Heute wird rund um die Welt
um Gdste geworben. Die Konkurrenz
ist gross und wdchst stindig. Der ein-
stige Hotelkonig ist zum Unternehmer
und Manager geworden. Weil die G-
ste gesucht und gefunden werden miis-
sen, hat man den Kur- und Verkehrs-
direktorenberuf kreiert und diese Tou-
ristikfachleute auch fiir die Frequenzen
verantwortlich gemacht.

Sie erfanden neue, immer raffinier-
tere und verfeinerte Werbemethoden,
stellten um von heart selling auf hard
selling, notgedrungen. Die Angebote
aus aller Welt werden immer verlok-
kender. Distanzen spielen heute eine
untergeordnete Rolle. Das alles erlaubt
auch uns in der Schweiz keinen Dorn-
roschenschlaf mehr. Gute Bergluft, Jo-
del- und Alphornklinge, Schokolade
und, Cheese-Fondue geniigen nicht
mehr. Es reicht auch nicht mehr. aus,
zentner- und tonnenweise schone, reich
bebilderte Prospekte zu verschicken.
Nein, man geht heute auf Werbereise.
Vor allen Dingen der Kur- und Ver-
kehrsdirektor. Aber das scheint vieler-
orts schon nicht mehr zu geniigen.
Auch der Hotelier packt seinen Koffer,
der Bergbahndirektor, der Camping-
besitzer. (Ob mit der Zeit, entspre-
chend dem wachsenden Konkurrenz-
kampf auch die Skischulleiter, Berg-
fiihrerobmdnner, Bootsvermieter,
Nachtlokalbesitzer usw. den Wettlauf
mitmachen werden?)

*

Genug der sarkastischen Bemer-
kungen. Zweck dieser Zeilen ist es kei-
\_ neswegs, Werbereisen licherlich zu

isse, der Geschichte des Landes,
der sozialen Struktur, der politischen
Situation und der Mentalitit der Men-
schen verfiigt, liuft Gefahr, sich als
Elefant im Porzellanladen zu bewegen
und bedenklichen Schaden anzurich-
ten, nicht nur fiir sich selber, sondern
fiir das Land, das er vertritt.

Wie rasch betrachtet man sich sel-
ber, seine Bergbahn, sein Hotel, seinen
Kurort als Nabel der Welt, sobald man
das Flugbillett auf die andere Hemi-
sphdre und die ndétigen Traveller
Checks in der Rocktasche stecken hat!
Und dabei vergisst man, sich iiber Ne-
benfragen eingehend zu informieren
und zu dokumentieren. Jede ungenaue,
vage Auskunft verringert unsere
Glaubwiirdigkeit, unsere Chancen.
Genau gleich wie unpiinktliches Er-
scheinen zum vereinbarten Geschifts-
besuch, geschwdtziges Angebertum
(als ob nur wir etwas von Tourismus
verstehen wiirden!) oder nichtssagen-
des Konversationsgeplitscher, mit dem
unserem Partner vielleicht kostbare
Arbeitszeit vertan wird.

u *

Wie reagieren Sie, wenn Sie in Lon-
don, San Francisco oder Hongkong
vernehmen, dass letzte Woche bereits
1hr Kollege von nebenan da war? Dass
er vielleicht ein Angebot unterbreitet
hat, das sich mit dem Ihren keineswegs
deckt? Doppelte Spesen, angeschlage-
ne Glaubwiirdigkeit: Ein Resultat feh-
lender Koordination.

Tourismusmarketing ist eine kom-
plexe, anspruchsvolle Aufgabe, die
grossen Einsatz und eine Menge an
Kdinnen und Kennen voraussetzt. Wer
iiber diese Voraussetzungen nicht ver-
fiigt, bleibe besser zuhause. Sich selber,
seinem Betrieb, seinem Ort und Land
zuliebe.

L O O N & W 4 I
Henniez griin:
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lohnender Gewinn.

Henniez feinperlig,
mit der griinen Kapsel.

Immer lohnender...
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Valens wird ausgebaut

Das Vorprojekt zum Ausbau der Biderklinik Valens in Bad Ragaz sieht eine Erweite-
rung der Klinik von heute 65 auf total 121 Betten (70 allgemeine Abteilung und 51 Pri-

ilung) durch die ¢ liche Hand, unddleErstellungeme:neuenKurhotelxmzt48

ausflugsfreudiger als die Westschweizer,
und Haushaltungen mit einem héheren
Einkommen erwartungsgemiss tages-
ausflugsfreudiger als Haushaltungen mit
niedrigerem Einkommen.

15 Ausfliige pro Person

Auf einen Haushalt entfielen 1982 im
Durchschnitt 15,3 Tagesausfluge, an de-
nen mind ein Haush
teilgenommen hatte. Die Streuung um
diesen Mittelwert ist allerdings beacht-
lich. Wihrend 15 Prozent der Haushal-
tungen angaben, 1982 iiberhaupt keine
Tagesausfliige gemacht zu haben und 6
Prozent lediglich deren 1 bis 2, liegen 34
Prozent der Haushaltungen im Bereich
von 3 bis 10 Tagesausfliigen, 21 Prozent
im Bereich von 11 bis 20 Tagesausfliigen
und 16 Prozent im Bereich von 21 bis 40
Tagesausfliigen. 6 Prozent der Haushal-
tungen wollen 1982 mehr als 40 Tages-
ausflige unternommen haben und 2
Prozent konnten keine genaue Zahl nen-
nen.

Unter Beriicksichtigung der Tatsache,
dass mchl immer alle Haushaltsmitglie-
der einen flug un-

Zimmern und einem Open-air-Thermalschwimmbad durch eine private Akti 1l
schaft als Trigerschaft vor. Dle 10,4 Millionen Franken privaten Mittel sind jetzt gefun-
den, und die Griinder der kiinftigen Aktiondre hat bereits stattgefunden.
Sobald der Kanton St. Gallen seinen Kredit freigeben kann, wird die eigentliche Griin-
dung der Gesellschaft vollzogen. Unser Bild zeigt ein Modell des Biderklinikprojekts.

Untersuchung Tagesausfliige

2 Milliarden ausgegeben

Nahezu zwei Milliarden Franken wurden 1982 von der Schweizer Bevilke-
rung fiir Tagesausfliige ausgegeben. Dies brachte eine Repriisentativumfrage
zutage, die im Auftrag der Schweizerischen Verkehrszentrale (SVZ) in Zii-
rich vom Institut fiir Fremdenverkehr und Verkehrswirtschaft an der Hoch-
schule St. Gallen durchgefiihrt wurde.

Tagesausfliige werden statistisch nir-
gendwo systematisch erfasst. Daran
wird sich angesichts des hohen tech-
nisch-administrativen und damit auch
finanziellen Aufwandes, den eine solche
Erfassung mit sich brichte, in absehba-
rer Zeit wohl auch kaum etwas indern.
Man ahnt zwar da und dort - vor allem in
Stidten — die iiberragende Bedeutung
dieser Form des Tourismus und Frex-
zeitverkehrs ohne Ubemachtungen ist
aber selten in der Lage, sie auch nur an-
nihernd genau zu beziffern.

Die SVZ hat bereits 1977 und jetzt er-
neut 1983 die Initiative ergriffen, um auf
dem Befragungsweg Licht in das Dunkel
des Tagesausflugsverkehrs zu bringen.
Im Rahmen der St. Galler Reprisenta-
tivumfrage «Reisemarkt Schweiz 1982/
83» plazierte die SVZ,qvex Zusatzfragen.

Als Tagesausflug galt jeder Ausflug

ohne Ubernachtung von mindestens 4
und maximal 24 Stunden Dauer.

Plafond 85 Prozent

Von den rund 2200 erfassten Haus-
haltungen aller Kantone und Sprachre-
gionen beteiligten sich 1982 rund 85
Prozent (1976 = 84 Prozent) mindestens
einmal am Tagesausflugsverkehr. Die
Quote hat sich somit in den letzten Jah-
ren auf dem hohen erreichten Niveau
stabilisiert.

Die Gliederung nach sozio-demogra-
phischen Merkmalen der Haushaltun-
gen zeigt, dass Einkommen, Beruf des
Hauptverdieners, Wohnregion und Fa-
milientyp die hauptsichlichsten Bestim-
mungsfaktoren ‘der Teilnahme oder
Nichtteilnat am T: 3l
kehr darstellen. So sind beispielsweise
die Deutschschweizer deutlich Tages-

A hnt
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Sct
360 Winterpauschalen
Dle Schweizerische Verkehrszentrale (SVZ) hz.at soeben die aktuellen Fe-

fiir den K den Winter publiziert. Drei verschiedene Ver-
zelchmsse konnen bezogen werden.

“Winterferi

@ «Schweiz pauschaly, eine viersprachi- Hotel- oder Ferienwot ten im

ternehmen, schitzen wir die hochge-
rechnete Zahl der Tagesausfliige im Jahr
1982 auf rund 76,6 Millionen. Das ergi-
be pro Person inkl. Kinder einen Mittel-
wert von 13,2 Tagesausfliigen, unter
Ausklammerung der Haushaltungen, die
nicht am Tagesausflugsverkehr teilge-
nommen haben, einen solchen von 15,5
Ausfliigen pro Person.

Uber 1000 Franken pro Haushalt

Gefragt wurde nach den ungefah.ren
Tc fliige im
Jahre 1982, mkluswe Autobenzin, Bil-
lette offentlicher Verkehrsmittel, Seil-
bahnen, Skilifte, Verpflegung, Kaffee,
Eintrittsgebiihren, Parkgebithren und
alle anderen Auslagen. Die Hochrech-
nung der erhaltenen Antworten ergab
die stolze Summe von. 1,94 Milliarden
Franken, die 1982 von den Schweizern
fiir Tagesausflige ausgegeben wurde.
Gegeniiber 1976 (1,56 Mrd) entspricht
dles einem Anstieg von 24 Promnt der

d iberwi d teuer t
sein diirfte.

Verteilt man die Ausgaben fiir den
Tagesausflugsverkehr auf alle Haushal-
te, so ergibt sich ein Jahresdurch-
schnittsbetrag von 912 Franken; be-
riicksichtigt man nur jene, die am Tages-
ausflugsverkehr beteiligt waren, ein sol-
cher von 1073 Franken. Die mittleren
Ausgaben pro Person und Tagesausflug
liegen bei zirka 25 Franken.

Setzt man die Jahresausgaben fiir Ta-
gesausfliige in Beziehung zum Jahres-
einkommen der betreffenden Haushal-
tungen, so stellt man interessanterweise
fest, dass sich der Prozentsatz bei allen
Einkommenskategorien in der relativ
engen Bandbreite von 1,3 bis 1,8 Prozent
bewegt, bei einem Mittelwert von 1,63
Prozent. Die Bereitschaft zu Ausgaben
fiir Tagesausfliige wichst somit im Prin-
zip proportional zum Haushalteinkom-
men.

1,56 Milliarden in der Schweiz
5 blS 16 Prozent der Haushaltungen

ge Broschiire, enthilt simtliche Winter-
sport-Arrangements, die der SVZ von
den lokalen Verkehrsvereinen gemeldet
wurden. Fiir den Winter 1983/84 bieten
nicht weniger als 180 Ferienorte insge-
samt 360 Wintersportwochen an, das
sind doppelt so viele wie im letzten Win-
ter. Nicht nur Skifahren mit oder ohne
Unterricht und Langlauf sind Trumpf;
auch Curling, Eislauf, Skitouren, Tennis,
Spazieren oder Reiten werden propa-
giert.-

@® Die viersprachige Liste «Schweiz-
(w)international» gibt eine Ubersicht
iiber die Infrastruktur in 230 Schweizer
Ferienorten. Der Gast ersieht daraus die

Ort seiner Wahl.

® Der Faltprospekt in deutscher und
franzosischer Sprache «Fitness — Stddte—
Kury, eine weitere Publikation mit Pau-
schalangeboten, wendet sich an Leute,
die keine winterliche Sportart betreiben,
sich aber dennoch wihrend der Saison
ein paar Tage Ferien génnen mochten.
Badeferien in einem Schweizer Heilbad
oder Fitnessferien in einem Winterkur-
ort lassen einen etwas fiir die Gesundheit
tun. Besonders attraktiv kann auch ein
winterlicher Stidtebesuch mit vielen
Kulturangeboten wie Museum- und
Schlossbesuche, Konzert- und Theater-
Sportanlagen wie Seilbahnen, Skilifte, abende sein. Die SBB offerieren Ausflii-
die Anzahl Kilometer Langlaufloipen ge in verschiedene Schweizer Stidte un-
oder Skipisten, Curlingrinks, Tennis- ter dem Motto «Schweizer Stadte-
und Squashhallen und nicht zuletzt die  plausch mit der Bahny. pd

Neu aus St. Moritz

Bernina- und Glacier-Express, TGV

St. Moritz und die Rhitische Bahn priisentieren zusammen eine Bahnreise,
die in mancher Hinsicht einmalig ist: Milano — Bernina-Express — St. Moritz
— Glacier-Express — Genf — TGV (Train a Grande Vitesse) — Paris.

werden — wie der Kur- und Verkehrsver-
ein St. Moritz mitteilt — dieses Jahr
Schwesterstidte. Beide Orte gelten als
die fiuhrenden Wintersportzentren ihres
Kontinents, wenn sie sich geschichtlich
auch stark unterscheiden. Im kommen-
den Winter bieten die beiden Schwester-
orte erstmals ein gemeinsames Saison-
Abonnement an, das sowohl in Vail wie
auch in St. Moritz akzeptiert wird. Die-
ser «erste interkontinentale Skipass der
Welt» wird die bereits erkleckliche Zahl
der Giiste noch erhohen, die schon jetzt
jahrlich in beiden Orten skifahren. Be-
reits ist geplant, das Abonnement spiter
auch in den anderen Schwesterstidten
von St. Moritz zu akzeptieren (Kutchan
in Japan, Bariloche in Argentinien und
Guthega in Australien). pd

Europas héchster (Bernina-), lang-
samster (Glacier-) und schnellster
(TGYV) Bahn-Express werden in idealer
Weise miteinander gekoppelt. Die Stan-
dard-Reise dauert drei Tage und sieht
Ubernachtungen in St. Moritz und Genf
vor. Lingere Ortsaufenthalte und Ab-
stecher nach Wahl, z. B. nach Zermatt,
sind problemlos moglich. Das Angebot
ist insbesondere fiir die interkontinenta-
len Fluggesellschaften bestimmt, die
Milano, Paris und London anfliegen. Sie
sind in der Lage, ihren Passagieren ein
Bahn-Paket anzubieten, das die be-
rithmtesten Eisenbahnstrecken, Orte
und Regionen Europas umfasst und - in
seiner kiirzesten Variante - nur drei Tage
dauert.

St. Moritz und Vail in Colorado, USA,

2 ihre Tagesausflugsziele
u. a. auch im benachbarten Ausland.
Von den rund 2 Milliarden Franken,
welche die Schweizer fiir Tagesausfliige
ausgegeben haben, blieben daher zirka
80 Prozent oder 1,56 Milliarden Franken
im eigenen Land; rund 100 Millionen
Franken wurden in Italien ausgegeben,
je zirka 80 Millionen in Frankreich und
in Deutschland und etwa 26 Mxlhonen in
Osterreich.

Da indessen die Bewohner dieser
Staaten ihrerseits' Tagesausfliige mit
Zielen in der Schweiz unternehmen und
bei uns Ausgaben titigen, diirfte der Ab-
fluss an Kaufkraft grosstenteils kom-
pensiert, wenn nicht sogar iiberkompen-
siert werden. pd

| HENKELL
' TROCKEN

Kraft und Reinheit
seiner Cuvée haben diesen Sekt
in der Welt beriihmt gemacht.

Bezugsquellennachweis: Marmol-Kellerei. 8332 Wollerau




Die Schweizerische Handelszeitung entpuppt

fiir Sie auch Anlagen.

Foto aus: Ursula Brecht, «Kostbare Puppen», Kunstverlag Weingarten.

DENN die Borse gleicht manchmal
einem Theater. Und Sie miissen wis-
sen, wie man sich auf dem glatten
Birsenparkett bewegt. Das erfahren
Sie aus dem hochrangigen Banken-
und Birsenteil der SHZ mit einer
Fiille von Anlagevorschliigen in Ru-
briken wie John’s Dow, Steckbrief
oder Eurotips.

Und wenn es ums Fingerspitzengefiihl
fiir Sachwerte geht, ist das Magazin
der SHZ fiir Sie eine erstklassige
Adresse. Die Berichte zu Kunst und
Kommerz lassen Sie nicht im un-
Kklaren, worauf es bei Sammlerobjek-
ten ankommt. - Die SHZ vermittelt
Thnen also ein vollstéindiges, dicht in-
einandergreifendes Netz von Anlage-
informationen auf allen Gebieten
Nicht zuletzt auch jenen, die in Pup-
pen vernarrt sind. So entpuppt sich
die SHZ als kalkuliertes Anlage-
Instrument.

L f B 0§ R B} ]
HRZ

OIch bestelle die SHZ fiir 1 Jahr (52
Nummern) Fr. 106.-, Ausland Fr.
118.-

I O Lassen Sie mich die SHZ kostenlos
I und unverbindlich wihrend 2 Mona-
I ten kennenlernen.

l Gewiinschtes bitte ankreuzen.

mianbrlsBcituug

SCHWEIZERISCHE:

NDUSTRIE. UND WIRTSCHAFTSBLATT .
& . USSR

Einsenden an Schweizerische Handels-
l zeitung, Postfach, 8027 Ziirich.
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Hotel geschlossen

Das Luzerner Hotel Winkelried
schliesst seine Pforten auf den 1. Okto-
ber 1983. Das seit 1877 bestehende Hotel
(32 Betten) soll erweitert und als Perso-
nalhaus umfunktioniert werden. Das
Hotel Winkelried gehort zum Luzerner
Hotel Astoria. Das Restaurant Winkel-
ried bleibt vorliufig offen.

Rekordfrequenz

Die 90 Jahre alte Stanserhornbahn
kann einen absoluten Rekord feiern: Im
August wurde mit 36 094 Fahrgiisten ein
sbsoluter Rekord erreicht. Das schone
Augustwetter und der gut ausgebaute
Hohenweg nach Wisenberg-Wirzweli
trugen zu diesem Erfolg bei.

Sommer in Engelberg

Der Kur- und Verkehrsverein Engel-
berg hat seine Sommerbilanz gezogen:
Die Zahl der Giiste stiegum 11,5 Prozent
auf total 28 717, jene der Ubernachtun-
gen sank allerdings auf 131376, was
einem Riickgang von 3,5 Prozent ent-
spricht. Auch die durchschnittliche Auf-
enthaltsdauer sank, und zwar von 5,3 auf
46 Nichte. Besonders aufgefallen im
Obwaldner Klosterdorf ist, dass die Zahl
der Einzelreisenden zuriickgegangen ist.

Luzern im Aufwind

Der Luzerner Tourismus lebt weiter-
hin im Aufwind: Nach den ersten sechs
Monaten des laufenden Jahres konnten
412714 Ubernachtungen registriert
werden. Das sind rund 5000 mehr als in
der VCI’“IC]ChSpCI’IOdE 1982,

eses vorldufige Glanzresultat ist er-
In den anderen Schweizer
stik- und Kongresszentren wurde
¢n Riickgang registriert. Einzige Aus-
nahme neben Luzern: Interlaken. Im
Berner Oberland betrug der Logierniich-
tezuwachs drei Prozent (235000 Uber-
nachtungen).

Abstriche mussten hingegen in der
Westschweiz hingmommen werden:
Montreux meldet einen Riickgang von
wwei Prozent, Genf einen solchen von
sogar drei Prozent, und in Lausanne gin-
gen die Ubernachtungen ebenfalls um
wwei Prozent zuriick. Auch in der deut-
schen Schweiz gab es keinen Grund zum
Jubeln: In Ziirich betrug der Riickgang
der Logierniichte fiinf Prozent, in Basel
und Bern je ein Prozent.

1500 000. Fahrgast

Grosses Jubilium fiir die 1954 in Be-
tricb genommene Luftseilbahn Kiiss-
nacht-Seebodenalp: Vor wenigen Tagen
konnte sie den 1500000. Fahrgast
transportieren.

Mehr Ubernachtungen

Der Verkehrsverband Zentralschweiz
hat die Touristikbilanz pro Juni 1983
publiziert. Daraus geht hervor, dass die
Zahl der Ubernachtungen um rund
20000 auf 178 881 gestiegen ist. Mit
Ausnahme des Kantons Uri (=35 Pro-
zent) haben alle Innerschweizer Kantone
¢ine Zunahme registriert. Verglichen mit
der Halbjahres-Bilanz 1982 ergibt sich
¢ine Zunahme von rund 14 000 Uber-
nachtungen (+0,9 Prozent). EE

IGEHO
NEW/S

wr F of Sof

IGEHO 83
Basel, 17.—23. 11. 1983

Auch dieses Jahr erscheint an der
IGEHO wieder taglich die offizielle
Messezeitung IGEHO NEWS als ak-
tuelles Bindeglied zwischen Messe-
besuchern und Ausstellern.

Aufforderung

Damit die IGEHO NEWS ihrem Infor-
mationsauftrag gerecht werden
kann, sind die IGEHO-Aussteller
aufgefordert, Veranstaltungen, Ak-
tionen, Attraktionen usw. an ihren
IGEHO-Standen der NEWS-Redak-
tion zur Publikation zu melden.

Senden Sie bitte einen kurzen Text
bis spatestens 30. 9. 1983 mit den
notigen Informationen an die

hotel + touristik revue
Redaktion IGEHO NEWS
Postfach 2657

3001 Bern

—

bein

Talstation ausgebaut

Die ausgebaute Talstation der Berg-
bahn Lauterbrunnen-Miirren (BLM) in
Lauterbrunnen wurde nach zweijihriger
Ausbauzeit in Betrieb genommen. Der
Passagier- und Giiterverkehr ist endgiil-
tig getrennt worden und die Fahrgiste
ndch Miirren von den Berner-Oberland-,
den Wengernalp-Bahnen und vom Park-
haus miissen die Strasse nicht mehr
iiberqueren. Die Einweihung des Neu-
baus soll am 28. Oktober erfolgen.

/and

Aparter Schweizerhof?

Die Baupline der deutschen Immobi-
lienfirma Heiden & Schneider, die an-
stelle des Hotels Schweizerhof in Kan-
dersteg ein Aparthotel mit 70 Wohnein-
heiten erstellen wollte, sind von der Ge-
meindeversammlung des Ortes nicht ge-
nehmigt worden.

Obwohl der Kandersteger Gemeinde-
rat den Plinen zugestimmt hatte, war die
Opposition von seiten der Hoteliers, des
Handwerker- und Gewerbeverbandes
und des Verkehrsvereins stirker. Sie
wollen, dass der Schweizerhof griindlich
saniert wird und der traditionellen Ho-
tellerie erhalten bleibt. Wie es konkret
weitergeht, weiss noch niemand; die
deutschen Immobilienhiindler geniessen
immer noch das Vorkaufsrecht.

Uberregionale Ferienabos

Aufgrund einer Initiative der Genos-
senschaft Hohenwanderung Jochpass—
Engstlenalp-Melchsee-Frutt-Oberhasli
konnte das Angebot der Regionalen Fe-
rienabonnemente  im  Grenzbereich
Bern/Innerschweiz wesentlich verbes-
sert werden. Wihrend nun die Giste aus
der Zentralschweiz zur halben Taxe das
Wandergebiet von Meiringen/Hasliberg
besuchen kdnnen, geniessen die Besitzer
eines Regionalen Ferienabonnementes
Berner Oberland Gegenrecht auf der
Rundfahrt Meiringen-Jochpass-Engel-
berg-Stansstad—Briinig. Zudem sind
auch die Strecken Sarnen-Melchsee-
Frutt und Triibsee-Titlis in die Neue-
rung einbezogen.

Hohenwanderweg Jochpass

Programmgemiiss konnte die Ge-
nossenschaft Hohenwanderungen Joch-
pass — Engstlenalp — Melchsee-Frutt —
Oberhasli ein weiteres Teilstiick der Ho-
henwanderungen von der Zentral-
schweiz zum Haslital fertigstellen. In
Zusammenarbeit mit dem Kurverein
Engelberg erstellte eine Gruppe junger
Kolpingleute aus Koln den alten Siu-
merweg zwischen Jochpass und Triibsee
neu. Ebenso wurden Unwetterschiden
behoben und der Zugang von der Station
Titlisbahn zum Rundweg Triibsee sa-
niert.

Sportweekends

Anfang September fand in Miirren
das erste von insgesamt sieben Sport-fiir-
alle-Wochenenden statt. Diese Aktion
wurde vom Schweizerischen Landesver-
band fiir Sport gemeinsam mit dem
Schweizerischen Drogistenverband lan-
ciert. Withrend neun Monaten sollen
acht Sportarten vorgestellt werden.

Silberhorn baut aus

Im Frithling haben die Bauarbeiten
zur Vergrosserung des Kosher Hotel Sil-
berhorn in Grindelwald begonnen. Der
Neubau soll auf Ende Dezember fertig-
gestellt sein. Das neue Gebiude wird
Suiten und eine gerdumige Aufenthalts-
halle, die fur Tagungen und Familien-
sse geeignet ist, aufweisen. Im Un-
tergeschoss sollen neben einer Autoein-
stellhalle  Sauna, Fitnessraum und
Whirlpool entstehen.

Adelboden: 75 Jahre Curling

1908 wurde in der Oey die erste Eis-
bahn eroffnet, wobei diese bis in die
zwanziger Jahre beniitzt werden konnte.
Im gleichen Jahr wurde vermutlich der
Curling Club Adelboden gegriindet.
Nach der durch den Ersten Weltkrieg
bedingten Lahmlegung des Spielbetrie-
bes setzte dann ein starker Curling-
Boom ein, wurde doch gleichzeitig bei
den Hotels Grand, Kurhaus, Adler, Na-
tional und Nevada auf fiinf Eisbahnen
gespielt. Der CC Adelboden gehorte
1942 auch zu den Grindungsmitgliedern
des Schweizerischen Curling Verbandes.
Adelboden besorgte 1945 und 1966 die
Durchfithrung der Schweizer-Herren-
Meisterschaft.

Im Rahmen des Jubiliums findet vom
22. bis September ein Internationa-
les Turnier statt, fur das 40 Teams einge-
laden wurden. Diese stammen aus elf
verschiedenen  Schweizer  Kantonen,
withrend das Ausland durch Kanadier
aus Lahr, Deutsche aus Stuttgart und
Hollinder aus Rotterdam vertreten ist.

pd/r.

Die Abordnung des japanischen Biderverbandes im Badener Hotel Du Parc.
(Bild Schneider)

Badekurorte

Japanische Experten in Baden

h

n des j

Eine Delegation von iiber 20 Teil

Biiderverbandes,

Jap

bestehend aus japanischen Kurort- und Bider-Direktoren, Heilbiderarchi-
tekten und Hochschulprofessoren, besuchte kiirzlich den Thermalkurort Ba-
den und liess sich vom Badener Kurdirektor das Marketmgkonzept erkliren

sowie das Biiderangebot zeigen. Weitere B

te der j Stu-

diengruppe sind Baden-Baden, Bad Ischl, Evian und Aix-les-Bains.

Einigermassen 1iberrascht zeigte sich
die Studiengruppe, als Kurdirektor
Walter Wenger gleich zu Beginn seiner
Ausfithrungen im Badener Hotel Du
Parc den Teilnehmern eine Baden-Do-
kumentation in japanischer Sprache in
die Hand driicken konnte. Der Gruppe,
unter der Leitung von Professor Ushiomi
(Universitit Tokio) und K. Suzuki, Ge-
neralsekretir des japanischen Biderver-
bandes, ging es vor allem darum, tradi-
tionelle europiische (d. h. deutsche,
osterreichische, franzosische und
schweizerische) Thermalkurorte zu be-
sichtigen und sich iiber deren verschie-
dene Kurortorganisationen, Kurange-

Bei der Inspektion der renovierten
Biderabteilung des Kurhotels Limmat-
hof konnte man sehen, wie kompetent
die Besucher sich in den Therapien aus-
kennen, denn bekanntlich verfiigt Japan
mit seinen iiber 300 Heilbader-Kurorten
iiber eine lange und reiche Tradition in
der Balneologie.

Inzwischen ist in Baden eine zweite
Jjapanische Studiengruppe eingetroffen.

Thr Interesse gilt spezifisch den sozialen
Kurversicherungsfragen. Das Seminar
wurde vom Badener Kurverein zusam-
men mit der Schweizerischen Unfallver-

bote, Werbung, Zi beit («Spa
Business in Europe») usw. zu informie-
ren.

Im Individualtourismus ist

icher alt (SUVA-Bidersanato-
rium «zum Schiffy, Baden) organisiert.
pd

ADAC potenter Schweiz-Partner

Im Mai wurde der Allgemeine D:

he Aut

bilclub ADAC, D hland

grosster eingetragener Verein, und mit jetzt 7,1 Millionen Mitgliedern 80

Jahre alt. Die Zentrale dieser M

find,

ganisation b sich in Miin-

chen. Im Angebot der Reisetochter, ADAC Reise GmbH, hat die Schweiz

einen guten Platz.

Alle sieben Automobilclubs und Kraft-
fahrervereinigungen Deutschlands un-
terhalten touristische Abteilungen als
Service fiir ihre Mitglieder. ADAC, AvD
und ACE betreiben dariiber hinaus Rei-
sedienste, die sich als Touristikveran-
stalter betitigen. Wer von den Mitglie-
dern von ihren Offerten Gebrauch
macht — insgesamt sind es weniger Inter-
essenten, als man nach den Mitglieder-
zahlen vermutet —, erwartet dabei ein be-
sonders serioses und iiber dem Durch-
schnitt der Branche liegendes Angebot.
Die Buchungskunden gehen davon aus,
dass sich ihr Club als Schutzorganisation
der Verbraucher auch beim Verkauf ei-
gener Produkte besonders konsumen-
tenfreundlich verhilt.

Die ADAC-Tochter ADAC Reise
GmbH, die 1957 gegriindet wurde und
im ersten ADAC-Reisebiiro von 1929
einen Vorlidufer hat, konnte im Ge-
schiiftsjahr 1981/82 rund 165 Millionen
Mark umsetzen und 225 000 Teilnehmer
betreuen, wobei der Vertrieb iiber 176
Buchungsschalter in den ADAC-Ge-
schiftsstellen und iiber 1000 Reisebiiros
lief.

Schweiz A la carte

Bedingt durch die gehobenen An-
spriiche der keineswegs nur aus Mitglie-
dern bestehenden Kundschaft geniesst
die Schweiz in den ADAC-Katalogen
iiberdurchschnittliche Bedeutung. Zum
Sommer 1983 beispielsweise sind im
Hotel-Katalog 54 Hotels in 39 Orten
vertreten. Im Fewo-Katalog finden sich
56 Objekte, meist mehrstockige Bauten
mit Wohnungen und Studios, in 41 Or-
ten. Der Katalog «Autopackagetouren»
bringt vier Rundreisen durch die
Schweiz zwischen 7 und 19 Tagen Dauer
sowie von 510 bis 1400 km Streckenliin-
ge. Acht Hotels, davon fiinf der hochsten
Kategorie, sind dabei «Stiitzpunkte» der
Rundreisenden auf Vorreservierungs-
route. Schliesslich bringt das ADAC-
Sportprogramm noch Surfkurse in Lo-
carno sowie Sommerski und Tennis in
St. Moritz.

Im letzten Winter lief der Verkauf der
Ski-Offerten von Januar bis Anfang
Miirz, bedingt durch Schneemangel im
Wallis, zuniichst schleppend. Bis Ostern
war dann jedoch der Buchungsriickstand
gegeniiber dem Vergleichszeitraum des

Vorjahres aufgeholt. Im Sommer wurde
bisher indessen schon Zuwachs regi-
striert.
Angebot

36,3 von 352,5 Millionen DM Mit-
gliederbeitrige im Jahre 1982 gab der
Club fiir den Touristik-Service aus. Uber
1,1 Millionen Mitglieder forderten bei
der Touristikabteilung letztes Jahr aus-

rMessekalender

Soeben hat die Schweizerische
Verkehrszentrale ihren Messeka-
lender 1984 herausgegeben. Nach-
dem die erste Ausgabe 1983 noch
die Ziige der Improvisation trug,
darf sich das Produkt nun auch gra-
fisch sehen lassen. Es fithrt die fiir
den Schweizer Anbieter relevanten
Touristikmessen mit ihren techni-
schen Daten auf. Insgesamt wurden
an die 50 Messen in 12 Lindern be-
riicksichtigt, darunter auch die
ETC Supermarts, die Ski Group
Meetings und die Henry Davis Tra-
de Shows in USA/Kanada. r )

Portugal:
Zwangsabgabe

Alle Portugiesen, die ins Ausland rei-

_sen wollen, miissen kiinftig eine Abgabe

in Hohe von 1000 Escudos (umgerechnet
rund 18 Franken) zahlen. Diese Ent-
scheidung der Regierung in Lissabon
wird als weitere Massnahme zur Be-
kiampfung der chronischen Devisen-
knappheit von Portugal und als dringend
benétigte Einnahme fiir den stark defizi-
taren Staatshaushalt gewertet. Sonder-
steuern werden auch auf Luxusautos,
Privatflugzeuge sowie Segel- und Mo-
torjachten erhoben. pd

ZH: -5,1 Prozent

In der Stadt Ziirich ist im ersten Halb-
Jjahr 1983 sowohl die Zahl der Ankiinfte
als auch jene der Ubernachtungen im
Vergleich zum Vorjahr zuriickgegangen,
bei den Ankiinften um 3,5, bei den
Ubernachtungen um 5,1 Prozent. In der
ganzen touristischen Agglomeration
verminderte sich die Ubernachtungsfre-
quenz um ebenfalls 5,1 Prozent. Der ne-
gative Trend dauerte im Juli nur teilwei-
se an. Im Vergleich zum Juli 1982 nah-
men die Ubernachtungen um 2,9 Pro-
zent ab, die Ankiinfte aber um 0,8 Pro-
zentzu. sda

gearbeitete Rundreisevorschlige an.
Dies ist ein weiterer Bereich, in dem der
oft in seinem Einfluss unterschitzte
«Riesey aus Miinchen Marktmacht aus-
iibt: Durch Lenkung der Reisenachfrage
von Interessenten. Bisher eine halbe

’Mllhon Auflage erlebte das 1980 er-

Hich

«Grosse Alp des
ADAC, in dem die Schwmz mit Be-
schreibung von Ferienorten gut vertre-
ten ist.

Mit seiner eigenen Grosse kommt der
ADAC indessen bei seiner Mitglieder-
zeitschrift in Konflikt. Fiir die Herstel-
lung des nunmehr bei 7,1 Millionen Ex-
emplaren Ilegenden Monatsblattes muss
ein 1 Teil des Mitglied
trags herangezogen werden, denn die
Preise der Inserate vertragen keine Stei-
gerung mehr. Sie sind bereits so hoch,
dass Kleinere touristische Anbieter — vor
allem Hotels — in der «Motorwelty kaum
noch grossere Anzeigen aufgeben kon-
nen. Armin Ganser

A O O O W & 4

Henniez griin:
Volltreffer!

/

Henniez feinperlig,
mit der griinen Kapsel.
Immer erfolgreicher...

‘HENNIE

V 4V 4V 4V O O WO N
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Damit Sie sich leichter
erinnern,
wenn Sie das niichste Mal
Lust auf einen
samtigen Ddle haben.

Nestie, D - \

Beratungsdienste SHV

Services de Consultation SSH

Monbijoustrasse 31, 3011 Bern, Telefon 031/26 05 21
Ihr kompetenter Partner

Moblierung -
Ihr Problem?

Nach Fertigstellung des Um- oder Neubaus lhres
Betriebes oder als Ersatz einer bestehenden Innen-
einrichtung suchen Sie eine Méblierung, die zu
Ihrem Hotel passt und zudem einen Lieferanten, der
sich Gber Erfahrung mit Hoteleinrichtungen auswei-

sen kann.

Wir nehmen uns |hres Problems an und senden
Ihnen Prospektmaterial mit Abbildungen von ausge-
fuhrten Inneneinrichtungen sowie die entsprechen-
den Lieferantenadressen.

Kommen Sie mit uns zur guten L6sung!
Wir freuen uns auf lhre Anfrage.

Eine Dienstleistung der Treuhand AG des Schweizer
Hotelier-Vereins, Zurich
Un service de la Fiduciaire SA de la Société suisse

des hételiers, Zurich

bessere Saucen!

Nestlé Grosskiichen-Service, 8050 Ziirich, Tel. 01 311702

Ist billig teuer?

Warum weichen die
Preise von Gross-
kicheneinrichtun-
gen in Offerten oft
erheblich vonein-
ander ab? Manchmal sind es Lei-
stungs- oder Ausfiihrungsunter-
schiede zwischen den einzelnen
Fabrikaten, manchmal sind aber
auch wichtige Bestandteile in der
Offerte nicht enthalten. Eine Ge-
schirrsplilmaschine zum Beispiel
braucht einen Durchlauferhitzer
zum Aufheizen des Spiilwassers
auf 85 oder 90 Grad, Gerate zum au-
tomatischen Dosieren des Wasch-
und des Spulmittels und natirlich
Geschirr- und Glaserkérbe.

Die Checklisten der Schweizer Nor-
men-Kommission  fir  kollektive
Haushalte helfen |hnen, Offerten
auf ihre Vollstandigkeit zu kontrol-
lieren.

Die Checklisten kénnen zum Preis
von Fr. 7~ fir Mitglieder oder
Fr. 10.- fir Nichtmitglieder bezogen
werden beim

Sekretariat der Schweizer Normen-

Kommission fiir kollektive Haus-
halte, Laubstenstr. 35, 8712 Stiifa

Das qute Gefuh/ aas
Litzliche zu besitzen

UMI.UF'I'OFEN
QUATTRO

'as immer Sie auch anpacken, Sie backen,
braten, gratinieren, wirmen, regenerieren mit
dem Franke-Umluftofen UL 2/1-E Quattro ...

Leichter. * 4 Ventilatoren, gerdusch-
Selbst allerleichte- arm.

stes Backgut. * Grosser Innennutzraum fir
Gleichmadssiger. A
" GN-2/1-Einsatze.
Der perfekten War- * Vollsichtglastiiren
mezirkulation (4 Ven- . g'es :
tilatoren!) wegen. * Mit automatischer Kern-
temperaturmessung und

Ginstiger. )
Energiersparend, Digitalanzeige lieferbar.

dank einer hervor-
ragenden Spezial-
isolierung.

FRAN

Franke, 4663 Aarburg, Telefon 062 43 31 31

¥Bitte dokumentieren Sie mich tiber den Franke-Umluftofen
; IFranke AG, Grosskiichen, 4663 Aarburg

Besuchen Sieuns | Name

an der IGEHO
in Basel, Halle 24, 1Adresse —
Stand 431 1 PLZ/Ort

Franke liefert Grosskichenapparate, plant und baut Grosskichen, Badezimmermobel, Waschraumeinrichtungen.
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Geschaftsberichte

Solbad unter dem Hammer

Das Hotel Solbad in Sigriswil kommt
unter den Hammer: Am 11. Oktober
findet die Versteigerung des von der
heute konkursiten «Hotel Solbad Sigris-
wil AG» erstellten und von Walter
Honegger mit Auszeichnung gefiihrten
Hauses statt. Die konkursamtliche
Schatzung des Objektes beliuft sich auf
9,375 Mio, iiber 7 Mio hoher als die Er-
stellungskosten. Eine aus den bisherigen
Aktioniren und den Biirgen bestehende
Auffanggesellschaft will das Hotel am
11. Oktober ersteigern. Auf die Offerte
der Mabeg AG, welche das Haus mit zu-
sitzlichen Investitionen zu einem medi-
zinischen Zentrum fiir Manager machen
wollte, wurde nicht eingetreten. r.

Optimismus

Einen Umsatzriickgang auf 20,4 Mio
Franken hatte im vergangenen Jahr das
Hotel Montreux Palace in Montreux zu
verzeichnen. 1981 hatte der Umsatz
noch 20,8 Mio Franken betragen. Der
Reingewinn des grossten Hotels der
Waadtlinder Genferseeregion vermin-
derte sich von 1,35 Mio Franken auf
943 252 Franken.

An der Generalversammlung der So-
ci¢té Montreux Palace SA in Montreux
sagte der Prisident des Verwaltungsra-
tes, Roger Rognon, der leichte Umsatz-
riickgang sei auf das wenig giinstige
Umfeld zuriickzufiihren, in dem sich die
Schweizer Hotellerie im vergangenen
Jahr befand. Fiir die ersten fiinf Monate
dieses Jahres nannte Rognon eine Um-
satzzunahme von rund sechs Prozent.
Die Aussichten fiir die folgenden Mona-
te bezeichnet er als gut. Die Generalver-
sammlung beschloss die Ausschiittung
einer Dividende von 12 Prozent. sda

Wintervorbereitung

Das Aroser Finfsternhotel Savoy
hatte eine ganze Reihe von Schweizer
Journalisten zum Presseplausch geladen.
Direktor Joe L. Gehrer informierte sie
bei dieser Gelegenheit iiber die kombi-
nierten Tennis- und Skiwochen, die das
Hotel zusammen mit CIS-Intersport or-
ganisiert. Die Teilnehmer konnten aus-
serdem die Wassergymnastik mitma-
chen, die Teil der im Winter angebote-
nen Schlankheits- und Schénheitswo-
chen ist.

Wiihrend sich die Eltern bei Lilo Jér-
mann im Beauty-Center verwéhnen las-
sen oder sich in der Tennishalle tum-
meln, werden ihre Kinder im hauseige-
nen Kindergarten betreut. r.

Restauration

Puzzlespiel

Das frithere Restaurant des Eiffel-
turms steht zum Verkauf — samt Messer,
Gabel, Loffel. Dies teilte eine Maklerfir-
main New York mit, die im vergangenen
Jahr nach der Renovierung des Pariser
Wahrzeichens kurzerhand das Restau-
rant samt Inventar in einem Tauschge-
schiift erworben hatte. Im Gegenzug
mussten die Amerikaner Stahl, Sicher-
heitsnetze und andere Bauteile im Wert
von umgerechnet 1,5 Millionen Franken
liefern.

Seitdem nun sind die knapp 11200
Einzelteile in einem Warenhaus in der
Niihe von New York eingelagert — und
das Telefon steht nicht still. Rund 300
Interessenten wollen das Restaurant
kaufen und wiederaufbauen. Darunter
eine Investorengruppe aus New Orleans,
dem «Paris des Siidens», die das Restau-
rant rechtzeitig zur dort stattfindenden
Weltausstellung im niichsten Jahr wieder
zusammensetzen will. pd

Gamag mit SBB-Buffets

Am 1. Oktober bzw. 1. November
1983 iibernimmt die Gamag Manage-
ment AG Luzern die Bahnhofbuffets
Zug und Luzern in Pacht. Die Gamag
fuhrt zurzeit 32 gastgewerbliche Betrie-
be, vom Viersternhotel bis zu Personal-
restaurants des Schweizer Fernsehens
und der Radios DRS.

Im Buffet Zug mit den verschiedenen
Restaurants wie «Au Gourmety, «Zu-
gerstubey, «Transity usw. wird sich das
Angebot vom einfachen, preiswerten
Snack bis hin zum ausgekliigelten Gour-
met-Fahrplan erstrecken und soll mog-
lichst wenig Wiinsche offenlassen. Das
Buffet Luzern, das bis zum Umbau noch
auf Selbstbedienung ausgerichtet ist, soll
das Augenmerk auf ausgeglichene Qua-
litit der Speisen und Getrinke und auf
Preiswiirdigkeit richten. pd

Hotelketten

Unitel expandiert

Der  Unitels Hotelkooperation
GmbH, Frankfurt, gehéren heute 60
Hotels meist der gehobenen Kategorie
an. Wie Geschiftsfilhrer Bernd H.
Schwentick an einer Pressekonferenz be-
kanntgab, sind im Verbund bis 1987
rund 100 Hotels geplant. 1982 betrug der
Unmsatz 32, 5 Millionen DM, der kumu-
lierte Gruppenumsatz der angeschlosse-
nen Hotels 310 Millionen DM.

In der Reservierung arbeitet man seit
1980 mit der Hotelgruppe Best Western
zusammen, der grossten der Welt, die
auch in Europa 650 Hotels betreibt. 1983
vermittelte Unitel fiir die angeschlosse-
nen Hotels, zu denen immer mehr mit-
telstindische Hiuser gehoren, 50 000
Ubernachtungen, gegeniiber dem Vor-
jahr ein Plus von 350 Prozent. Der zu-
sitzlich vermittelte Umsatz durch Unitel
betrigt 7 Prozent des Gesamtgeschiftes.
Die Hilfte aller grossen Hotels in der
Bundesrepublik ist in irgendeiner Form
gruppiert. apa

Neue Mitglieder bei H. R. 1.

The Ritz heisst das neue Mitgliedhotel
der «Leading Hotels of the World» im
Zentrum von Taipei, Taiwan. Ausser den
zahlreichen Bars und Restaurants geho-
ren eine Bibliothek und ein Treffpunkt
fiir Geschiftsreisende, ein Sportzentrum
und ein Limousinen-Transfer-Dienst
zum Flughafen zum Service des Hotels.

The Diplomat, Manama, Bahrain,
steht im neuen Botschaftsviertel von
Manama, nur wenige Minuten vom in-
ternationalen Flughafen und vom Stadt-
zentrum entfernt. Die Tagungsriume
koénnen bis zu 700 Personen aufnehmen.
Mehrsprachiger Ubersetzungs- und Se-
kretirinnen-Service, Reuters Nachrich-
tendienst, internationale Zeitungen und
24stiindige Telexmoglichkeiten sorgen
dafiir, dass Geschifte jederzeit rei-
bungslos abgewickelt werden konnen.

Als Drittes im Bunde wurde schliess-
lich das Ferienhotel Las Brisas in Aca-
pulco in die Vereinigung der Luxusho-
tels aufgenommen. pd

Cigahotels florieren

. In Mailand hat der Verwal

der Cigahotels S. P. A. den Geschiftsbe-
richt der erstén acht Monate des laufen-
den Jahres iiberpriift und genehmigt.
Wie daraus hervorgeht, haben die 19 der
Cigahotels angeschlossenen Betriebe
einen Ertrag von 120 Millionen Franken
erwirtschaftet, was einer Zunahme von
38,1 Prozent gegeniiber dem Vorjahr
entspricht.

Gemiiss einem am 30. Juni von der
Versammlung genehmigten Investi-
tionsplan sollen 17 Millionen Franken
fiir die Erneuerung von insgesamt 400
Hotelzimmern und die Modernisierung
der Kommunikationsmittel verwendet
werden. Ferner ist das Budget fiir Wer-
bung und Promotion um 151 Prozent er-
hoht worden. Roberto Olivetti ersetzt den
zuriickgetretenen Giorgio Strini im Ver-
waltungsrat der Hotelkette. p

Sonne aufgegangen

Zehn Monate dauerte der Wiederauf-
bau des Hotel-Restaurants Sonne in
Schwarzenburg. Ein Brand hatte das
Haus bis auf die Grundmauern zerstort.
Doch nun will Besitzer Fritz Spring im
Neubau, der rollstuhlgingig ist und in 18
Doppelzimmern  Giiste  beherbergen
kann, einen neuen Anfang wagen.

Die 193 Plitze des Betriebes sind in
sechs veschiedene Bereiche und auf eine
Terrasse verteilt. Jeder Geschmack soll
zum Zug kommen: Die Gourmets, Ve-
getarier und Stammtischgiste, alle sollen
zu ihrer Zufriedenheit bewirtet werden.r.

Hotelklinik

Wer sich alt fithlt, oder vom Stress ge-
zeichnet ist, dem kann geholfen werden:
Gegen diese Leiden hat vor rund fiinfzig
Jahren der Berner Arzt Paul Nichans die
Zelltherapie entdeckt. Die Injektion von
tierischem Zellmaterial dient der Rege-
neration der menschlichen Organe.

Coralie Liithi-Niehans hat nun kiirz-
lich eine Klinik unter dem Namen ihres
verstorbenen Vaters erdffnet. Sie ist in
einem Fliigel des Hotels Les Trois Cou-
ronnes in Vevey untergebracht. Nach
einer ausfithrlichen Eintrittsuntersu-
chung zur Bestimmung der Behand-
lungsformen kann man sich fiir 6600
Franken in der gediegenen Atmosphiire
des Hotels wiihrend einer Woche zell-
therapeutisch behandeln lassen, um wie-
der neue Lebenskrifte zu schopfen. .

Klub kinderfreundlicher Schweizer Hotels

Die Durstloscher

An ihrer Generalversammlung im Sporthotel Triibsee revidierten die Mit-
glieder des Klubs kinderfreundlicher Schweizer Hotels den Katalog ihrer

Mindestleistungen. Der Wille zur strikten Al

: re
g dieser Best

wurden dadurch unterstrichen, dass nur ein weiteres Hotel in den Klub aufge-
nommen wurde. Wichtigste Neuerung ist aber ein Durstléscher-Passepartout

fiir Kinder.

Der kostenlose Betreuungsdienst fiir
Kinder ab drei Jahren wihrend acht
Stunden an fiinf Tagen bleibt eines der
wichtigsten Angebote der kinderfreund-
lichen Hotels, obwohl einige Hoteliers
wegen der geringen Nachfrage oft Miihe
hatten, ihre Kindergirten wihrend der
gesamten Offnungszeit des Hotels zu be-
treiben. Fiir sie wird nun in Zusammen-
arbeit mit Prisident Duri Bardola eine
Losung gesucht, denn es gehe nicht an,
meinten die Anwesenden, dass diese
wichtige Leistung nicht erbracht wiirde.

Im weiteren wurde am Text der Statu-
ten nur noch wenig geindert, vor allem
um Missverstindnissen bei den Preisre-
duktionen vorzubeugen. Im neuen Pro-
spekt des Klubs wird Italienisch als Lan-
dessprache das Niederlindische erset-
zen.

Leistungsausbau

Nach der Redaktion des Prospekts er-
klarte Gion Schwarz aus Disentis eine
Idee, die den Klub wieder stirker von
der Konkurrenz abgrenzen soll: Wih-

Fiinf neue Mitglieder!

rend ihres Aufenthaltes erhalten die
Kinder der Giste fiir eine Pauschale
einen Ansteckknopf, um beliebig offen
ausgeschenkte Getrinke, Milch und
Friichte zu konsumieren. Diese Neue-
rung wird den Eltern bereits ab der kom-
menden Wintersaison Diskussionen
iiber das- berithmte «schon wieder
Dursty und die ewige Portemonnaie-
klauberei ersparen.

Neuaufnahmen

Der Generalversammlung lagen zwei
Antriage auf Neuaufnahme vor. Wih-
rend ein Betrieb aus dem Tessin nicht
aufgenommen wurde, erfiillte das Vier-
sternhotel Valsana in Arosa alle Anfor-
derungen des Klubs und wird fortan
auch mit den beiden lachenden Kindern
werben kénnen.

Verkaufstechniken lernen

Im Anschluss an seine Wiederwahl als
Vizeprisident machte Martin Vogel aus
Braunwald seinen Kollegen den gemein-
samen Besuch eines Marketing-Semi-

Swiss International Hotels — eine weltweite Vereinigung unabhingiger
Schweizer Qualitiits-Hotels im Ausland — kann im ersten Halbjahr 1983 wie-
der fiinf neue Mitglieder registrieren. Damit erhoht sich die Anzahl der SIH

auf insgesamt 27 Hotels.

Bei den neuen Mitgliedern handelt es
sich um das Bangkok Airport Hotel in
Bangkok, Thailand; das Boca Raton
Hotel & Beach Club in Boca Raton, Flo-
rida, USA; das Schliersee Hotel in
Schliersee, Bayern, Deutschland; das
Hotel El Pueblo in Santa-Clara bei Li-
ma, Peru und das Ermones Beach Hotel,
Corfu, Griechenland.

Genau gegeniiber vom internationa-
len Flughafen in Bangkok wurde im De-
zember 1982 das Bangkok Airport Hotel
erdffnet. Es ist durch eine Briicke direkt
mit dem Flughafen verbunden und eig-
net sich deshalb ideal fiir Geschiftsleute
und Touristen auf der Durchreise. 300
luxuriés eingerichtete Zimmer und
Suiten mit ebensolchen Badezimmern,
zentraler Aircondition, Radio, Fern-
sehen und Minibar, bieten dem Gast al-
les, was er von einem Erstklass-Hotel er-
wartet. Inmitten des Gebiaudes befindet
sich ein herrlicher Garten mit
Schwimmbad, der ebenso der Erholung
und Entspannung dient, wie der moder-
ne Fitness-Club. General Manager ist
der Schweizer R. Fritschi. Reservationen
konnen durch Horis-Swissair und Utell
gemacht werden.

Am Atlantischen Ozean, der Goldkii-
ste von Florida, liegt das einzigartige Fe-
rienparadies Boca Raton Hotel & Beach
Club, das fast eine «Insel» fiir sich bildet.
900 Zimmer, 39 Suiten und separate Vil-
len bieten allen Komfort, den man sich
nur wiinschen kann. 5 Golf- und 49 Ten-
nis-Plitze, diverse Schwimmbider, Se-
geln und Angeln — um nur die wichtig-
sten Angebote zu nennen — lassen die
Freizeitbeschiftigung zum Hauptthema
werden. Fiir Schweizer Qualitit ist Ge-
neral Manager Thomas P. Wicky be-
sorgt. Reservationen konnen iber
H.R.I. (The Leading Hotels of the
World) getitigt werden.

In einer der schonsten Gegenden Bay-
erns steht das prichtige Schliersee Ho-
tel. Das mit 95 komfortablen Wohnein-

heiten ausgestattete Luxushaus besteht
aus finf verschiedenen Hiusern. Alle
Zimmer, Appartements und Maisonnet-
te-Wohnungen haben Balkon oder Ter-
rasse, Bad, WC, Direktwahltelefon,
Farb-TV und Minibar. Fiir Sportbegeis-
terte bestehen Moglichkeiten zum Ten-
nisspiel, Bowling, Golf, Minigolf, Reit-
sport, Rudern, Segeln, Windsurfen und
Angeln. Wanderer finden unzihlige
Routen vor. Direktor des Schliersee Ho-
tels ist der Schweizer, R. Pemsel, General
Manager Uwe Linke.

In St. Clara, 18 km nérdlich von Lima,
liegt das erstklassige Ferien- und Ge-
schiftshotel El Pueblo, das ganz auf Ko-
lonialstil ausgerichtet ist. Die dusserst
komfortablen 205 Zimmer und Suiten
sind in 2stockigen Villen untergebracht.
Ebenfalls stehen private Bungalows mit
eigener Kiiche und Schwimmbad zur
Verfiigung. Sport- und Freizeitmoglich-
keiten bieten ein Golfplatz, 4 Ten-
nis-, 3 Squash- und 3 Racketball-Plitze,
3 Schwimmbider und ein modernes Fit-
ness-Center. General Manager ist der
Schweizer Robert Scheuer.

An der ruhigen Westkiiste von Korfu
liegt das Erstklasshotel Ermones Beach,
das sich als 27. Mitglied den Swiss Inter-
national Hotels anschliesst. Terrassen-
formig reihen sich die Bungalows den
Hang hinauf und bieten einen herrlichen
Ausblick auf das Meer und die Bucht.
277 gerdumige, komfortable Zimmer mit
Bad, Telefon, Radio und Minibar verfii-
gen alle iiber eine Terrasse und Meer-
sicht. Zahlreiche Moglichkeiten wie Ba-
racuda Windsurf- und Segelschule, Ten-
nis, Golf (18-hole-course), Pingpong,
grosses Meerwasser-Schwimmbad und
der Privatstrand mit direktem Zugang
zum Meer lassen keine Langeweile auf-
kommen. Das Hotel gehort zu den Gau-
er-Hotels und wird durch den Schweizer
Benito Tibaldi vertreten. General Mana-
ger ist Ernesto Gomes da.Silva. pd

: i
An der Sommernachtsparty der Swiss International Hotels wurde den beiden jiingsten
SIH-Mitgliedern der Goldbarren iiberreicht, der als Qualtidtssymbol der Swiss Interna-
tional Hotels diese Hotels beim Eingang kennzeichnet. Unser Bild zeigt von links nach
rechts: Dominik Betschart, Prdsident der SIH; Robert Scheuer, Hotel El Pueblo, Santa-
Clara/ Lima, Peru; Benito Tibaldi, Ermones Beach Hotel, Korfu, Griechenland und
Reto Gaudenci, Geschdfisfithrer der SIH.

nars des SHV beliebt. Die Idee wurde
sofort gutgeheissen und der Termin be-
reits fur den kommenden April festge-
legt. Die Klubmitglieder wollen bei die-
ser Gelegenheit auch iiber die Anwen-
dungsmaglichkeiten von neuen Medien
in der Werbung nachdenken.

Werbebudget

Ein Vorschlag von Jan Mol aus dem
Wallis zu einer weiteren gemeinsamen
Werbekampagne, in der die Namen der
einzelnen Mitgliederhotels bekannter
gemacht werden sollen, gab - natiirlich—
zu reden, da er mit einer Aufstockung
des Werbebudgets verbunden war; er
wurde dann aber doch gutgeheissen.

Die Generalversammlung loste sich
nach der Festlegung der nachsten GV in
St. Moritz auf, was den zum Teil Weitge-
reisten Gelegenheit zu einem Erfah-

ausch in pannter Atmo-
sphiire gab. Dass die Hoteliers des kin-
derfreundlichen Klubs auch wirklich
kinderliebend sind, bewiesen einige mit-
gebrachte eigene Kinder.

Verkauft SBG?

Die biindnerische Gemeinde Vals
wire bereit, fir die kiufliche Ubernah-
me der Hotel- und Thermalbad Vals AG
(Hoteba) von der heutigen Eigentiime-
rin, der Schweizerischen Bankgesell-
schaft (SBG), einen Preis von 2,8 Millio-
nen Franken zu bezahlen. Einen ent-
sprechenden Beschluss fassten die
Stimmbiirgerinnen und Stimmbiirger
von Vals. Ein Verkaufsangebot der SBG
an die Gemeinde zum Preis von 3,8 Mil-
lionen Franken wurde jedoch klar abge-
lehnt.

Ein aus dem Jahr 1981 stammendes
Angebot der SBG an die Gemeinde hatte
noch auf 6,7 Millionen Franken gelautet.
In der Zwischenzeit fanden Verhand-
lungen statt. Mitte Juni 1983 eroffnete
die SBG der Gemeinde ein_definitives
und letztes Angebot fiir die Ubernahme
der Hoteba-Aktien von nominell 5 Mil-
lionen Franken. Dieses Aktienpaket
wiire von der Gemeinde zum Preis von
2,5 Millionen Franken zu iibernehmen.
Dazu kimen die auf den Liegenschaften
lastenden Grundpfandlasten von 1,3
Millionen Franken.

In einer kurz vor der Gemeindever-
sammlung der Stimmbiirgerschaft aus-
gehindigten  schriftlichen  Botschaft
schlug der Gemeinderat einen Kaufpreis
von 2,8 Millionen vor. sda

Weiter Alkohol

Die Basler Regierung wird die provi-
sorisch erteilte Bewilligung zum Alko-
hol hank in der Autobal
Basel-Weil nicht widerrufen, wie sie in
Beantwortung einer Interpellation im
Grossen Rat ausfiihrte. Generell ergeben
sich, so erklirte die Regierung, fiir einen
Schweizer Betreiber Schwierigkeiten aus
dem Umstand, dass weitgehend die
deutschen Gesetze zu beachten sind,
beispielsweise in arbeits- und steuer-
rechtlicher Hinsicht. Ferner sei auch der
Standort der Anlage unmittelbar nach
der schweizerischen Zollabfertigung
problematisch, weshalb es besonderer
bediirfe, die Reisend:
zum Verweilen zu motivieren.
Angesichts dieser Besonderheiten
habe es sich aufgedringt, die Bedingun-
gen jenen in den deutschen Raststitten
anzugleichen, zumal der Betrieb wegen
seiner  Exterritorialitit nicht dem
schweizerischen Recht unterliege. Die
deutschen Beispiele zeigten iiberdies,
dass die Gefahr des Missbrauchs sehr
gering und nicht «autobahnspezifischy
sei. sda

aststitte

LA REINE

die neue Art zu servieren. Auf
klassischem, weissem Porzellan. Ein
Service, nach dem Sie schon lange
suchen.

SIEMEO siemegs ac
8201
Schaffhausen
Tel. (053) 51291

Laden und Ausstellung in Ziirich:
Manessestrasse 10, 8003 Zirich,

Tel. (01) 242 32 88

Laden Bern: R. Bregani,
Lénggassstrasse 16, Tel. (031) 24 14 80
Exposition a Genéve: A. Ammann,

26, parc Chateau-Banquet,

1202 Genéve, Tel. (022) 32 19 37
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Bordeaux-Preisexplosion

Die anhaltende Stirke des Dollars hat
zu einer Preisexplosion bei Frankreichs
Spitzenweinen gefihrt. Wie von franzo-
sischen Weinhiindlern zu erfahren war,
stiegen vor allem die Preise fiir erstklas-
sige Bordeaux-Weine des Jahrgangs
1982 seit den ersten Verkiufen im Juni
um iiber 200 Prozent.

Die amerikanischen ~Weintrinker
nutzten offenbar die Kursstirke ihrer
Wihrung und deckten sich bei Gross-
einkiufen im berithmten Weinbaugebiet
um Bordeaux mit dem Besten vom Be-
sten ein. Nach den Angaben stiegen da-
durch zum Beispiel die Durchschnitts-
preise fir die berithmtesten «Chate-
aux’sy wie Mouton-Rothschild oder
Haut-Brion von 70 Francs auf 220
Francs pro Flasche. Mengenmissig stieg
die Ausfuhr von Bordeaux-Weinen in
die USA nach den Zollstatistiken in den
ersten sechs Monaten 1983 um elf Pro-
zent. sda

Weinerntemaschine fiir Genf

Im Genfer Rebgebiet steht eine
schweizerische Premiere bevor: In die-
sem Herbst soll erstmals eine Weinlese-
maschine zum Einsatz kommen. Auch
nach dieser Modernisierung wird die be-
sondere Aufmerksamkeit der Winzer
und  Genossenschaftskellereien — der
drittgrossten ~ Weinbaugegend ~ der
Schweiz der Qualitiit ihres Rebensaftes
gelten.

Die Erntemaschine erlaubt es, Perso-
nalkosten zu sparen und die Ernte zu be-
schleunigen. Solche Maschinen werden
beispielsweise im franzosischen Bor-
deaux-Gebiet schon mit Erfolg ange-
‘wendet. Dass diese neue Methode aus-
gerechnet in den Genfer Rebhingen ex-
perimentiert wird, kommt nicht von un-
gefihr. Die grosste Genossenschaftskel-
lerei der Genfer, die Cave du Mande-
ment in Satigny, verfiigt bereits iiber eine
der modernsten Weinbereitungsanlagen
der Schweiz. Sie ist auch schon fiir die
Aufnahme von maschinell geerntetem
Traubengut ausgeriistet. sda

Wein nach Qualitiit bezahlt

Der Kanton Bern erhilt ein Rebbau-
gesetz, in dem die bisher auf verschiede-
ne Gesetze und Erlasse verteilten Be-
stimmungen zusammengefasst werden.
Neu eingefithrt wird mit dem Gesetz
eine Anpflanzungs- und Bewirtschaf-
tungspflicht innerhalb der Rebbauzone.
Weiter muss der Wein in Zukunft nach
seiner Qualitit bezahlt werden.

Das Gesetz enthilt ausserdem Be-
stimmungen iiber die zum Anbau zuge-
lassenen Rebsorten, die Erzeugung von
Pflanzenmaterial, die Berufsbildung und
die Forderung der Qualitit. Ausdriick-
lich wird ein Pflanzverbot ausserhalb der
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Rebbauzonen festgehalten. Das war bis-
her nicht klar geregelt.

Im Kanton Bern wird derzeit noch auf
rund 250 Hektaren Rebbau betrieben.
Das Hauptanbaugebiet, das rund 220
Hektaren umfasst, liegt an den steilen
Siidosthingen des Bielersees. Zwei klei-
nere Rebgebiete liegen bei Spiez und
Oberhofen am Thunersee. Der jihrliche
Rohertrag in den bernischen Rebgebie-
ten schwankte in den vergangenen Jah-
ren zwischen 2,2 und 5,8 Mio Franken.
Die Produktion lag zwischen 6000 und
16 500 Hektolitern. sda

Schaffhauser
W einbaumuseum

Traditionsgemiiss finden im Septém-
ber und Oktober die «Klettgauer
Herbstsonntage» statt. Am ersten Ok-
tobersonntag wird in Hallau das Schaff-
hauser Weinbaumuseum eroffnet, ein
Werk der Schaffhauser Winzer und
Traubenverwerter, das von politischen
Gemeinden und branchenfremden Fir-
men unterstiitzt wird. Das frohe Herbst-
leben wird mit einem Umzug in Hallau
und dem Trottenfest in Osterfingen am
9. Oktober zu den Weinlesearbeiten
iberleiten. pd

Auf dem Markt

Herbst setzt Zeichen

Das Angebot an Bohnen, Gurken,
Zucchetti und Tomaten geht allmahlich

Vor der Weinernte in der Schweiz

Hoher Ertrag —

Konsum

geringer

Den Schweizer Winzern steht wiederum eine Rekordernte bevor, nach dem
diesjahrigen «Jahrhundertsommer» rechnen sie mit einer Weinernte von
iiber 1,3 Millionen Hektolitern. Diese Menge liegt zwar weit iiber dem Ernte-
Mittel der letzten zehn Jahre, aber unter dem letztjihrigen Rekord von 1,85
Millionen Hektoliter. Nach Angaben des Landwirtschaftlichen Informa-
tionsdienstes (LID) rechnen die Winzer dieses Jahr vor allem mit einem
Mehrertrag an Weisswein. Hier erwartet man eine Ernte von 811 500 hl oder
30 Prozent mehr als im Mittel der Jahre 1973-1982.

Beim Rotwein soll der Ertrag 497 000
hl betragen, 18 Prozent mehr als im
Zehnjahresmittel. Wenn das Wetter mit-
spielt und den Rebhingen noch einige
sonnige Tage beschert, wird die Wein-
ernte 1983 um 25 Prozent iiber dem
Durchschnitt, aber um 27 Prozent unter
dem Rekordergebnis des Vorjahres lie-
gen. Da die diesjihrige Weinernte klei-
ner ausfillt als im Rekordjahr 1982, soll-
ten die Uberschiisse vom letzten Jahr
Abnehmer finden und die Nachfrage
nach inlindischem Wein angeregt wer-
den. Wenn dem nicht so sein sollte,
konnte unter Umstidnden ab nichstem
Jahr zu saurer Rebensaft mit zuwenig
Oechsle-Graden vom Keltern ausge-
schlossen werden, kiindigte Jean-Claude
Piot, Direktor des Bundesamtes fiir
Landwirtschaft, an. Denn die Schweizer
Weine diirften kein Massenprodukt
werden.

Weniger k iert

zuriick. Die Tomaten kommen nun aus
dem Wallis. Aus dem Wallis stammt
auch der Blumenkohl. Daneben melden
die Gemiisezentren Auberginen, Spit-
bohnen, Cicorino rosso, Fenchel, Ra-
dieschen und Spinat. Beim Kopfsalat
iiberwiegt die Nachfrage. Eine iiberra-
schende Nachfrage verzeichnen auch die
Karotten.

Die Gravensteiner werden durch die
Herbstsorten Goro, Spartan, Cox’s
Orange, Goldparmine und Berner Ro-
sen abgelost. Bei den Birnen steht die
Williamsbirne nach wie vor im Vorder-
grund. Ein grosses Angebot driickt zum
Leidwesen der Produzenten auf die Prei-
se. Dennoch ist der Absatz auf dem ge-
samten Friichtemarkt eher flau und ver-
anlasst den Handel zu interessanten
Verkaufsaktionen. Die Zwetschgenernte
iibertraf die Schitzungen. Nach einer
Atempause folgen nun die Fellenberg.
Fellenberg-Zwetschgen diirften etwas
teurer sein als die Frithsorten.

Auf dem Schlachtviehmarkt herrscht
(eine Ausnahme machen die Schweine)
eine lebhafte Nachfrage. Die Produzen-
tenpreise lagen vergangene Woche gros-
senteils itber den sogenannten Uber-
nahmepreisen der GSF (Schweizerische
Genossenschaft fir Schlachtvieh- und
Fleischversorgung). Auch die Kilber-
preise haben angezogen und iibersteigen
gegenwirtig die obere Richtpreisgrenze.
Das Angebot ist bescheiden. Dagegen
sind die Schweinepreise gefallen. Die
Ursache dafiir vermutet man fiir einmal
nicht im zu hohen Angebot, sondern bei
der schwiicheren Nachfrage. pd
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Auf jeden Fall wurden die Schweizer
und auch die auslindischen Weine im
letzten Jahr nicht in Massen konsumiert.
Jeder Schweizer trank durchschnittlich
47,1 Liter Wein. Insgesamt lag der
Weinkonsum in der Schweiz im Stati-

Muba:

Gastronomie-Sektor

stikjahr 1982/83 mit 3,03 Millionen
Hektolitern um 1,7 Prozent unter dem
Konsum 1981/82. Davon waren aller-
dings nur etwas mehr als ein Viertel
Schweizer Weine.

Insgesamt wurden im letzten Jahr
877 679 hl einheimischer Weine getrun-
ken. Das entspricht einem Anteil von
28,5 Prozent. In fritheren Jahren betrug
dieser Anteil jeweils um die 37 Prozent.

Bei den Rotweinen nahm sowohl der
Verbrauch der auslindischen wie auch

der einheimischen Weine ab. Rund 2,27
Millionen hl Rotwein wurden insgesamt
getrunken; davon stammten etwa
342000 hl aus Schweizer Kellern. Stei-
gender Beliebtheit erfreute sich dagegen
der Schweizer Weisswein. - Der Ver-
brauch nahm um 11,3 Prozent zu und
betrug rund 534 000 hl. Der Konsum von
auslindischen Weissweinen nahm dage-
gen um 15,1 Prozent ab und betrug
301000 hl.

Mehr Reben in der Ostschweiz
Wihrend die Weinbauern am Neuen-
burger- und Bielersee fiir diesen Herbst
mit dem grossten Mehrertrag von 40 bis
50 Prozent rechnen, erwarten die Ost-
schweizer Winzer einen 27 Prozent hé-
heren Ertrag als im letzten Zehnjahres-
mittel. Dafiir hat sich der Rebbau in der
Ostschweiz  flichenmissig bedeutend
ausgedehnt: von 1430 ha im Jahr 1967
auf heute 2000 ha, was einem Zuwachs
von 40 Prozent entspricht. Mit harten
Anforderungen an die Qualitit der
Trauben und der Terrassierung der stei-
len Rebhinge wollen die Ostschweizer
weiterhin fiir einen guten Wein und
grosse Nachfrage sorgen. sda

Ratskeller Bern unter neuer Leitung

Zitronensalat und Wurst in Gallerich

Auf Anfang Juni hatte der Kanton Bern den Ratskeller an der Gerechtigkeits-
gasse der Brasserie Birengraben AG verpachtet. Nach einem provisorischen
Betrieb wurde der Ratskeller wihrend kurzer Zeit leicht umgestaltet und ist
nun mit einem neuen Konzept wiedereroffnet worden.

An der Inneneinrichtung sind nur ge-
rade die Lampen und Vorhinge verin-
dert worden. Den grossen Durchbruch
bei der Publikumsgunst erwarten Fritz
Kripfli und Peter Zehtner von der alten
Berner Kiiche. Mit Hilfe des Historikers
Frangois De Capitani haben sie wihr-
schafte alte Berner Rezepte ausgegra-

wird ausgeweitet

Mit einer eher ungewshnlichen Massnahme will die Direktion der Schweizer
Mustermesse der notorischen Engpass-Kalamitiit im Gastronomiesektor be-
gegnen. Bereits wiihrend der kommenden «biifa», der Fachmesse fiir Biiro-
technik, soll ein Sektor der wihrend der Friihjahrsmesse unter dem Namen

«D Hihel

annten Halle 21 gedffnet werden. Ob hingegen die

«Offnung» den Restaurateuren und Hotel-Restaurateuren rund um den Mes-

1 Finh

nicht gewi
warten.

Die gastronomische Eskalation, die
die Schweizer Mustermesse vorbereitet,
soll offenbar von Dauer sein. Nicht nur
wihrend der «biifay vom kommenden 3.
bis 7. Oktober soll ein Teil der soge-
nannten «Degustation» gedffnet wer-
den. Dem Vernehmen nach sind bereits
Verhandlungen mit Ausstellern im
Gang, um die Massnahme auch wihrend
der nunmehr von der «Schweizer
Mustermesse» ginzlich abgetrennten
«Uhren- und Schmuckmesse» durch-
fithren zu konnen.

Traditionsbetriebe sind dabei

Positives Echo fand die Messeleitung
bisher bei mehr als einem Dutzend Tra-
ditionsbetrieben, die seit Jahren in der
Halle 21 ihren festen Standort besitzen.
Anbei handelt es sich um Produzenten
oder Wiederverkiufer aus den Branchen
Bier, Mineralwasser, Wein, Fleisch,
Waurst, Brot und Kisespezialititen sowie
Glacen. Diese Art von «Para-Gastrono-
mie» soll anlisslich weiterer grosserer
Fachmessen  weitergepflegt  werden,
wenn die ersten Versuche einigermassen
vielversprechend abgeschlossen sind.

Jeder Messebesucher sei mindestens
einmal auch Gast in der «Degustation»
gewesen, wird in Basel argumentiert, und
mindestens jeder zweite oder dritte kehre
mindestens einmal wieder als Besucher
einer der wichtigen Fachmessen oder
-kongresse. Diese Art von Beweisfiih-
rung braucht kaum erhirtet zu werden.
Von Jahr zu Jahr erweist sich die «Degu-
station», nicht zuletzt der lingern Off-
nungszeiten wegen, als der exwemhche
Publikumsmagnet.

Die Direktion kann sich darauf beru-
fen, dass das Restaurant-Angebot im
M linde selber iigend ist. Bei
grossen Messen bleibt in Stosszeiten
dem Besucher wirklich oft nur die Mog-
lichkeit einer ambulanten Verpflegung
von Hand zu Mund. Besonders gross ist
die Kalamitit im «Rundhof», also dort,
wo ein Teil der «biifay stattfinden wird
und wo sich eben auch die «Degusta-
tiony befindet: Hier liessen sich die Re-
staurants an einer Hand abzihlen.

Einbusse bei Hotel-Restaurants?

Nun pflegten aber zahlreiche Besu-
cher, Aussteller und deren Angestellte
auch regelmiissig in eines der zahlreichen
Restaurants oder Hotel-Restaurants
rund um das Messegelinde auszuwei-
chen. Allein am Riehenring und an der
Clarastrasse profitierten bis heute gut
zwei Dutzend Betriebe von den Messe-
und Kongressteilnehmern. Ob es hier
Einbussen zu verzeichnen gilt, ist aber

bringen konnte, bleibt jetzt noch abzu-

schwer vorauszusagen, da man andere
Messeplitze — zum Beispiel Genf, Lau-
sanne oder St. Gallen — nur unter Vorbe-
halt zum Vergleich heranziehen darf.
Sicher wird die nun vermehrt geoffne-
te «Degustationy, oder wenigstens jener
bewirtschaftete Teilsektor, dazu beitra-
gen, dass sich die Besucher ausdauernder
im Messegelinde aufhalten. Anderer-
seits konnte man sich wieder vorstellen,
dass der Drang vieler Messebesucher, fiir
eine oder zwei Stunden dem Messege-
wiihl entrinnen zu kénnen, nach wie vor
der gleiche geblieben ist. Vielleicht ha-
ben diesen Umstand noch viele Restau-
rateure und Hoteliers rund um das Mes-
segelinde gar nicht richtig einkalkuliert.

‘Kluger Rat — Notvorrat

ben. Damals deckte man den Tisch drei-
mal hintereinander mit kunterbunt zu-
sammengewiirfelten Gerichten; zum
Hinunterspiilen rechnete man mit drei
bis sechs Litern Wein pro Person.

Der Koch des Ratskellers, Roger Biir-
ki, wird jeweils ein altes Berner Menu
zubereiten, wohl nicht ganz im selben
Umfang wie die historische Vorlage.
Uber den Mittag werden zwei Menus (zu
11 bzw. 14 Franken) a discrétion vom
Wagen serviert. Die iibrige Speisekarte
wird sich je nach Saison dndern, denn die
Maxime des Ratskellers ist.es, frische
Produkte nach gutbiirgerlichen Rezep-
ten zu verarbeiten.

Ab 17 Uhr wollen Gerant Leo Keiser
und sein fiinfzehnkofpiges Team den
Keller 6ffnen, in dem auch Gruppen bis
40 Personen verkostigt werden konnen.
Solche Bankette konnten dereinst auch
mit Musik aus den Berner Glanzzeiten
untermalt werden, Noten sind auf jeden

Fall reichlich vorhanden. kk
' 3
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Kartoffeln statt Fleisch. ..

Nur gerade bei Kiise und Speisekartoffeln ist unser Land mehr als ein Selbst-
versorger. Bei allen iibrigen Produkten, insbesondere aber auch bei den
Fleischprodukten, erzeugt unsere Landwirtschaft weniger als wir insgesamt

konsumieren.

Sollten die Importe ausbleiben, weil
aus irgendwelchen politischen Griinden
im Ausland die Zufuhr blockiert ist oder
ein Krieg die Wareneinfuhr verhindert,
stellt sich die Frage, wie die entstehende
Nahrungsliicke geschlossen werden
kann, um das Schweizer Volk vor dem
Hunger zu bewahren.

Rationierung stufenweise

In einem ernsten Krisenfall miisste
mit der stufenweisen Rationierung der
Energieverbrauch pro Kopf und Tag auf
rund 2400 Kilokalorien (10 Megajoules)
reduziert werden. Ein schrittweiser Aus-
bau der offenen Ackerfliche um rund
einen Drittel konnte nach drei bis vier
Jahren eine vollstindige Selbstversor-
gung herbeifithren. Bis zur vollstindigen
Selbstversorgung  miissen  allerdings
Vorriite an Nahrungs- und Futtermitteln
die Nahrungsliicke schliessen.

Mehr Kartoffeln essen

Herr und Frau Schweizer miissen sich
aber dennoch einen gewaltigen Eingriff
in ihren Speisezettel gefallen lassen.
Konsumieren heute die Schweizer pro
Kopf und Monat 5,37 kg Fleisch, miiss-
ten sie sich in einem Krisenfall mit 1,60
kg Fleisch begniigen. Betriigt der mittle-
re monatliche Konsum pro Kopf 3,38 kg
Zucker, milssten sich die Bewohner un-
seres Landes mit 1,36 kg begniigen.
Macht der Eierkonsum heute 1,01 kg pro

Kopf und Monat aus, werden es im Kri-
senfalle noch 0,34 kg sein. Das Butter-
und Milchangebot konnte etwas erhoht
werden, ebenso die Versorgung mit
Mehl. Im Falle einer schiirferen Krise,
die unsere Einfuhren erschwert, miisste
der Schweizer Bewohner aber viel mehr
Kartoffeln essen als heute, wenn er sei-
nen Energiebedarf decken will. Im
Durchschnitt isst der Schweizer 3,89 kg
Kartoffeln pro Kopf und Monat. Im
Krisenfalle betriigt das Angebot 15 kg.
Eine Menge, die verbraucht werden
muss, weil andere Ernihrungsformen
nicht vorhanden sind. Rund zwei Drittel
des Energie- und Eiweissbedarfes miiss-
ten nimlich durch Kartoffeln, Brot,
Milch und Milchprodukte gedeckt wer-
den. pd

Buchhaltung und Treuhand fiirdas
Gastgewerbe

Ihr Partner:

AIDE

Treuhand- und Verwaltungs AG
8125 Zollikerberg
Bihlstrasse 1, Tel. (01)391 39 91
—20Jahre Erfahrung -

Dank neuem Computer ist noch Ka-
paziiét frei fir zusatzliche Mandate.

Hammerle
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Beratungsdienste SHV
Services de Consultation SSH

Monbijoustrasse 31, 3011 Bern, Telefon 031/26 05 21
Ihr kompetenter Partner

Verpflegungs-
organisation und
Kuchenplanung -
Ihr Problem?

Die Ware durchlauft in Ihrem Betrieb von der Anlie-
ferung bis zum Gast allzu viele Raume und Hande.
Die Wege des Warenflusses sind kompliziert und
unrationell. Die Zentrenanordnung in der Kiiche, die
Einrichtungs- und Maschinenbestlickung entspricht
nicht dem Produktionsprogramm.

Wir erstellen Ihnen eine problemgerechte Detailpla-
nung von Kiche, Office und Buffet, welche die An-
lieferung der Ware, die Lagerung, die Produktion,
den Service und auch die Entsorgung umfasst.

Kommen Sie mit uns zur guten Lésung!
Wir freuen uns auf lhre Anfrage.

Eine Dienstleistung der Treuhand AG des Schweizer
Hotelier-Vereins, Zirich

Un service de la Fiduciaire SA de la Société suisse
des hételiers, Zurich

Wir sind fiir
mehr Freiheit.

Und fiir
weniger Staat.

Glasklare, glinzende
Angebote

Unsere beliebte Glasserie ELITE, jetzt mit
Rotweinglas 30 cl ergéinzt. Die zeitlos
klassische Form passt sich jedem
Stil an.

1 Rotwein 20 cl
Art. Nr. 16467 Fr. 1.10

2 Rotwein 30 cl
Art. Nr. 16768 Fr. 1.25

3 Champagner 17 cl
Art. Nr. 16469 Fr. 1.20

4 Weisswein 12 cl
Art. Nr. 16466 Fr. 1.20

5 Rotwein 24 cl
Art. Nr. 16468 Fr. 1.15

- Sauserzeit - sehr gefillige, geeichte
b Faustkriige fiir den Offenausschank.

P 1 Faustkrug 2 dl

. Art.Nr. 11657 Fr. 3.20
» 2 Faustkrug 5 dl

Art. Nr. 11659 Fr. 4.40

» 3 Faustkrug 3 dl

Art. Nr. 11658 Fr. 3.70

Mit wachsendem Missbehagen stel-
len immer mehr Schweizerinnen
und Schweizer fest, dass der Staat
und seine Biirokratie munter weiter-
wuchern. Im Paragraphengestriipp
von neuen Gesetzen und Vorschrif-
ten kennen sich bald nicht einmal
mehr die Juristen aus; der einzelne
Biirger tut dies ja schon lingst nicht
mehr. Dabei war die Schweiz als
Staat gedacht, an und in dem alle
seine Biirger aktiv teilnehmen sol-
len, wollen und konnen.

Wir Freisinnigen wollen den
Drang zu immer noch mehr Staat
jetzt stoppen. Ein Staat, der uns alle
und alles reglementiert, macht un-
frei und abhiingig, ist unschweize-
risch und uns zuwider.

Wir wollen vielmehr einen Staat,
der in jenen Bereichen stark ist, wo
Probleme der Gemeinschaft nur
durch ihn gelést werden konnen.
Darum verlangen wir auch, dass
man dem Staat die ihm unnétig auf-
gebiirdeten Lasten wieder abnimmt
und seine Tiitigkeit auf ein tragbares
Mass reduziert. So vermag er sich
dann auch wieder vermehrtaufjene
Aufgaben zu konzentrieren, die fir

das Zusammenleben aller wichtig /
i O Mehr Freiheit und Selbst-
erantwortung - weniger Staat
/" O Schwerpunkte freisinniger
Politik
(Gewiinschtes bitte ankreuzen)

sind.
Die FDP fordert dazu auf, /\

dass der einzelne Biirger
wieder vermehrt in Selbst-
verantwortung seinen
Dienstam Staat iiber

Darum kommt es am 23. Oktober
darauf an, ob Sie den Dingen ein-
fach weiter ihren unheilvollen Lauf
lassen. Oder ob Sié sich fiir die Partei
entscheiden, die dafur sorgt, dass
kiinftig in der Staatstitigkeit wieder
Mass und klare Grenzen gelten.

Informationen

Bitte senden Sie mir Ihre
Broschiiren

seine egoistischen 7 Name, Vorname

Forderungen / strasse
an den Staat
stellt. PLZ/Ort

Coupon bitte i in Blockschnft ausflillen und einsenden an

Freisinnig-Demokratische Partei

Jolie Table AG
Riedstrasse 8
8953 Dietikon
Tel. 01 7414181
Telex 59748 joco

Ihr Partner fiir gepflegte Gasthchkelt

: "Therma Grosskuichen ist eine neuartige Kochplatte fir Grosskiichen-
'herde m%ns r%ulg{bzcr)’ inrb Praznsnons—Temper‘gwrsteuwny schnell und

Y Leistung hazt Sle auf uf genau bis zur vorgewahK*enTempa‘ahg(zténd

weicht nicht mehr davon ab. Solch genau Konstarrte Tem

Fachmann, vor allem bei so heikl en erten wie zum Be:s 4d dem sgefuhlvol!en
Al

Pochieren eines sch S
Die. newte, Super m he f%r die urgc%n%g*na'gx d 19 bereit “rec%ner{:
schnell, Gberh m un spart

zudem 26-32% Energuekosmn

SO UK
B0 5108 sor

Grosskichen

Therma Grosskiichen AG, Sursee, 045-231177
Ziirich, 01-49172 25 / Lausanne, 021-27 64 64
Niederlassungen in Murten und Torricella
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Das Ziircher Bahnhofbuffet 1.Klasse. Geoffnet taglich von 6 Uhr morgens bis vier

el Die micado 200 zum Beispiel mahlt, dosiert, presstund briiht Wh]

vor zwdlf nachts. Sie kénnen sich vorstellen, dass so manche Tasse Kaffee durchlauft. Zuver- den Kaffee vollautomatisch. 320mal Café créme oder 400mal

ldssig und schnell muss die Kaffeemaschine sein, damit die Bedienung reibungslos klappt. Espresso pro Stunde. Tagein, tagaus. ® Jh

Kein Wunder also, dass im Ziircher Bahnhofbuffet 1.Klasse zwei EGRO Kaffeemaschinen Weil aber nicht jedes Restaurant so gross ist wie das Ziircher .

ihren Dienst tun. Bahnhofbuffet, gibt's von EGRO 90 Varianten. Wenn Sie einen t ¥l
EGRO Kaffeemaschinen zeichnen sich namlich durch hohe Betriebssicherheit aus. speziellen Wunsch haben, bauen unsere Fachleute Thre Kaffee- =

Und was die Geschwindigkeit angeht, so ist eine EGRO kaum zu schlagen. maschine genau nach Mass. \:.

Tagtaglich 17,5 Stunden. Daé |st Schwerstarbeit.

EGRO. Man kann sich drauf verlassen.

Zﬁspa 1ler: E & Niederrohrdorf, Tel. 056/96 0101, Telex 57755
“de\‘ Hersteller: EGRO AG, 5443 Niederrohrdorf, Tel. 056/96 ,Telex 57755
s' Verkaufsstellen: Niederrohrdorf: EGRO AG, Tel. 056/96 0101, Binningen/BL:
- 5“\ch(‘l a ASG Heer AG, Tel. 061/47 35 38, Genéve: Autometro AG, Tel. 022/32 85 44, Luzern:
H Be e b stan Griiter-Suter AG, Tel. (041) 23 11 25, Montreux: EGRO AG, Tel. (021) 64 49 70,
5 \-\ " Thun (auch fiir Wallis): EGRO AG, Tel. (033) 22 32 84, Wattenwil (auch fur
E

Berner Mittelland): EGRO AG, Tel. (033) 56 25 85, Ziirich: Autometro AG, /
Tel. (01) 4742 13.

(\ G )
Kunststoff-Fenster nach den Giite-
bestimmungen der Gitegemein- KU FAG :
schaft Kunststoff-Fenster im VKI, |
Uberwacht durch die EMPA Kunststoff F?P.?ter

= . *Qualitd
Giitezeichen entin zufalle.
13 KUFAG
Kunststoff-Fenster
entsprechen den héchsten

R Hotelsysteme. Damit Sie lhren
Qualitatsanforderungen 3 7 ] TR . 3 = 3 . 2
beste Warme- und Schalldédmmung * Be Sten den I'IChtlgen SerVICe bleten

wartungsfrei, lichtecht, witterungs-
besténdig

Beratung, Fabrikation und Mon-
tage durch unser geschultes Fach-
personal in der ganzen Schweiz  *

Kunststoff-Fenster } q=======><-

O Informationsmaterial O Altbau
I [ Fachberatung/Angebot O Neubau

KU FAG AG 1 Adresse________ Z 4 &t
Kunststoff-Fensterbau 1

4665 Oftringen 5 PLZ/Ort
\ Tel. (062) 41 42 65 o Telefon

RR_/

PPM Zirich

Mochten Sie in lhrem Hotel auf dem lau-
fenden bleiben und einen aufmerksamen
Service bieten?

Wir kénnen dazu beitragen, dass bei
Ihnen alles wie am Schniirchen lauft. Ob
Sie nun eine perfekte Gastebuchhaltung
brauchen, eine Ubersichtliche Zimmer-
reservation einsetzen mochten oder
séamtliche administrativen.Arbeiten spie-
lend bewidltigen wollen: NCR kann Ihnen
eine massgeschneiderte Losung liefern.
Lassen Sie sich Uber die NCR Hotel-
systeme genau informieren. Damit Sie
lhre Géste so bedienen konnen, wie Sie
es sich vorgenommen haben.
Woinschen Sie ausfuhrliche Informationen
Uiber unsere Hotelsysteme?

ader mit Lavabo und WC.

Eines der vielen Bantam-Fertigh

Bantam-Fertigbéder sind siges Fertlgbader—Programm
eine Investition, die sich zu Fabrikpreisen.

lohnt. Denn lhre Géste Informieren Sie sich unver-
erwarten von lhnen einen  bindlich.

gewissen Komfort und sind  —— — ——————

NCR (Schweiz), Postfach 579,
8301 Glattzentrum (Zurich), Tel. 01/8321111

auch bereit, mehr dafir zu  mir lhre Informationen iiber H mGB
bezahlen. Und zufriedene d‘“ B G programm. i
Gaste kommen immer wie- | Hotel H
der. g

Wir sind die Spezialisten mit |
der langjéhrigen Erfahrung
und bieten lhnen ein erstklas- |

banfam

Die kleine Investition fiir lhre Géste mit dem grossen Nutzen fiir Sie.

Strasse

PLZ/Ort

einsenden an Sanibad AG, Bantam-Alleinimpor-
1 teur fur die Schweiz, Industriezone Neugrit,

1 9496 Balzers, Tel. 075/42 2 40
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LIEGENSCHAFTEN-MARKT
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Zu verkaufen

Zu vermieten auf 1. April 1984 in Winterthur
gepflegtes Speiserestaurant

mit Nebenrdumen und kleinerem Saal. Inter-
essante Geschiftskundschaft, Pensionire
und Vereine.

Das Grossinventar, das Mobiliar und ein Teil
des ubrigen Inventars werden vom Vermieter
zur Verfligung gestelit.

Fir ein serioses, gut ausgewiesenes Wirte-
Ehepaar ein dankbares Objekt. Grosse, scho-
ne Wohnung und Angestellten-Zimmer.

Zuverpachten in Industriestadt am Jura-Siidfuss gut
eingefuhrtes und an zentraler Lage gelegenes
10 Autominuten von der Stadtgrenze Bern

ein historischer, gutgehender

Hotel/Restaurant/Bar Landgasthof

mit Tavernenrecht aus dem 15.Jahrhundert.
Altehrwiirdige Lokalitdten, gewslbte Keller,
Speicher, Stallungen usw. aus dem
Interessenten erhalten weitere Auskunft unter 17. J‘ahrhundert. Zum Teil renovxenestaus
Chiffre 41-523876 an Publicitas, 8401 Winter- mit grossem Umschwung und Ausbau-
thur. méglichkeiten (z. B. Hotel, Antiquitaten-
handel, Konferenzzentrum etc.)

an gut ausgewiesenen Hotelier/Restaurateur.
Kapitalnachweis von Fr. 100 000.— ist erforderlich.

Néheres erfahren Sie bei

P 37-1010
Ernsthafte Kaufinteressenten, die eine
Leysinger & Usbelhart Zu verkaufen am Thunersee Wore At s e % 05588429
teuer- und Treuhandpraxis ici

4502 Solothurn P 3007 Bern Restalératiogsbitr:fb an Ibe:'t(e((Lage, F;esstau- an Publicitas, 3001 Bern.
Westbahnhofstrasse 11 Schwarztorstrasse 18 tank, Per, Sanuetiriumiichkeiten; und Son-

1 . E Parkplatz mit Um-

L 065 222422 031251666 Schwung, Guter nachweisbarer Urmsatz. Intor 8888888888888888888888888888’888888’888

essante Kapitalanlage. Eigenkapital zirka 1,3
Millionen. Restfinanzierung kann zu ichert
werden.

4
Zu verkaufen:

Apart-Hotel

(Neubau), ca. 120 W-Einheiten,
in bedeutendem Schweizer Kur-
ort. SFr. 30 Mio.

Int. Spielcasino

in Westeuropa

Rest.-Betriebe, Parkanlagen
usw. vorhanden. Maglichkeit fiir
Verlangen Sie die Unterlagen Hotelneubau, zirka 200 Betten.
unter Chiffre 5602 an hotel SFr. 20 Mio. Beteiligungen még-
revue, 3001 Bern. lich. 5739

GETAG

Finanz- und Anlageberatung
CH-8645 Jona SG

An Durchgangsstrasse auf der Sprachgrenze
des Kantons Jura ist auf Mitte Mai 1984 gut
eingerichtetes, gepflegtes

Seriose Kaufinteressenten melden sich unter

Landgasthof Chiffre H 05-300292 an Publicitas, 3001 Bern.

an allerschonster Aussichts-
lage des St. Galler Rheintals
zu verkaufen. Grosses Ein-
zugsgebiet. Rotisserie, Wein-
stube, Bauernstube, Apéro-
Bar = 140 Platze + Terras-
senrestaurant = 90 Plitze. 6
gr. exkl. Gastezimmer; Rie-
senparkplatz. Umsatz 1,2
Mio, Realwert geméss Schit-
zung Treuhandstelle SWV Fr.
2350 000.—, V. P. 1,7 Mio, Fi-
nanzierung geregelt.

In mittelgrossem Industrieort, unweit von Bern gele-
gen, zu verkaufen:

Speiserestaurant

fiihrendes Restaurant mit Bar,
Gaststube und Hotelzimmern

mit Gartenwirtschaft und einigen Gastezim-
mern zu vermieten. Einem deutsch- oder fran-
zosischsprachigen Wirteehepaar, das seine
Géste sowohl mit einfacher als auch an-
spruchsvoller Kiiche zu verwdhnen versteht,
ist Gelegenheit zum Aufbau einer langfristigen
Existenz geboten.

Interessenten richten lhre Bewerbung mit An-
gabe ihrer Ausbildung und bisherigen Tatig-
keit unter Chiffre P 03-578969 an Publicitas,
4010 Basel.

Einmalige Gelegenheit fir Fachleute!

Anzahlung Fr. 200 000.- zirka oder dementspre-
chende Sicherheiten wie: andere Immobilien, Poli-
cen, Burgschaften usw.

Chiffre 80-410548 an Assa Schweizer Annoncen AG,
2501 Biel.

#+¢ Toscana und
n  Sudfrankreich

In der Region Basel ist auf

den 1. Mérz 1984 Im Unterengadin, im Feriendorf

600 iauimhﬁfe. Landhé&user, Rusticos u era
2um Ausbauen. Tel. 055/271024 i v Ip
ImmobTen-Agentur Wiatchesliaee _a alkoholfreles

mmobilien-, tur, Wi t 17,

s B e eachestasse 1. Tagescafe o verkauen

mit Terrasse

Zu vermieten in grésserer
Stadt des Kantons Bern

Hotel garni

der gesamte Hotelbetrieb

inkl. Kurzentrum, jedoch ohne 310 Appartements, die mitbetrieben

Umstédndehalber auf 1.12.
1983 zu verpachten, evtl. zu

verkaufen in offentlichem Park zu ver- d
55 Betten, im Stadtzentrum. mieten. Der Betrieb Dbietet MErEsts
Hotel-Restaurant gnrr;:rgg:fiﬁggs;zg:g‘;:;dllﬁrg‘:: Der ganze Komplex besteht aus:

n
Restaurant ber wegen teilweiser Wetter-

an bester Lage, in Ski- und
Ferienort im Berner Ober-
land. Zirka 80 Betten.

Neuer, moderner Ausbau.
Inventariibernahme zirka
Fr. 150 000.— (Verhand-

zirka 100 Platze, im Stadtzen-
trum.

Interessenten melden sich
unter Chiffre 5782 an hotel
revue, 3001 Bern.

lungsbasis).

Offerten unter Chiffre X 05-
592263 an Publicitas, Post-
fach, 3001 Bern.

Laax/GR

Wir verkaufen an herrlicher, un-
verbaubarer Lage:

Zu verkaufen

Snack-Bar

in Lugano.

Nur ernsthaft Interessierte
schreiben unter Chiffre 9481
an Assa, Annunci Svizzeri SA,
6901 Lugano.

4Y>-Zi.-Wohnungen
Nahe Skiliftund Langlauf-Loipe.

Komfortabler Innenausbau fiir
hochste Anspriiche (Lift, Sauna
usw.). Bezugstermin: Ende
November 1983.

Verlangen Sie unverbindlich un-
sere Unterlagen. 5740

GETAG

Finanz- und Anlageberatung
CH-8645 Jona SG

In Basel an bester City-Lage
zwischen Barfiisserplatz und
Marktplatz zu verkaufen

Liegenschaft mit
Bar/Restaurant

3X  3-Zimmer-Wohnungen
und 2X 1-Zimmer-Dachwoh-
nungen. Eine Teilrenovation
wurde kurzlich abgeschlos-
sen.

Kaufpreis Fr. 1 800 000.—.
Bruttorendite 6,63%.

Kontaktieren Sie uns bitte un-
ter Chiffre 25-555438 an Pu-
blicitas, 6002 Luzern.

Tel. 055/27 1024

In der N&he des Flughafens
Kloten besitze ich an Haupt-
strasse eine grossere Parzel-
le erschlossenes

Industrie- und
Gewerbeland

sofort realisierbar.

Ich mochte diese an Liegen-

An gut ausgewiesenes Wirte-
Ehepaar auf Frihjahr 1984,
eventuell friher, zu verpach-
ten gut eingefihrtes

Quartierrestaurant

(220 Platze) in bekanntem
Einkaufszentrum.

Zunftlokal. Grosser und klei-
ner Saal. Grillroom und Vor-
platz.

Moderne, praktische Ku-

cheneinrichtung mit  Kuhl-
raum und Lagerkeller.

abhéngigkeit grosse Flexibi-
litat.

Interessentinnen oder Inter-
essenten mit Wirtepatent
richten ihre Bewerbung mit
Angabe der Ausbildung und
bisherigen Tatigkeit unter
Chiffre Q 03-578976 an Pu-
blicitas, 4010 Basel.

Gerantenehepaar mit Erfah-

Restaurant, Bar

rung sucht zu mieten fiir die
Saison in Winterkurort

mit Unterkunft oder Garni.

Offerten unter Chiffre
Z 24-530530 an Publicitas,
6901 Lugano.

Hotel-Gasthetriebe

Im Auftrag von Interessenten
suche ich

(Kauf, Pacht, Miete)

Angebote bitte an

Herm. Ziircher
Mirtschenstrasse 19
8640 Rapperswil SG

6034

Inseratenschluss:
jeden Freitag, 11 Uhr!

Landgasthof/Restaurant

Zu vermieten auf April 1984 in
Gossau SG an bester Ge-
schiftslage

Das Hotel Bahnhof verfiigt
Uber 25 Hotelbetten, Restau-
rant 40 Plitze, Saal 150 Plat-
ze, Sitzungszimmer 20 Plitze,
Kegelbahn, grosser Park-
platz. Fir ausgewiesene
Fachleute bietet sich eine
sehr gute Existenz.

354 Betten verschiedener Kategorien

12 exkl. Appartements

Restaurationsbetrieben

Freibad und Hallenbad

Medizinalbad

Golfplatz {9 holes) und Minigolf

Tennishalle

(mit 3 Platzen und 4 Aussenspielplitzen)

Eine gute, in der Sommer- und Wintersaison ausbaubare Géste-
struktur ist vorhanden.

Um eine Besichtigung noch vor Ende der laufenden Sommersaison
zu ermoglichen, bitten wir die Interessenten, sich so rasch als mog-
lich mit der
Fides Treuhandgesellschaft
Bleicherweg 33
8002 Ziirich, Telefon (01) 202 78 40, intern 2294 oder 2259
in Verbindung zu setzen, die thnen auch weitere Auskiinfte erteilen
und Unterlagen liefern kann.

ofa 152.342.222

Beratungsdienste SHV
Services de Consultation SSH

Monbijoustrasse 31, 3011 Bern, Telefon 031/26 05 21
Ihr kompetenter Partner

Der Markt — lhr Problem?

Sinkende Umsatze oder eine schlechte Auslastung
Ihres Betriebes sind Anzeichen, nicht optimal am
Markt zu liegen.

Zur Lésung Ihres Problems erarbeiten wir eine
Marktbeurteilung. Wir formulieren eine betriebsge-
rechte Unternehmungspolitik, planen den optimalen
Einsatz Ihres Werbebudgets und erfolgsverspre-
chende Verkaufsférderungsmassnahmen.

Kommen Sie mit uns zur guten Lsung!
Wir freuen uns auf lhre Anfrage.

schaft vorzugsweise mit Re- Interessenten erteilen  wir Eine Dienstleistung der Treuhand AG des Schweizer
staurant oder Hotel ganz oder Oftertan von ernsthaften In- gerne weitere Auskiinfte. Hotelier-Vereins, Zurich
tallwelsa tauschen. ?Lﬁ?f;”‘fé‘w ezrfet,efr; Lg‘,‘;ﬁ P 33142 Un service de la Fiduciaire SA de la Société suisse
Offerten unter Chiffre 3812 an Fissli Werbe AG, Postfach, OTHMARTHOMA AG des hételiers, Zurich
hotel revue, 3001 Bern. 8022 Zirich. -y wmr:lmf:

T R P R TSR G
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psl
alentineZ
®
Warmeschrank Valentine V-4090

— lautlose Schiebetiiren
- lIsolation

hotel revue

Neu: Hochleistungs-Friteuse Norma 2268-Jet %t

Der Apparat fir tiefgefrorene Backgliter mit extra grosser Heizflache aus Chromstahl

Gastronorm: Tisch:

T-8: Gt P-2:
81,6 kW i, 2x 71,
.ot 10 kW

770—
2960.—

Servomat V-1

150 Teller @ 27 cm oder
100 Teller & 37 cm
¢ Chrom oder
¢ palisanderbraun
. Hohe 85 cm

Standflache 40x90 cm
Deckplatte heizbar
: Standmodell 1640-
Fahrrollen 1770~
Zwischentablare 65—
Tischverlangerung 75—
erhaltiich

Tischmodelle 5-11 |

Standmodelle 7-24 | denn seit 1970 bietet Ideal Nachfiillen:

Norma 9-181

Bei allen Valentines ist die automatische

Valentine auf jedem
Modell die automatische
leistungsprogrammierte
Sparschaltung fir
optimales Fritieren.

der kleine

, Tellerwérmer
Servomat V-1

45-50 Teller & 28 cm

aut 3 Tablaren

leistungsprogrammierte

braun/chrom/weiss

2x 91, 3550~

1212120~ Sparschaltung inbegriffen!

Friteusen . Warmeschranke
Tellerwarmer Tischfriteusen.

Ohne Mehrpreis.

Hohe 78/84 cm Standmodell 760~
Standflache & 40 cm oder fahrbar 810~

_*Generalvertretung und Service fiir die deutsche Schweiz

H. Bertschi, 8053 Ziirich

_zuverlassig Telefon © 01 532008, O 0153 20 03 Ssillerwies 14

Kenner schatzen ihn

Glenmorangie
10 years old
pure
Highland Malt
Scotch Whisky

Fir die Schweiz:

LATELTIN AG
Haldenstrasse 31, 8045 Zirich
Telefon (01) 462 28 22
Telex 813601

WO QUALITAT
ENTSCHEIDET I8

Qualitéts

besteck.

Grosse Auswahl

an klassisch-

zeitlosen und modernen Formen.
Ich méchte mehr
wissen Uber Sola-Bestecke.
Senden Sie Prospekte an
meine Adresse:

HR Sola Besteckfabrik AG
Emmen

Tel. 041552424

sola

das Schweizer Qualitdtsbesteck

BERGER BSW

Zufriedene Kunden machen das
REX-Fertigbad zum meistgekauften
Fertigbad der Schweiz

Tausendfach bewéahrter Qualitat darf man vertrauen -
verlangen Sie unsere Referenzlisten!

R ertigbadezimmer — nahtlos und har inlhr H
ing - ohne ieli Umbau!
REX-Fer a gr ur Hotels: echt fiir jedes

Raumproblem.
e — — — e e e e e

B ON Ich bitte um

kostenlose und unverbindliche
Information Giber das REX-
Fertigbader-Gesamtprogramm.

Name/Betrieb

Adresse

Telefon

Einsenden an:

REX Electric, Bernstrasse 85,
8953 Dietikon ZH

Tel. (01) 730 67 66 HR

REX-Fertigbdder — uniibertroffen in

Qualitat und Preisgiinstigkeit

® nach Mass vorfabriziert

® mit echten Keramikfliesen

@ nahtlos in lhre Zimmer eingebaut

@ saubere, schnelle Installierung,
ohne Stoérung lhres Betriebsablaufes

REX - der Schweiz grosster Hersteller

von Fertigbadern bietet lhnen:

® Schweizer Qualitats-Fabrikat

@ Schweizer Service

@ Schweizer Garantie SIA

@ Fabrikpreise

@ kostenlose Projektberatung und
-planung

Sprechen Sie mit uns tber eine

langerfristige Finanzierung. Wi

A

154150 Rehschlegel g/l 990/ kg
L]

1,8 —3,5kg / Stk.  Fr.

. 1587k
Cart. a ca. 5kg Fr. 32500/kg

10/k
0,4 —0,6kg / Stk.  Fr. 70 8

Wild ist Vertrauenssache — die HOWEG FRIGO Ihr Partner!

\Q\vC‘f’JIT“
-

g99150 Rehragodt knochenlos

(handgeschnitten) Cart. a ca. 10kg

ss9518  Wildsaumedaillon

(schnittfertig pariert)

1s4910 Hasenschlegel

Unglaublich

Kaum hat der Gast im vornehmen Lokal zu es-
sen begonnen, kommt der Kellner um einzukas-
sieren.

"Sie haben ja tolle Gewohnheiten” wundert sich
der Gast, “machen Sie das immer so?” “Nein”
meint der Kellner, "nur bei Pilzgerichten!”

AKTION

1120 Steinpilze klein

Z i 10kg Fr.25.

. Steinpil 90/k
30112 emnpilze gross C3 ke Fr.24 i

Hervorragende, sortierte und kalibrierte Ware, lose tiefgekiihlt
aus Spanien. Marke "AROTZ”

2544 Bettlach Tel. 065 541101 7302 Landquant
1030 Bussigny Tel. 021 344551 6802 Rivera
1996 Charras Tel 026 54801 6301 Zug

Giiltig bis 14.10.1983

Tel. 081 561181
Tel. 091 952221
Tel. 042 214555

¢ howeatygiiriao,
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System-Gstronomie II: Schlaraffenbuffet Rapidor, Basel

Das schnelle Gold lisst auf sich warten

«Gutes schnell und giinstigy ist das Motto des jiingsten Ga-
strag-Kindes an der Steinenvorstadt in Basel seit bald einem
Jahr. Ein attraktives Free-Flow-Zweckverpflegungsrestaurant,
das sich beziiglich Angebot und Einrichtung deutlich von den
iibrigen Schnellverpflegungs- oder Fast-Food-Restaurants ab-
hebt. Und trotzdem: Die Idee, dem Fast-Food-gequilten

Schweizer eine eigene, gehobenere Schnellverpflegungslosung
anzubieten, hat vorerst nicht eingeschlagen. Bei der Gastrag
stellt man deshalb den Expansionsgedanken in den Hinter-
grund. Ernst Stadler* hat sich im «Schlaraffenbuffet» Rapidor,
dem zuniichst einzigen Betrieb, von fiinf geplanten Restaurants,

umgesehen.

Emil  Wart-
{ mann, Inhaber
. des Bahnhof-
% buffets, Basel,
Vorsitzender
der Geschiifts-
leitung der Ga-
strag, zu deren
Organisation
die  Rapidor-
Betriebe geho-
ren.

«Die Losung
wird akzeptiert
werden)

Herr Wartmann, das Rapidor-
Konzept ist die Schweizer Antwort
auf die mit zunehmenden Schwierig-
keiten kiimpfenden reinen Hambur-
ger-Fast-Food-Restaurants in der
Schweiz. Was ist die Grundphilo-
sophie der Rapidor-Idee?

Wir sind der Ansicht, dass Fast
Food einem echten Bediirfnis nach
schneller, preisgiinstiger, hygieni-
scher und ernihr hnisch ein-

—McDonald, das weiterhin sicher gut
lauft.

Ich glaube, das ist deshalb so, weil
McDonald zusitzlich zu dem, was er
verkauft — dieselbe Qualitit wie die
anderen — noch etwas ganz anderes
verkauft: Identifikation. Die Jungen
gehen dorthin, weil McDonald ame-
rikanisch ist, weil es Antiestab-
lishment darstellt. McDonald ver-
kauft Antiidentifikation gegen das
Etablierte. Zudem wirkt das Original
immer besser als die Kopien. Im wei-
teren ist McDonald ohne Zweifel
sehr gut gemacht.

Hat man bei der Rapidor-Projek-
tierung nicht gewusst, dass rund um
den Barfiisserplatz noch andere
Schnellimbiss-Restaurants  geplant
waren?

Da solche Planungsphasen immer
relativ lange laufen, weiss man nie,
wann die Idee konkretisiert werden
kann. Dass McDonald dort war,
wusste man. Die Einschitzung in be-
zug auf die mogliche Nachfrage war
sicher ein wenig zu optimistisch.

Die Kumulierung dieser Schnell-
imbiss-Restaurants trigt anderer-
seits natiirlich zur allgemeinen Bele-
bung hier in diesem Sektor bei. Das
wird sich sicher positiv auswirken.

Sie sind davon ausgegangen, dass
man das Schweizervolk fiir diese ein-

wandfreier Verpflegung entspricht;
englische Arbeitszeit, unkomplizier-
ter und unabhiingiger vom Service
und der Erstellung der Leistung her.
Die Individualleistung von der Kii-
che und vom Service her wird ja im-
mer teurer. Der Gast erhiilt fiir sein
Geld stindig weniger. Fast Food
scheint mir eine verniinftige Lo-
sungsmoglichkeit. Eine, die nicht an-
dere verdringt, sondern diesen ganz
bestimmten  Bediirfnissektor —ab-
deckt.

Das Bediirfnis nach Fast Food
tritt nicht einfach bei einer gewissen
Kundenkategorie auf, sondern bei
jedem Kunden zu gegebener Zeit.
Die Frage Individualverpflegung
oder Schnellverpflegung stellt sich
gar nicht. Deshalb fanden wir, dass
wir in diesem Sektor auch tiitig wer-
den und ihn nicht nur auslindischen
Ketten iiberlassen sollten.

Hat Rapidor in Anbetracht der sehr
grossen Konkurrenz am Barfiisser-
platz nach drei Viertel Jahren den er-
warteten Erfolg gebracht?

Nein, der erwartete Erfolg ist noch
nicht da. Die Umsiitze liegen deutlich
hinter den Erwartungen zuriick; es
zeigt sich aber doch eine leicht stei-
gende Tendenz. Diese neue Art der
Verpflegung — neu in bezug auf den
Standort; bisher waren Manora usw.
in Shopping-Centers integriert, sie
waren nicht individuell in eine Um-
gebung wie den Barfiisserplatz pla-
ziert — muss beim Publikum sorgfil-
tig eingefithrt werden.

Die Nachfrage nach diesem Ange-
botssegment ist offenbar nicht unbe-
schrinkt. Die Fast Fooder, die an-
nahmen, man kénne beliebig Ham-
burgershops eroffnen, haben den
Markt in der Schweiz nicht richtig
beurteilt. Der Markt fiir Fast Food
scheint Kleiner zu sein, als von vielen
erwartet wurde. Die ersten Enttiu-
schungen sind vorhanden; eine ganze
Reihe von Versuchen wurden bereits
aufgegeben oder sind am Absterben.
Die Konkurrenzlage in der Steinen-
vorstadt, Barfiisserplatz ist so, dass
das Angebot grosser ist als die Nach-
frage.

Burgerland, Cindy wie auch wir
leiden darunter, mit einer Ausnahme
—

Fast-Food-R nicht
begeistern konne, dass ‘man eine
Schweizer Losung finden miisse, um
Erfolg zu haben. Weder bei Moven-
pick mit Cindy noch bei Ihnen hat sich
der Erfolg eingestellt.

Ja, man ist eher enttiuscht. Ich
weiss mit Sicherheit, dass auch Cindy
ganz deutlich die Erwartungen nicht
erzielt hat. Man ist aber dort wie auch
bei uns der Meinung, dass das letzte
Wort in dieser Bezichung noch nicht
gesprochen ist.

Wie setzt sich die Rapidor-Kund-
schaft zusammen?

Wir zielten von Anfang an ganz
bewusst auf eine Kundschaft hin, de-
ren Alter iiber demjenigen der
McDonald-Kundschaft liegt. Wir
verzichteten beispielsweise auf Ham-
burger, wir verzichteten anfinglich
sogar auf Coca-Cola, um zu zeigen,
dass wir diesen Sektor McDonald
iiberlassen wollten. Wir wollten eine
iltere Kundschaft, eine Kundschaft
nach Schul- oder Lehrende anziehen.
Im Grunde genommen sollte aber je-
dermann bei uns verkehren konnen.

Migros hat mit seinen Free-Flow-
Restaurants seit Jahren Erfolg. Ist
Rapidor eine Weiterentwicklung die-
ser Migros-Idee? Rechnete man mit
derselben Kundschaft?

Ja, wir rechneten ein Stiick weit
mit der gleichen Kundschaft, die sich
jedoch in einer anderen Umgebung
befindet, d.h. in einer normalen
Stadtsituation statt in einer Ein-
kaufssituation in einem Shopping-
Center, wo man nebenbei noch etwas
isst. Wir wollten das Migros-Konzept
vielleicht noch ein wenig gastrono-
misch aufwerten, z. B. mit den Bra-
ten, die bei uns im Angebotsmittel-
punkt stehen.

Rapidor ist aber teurer als die Mi-
gros-Free-Flow-Restaurants?

Ja, wir sind etwas teurer, was vor
allem durch die Citylage bedingt ist.
Die Warenhausrestaurants konnen
ganz eindeutig anders kalkulieren als
wir. Thr Hauptzweck ist, Leute anzu-
ziehen, die nachher im Shopping-
Center einkaufen gehen. In der

(Fortsetzung auf Seite 14)

iq Kaffee .
Wenn wenid strunken wird,

' r
liegt es oft nicht an d€

K :g:f,‘f‘i:,"\mer Ka.{fe ema.SChl
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Rapidor konzentriert sich eindeutig
auf die gehobene Zweckverpflegung. Al-
lerdings eine Zweckverpflegung von
einem schweizerischen Unternehmen
mit schweizerischem Standard.

Free Flows sind zwar heute in der
Schweiz keine Novititen mehr, und doch
steckt hinter diesem Free Flow etwas
Neues. Namlich Fast Food im Free
Flow. Aber was heisst Free Flow? Wort-
lich iibersetzt: «Freier Flussy. Oder an-
ders gesagt, der Gast kann sich wie im
Supermarkt frei bewegen, die Angebote
erst studieren und dann wihlen wie es
ihm passt. Er wird also nicht in eine «SB-
Linie» eingeklemmt; geschubst und ge-
schoben. Die verantwortlichen Planer
des Rapidor haben es verstanden, auf
kleinstem Raum eine Free-Flow-Zone
mit allen nétigen Verkaufstresen, zirka
18 m2, zu installieren, wo sich der Gast
sehr schnell orientieren kann.

Kostspielige Quadratmeter

Die kostspieligen Quadratmeter der
auf drei Stockwerken verteilten Raum-
lichkeiten gaben Architekten und Pla-
nern in bezug auf Produktions-, Ver-
kaufs- und Gistezone einige Probleme
auf.

Dass die Verkaufszone eines Zweck-
verpflegungsrestaurants immer auf der
Passantenebene installiert sein sollte, ist
mittlerweile eine Binsenwahrheit. Hat
der Gast einmal gekauft, dann muss er
wohl oder iibel einen Platz finden, um
sein Essen zu verzehren, also muss er sich
in die ober- oder unterhalb der Ver-
kaufszone liegenden Riume begeben, ob
er will oder nicht. Ob dies dem Gast im-
mer so passt, bleibt vorlidufig-eine offene

rage.

Wie dem auch sei, die Architekten ha-
ben es sich nicht leicht gemacht, das Re-
staurant mit Neben- und Lagerraumen
auf drei Stockwerke zu verteilen.

Untergeschoss Lager 70 m?
Erdgeschoss:

Produktion 82m?
Free-Flow-Zone 85m?
Giistezone (50 Plitze) 70 m?
Obergeschoss:

Gistezone (100 Plitze) 120 m?
Toiletten 30 m?

Betrachtet man diese Zahlen etwas
niher, fillt auf, dass die Free-Flow-Zone
(frither Buffet genannt) iiber 85 m? teure
Erdgeschossquadratmeter in Anspruch
nimmt oder zirka 19 Prozent der gesam-
ten zur Verfigung stehenden Fliche.
Eine Relation, hinter die man ein Frage-
zeichen setzen muss. Die Zukunft wird
zeigen, ob sich solche Investitionen zu-
gunsten niedrigerer Personalkosten aus-
wirken.

* Ernst Stadler, Moosseedorf, ist Unterneh-
mensberater fiir die Gastronomie

Zweckv

ne!
Cl

Das Rapidor an der Steinenvorstadt in Basel: Trotz klar definiertem Konzept die nitige
,

7

ft noch nicht gefi

Die Anordnung, Produktionszone
unmittelbar hinter der Verkaufszone im
Erdgeschoss, bringt Vorteile im Ablauf
zwischen Kiiche und Free-Flow-Buffet.
Fiir den Gast aber, der mit seinem Ta-
blett, beladen mit Speisen und offenen
Getrianken, die Treppe zum oberen
Stockwerk erst itberwinden muss, ist
diese Anordnung der Gistezone auf zwei
Stockwerken nachteilig.

Aber da man weiss, wie kostspielig
Erdgeschossquadratmeter an stark fre-
quentierten Citylagen wie z. B. an der
Steinenvorstadt sind, versucht man na-
tiirlich, auch das obere Stockwerk in die
Gistezone einzubeziehen, was iibrigens
vom Architekten vorziiglich gelost wor-
den ist.

Kein Chrom und Plastik

Im Gegensatz zu Chrom- und Plastik-
atmosphire herrscht hier eine luftige,
farblich gut abgestimmte, heimelige
Stimmung. Viel Holz und rustikale
Plattli unterstreichen den konsumativen
Aspekt dieses Restauranttyps. Das dorf-
platziihnliche Erdgeschoss mit etwas
Lindenbaumromantik, die ziemlich echt
wirkt, die gelben und blauen Grundfar-
ben, die Durchsicht ins Obergeschoss
heben den neuzeitlichen Charakter die-
ses Restaurants hervor. Solche qualitativ

hend h sind

P
Einr

hoct
ho

langfristig sicher richtig; ob sie in die
richtige Relation zum Umsatz und der
Rendite gebracht werden konnen, steht
auf einem andern Blatt geschrieben.

st h
200264 65

MBALI ser ;2566

den. (Fotos TK)

Angebots-Rotation

Schnell, abwechslungsreich, gut und
giinstig ist die Devise im Speise- und Ge-
trinkeangebot. Die Rapidor-Verant-
wortlichen wollen sich mit ihrem Zweck-
verpflegungs-Restaurant eindeutig ab-
heben von bereits bekannten Fast-Food-
Restaurants mit einseitigen Grundange-
boten. Man versucht, die Vielfalt in der
Einfachheit zu finden und beschrinkt
sich auf folgende Angebotsgruppen:
— Rapidelli (Frikadellen) und Wiirste
— Aufschnitt und Kiise
— Gratins und gefiillte Gemiise

(Fortsetzung auf Seite 14)

-

Ein paar Beispiele aus
unserem taglich frischen,

taglich wechselnden
Angebot:

Braten
Hinasoraten 6, Gefiilte Kalbsbrust 6.-,
Schweinshals 6.-, Bauernschinken 6.

Salate
Salatbutiet 3.-/6.50

Getiilite Gemilse
Peperon, Auberginen, Zucchetti, Tomaten
Ppro Stuck 150

Pizza. Quiches. Witen
Pizza 3-, Quiche Lorraine 3.,
Aptetwahe, 250, Aprikosenwahe 2.50

ins.
Lasagne 6.-, Cannelloni 6.~

Aufschnitt, Kiise, Sandwiches
Saiam, Schinken, Coppa 6.~
Taleggio, Appenzelier 3.~
Sandwiches 3-

Wiirste
Kalbsbratwurst 3.~
St Galler Schublig 3.~

sserts
Fruchtsalat 3.-, Birchermiiosh 3 -,
Soft-lce 2.50, Coupe 3.50

Getriinke

Weisswein oder Rotwein 1ol .50
Warteck-Ber 3 dl 1.50

Cola, Citro, Orange 2 oI 150
Caté creme 1.50

as Seniararienouttel

erpflegung oder hochstilisierter Fast Food in einer Free-Flow-Zone? der Gast

«darf» sich selber bedienen.

—

Das wechselnde Angebot auf Flugbldttern,
statt Menukarten.

sanne B

021-362222-
neve .

552362580
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(Fortsetzung von Seite 13)

~ Braten und Beilagen
~ Salatbuffet und Desserts

Innerhalb dieser Angebotsgruppen
gibt es tiglich eine Rotation von ein bis
zwei verschiedenen Artikeln.

Zum Beispiel sind heute Roastbeef,
Schweinebraten und Gigot im Sorti-
ment, morgen Fleischkdse. Nach dem
Prinzip «S git so langs hety wird jeweils
das eine oder andere Fleischstiick aus-
verkauft und am selben Tag durch ein
anderes Fleisch- oder Bratenstiick er-
setzt. Die Stirke liegt in der Fertigung
kleiner Fleischstiicke oder Mengen, die
relativ kurzfristig hgeliefert werden

chen eines Fleischangebotes werden
margenschmilernde Kontraproduktio-
nen vermieden.

Ahnlich wird bei den Kuchen verfah-

ren, welche immer méglichst frisch am

Buffet zum Verkauf bereit stehen und
auch unmittelbar hinter den Verkaufs-
tresen gebacken werden.

Gast darf sich bedienen

Am Salatbuffet stehen tiglich sechs
Grundsorten Salat zur Auswahl, welche
auch wieder durch alternierende Salate
erginzt oder ausgewechselt werden. So-
mit bleibt auch dieses Angebot interes-
sant und abwechslungsreich. Der Gast
darf sich bei den Salaten selber bedie-
nen. Er hat die Wahl zwischen grossen
und kleinen Tellern und darf sie selber
filllen. Hier gibt es Giste, die sich zu
wahren Meistern im Salattellerfiillen
entwickeln! Ob die Marge auch stimmt?

Dasselbe gilt fiir Birchermiiesli und
frischen Fruchtsalat. Hier gilt nicht, der
Gast «muss» sich selber bedienen, son-
dern der Gast «darfy sich selber bedie-
nen. Und dies ist der kleine Unterschied.
Fast alle kalten Gerichte darf er selber
schopfen. Die kalten und warmen offe-
nen Getrinke wie Kaffee, Wein, Bier,
Mineral darf er selber zapfen. Es wurden
M} in hohe Investitionen in die An-

konnen. Das Fleischsortiment ist alter-
nierend und 16st sich in sechs Standard-
sorten ab. Durch das jeweilige Aufbrau-

lagen getiitigt, und zwar im Hinblick,
dass mit einem Minimum an Buffetper-
sonal gearbeitet werden kann. Pro Mit-

Zu Angeboten aus Grossmutters Kiiche dringt sich ein Glas Wein auf. Bier und Wein im

attraktiven Offenausschank.

W TN

Das Rapidor- Free-Flow-System: (1) Teller, (2) Bierausschank, (3) Kajfee (4) Kaltgetrinke ( Wemfas:er, Mineral), (5) Flaschenvitri.
ne, (6) Warme Speisen, (7) Friteuse, (8) Mikroofen, (9) Uml: 10) R (11) War )
(13) Softeismaschine, (14) Kalte Teller, (15) Salate, (16) Tablare fiir Sandwiches, (17) Desserts, (. 1 8) Bromlo, Senf, Ketchup usw,

(19) Besteckbecken, (20) Kassen

arbeiter wird mit einem Umsatz von
100 000 Franken gerechnet.

Aus Grossmutters Kiiche

Ganz allgemein ist ein Trend zu
Grossmutters Kiiche mit Kuchen und
Gratins feststellbar. Gesunde, leichte,
vitaminreiche Kost wie das Salatbuffet,
gefiillte Gemiise, Birchermiiesli, frischer
Fruchtsalat erginzt das vorgenannte
Grossmutterkiichensortiment ~ vorziig-
lich und wird von den Gisten sehr ge-
schitzt. Denn dies zeigt die Struktur der
Giste. Nicht nur die Mehrheit von Ju-
gendlichen, sondern eine gute Mischung
von jiingerer und auch ilterer Kund-
schaft, die sich ein Stelldichein gibt und
somit auch in Zukunft eine breitere Gi-
sleschAchl erwarten lisst.

qp\dnr -Verantwortlichen wis-
sen, was sie ihren Gasten schuldig sind.

Salate, Birchermiiesli, Fruchtsalat sind
tiglich frisch zubereitet. Die warmen
Gerichte wie Fleisch, Gratin, gefiillte
Gemiise usw. dirfen nur in kleinen
Mengen, aber um so hiufiger den ganzen
Tag iiber in modernsten Kiichengeriten
laufend hergestellt werden. Die berithm-
te «mise en placey, alle Menukompo-
nenten bis 10.30 Uhr im bain marie, wo
sie bis zirka 14 Uhr schon weitergaren,
ist aus dem Rapidor verbannt. Die Pro-
duktion ist wie folgt organisiert: laufend
produzieren, moglichst schnell verkau-
fen.

Tiglich ein Menu

Dank dem alternierenden Fleisch-,
Gratin- und Gemiiseangebot ist es sehr
gut moglich, tiglich aus den zur Verfi-
gung stehenden Komponenlen ein Menu

~

(Fortsetzung von Seite 13)

Rheinbriicke beispielsweise befinden
sich die Selbstbedienungs-Restau-
rants nicht umsonst im obersten
Stock. Dle Leute sollen durch die
Einkauf: wer-
den, wo das Geld effektiv herein-
kommt.

Wie gross ist die durchschnittliche
Konsumation eines Gastes im Rapi-
dor?

Wir hatten angenommen, dass die
Durchschnittskonsumation ungefihr
bei Fr.7.50 liegen werde; sie liegt
jetzt aber bei Fr.6.50, ist jedoch
leicht am Steigen.

Haben Sie in der Zwischenzeit An-
botsii vorneh miis-

sen?

Wir haben keine wesentlichen An-
gebotsanpassungen  vorgenommen.
Esist eher so, dass die Leute sich jetzt
auf dieses System eingespielt haben.
Sie wissen, wo was erhiltlich ist.

19 Prozent der Gesamtfliiche Ihres
Restaurants ist eigentlicher Free-
Flow-Raum, d. h. Verkaufsraum, Ser-
viceraum, den Sie nicht verkaufen
konnen. Ist das nicht ein Missverhiilt-
nis?

Wir haben zahlreiche solcher
Etablissements in ganz Europa stu-
diert. Wir haben Experten beigezo-
gen, die der Meinung waren, dass un-
ser Free-Flow in bezug auf Platz eher
unter- als iiberdotiert sei.

Der Free-Flow-Raum muss in
Eingangsnihe liegen, im Parterre, er
nimmt kostbaren Sitzplatz weg. Das
ist aber systemspezifisch. Dass die
Kunden iiber Mittag— wir haben sehr
gute Frequenzen iiber Mittag—in den
ersten Stock gehen miissen, ist ein
echtes Handicap, aber in diesem Sy-
stem nicht anders zu 16sen.

An den Lagen, wo wir solche Lo-
kale haben wollen, kann man es sich
nicht leisten, alles auf einem Boden
zu fithren, das wire nicht bezahlbar.

Wie personalintensiv ist Ihr Free-
Flow-System?

L

Obschon unsere Personalkosten
hoher als budgetiert anfallen, sind sie
kein beunruhigender Faktor. Wir
kommen mit relativ wenig Personal
aus, sicher mit weniger als ein Fast-
Food-Restaurant, wo die Kunden
noch bedient werden miissen. Min-
destens im ganzen Servicebereich:
Wenn nicht viel lauft, kommen wir
mit zwei Personen aus — eine an der
Kasse und eine, die auffiillt und hilft.
Sonst bedient sich der Gast ja selbst.
Wir stellen diese Selbstbedienung
auch in der Werbung ganz in den
Vordergrund: Selbstbedienung als
Plausch.

Wie gestalten Sie diese Werbung?

Wir verfiigen vor allem iiber
Gross- und Kleinplakate, Dia-Mo-
vies in den Kinos. In Zukunft werden
wir auch mit Radiospots werben.

Unsere Werbeagentur hat diverse
Spriiche vorbereitet, zum Beispiel:

Rapidor~ fiirs Essen bezahlen, nicht
fiir die Bedienung.

Selbstbedienung ist, wenn man das
Dessert zur Vorspeise machen kann.

Selbstbedienung ist, wenn man statt
der Speisekarte die Speisen studieren
kann.

Selbstbedienung ist, wenn nicht ein-
fach gegessen wird, was auf den Tisch
kommt.

Selbstbedienung ist, wenn man das
Trinkgeld selber vertrinkt.

Eine Argumentation zur Abgren-
zung nach McDonald wie nach Cin-
dy hin. Wir wollten mit dieser Beto-
nung auf Selbstbedienung bewusst
zeigen, dass Rapidor kein gewohnli-
ches Restaurant ist, auch kein Fast
Fooder, sondern ein echter Plausch.

Sie entwickelten das Rapidor-Sy-
stem, um es multiplizieren zu konnen.
Was haben Sie in dieser Hinsicht vor?

Wir warten vorldufig ab, wie sich
dieses Experiment weiterentwickelt.
Wir haben ja sehr viel investiert in
diese Idee und sie sorgfiltig studiert.
Wir sahen etwa fiinf, sechs solche Be-
triecbe vor. Mehr wiren fiir unsere
Verhiltnisse nicht mehr beliebig fi-
nanzierbar. Wir wollen immerhin
selbstiindig bleiben. Im nichsten
Herbst/Winter muss sich entschei-
den, was weiter gehen soll.

~

War nicht ein Rapidor in Biel ge-
plant?

Doch, wir haben ein Objekt in Biel
fiir ein solches Projekt oder ein italie-
nisches Restaurant in Betracht gezo-
gen. Das ist aber gestorben.

‘Wie sehen die Umsatzerwartungen
aus?

Wir haben die am Anfang hohen
Kosten im Griff; was uns noch fehlt,
sind bessere Umsiitze.

Der Soll-Umsatz (nach Abgaben
an die Verwaltung und Amortisatio-
nen) betriigt 2,5 Mio Franken. Dieser
Umsatz miisste, aufgrund der hohe-
ren Auf- und Ausbaukosten und da-
mit hoherem Abschreibungsbedarf
als urspriinglich angenommen, noch
etwas erhoht werden.

Der effektive Umsatz fiir 1983
diirfte um zirka 30 Prozent unter dem
Soll-Umsatz bleiben. Er hat aller-
dings leicht steigende Tendenz, so-
wohl beziiglich Frequenzen wie be-
ziiglich Umsatz pro Gast — dies mit
Ausnahme der Sommermonate Juni
und Juli, die schlechte Resultate
brachten.

Sie sind also im Grunde genommen
optimistisch?

‘Wir sind immer noch optimistisch.
Fiir ein klar definierbares Bediirfnis
haben wir eine in jeder Hinsicht aus-
gezeichnete Losung geschaffen —
qualitativ, preislich, auswahlmissig,
abwicklungsmissig, dsthetisch. Diese
Losung wird schliesslich akzeptiert
werden.

Wiirden Sie es heute anders ma-
chen?

Nein. Wenn wir vom definierten
Bediirfnis ausgehen kénnen, ist die
von uns getroffene Losung eine sehr
gute Losung. Das Problem besteht
darin, ob das Bediirfnis als solches
richtig definiert ist. Wir als Restaura-
teure verkaufen — mit einigen weni-
gen Ausnahmen - ja nicht nur Speis
und Trank, sondern auch Kontakte,
immaterielle Werte wie Sich-bedie-
nen-Lassen, Sich-verwohnen-Lassen,
Sehen-und-gesehen-Werden ~ usw.
Alle diese Aspckte die vielleicht eine
grossere Rolle spielen, als man meint,
kommen bei Rapidor natiirlich zu
kurz. Interview: Thomas Kdser

usa und dies zum Preis
von Fr. 6.50 anzubieten. Also kein tigli-
ches Menu kochen, Reste verwerten und
was sonst noch so mit iibriggebliebenen
Menuresten alles gemacht wird. Altein-
gesessene schweizerische Traditionen
konnen hochgehalten werden und der
Gast weiss solche «Gags» zu schitzen
und belohnt sie mit Kundentreue.

Wein- und Bierausschank

Amerikanische Fast-Food-Giganten
sind eher gegen den Alkoholausschank
im Fast-Food-Geschift. Begreiflicher-
weise: Alkoholische Getrinke laden zum
Verweilen. Und Fast Food lebt vom
Umschlag oder von der Gisterotation.

Wenn man aber dieses neue Schnell-
verpflegungsrestaurant etwas genauer
betrachtet, so fillt auf, dass mit wenig
Grundprodukten, die laufend wechseln,
tiglich eine reichhaltige Auswahl vor-
handen ist und der Gast immer wieder
neue Kombinationen zusammenstellen
kann. Und zu Angeboten aus Grossmut-
ters Kiiche dringt sich ein gutes Glas
Wein auf. Somit besteht die Moglichkeit,
wihrend des ganzen Tages ein giinstiges
Essen mit Wein oder Bier zu geniessen.

Produktion mit System

Nach dem Motto «In der Frische liegt
der Erfolgy wird in der Kiiche aus-

|

2) Aufschni hing

schliesslich frisch hergestellt. Also kein
Convenience oder vorfabriziert angelie-
ferte Tiefkithl- oder andere Konserven,
Wer sich nun aber eine traditionelle Ki-
che mit einer riesigen Kiichenbrigade
vorstellt, wird enttduscht. Hier ist nach
den letzten technischen Erkenntnissen
moderne Kochtechnik geplant. Genau
auf das Angebot abgestimmt. Jedes Ge-
rit, jeder Apparat hat seine Berechti-
gung. Kein Apparat ist zuviel und es
scheint, dass auch keiner zu wenig ist.
Modernste Kochgeriite wie Umluftofen,
Dampfdruckkocher, Mikrowellen, die
modernsten Warmbhaltegerite sind im
Einsatz und erlauben ein schonendes
Kochen und einen schnellen Nachschub
von kleinen Mengen Fleisch, Gemiis,
Gratins usw.

Der Kiichenchef - einziger Koch!

Da das Angebot beschrinkt ist und
sich nach einem ausgekliigelten System
wiederholt, geniigt ein Fachmann als
Kiichenchef, der die Produktion leitet
und iiberwacht. Thm zur Seite stehen an-
gelernte Hilfskrifte. Es sind Teilzeit-
Mitarbeiter, die nach detaillierten Re-
zepturen und Produktionsspezifikatio-
nen arbeiten und im téglichen Training
on the job laufend ausgebildet werden.
Schulung gehért zum téiglichen A und 0.
Nach dem Motto «Jeder macht allesy ist
das tagliche Training aufgebaut. Jeder
Mitarbeiter produziert, verkauft, raumt
ab, reinigt, wischt ab und hilft mit, un-
produktive Priisenzzeiten zu vermeiden.

Multiplizierbares System

Diese Systemgastronomie ist eindeu-
tig auf Zweckverpflegung schweizeri-
schen Standards ausgerichtet und hebt
sich von andern Fast-Food-Konzepten
ab.

Betrachtet man die anspruchsvolle
Innenarchitektur, das qualitativ hoch-
stehende Angebot, die tiglich frische
Produktion hochwertiger Grundnah-
rungsmittel, darf man wohl von einer
Zweckverpflegung mit gehobenem Ni-
veau sprechen. Es eignet sich dank klar
definiertem System, insbesondere in der
Schweiz, aber auch im Ausland, fiir di¢
Multiplikation.

[ :
Ein Fachmann als Kiichenchef geniigt. Ihm zur Seite stehen angelernte Hilfskrafte, meist

Teilzeit-Mitarbeiter
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Firmen berichten

70 Jahre V-Zug AG

Die V-Zug AG, Zug, feiert diesen
Herbst ihr 70jahriges Bestehen.

Die V-Zug AG beschiiftigt gegen 1000
Mitarbeiter, wovon jeder Vierte an der
Front, in direktem Kontakt mit Handel
und Verbraucher, titig ist. Sie ist in Ba-
sel, Bellinzona, Biel, Chur, Genf, Lau-
sanne und St. Gallen mit Niederlassun-
gen vertreten und erzielt einen Jahres-
umsatz von gegen 120 Mio Franken.

Rund 800 000 Zuger Geriite sind heu-
te in der Schweiz in Betrieb. Fast in je-
dem 2. Schweizer Haushalt wird mit Zu-
ger Apparaten gewaschen, getrocknet,
gebiigelt, gekocht, gebraten, gebacken,
gekithlt oder gespiilt.

V-Zug AG, Industriestrasse 66, 6301
Zug, Tel. (042) 33 99 33, Telex 868795

Filterkaffeemaschinen

In der umfassenden Palette von Fil-
terkaffeemaschinen der Serie 500 aro-
matechnic von Melitta findet jeder mitt-
lere und grosse Restaurationsbetrieb
cine auf seine Verhiltnisse zugeschnitte-
ne Losung.

Durch Elektroniksteuerung wird ein
Hochstmass an Betriebssicherheit und

Bedienungsfreundlichkeit erreicht. Das
System der Element-Bausteine erlaubt
auf die individuellen Bediirfnisse des
Betriebes  zugeschnittene Kombina-

tionsmoglichkeiten. Dank transporta- -

blen Warmhaltern, in Verbindung mit
Spezialservierwagen, ist eine grosse Mo-
bilitiit bei der Versorgung riumlich ge-
trennter Ausgabestellen gewuhrlelslel

nach Typ zwischen 240 bis 720 Tassen
pro Stunde. Ferner kann als Zusatz-
h.luslun ein Kochcndwasscr-Automat
2ur Hei -Ausgabe, b 1

fir Tee, angegliedert werden. pd

D’Chiis Chuchi

Ab September 1983 versorgen iiber
1200 Kisegeschiifte der Schweiz ihre
Kunden mit einem monatlich erschei-
nenden Rezeptmagazin «D’Chis Chu-
chi». Dieses erreicht eine Auflage von
225000 Exemplaren und kann von den
Kunden gratis bezogen werden. Die
Broschiiren sind deutsch und franzo-
sisch erhltlich.

Mit diesem Rezeptmagazin wollen die
isedetaillisten mehr Phantasie in die
kiiche ihrer Kunden bringen. Jede
Nummer ist einem besonderen Koch-
thema gewidmet. Aufgelockert werden
die Rezepte mit viel Wissenswertem iiber
Schweizer Kise. Die September-Num-
mer zum Beispiel berichtet von den Ju-
stistaler Sennen und ihrem «Chisteilety.

Der Rezeptteil der ersten «Chiis Chu-
chi» widmet sich dem Kantonligeist in
der Kiisekiiche. In der Oktober-Nummer
sind withrschafte Gerichte vorgesehen,
im  November verraten bekannte
Schweizer Koche ihre Geheimrezepte.

Schweizerische Kiseunion AG, Mon-
bijoustrasse 45, 3001 Bern

Maison du Gaz

Ein «Maison du Gaz» priisentiert die
schweizerische Gasindustrie am diesjih-
rigen Comptoir Suisse.

In einer Muster-Einbaukiiche werden
verschiedene moderne Gas-Kochappa-
rate gezeigt: Ein Einbau-Gasbackofen
mit elektrischer Zindung, Drehspiess
und Innenbeleuchtung. Daneben einge-
baut ist ein nur 3 cm hohes Gasrechaud
mit Intervallbrenner, der durch elektro-
nisch gesteuerte Flammenimpulse eine
Feinstregulierung und eine verbesserte
Wirmeverteilung unter dem Pfannen-
boden erlaubt. Varianten zu separatem
Backofen und Rechaud bilden ein Gas-
Einbauherd, ein Glasplatten-Gasherd
mit Umluftbackofen sowie ein Gasherd
mit Turbo-Zoom-Brenner fir extreme
Feinstregulierung der Flammen.

Der Heizungskeller des Gas-Hauses
fithrt einen Gas-Spezialheizkessel mit
separatem Gasboiler sowie einen Heiz-
kessel mit eingebautem, thermostatge-
steuertem Warmwasserboiler und einem
Gas-Geblasebrenner vor. In der Wasch-
kiiche steht ein 4%-kg-Gas-Waschauto-
mat und ein dazupassender Gas-Tum-
bler, im Bad ein Gas-Durchlauferhitzer
mit modulierendem Brenner, der sich
auch fiir den Anschluss von thermostati-
schen Mischbatterien eignet.

Im Entrée ist als Neuheit eine energie-
sparende Etagenheizung, ein Kombi-
Gas-Durchlaufheizer mit elektronischer
Regelung, zu sehen. Dazu gehért auch
der geeichte Gaszihler, der die indivi-
duelle Heizabrechnung pro Wohnung
gestattet.

Usogas Genos_venxchnﬂ fiir die Forde-
rung der Gasverwendung, Ziirich

Comptoir Suisse, Halle 32, Stand 3236

Mikrowellen-Heissluftherd

Der Sharp R 8000 E Combi der De-
wald AG, Ziirich, ist ein kompakter Mi-
krowellenherd mit 650 W Ausgangslei-

stung kombiniert mit einem Heissluftteil
-

von 40 bis 250 C°. Dank Heissluft kon-
nen Gerichte wie Chischiiechli, Schin-
kengipfeli, Wurstweggen usw. knusprig
erhitzt oder gebacken werden.

Mit Mikrowellen konnen beispiels-
weise Wurstwaren, Teigwaren, Gemiise
usw. in kiirzester Zeit erhitzt werden. Ein
ideales Gerit fiir Snacks, Gebiick, usw.
fiir die Hotelbar, Brasserie, Kiosk, usw.

Dewald AG, Seestrasse 561, 8038 Zii-
rich, Tel. (01) 48277 11

Worterbuch des Fleisches

Das vor kurzem erschienene Taschen-
buch «Aus Bells Worterbuch des Flei-
sches» enthiilt Informationen iiber Zu-
sammensetzung, Zubereitung und Lage-
rung der wichtigsten Fleischstiicke.

Woran Sie beim Metzger ein erstklas-
siges Filet erkennen, wie Sie vorgehen
sollten, damit bei der Zubereitung einer
feinen Kalbshaxe nichts schiefgeht, war-
um Salami aussen weiss ist oder welchen
Wein Sie zu welchem Fleisch servieren
sollten, dariiber und iiber unzihlige an-
dere Themen gibt dieses handliche
Nachschlagewerk Auskunft. Erhiltlich
in allen Bell-Filialen fiir Fr. 2.90.

Bell AG Basel, Elsiisserstrasse 184,
4002 Basel, Tel. (061) 57 11 22, Telex
62492

Planungssystem

Wagner Visuell, Ziirich, zeigt an der
Biifa Planungstafeln (PCC aufbaubar zu
beliebigen Planungsflichen, in A-4- oder
A-3-Elementen; Efficienta magnetisch,
mit den farbigen, beschriftbaren und li-

nientreuen Darstellungselementen.
Planfliessende Erweiterungsmoglichkeit
nach links oder rechts); Schreibtafeln
(weiss, mit Emailoberfliche, mit oder
ohne Rasterung, magnetisch, trocken
abwischbar); Plzmungstaschen (Opti-

Allzweckreiniger

Das Angebot der Opopharma AG,
Ziirich, Schweizer Vertriebsfirma von
Schiilke & Mayr, umfasst ein breites
Produktesortiment spezifischer Desin-
fektions- und Reinigungsmittel.

Personalhygiene: Dazu gehort nebst
sauberer Arbeitsbekleidung und der
Kopfbedeckung vorrangig die Hinde-
reinigung und -desinfektion. Esemtol®
ist eine antibakterielle Handwaschlo-
tion. Durch die Doppelfunktion Reini-
gung und antibakterielle Wirkung erfiillt
Esemtol® alle Forderungen beziiglich
Hygiene und Sauberkeit. Sagrosept® ist
ein hautfreundliches Schnelldesinfek-
tionsmittel fiir die Hinde zur Verwen-
dung ohne Wasser.

Raumhygiene: Reinigung und Desin-
fektion der mit den Lebensmitteln in Be-
rithrung kommenden Anlagen, Geriite
und Flichen sowie der Umgebung.
Lyso® plus ist ein Reiniger, der auch an-
steckende Krankheitserreger beseitigt.
Er ist material- und hautvertriglich,

plan mit dem reiterlosen Signali 1
passend fiir Schriftgut aller Formate
differentes Fassungsvermogen. 60 ver-
schiedene Taschentypen und entspre-
chende Behiiltnisse; Weigang mit neuar-
tiger Signalleiste, universell einsetzbar
fiir eine dynamische Planung); Karteien
(Fichersichtkartei, Novo-Ringbuchkar-
tei; Transmap fir EDV-Manuskripte;
Endlos-Karteiformulare fiir EDV-Be-
schriftung); Ablage-Systeme (Sparmap
Registratur, Endlosmap-Dossiers fiir di-
rekte EDV-Beschriftung, Transmap fiir
transparente  Registratur ohne An-
schreiben); EDV-Zubehor (Novo-Ar-
beitsbiicher fiir getrennte Listen, Trans-
map fiir Mutations-Belege, Endlosmap
fiir Beschriftung durch die EDV, Micro-
map fiir Microfiche-Ablagen), Ma-
gnetprogramm (Permaflex, flexible Ma-
gnete in Bindern und Folien in vielen
Farben, zum Beschriften und Bekleben.
Haftmagnete aus Keramik, usw., Vi-
stasch Wandtasche zum Priisentieren
von Weisungen und Prospekten).
Wagner Visuell, Ziirich
Biifa, Halle 15, Stand 221

Butterbrotpapier

Das Pergamentpapier, beliebtes Ein-
packmaterial fiir alles, was fettig ist, hat
einen Ersatz gefunden: Das Butterbrot-
papier von Melitta. Die neue Papierqua-

litit ist ebenfalls fettdicht, sie ist ge-
schmacksfrei, weniger «gstabeligy als
Pergamentpapier und damit gebrauchs-
freundlicher.

Das Butterbrotpapier wird im Spar-
automat, ab der Rolle, angeboten. Die
Rolle reicht fiir zirka 80 Portionen.
Empfohlener Richtpreis: 2.20 Franken.

pd

Griisse auf Porzellan

Die Vilbo-Card-Kollektion, Postkar-
ten aus Porzellan von Villeroy & Boch,
wird um 13 neue Motive erweitert. Diese
wurden von den Kiinstlern Amrei Fech-
ner, Arnhild Johne, Peter Koch, Marek
Mann, Wilma Langhammer und Mar-
gret Rettich entworfen.

Der momentane Verkaufspreis be-
trigt fir alle Sujets 12.90 Franken.  pd

riecht ar und vernichtet unange-
nehme Geriiche.

Quartacid®, mit nachgewiesener Sal-
monellen-Wirksamkeit, ist geeignet zur

Wisch- und Sprithdesinfektion der An-
lagen, Maschinen, Gerite. Auch Rest-
verschmutzungen (Fett, Blut, Eiweissre-
ste) und frische Kalk- und Steinablage-
rungen werden beseitigt.

Lyso® Conz. Allzweckreiniger mit au-
tomatischer Dosierung ist ein hochkon-
zentriertes Produkt zur porentiefen Rei-
nigung verschmutzter Flichen aller Art.
Er ist material- und hautvertriglich,
trocknet streifenfrei und ist umwelt-
freundlich (frei von Phosphaten, biolo-
gisch abbaubar).

Opopharma AG, Ziirich

IGEHO Halle 25, Stand 471

Goldmedaille fiir Henniez
Die Monde Sélection, das Internatio-
nale Institut fiir Qualititsauszeichnun-
gen in Briissel, hat vor kurzem der Mine-
ralquellen Henniez AG die Goldmedail-
le fir ihr Mineralwasser verliehen.
Diese Auszeichnung, die im Rahmen
der Sélection Mondiale 1983 vergeben
wurde, beruht auf Entscheidungen der
Priifungskommission, welche den or-
ganoleptischen Untersuchungen vor-
steht, sowie auf Ergebnissen verschiede-
ner Laboranalysen. Die Goldmedaille ist
die Belohnung fiir die Anstrengungen,
die die Mineralquellen Henniez AG un-
ternommen hat, um den hohen Quali-
titsstandard ihrer Produkte beizubehal-
ten. Die Goldmedaille wurde anlasslich
einer akademischen Preisverleihung in
Rom iiberreicht. pd

é

' IGEHO 83

Basel
17.-23. 11. 1983

Noch
6 Wochen

haben Sie Zeit, lhre Anzeige fur
die grosse IGEHO-Beilage in der
hotel + touristik revue Nr. 45 zu
disponieren. Mit Anzeigen in der
attraktiven IGEHO-Beilage sind
auch Sie am wichtigsten Treff-
punkt des Gastgewerbes vertre-
ten. lhre Anzeigen schaffen erste
wertvolle Kontakte und verhelfen
zu erfolgreichen Verkaufsge-
spréachen.

Anzeigen in der IGEHO-Beilage
der hotel + touristik revue wer-
den beachtet und erreichen lhr
wichtigstes Zielpublikum.

Disponieren Sie Ihre IGEHO-An-
zeige jetzt! Tel. (031) 4618 81,
Frau Dora Beer, hotel + touristik
revue, Monbijoustrasse 130,
3001 Bern.

Gregomatic

Mit dem neuen Gregomatic wird es
nun endlich méglich sein, Inschriften,
die wihrend Jahren dem Wetter und
verschiedenen Reinigungsverfahren ge-
trotzt haben, Meister zu werden.

Durch ein spezielles Vakuumverfah-
ren kann der knapp 60 kg schwere Auto-
mat glatte oder rauhe Fassaden, Winde,
Rolltreppen und Bodenbelige jeder Art
reinigen, er entfernt auch verschiedenste
Beschichtungen hygienisch einwandfrei.

Entscheidende Vorteile sind bessere
und schnellere Reinigung, Kostener-
sparnis und problemlose Bedienung und
Wartung.

Werner Rhoner, Biiro fiir Industrie-
vertretungen, 8810 Horgen, Tel. (01)
7257044

Direktor Miiller, Park Hotel Waldhaus, Flims Waldhaus:

«Dass wir die American Express Karte
akzeptieren, tragt wesentlich zur regel-
massigen Auslastung unseres Hauses bei.»

Die geniigt.
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merkurll

Fur die Leitung unseres Restaurants «Mértplatzs
in Basel (140 Platze, 25 Mitarbeiter) suchen wir
einen erfahrenen

Geschaftsfiithrer

mit Eintritt auf den 1. Dezember 1983.

Fir den neu
umgebauten Bankett-
und Kongressbetrieb

mit Tagesrestaurant im

Casino Zug

suchen wir nach Ubereinkunft eine neue

Geschéftsfiihrung

Wir denken dabei an ein fachlich gut ausgewiesenes Ehepaar,
wobei er tber eine griindliche Kochausbildung verfligt und sie
sich im Hauswirtschafts- sowie im Service- und Administra-
tionsbereich auskennt.

Die Schwerpunkte der geeigneten Personlichkeiten sollen in
der Organisation, Fiihrung, Koordination, Kontaktfreudigkeit,
Kreativitat sowie in der Bereitschaft zu gewissen Kompromis-
sen liegen.

Diese vielseitige und anspruchsvolle Aufgabe wird entspre-

chend honoriert. Eine Wohnung kann ausserhalb des Betrie-
bes zur Verfiigung gestellt werden.

Aus gesundheitlichen Griinden wird unser langjéhriges,
verdientes Direktionsehepaar im Frihjahr 1984 einen
kleineren Betrieb (bernehmen.

Auf diesen Termin suchen wir nun ein erfahrenes, enga-
giertes

Direktionsehepaar

zur Leitung unseres sehr gut eingefiihrten SUNSTAR-
HOTELS in Lenzerheide.

«Géstebetreuung» wird bei uns grossgeschrieben. In
den administrativen Belangen werden Sie von unserer
Zentralverwaltung unterstutzt.

Wir stellen uns vor, dass Sie so zwischen 30 und 40 Jah-
re jung sind, bereits umfassende Erfahrung in der Fih-
rung von Hotelbetrieben gesammelt haben und ein
langfristiges Engagement suchen. Einsatzfreude, Ver-
antwortungsbewusstsein und Integritat setzen wir vor-
aus.

Wir bieten lhnen:

- eine selbstandige Position innerhalb einer gut
organisierten Restaurantkette

= Erfolgsbeteiligung

— Pensionskasse, 4 Wochen Ferien, Einkaufs-
verglinstigungen

— freie Sonn- und Feiertage

~ eine sorgféltige Einfiihrung

Wir verlangen:

— Alter mindestens 28 Jahre

— Fahigkeitsausweis mit Alkohol

— praktische Erfahrung in der Fihrung eines Re-
staurationsbetriebes

= Initiative im Verkauf

Unternehmerisch denkende Fachleute bewerben sich mit
Zeugniskopien, Lebenslauf, Referenzen und Foto unter dem
Kennwort «Kongressbetrieb» an die Treuhandstelle Schweizer
Wirteverband, Abt. Betriebsberatung, zuhanden Kurt O. Wink-
ler, Gotthardstrasse 61, 8027 Zirich.

&

TREUHAND

o Bitte richten Sie Ihre Bewerbung mit Handschriftproben

an die Zentralverwaltung der
SUNSTAR-HOTELS
Postfach 286, 4410 Liestal

Gerne erwarten wir lhre schriftliche Bewerbung
mit Lebenslauf, Foto und Zeugniskopien an fol-
gende Adresse:

MERKUR AG, Restaurationsbetriebe
Fellerstrasse 15, 3027 Bern

ofa 134.351.784

ofa 17451010

MERKUR Restaurants in: Baden, Basel, Bern, Biel,
Genf, Lausanne, Olten, St. Gallen, Thun, Wallisellen
(Glattzentrum), Wetzikon, Wil, Ziirich

Fiihlen Sie sich durch eine ausser- ) I_I ESSER

gewohnliche Aufgabe herausgefor-

dert? Unternehmensberatung fiir das Gastgewerbe

hi in ei h d
Auf dém St-Gotthard-Pass ist das Nationale Liegtes Innem, In einem nach dem
Gotthard-Museum im Bau. Es wird nach seiner H £ii 1 H
Erdffnung am 1. August 1985 durch die ge- er. SuCh,,er% fur. einen bekannten LandgaSthOf in der Wir suchen eine starke Persénlichkeit mit ausgewiese-
samthafte Darstellung des «européischen Reglon Zirich ein erfahrenes nem fachlichem Konnen als

Berges der Mitte» eine grosse Attraktion dar-

GESCHAFTSFUHREREHEPAAR | | Gerant

Zum Komplex des Gotthard-Hospiz gehdren
kinftighin:
— 3 Restaurants mit rund 400 Sitzplatzen

. in einem unserer M-Restaurants.
Der Betrieb umfasst mehrere Restaurants- und Bankett-

A s 2 5 N : R o T s : Wir legen grossen Wert aufeine Fiihrungskraft, die den
z g!2facuf;eaigteéggﬁ;ksurlut:s;uernlaao Zf r'suorn‘e;g raum’l IChk-elten und 'Vei'f“ugt uber eme:n U_msatz i Mitarbgeitem mitechter Autoritatvorstehtund in der Lage
o gul ausg g Fr. 1’500°000.—. Der Inhaber stellt sich ein Ehepaar ist, ihr Wissen, ihre Erfahrung und ihr Kénnen zielge-
h . H H ii L recht umzusetzen. Qualitdtsbewusstsein, Organisa-
= zzzeg;?:tzirsléf:kKa elle vor, .WObel derEhemann msbesongiere auch den Kiichen tionsstarke und gute Kochkunst (Kochlehre) werden
2 Sing Bhsareshende Direktionswohnung bereich beherrschen muss, und'die Ehefrau sich haupt- vorausgesetzt.
— gut ausgebaute Personalunterkiinfte sachlich um das Wohl der Giste bemiiht. Diese Stelle ist Wir bieten:
— ein betrdchtlicher Umschwung mit unbe- finanziell sehr gut dotiert und bietet einem tiichtigen eine entwicklungsfahige Kaderpositi
schrankten Parkierungsmdoglichkeiten . N . B =€l entwicklungsféhige Kaderposition
9 Ehepaar eine gute Existenz. Wenn Sie diese Stelle - ¢in leistungsgerechtes Salar
Das . i . — und ausgezeichnete M-Sozialleistungen
interessiert erwarten wir gerne Ihre Bewerbungsunter-
. . lagen, welche absolut vertraulich behandelt werden. Sind Sie als verantwortungsb und at hios-
Dlrektlonsehe aar s814 sene Persénlichkeit an dieser ausbaufahigen Stelle in-
p ™ . teressiert? Dann bitten wir Sie, uns |hre schriftliche Be-
Reorganisationen * Analysen * Um- und Neubauten - Betriebsberatun werbung mit Lebenslauf und Zeugniskopien zuzusen-
i 9 8y907 W il. Telefon 01/700 27 28 8 di S'g den umgehend héren
. von uns horen.
dem wir diesen Posten anvertrauen méchten, Nlcdcrweg 39 ettswil. Telefon 01/ I SI8 Werden bmgs "
hat sich ab Genossenschaft Migros Zitich, Personalabteilung,
Sommersaison 1984 Postfach, 8021 Zirich.
(zirka Ende Mai bis zirka Mitte Oktober) in den **
heutigen Betrieb einzuarbeiten, um ab Som- * ofa 154.273.013
mer 1985 dem weitgehend umgestalteten Ge-
Wenn Sie Verantwortung suchen, weitgehen-
de Selbstandigkeit schatzen und an einer ge-
1 Erfc iligung ir iert sind, . -
so bitten wir Sie, sich mit uns in Verbindung zu WL Genossenschaft Migros Zi
setzen.

Wir méchten lhnen bis spatestens Mitte Okto- , . ™ - sge . ) s
ber dieses Jahres das heutige und kinitige Entwicklungstrichtige Fithrungsposition — Die aktiven Vermittler

Gotthard-Hospiz an Ort und Stelle zeigen und lhre Chance, im Betrieb mitzugestalten

mit lhnen Ihr Engagement im Detail bespre- Tk
Ghen. . e servotel i
P. A:Traseh iir die Fiihrung neu zu Parter

Servotel vermittelt gute Stellen im Hotel- und

an bester Lage in Wil SG suchen wir 6= tiir "

Hotel Stern und Post, 6774 Amsteg

Telefon (044) 6 44 4
(044) 64440 Im Auftrag diverser Hotels der Luxusklasse suchen wir

Restaurantleiter(leiterin) fur die deutsche und iallenische Schuelz fachich gut
TR Bewerbung einsenden an
anxxa Hotel HOTEL INTERNATIONAL Der Betrieb: Maitl‘e d’hﬁtEI

5928

Inter jonal  cH-4001BASEL — 100 Sitzplatze o e
o ‘eBn:tlselo 1 Steinentorstrasse 25 — total neu ausgebaut — in Einkaufscenter integriert Wir stellen uns in dieser anspruchsvollen Position eine
Personalburo/061-221870 — Restauration mit kleinen Spezialititen gepflegte Persanlichkeit vor, welche mit Freude und
—— . ~ unmittelbar am Bahnhof Wil gelegen fachlichem Koénnen einer grésseren Servicebrigade
Nach Ubereinkunft suchen wir einen ~ Boulevardbetrieb im Sommer vorsteht, die Organisation von Banketten und Anlassen
- Unsere Anliegen: durchfiihrt sowie eine internationale Kundschaft pflegen
Assistenten des _ Solide Fachausbildun und verwshnen kann. Wenn Sie iiber einige Jahre Praxis
F d & B M — Verkaufsflair 9 in Erstklasshausern verfiigen, gute Sprachkenntnisse in
00 everage-ilanagers — Fiihrungseigenschaften als Chef eines beweglichen Teams D.F, E und | besitzen und an dieser Stelle Interesse héit-

ten, so bitten wir Sie, uns lhre Bewerbungsunterlagen

— Perstniiches Engagement zuzustellen, welche wir mit voller Diskretion behandeln

Einem jungen, dynamischen Fachmann, der {iber — Freude am Aufbau einer interessanten Aufgabe

beste Berufskenntnisse in den Sparten Kiiche, werden.

Service, Einkauf und Administration verfiigt (ab- Unsere Leistung: .

geschlossene Berufsiehre, evtl. Hotelfach- — Interessante, umsatzbeeinflusste Entlshnung Unterlagen bitte an: Biro Basel, Theatergasslein 17,
schul_?), bietet sich ein interessantes und vielseiti- — Brancheniibliche Sozialleistungen 4051 Basel, Tel. (061) 22 97 95.

ges Tatigkei 1 mit Aufsti noglichkeiten. — Selbstandiges Betatigungsfeld . * s p
Lagerverwaltung_IBM-34. Eine einmalige Gele- Z Unterstitzang in Inrer berufiichen Weiterbildung _ eine Bewerbung - viele Méglichkeiten
genheit fiir Ihren Einstieg in die EDV. Jahresstelle, auf jedem Gebiet fiir jede Position

Die Aufgabe ist sowohl fiir méannliche wie weibliche Schweizer
Fachkrafte geeignet, selbst wenn Sie den Schritt zum Vorgesetzten - P LA 2
erstmals aufgrund Ihrer Fahigkeiten wagen. Auf Ihre aussagekrafti- ber\ O e AG
gen Unterlagen warten wir gespannt. Personalberatung fiir das Gastgewerbe ~ Stellenvermittlung

DERBY-Betriebe Wil SG : 4051 Basel, Theatergisslein 17, (061) 22 97 95
z. H. von Herrn Frei, Bahnhofplatz, 9500 Wil 8001 Ziirich, Glockengasse 9, (01) 2114111 ==

5778

5-Tage-Woche, kleines Team, Leistungslohn.

Bewerbungen mit den Ublichen Unterlagen und
Foto sind zu richten an unseren Personalchef,
Herrn A. Hess. .

s719
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HOTEL
SCHWANEN

W”_ Tel. 073-220155

Wir suchen in unser Boulevard-Restaurant jiingeren,
einsatzfreudigen

Chef de service/
Aide du patron

fur die Leitung von Service und Buffet, Gastebetreuung
und Ubernahme leichterer administrativer Arbeiten.

Wir erwarten die Bewerbung einer fachlich ausgewiese-
nen Person, welche liber die notigen Talente verfiigt,
einem lebhaften Restaurant mit zirka 100 Pl&atzen vorzu-
stehen und mitzuhelfen.

Wir bieten einen selbstdndigen, verantwortungsvollen
Aufgabenbereich in einem modernen, attraktiven Stadt-
betrieb. Eintritt 1. November 1983 oder nach Uberein-
kunft.

Gerne erwarten wir |hre schriftliche Bewerbung:
G. Amstutz, Hotel Schwanen, 9500 Wil. sson

#

Ao eE

Wir suchen fiir unser

Café Caléeche
Gerant(in)

Eintritt Anfang Oktober 1983 oder nach Uber-
einkunft, bis Mitte April 1984.

Schriftliche Bewerbungen mit Zeugniskopien
bitte an

Arthur Melcher
Restaurant Engiadina
7500 St. Moritz
5296

Bewerbung einsenden an:

HOTEL INTERNATIONAL
CH-4001 BASEL
Steinentorstrasse 25
Personalbiiro /061-221870

Internatlonal

Die Leiter zum Erfolg

So méchten wir die Stelle als

Residentmanager/
Schulungsleiter

bezeichnen. Sie sind ein junger, aufgeweckter
Berufsmann mit praktischer Ausbildung und ha-
ben eine Hotelfachschule besucht. Gute Sprach-
kenntnisse: D, F, E, evtl. | oder Sp. Sie wollen sich
in einem guten Betrieb weiterbilden und auf der
Karriereleiter nach oben klettern.

Bei uns sind Sie verantwortlich fir unsere vielsei-
tigen Restaurationsbetriebe, Personalfiihrung
Service, Buffet, Personalschulung und Betriebs-
tiberwachung. Eintritt nach Ubereinkunft. Min-
destalter 26 Jahre.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind zu
richten an unseren Personalchef, Herrn A. Hes%im5

CH-1637 Charmey

ﬁ Kkk¥ €N Gruyeére

cherche pour 1er mai 1984 ou pour une date antérieure

co u p I e dynamique et qualifié

capable d’en poursuivre la promotion et le développement pour as-

sumer la

direction

de I'hdtel, établissement d’une centaine de lits doté de trois restau-

rants.

® Conditions d’engagement financiéres et sociales intéressantes,
conformes aux exigences de la fonction.
@ Offredeservce a faire parvenir, avec curriculum vitae et photo, a

F. Lehmann

Ryf 48, 3280 Murten-Morat

5619

N

SCHWWVEIZERHOF
LENZERHEDE

Eine gute Stelle in elner sportlichen, freundli-
chen Umwelt.

Wir suchen auf 1. 12. 1983 in Jahresstelle:

Geschiftsfilthrer-Ehepaar

fur unseren Zweigbetrieb: Hotel-Restaurant,
50 Betten, Bar, Kegelbahn (5 Autominuten von
Lenzerheide entfernt).

Voraussetzungen:

Er: Kichenchef, wenn mdoglich mit Wirtepa-
tent.

Sie: gute Hauswirtschafts- und Servicekennt-
nisse.

Wir erwarten Sie gerne zu einem Orientie-
rungsgesprach:

Hotel Schweizerhof, 7078 Lenzerheide
Telefon (081) 34 11 81
B. Theus, Direktor

6009

International

lurich

Fiir unser Grill-Restaurant sowie
fir den Zimmer- und Bankett-
service suchen wir auf Anfang
Dezember 1983 oder nach Ver-
einbarung je einen

Chef de rang

Sie sollten lhren Beruf auf prakti-
schem Wege erlernt haben oder
Sie absolvierten eine Service-
lehre, Hotelfachschule oder
ahnliches. Englischkenntnisse
sind von grossem Nutzen.

Falls Sie an einer dieser beiden
Stellen interessiert sind, senden
Sie Ihre Kurzofferte an untenste-
hende Adresse oder telefonieren
Sie unserem Personalchef.

Wir freuen uns auf Ihre Bewer-
bung.
5973

Hilton International Zurich
Bersontilra

Postfa

CrB9sd Zarch-l -Fiughaten
Tel. 01/810 313

Sils
Hotel Chesa Randolina

In mittleres, gepflegtes Fami-
lienhotel mit personlicher
Note und frohem Arbeitsklima
suchen wir auf 15. Dezember
fur lange Wintersaison (evtl.
in Jahrsstelle) freundliche
und einsatzbereite

Saaltochter

Bewerbungen bitte an:
Hotel Chesa Randolina
7515 Sils-Baselgia
Telefon (082) 4 52 24
6038

Hotel Gasthof
zum Ochsen A
Arlesheim

Wir suchen fiir Stellenantritt
fir sofort oder nach Uberein-
kunft:

Service-Angestelite
Hotelfachassistentin

Wir bieten Ihnen eine ange-
nehme und abwechslungs-
reiche Tatigkeit in einem jun-
gen Team.

Gute Entldhnung.
5-Tage-Woche.

Telefonieren Sie uns bitte un-
ter Nr. (061) 72 52 25 und ver-

langen Sie Frau Bloch.
6040

Restaurant

Rustica da Chesare

Zurlindenstrasse 21, 8003 Zurich
Fir unser gediegenes Spe-
zialitatenrestaurant mit italie-

nischem Einschlag suchen
wir

;/Anfangschef de service
(weibl.)

Chef de rang
Commis de rang
Anlehrtochter

Sonntag geschlossen, Woh-
nung vorhanden.

lhre Offerte mit den Gblichen
Unterlagen richten Sie bitte
an die Direktion, Tel. (01)
463 59 24.

6071

Ab 15. Oktober 1983 oder nach Ubereinkunft suchen
wir noch in Jahresstelle eine qualifizierte

Direktionssekretirin/
Korrespondentin

Unsere neue Mitarbeiterin sollte iber sehr gute
Sprachkenntnisse (D, F, E), wenn mdglich Hotel-
erfahrung, Steno und tiber eine solide kaufmanni-
sche Ausbildung verfiigen.

Interessentinnen fir die dusserst interessante, ab-
wechslungsreiche Aufgabe richten bitte ihre Bewer-
bung mit den Ublichen Unterlagen an den Personal-
chef des Hotels Savoy, 7050 Arosa.

6027

SAVOY- HOTEL, CH-7050 AROSA

Joe L. Gehrer, Dir. \\\\‘W//////
Tel. 081/3102 11 AD:
E
TN

Wir suchen fir Wintersaison
1983/84

Saal- und Servierpersonal

Buffet- und
Zimmerméadchen

Kiichenmadchen und
Kiichenbursche
Auskunft erteilt

Hotel Toni, 3981 Riederalp
Telefon (028) 27 16 56
5923

Wemer Hausmann T gfjof(yfpp

Wetzikon ZH, Florastrassc 4
@ 01-9300149

Fir mein renommiertes Restau-
rant mit anspruchsvoller Kund-
schaft suche ich nach Uberein-
kunft einen tiichtigen

Chef de partie

mit guten Fachkenntnissen.

5-Tage-Woche, sonntags ge-
schlossen.

6087

international primiierte Kiiche

Direktor Leesmann, Hotel Europe, Basel:

«Wiirden wir die American Express
Karte nicht akzeptieren, miissten wir sicher
auf einen grossen Teil unserer auslandischen

Gaste verzichten.»

Die genugt.
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In bekanntesten Kurort der Zentralschweiz gesucht
fir die Wintersaison 1983/84, in Jahresstelle

1 Oberkeliner

Unser Raumangebot: Sale fiir 10—-250 Personen, Ro-
tisserie fiir 45 Personen, Tnlls—Restauram fir 100

Personen, Café-Bar.

Interessenten setzen sich mit Herrn Birnstiel in Ver-

bindung.

CH-6390 Engelberg, Dorfstr.
Tel. 041-94 2828

* %%k k-Hotels

Inmitten des gréssten Privatparks der Schweiz, am
Tor zur Weissen Arena gelegen, suchen fir die kom-
mende Wintersaison' (Mitte Dezember bis Anfang
April) noch folgenden qualifizierten Mitarbeiter

Chef de partie, Trattoria

fur unser italienisches Spezialitdtenrestaurant.

Fihlen Sie sich angesprochen? Dann freuen wir uns
auf Ihre Bewerbung mit Foto und Unterlagen an

PARK-HOTELS WALDHAUS
Josef Miiller, Direktor
7018 Flims Waldhaus
Telefon (081) 39 01 81

PARK “¥
HOTELS

WALDHAUS

PAVILLON WALDHAUS SILVANA BELMONT
RUNCA MIRAMUNT

Telefon (081) 39 01 81, 7018 Fllms-WaIdhausM

Die Oase gepflegter Gastlichkeit

Wir bieten Ihnen:

— Ganzjahresstelle

— Verpflegung im Hause, auf Wunsch auch Unterkunft
— 5-Tage-Woche

- ein leistungsorientiertes Saldr

Wir erwarten:
— umfassende Ausbildung mit mehrjéhriger Praxis
— Freude am Beruf

gerne lhre vollstandigen Bewerbungsunterlagen an:

PANORAMA

Hotel-Restaurant — Tagungszentrum
8835 Feusisberg SZ

Herr F. G. Eder, Direktor

5938

ofa 162.293603

8835 Feusis

Panorama Restauvanis ;

erg
Tagungs

130 Betten .
Sauna

\
M

~PANORAM A~

Fir unser modernes Hotel-Restaurant und Taguﬁgszentrum «Panoraman,
nur 35 km von Ziirich entfernt, mit einem prachtvollen Panoramablick auf
den Zirichsee, suchen wir noch qualifizierte Mitarbeiter.

Wir kénnen nur Schweizer Staatsbiirger oder Fremdar-
beiter mit Bewilligung C oder B beriicksichtigen.

Restaurationskellner 1. 10./1.11. 1ss3
Service-AngesteIlte 1.10./15. 10. 1983

Falls Sie an einer Mitarbeit in unserem Hause interessiert sind, erwarten wir

Hotel-Restaurant — gungszentrum

me . Whirlpool
. Solarium .. Fitnessraum.. Parkplatze

Fur die Wintersaison suchen wir noch mit Eintritt Dezem-
ber folgende qualifizierte Mitarbeiter:

A-la-carte-Kiiche

Chef garde-manger

Réception/ = "
Loge: Nachtconclerge sofort oder 1. 10. 1983 Danclng mit Orchester
mit Fihrerausweis Barmaid
- - Wenn Sie Freude haben, mit uns neue Ideen erwirkli
Kiiche: comm's de CUISINe 1. 11. 1983 chen, und auch gerne Ski fahren, dann send;g ‘éA;“g:)clh
. - Ihre Offerte mit allen Unterlagen an:
Kiichen-/0fficebursche Bodo Schops
[-méidchen] 1.11.1983 Hotel Alpin nova socs
CH-3778 Schénried/Gstaad - Tel.030/8 3311
Senvice: Chef de rang/

Hotel Belvedere
Tanneck
«Sternenstibli»

Wir suchen fiir die ndchste Wintersaison fiir
unser Hotel mit bekanntem A-la-carte-Restau-
rant

Kiichenchef (evtl. mit KI. Brigade)
Chef saucier

Chef entremetier
Commis de cuisine

Saal-Praktikantin

Offerten mit den Ublichen Unterlagen bitte an
die Direktion.
Telefon (081) 3113 35

5925

OVENPICK - Stellen * Information

HOTELS
INTERNATIONAL

Luxor, Agypten

Das jiingste Kind in der MGvenpick-
Hotelgruppe befindet sich inmitten
einer grossziigigen, wunderscho-
nen Park- und Gartenanlage auf
einer Insel im Nil. Der ideale Ort fir
erholsame, aber auch interessante
Ferien (Geschichte, Archéologie,
antike Bauwerke).

Um unsere zukiinftigen Gaste a la
Movenpick bewirten zu kénnen, su-
chen wir noch den

F&B
Manager

der aufgrund seiner Erfahrung und
seiner Personlichkeit dieses Depar-
tement selbsténdig fiihren kann. Die
Anstellungsbedingungen sind &us-
serst attraktiv.

Interessenten sollten ihre Bewer-
bung bitte richten an

Personalberatung

und Stelleninformation

der Mévenpick-Unternehmungen
Badenerstrasse 120, 8004 Zirich
Telefon (01) 241 09 40

MBVENPICK
Hualbe —

MOVENPICK

Dreikonighaus

Das Mévenpick Dreikdnighaus in Zirich ist der grosste Mévenpick-Restaurant-
Betrieb in der Schweiz. Er umfasst 4 Restaurants, eine grosse Essbar, Bankett-
rdume und einen professionell aufgezogenen Traiteurservice. Mit iber 500
Sitzpldtzen erwirtschaften wir einen Jahresumsatz von 13 Millionen Franken.
Als Regionaldirektor der Movenpick AG Zirich fiihre ich das Md&venpick-
«Flaggschiff», das demnéchst sein 25jahriges Bestehen feiern kann, person-
lich.

Heute habe ich eine ausserordentlich attraktive Position zu vergeben.ich suche
né@mlich den

Food- & Beverage-Manager

welcher zusammen mit dem Verkaufschef und mir die Direktion des Dreikonig-
hauses bildet.

Als Food- & Beverage-Manager sind Sie grundsitzlich fir samtliche Bereiche
ausser dem Verkauf zustdndig; insbesondere tragen Sie die Verantwortung fiir
Beschaffung, Produktion, Lagerung, Hygiene und «hintere Dienste». Bei gros-
sen «Ausser-Haus-Aufgaben», bei denen es um die Bewirtschaftung von Fest-
zelten, Schiffen oder Ausstellungsrestaurants gehen kann, sind Sie fir die
organisatorischen Belange verantwortlich.

Sieben Kiichen, eine administrative Abteilung und iiber 70 Mitarbeiter stehen
Ihnen zur Verfugung.

Ich stelle mir fiir diese Aufgabe einen hervorragenden, starken Kiichenchef, der
es gewohnt ist, eine grosse Brigade zu flihren, vor oder jemanden, der bereits
eine vergleichbare Aufgabe innehat. Auf jeden Fall missen Sie ein leiden-
schaftlicher Restaurateur sein, ein Qualitdtsfanatiker und ein ideenreicher
Fachmann.

Sind Sie interessiert? Dann erwarte ich gerne Ihre Bewerbungsunterlagen. ich
freue mich darauf, lhnen meinen Grossbetrieb ausfiihrlich vorzustellen und mit
Ihnen uber die faszinierende Aufgabe und die grossziigigen Konditionen zu
diskutieren.

Felix Bischof

Mdvenpick Dreikonighaus
Beethovenstrasse 32, 8002 Zurich
Telefon (01) 202 09 10

MOVENPiCK
Fusterie
Situé au centre de la ville de Genéve, le Mévenpick Fusterie avec sa Ratisserie

Baron de la Mouette, son restaurant Mdvenpick, sa Taverne Rustique et son
Café Boulevard, représente vraiment un centre de rencontre gastronomique.

Nous cherchons pour date a convenir un

sous-chef

expérimenté et capable d’assister notre chef dans tous les domaines de nos
cuisines.

Sivous étes intéressé a cette position cadre, nous vous prions d'adresser votre
offre a René Winet, directeur du Mévenpick Fusterie.

Mévenpick Fusterie
Rue du Rhone 40, 1204 Genéve
Téléphone (022) 21 88 55

PiCK HOTEL
Zurlch Airport !

Sind Sie mehrsprachig und hatten schon immer den Wunsch, in einem sehr le-
bendigen Betrieb zu arbeiten und zusammen mit einem jungen Team eine inter-
nationale Kundschatft zu verwdhnen?

Wenn ja, dann sind Sie die richtige Person flir uns. Wir suchen némlich nach
Vereinbarung einen

Night-Manager

Nehmen Sie doch einfach unverbindlich Kontakt mit uns auf. Unser Personal-
chef, Rolf Hésler, wird Ihnen gerne weitere Fragen beantworten.

Méovenpick Hotel Zirich-Airport
W.-Mittelholzer-Strasse 8, 8152 Opfikon-Glattbrugg
Telefon (01) 810 11 11

Interessieren Sie sich fiir eine andere als die hier aufgefiihrten Stellen, oder
mochten Sie sich ganz einfach einmal unverbindlich Gber die verschiedenen
Mévenpick Maglichkeiten informieren lassen, dann schicken Sie uns doch ein-
fach den untenstehenden Coupon zu. Sie kénnen sich selbstverstindlich auch
telefonisch bei uns melden.

O ich mdchte mich ganz unverbindlich generell informieren oder beraten
lassen.
O ich interessiere mich fur eine Stelle
als:
am liebsten mochte ich arbeiten in der Region:

O Zirich O Tessin O Sudwest- O Toronto
O Basel O Ostschweiz Deutschland O Aegypten
0 Bern O Hannover/ O Bayern O Mittlerer Osten
O Luzern Hamburg O Tokyo
O Lausanne O Nordrhein- O Paris
O Geneve Westfalen
Name: Vorname:
Jahrgang: Nationalitit: Bewilligung:
Strasse: Tel.:
PLZ/Ort:

ation

Badenerstrasse 120, 8004 Zum:h Telefon (01) 241 09 40




Nr. 38 — 22. September 1983  Seite 19

HOTEL

'NICOLETTA

sge” CH-3920 Zermau

Zermatter Erstklasshotel mit 110 Betten, Restaurant,
Rotisserie, Panorama-Bar, Carnotzet, Schwimmbad,
Saunas, Solarien usw.

Fir die kommende Wintersaison 1983/84, von
Ende November 1983 bis zirka Ende April
1984, suchen wir noch folgende Mitarbeiter:

administration:  Admiinistrations-
praktikant/
F+B-Kontrolleur

Rotisserie: Commis de rang

Kiiche: Gommis de cuisine

Offerten mit den lblichen Unterlagen richten
Sie bitte an:

Direktion
Hotel Nicoletta, 3920 Zermatt/VS
Telefon (028) 66 11 51
6042

A

AMBASSADOR
SWISS HOTELS

Das bestbekannte Sporthotel in Graubiinden, insgesamt
3 Hotels, 5 Restaurants, Bar, Sportanlagen, sucht fir die
kommende Wintersaison folgende Mitarbeiter:

Réception

Sekretérin/Kassierin
(sprachkundig, NCR 42, ‘evtl. Jahresstelle)

Restaurants-Service
Restaurationsleiter
Oberkeliner

(evtl. Jahresstelle)

Kellner(in)

(umsatzentiohnt)

Geschaftsfithrerin/Wirtin

Rest. «Caldera-Késehiitte»

Buffettochter

Kiiche

Sous-chef/Saucier (evtl. Jahresstelle)
Chef garde-manger
Anfangs-Chef de partie
Commis tournant

Sportclub

Masseur(in)

Kindergartnerin

o St o e Slen am et

Senden Sie Ihre vollstandigen Bewerbungsunterlagen
an:

Sante Demola, Direktor

Sporthotel Happy Rancho, 7031 Laax
Telefon (081) 39 01 31

CHMIED
TUBE

Wir suchen zur Wied’erér(’jﬁnung unseres neugestalteten Restaurants

einen

Aide du patron

Jiingerem Nachwuchsmann, vorzugsweise gelernter Koch mit Service-
ausbildung und Fachschulabschluss, bietet sich die Gelegenheit, in
einem lebhaften Stadtrestaurant mit grossem Bankettgeschéft seine

Kenntnisse anzuwenden.

Wir erwarten einen einsatzfreudigen Kadermitarbeiter, dessen Leistung

wir gerne angemessen honorieren.
Eintritt: Anfang November 1983.

Interessenten senden ihre schriftliche Bewerbung an:

Walter Forrer, Zeughausgasse 5, 3011 Bern

Assa 781037

Wir suchen fir die kommende Wintersaison
mit Stellenantritt zirka 20. Dezember 1983

Kochin oder Jungkoch

(Schweizer oder Auslander mit Bewilligung B)

Offerten sind zu richten an:

Hotel Malva, 3920 Zermatt
Tel. (028) 67 30 33

6077

|Hotel Union Luzern#

Wir sind ein bekanntes, neurenoviertes Erstklasshotel im Zentrum von
Luzern mit 180 Betten, gepflegter Restauration, Pony-Snack, Bar und re-

gem Bankettbetrieb.
Auf Anfang kommenden Jahres suchen wir:
Administration:

Chef de partie 1.1. 1084

Kiiche:

Gommis de cuisine 1.1.1984
Restaurationstochter 1.1./1.2. 1084
Hotelfachassistentin 1.1.10s4

Service:

Buffet:
(Tournante)

Empfangssekretérin 1.1. 1984

Es handelt sich um Jahresstellen. Es mdgen sich bitte nur Ausldnder mit
Bewilligung B oder C bewerben. Auf Wunsch Kost und Logis im Hause.

Wenn Sie eine interessante Tatigkeit suchen, einen lebhaften Betrieb
brauchen, ein angenehmes Arbeitsklima schatzen und noch etwas dazu-
lernen wollen, dann erwarten wir gerne lhre liickenlose Bewerbung an:

Direktion, Hotel Union, Léwenstrasse 16, 6004 Luzern, oder rufen Sie uns

an, Telefon (041) 51 36 51, Herrn Schwegler verlangen.

6035

Auf 1. Oktober suchen wir
tuchtige, freundliche

Schweizerhof

— Viersternhotel im Zentrum
— Restaurant Acla

— Hilti's Schwyzerhof Stiibli
— Pianobar + Dancing
— Picnic-Club Clavadatsch

Eine Wintersaison in St. Moritz? Fir viele ein
Traum. Lassen Sie diesen Traum Wirklichkeit
werden. Kommen Sie in einen der attraktivsten
Wintersportorte der Alpen. Geniessen Sie ein
vielfdltiges Sportangebot, eine kosmopoliti-
sche Kundschaft mit hohen Anspriichen und
nicht zuletzt eine interessante Aufgabe hier im
Schweizerhof St. Moritz.

Folgende Stellen sind per Ende November frei:

Chef entremetier
F & B Assistent

Aus Bewilligungsgriinden bitten wir um Be-
werbungen von Schweizern oder Ausléandern
mit Bewilligung. Danke.

Felix Schlatter
Hotel Schweizerhof, 7500 St. Moritz
Tel. (082) 221 71

6085

Wir suchen fiir unseren lebhaften Restaura-
tionsbetrieb mit Hotel folgende Mitarbeiter
(Eintritt Mitte oder Ende November)

Chef de service

Schweizer oder Auslander mit B- oder C-Be-
willigung

Commis de cuisine

Eintritt sofort

Office- oder Haushurschen

Bitte schreiben oder telefonieren Sie uns,
Herrn oder Frau Tschannen verlangen.
i 6097

HOTEL RESTAURANT

Serviertochter

Hitsch Mathis
7214 Grisch

Zuschriften oder Telefon an

Restaurant Fasan

Telefon (081) 5211 14

N

Z N

Kk kk

Eichberg

Koch

Holzlisberg

Rotisserie Rustica

Wir suchen per sofort oder
nach Ubereinkunft tiichtigen

Offerten erbeten an:
Rotisserie Rustica

9451 Eichberg SG
Telefon (071) 75 38 38

| Tt Zfzﬂz&z

f%)/////(f////w/

sucht ab sofort oder nach
Vereinbarung

Réceptionistin/Sekretarin
D,F, E

Bewerbungsunterlagen  mit
Foto erbeten an die Direktion,
Hotel Caprice, 1838 Rouge-
mont.

6082 6081

Hotel Diana
3772 St. Stephan

Talstation zum Weissen Hochland Region Gstaad

Wir suchen auf Anfang Oktober

Koch
Serviertochter

flr Wintersaison

sowie

Koch wegen WK im Oktober

Zimmer im Hause.

Familie G. Ginggen-Perren
Tel. (030) 2 34 00

Inseraten-
schluss:

jeden

Freitag, 11 Uhr!

Inserate

in der

hotel +
touristik revue
haben Erfolg!

Hotel-Restaurant

KIMEUZS
3715 Adelboden

In unseren neuen und modern eingerichteten
Restaurationsbetrieb mit origineller Pizzeria
suchen wir auf Anfang Dezember 1983 (in lan-
ge Saison- oder Jahresstelle)

Serviertochter

(mit A-la-carte-Erfahrung)

Bitte schreiben oder telefonieren Sie uns.
(Mittwoch geschlossen)

Fam. A. Gempeler
Telefon (033) 73 21 21

6015

8703 ERLENBACH

SCHONAU

direkt am Zirichsee, 10 Autominuten ab Zentrum Ziirich
Telefon 01-910 62 52

]
L.

aay-vee
Hotel- und Spezialitaten-
restaurant «Tenne» **x

Wir suchen fiir die Wintersaison

1 Hotelfachassistentin
1 junge Barmaid
2 freundliche Serviertochter

evtl. Anfangerin
keine Auslénder.

Bewerbungen mit den Ublichen Unterlagen
bitte an Familie R. Lomatter, Hotel Tenne, 3906
Saas Fee, senden. Tel. (028) 57 12 12.

5278

Wir suchen per sofort
fiir die nachste Winter-
und Sommersaison
nach Silvaplana/Sur-
lej

Gerant(in)

in gutgehenden Hotel-
Garni-Betrieb, mit 55
Betten.

Wir bitten um Bewer-
bungsunterlagen un-
ter Chiffre 5840 SM ofa
an Orell Fissli Werbe
AG, Postfach 16,7500
St. Moritz.

Die  Genossenschaftsbeiz
Kreuz, Nidau, sucht ab sofort

Genossenschafter(in)

mit Punch, die bereit sind,
hauptsédchlich in der Kiiche
zu arbeiten und sich selbst zu
verwalten.

Du solltest nicht zu jung sein,
Gruppen- und Kiichenerfah-
rung haben und wenn mog-
lich aus der Region kommen.

Genossenschaft Kreuz
Hauptstrasse 33, 2560 Nidau
Telefon (032) 51 93 03

6075
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Hotel Bernina x K %

(bei St. Moritz)

sucht fiir die Wintersaison von Mitte Dezember
bis Ende Marz

Sekretirin sweoa L-45-30)
Gouvernante
Chef de partie
Commis de cuisine
Serviertochter

fir franz. Restaurant Le Pavillon
Kellner fur franz. Restaurant Le Pavillon
Barmaid rir Hausbar
Barmaid rur pic-as-Disco
Nachtportier

Offerten sind zu richten an

Herrn Cyrill Etterlin
Hotel Bernina, Samedan
Telefon (082) 6 54 21

Fir die kommende Wintersaison (zirka
20. 11.-zirka 20. 4. 1984) suchen wir
noch folgende qualifizierte Mitarbeiter:

Réception:
Géastekorrespondentin/
Réceptionistin

mit Erfahrung und sehr guten Sprach-

kenntnissen (D, F, E) in Wort und
Schrift.

Loge:
Logentournant
Nachtportier
Kiiche:

Chef patissier
Commis de cuisine
Saal:

2. Oberkellner
Chef de rang
Rotisserie:
Servicetochter
Bar:

Commis de bar

mit Erfahrung und guten Deutsch-
kenntnissen

Etage:

Zimmermédchen

Divers:

Economat- und
Officegouvernante (Hofa)
Masseur(in)

Ihre Bewerbung mit Zeugniskopien,
Lebenslauf und Foto schicken Sie bitte

an den des Hotels Savoy,
7050 Arosa.
6026

SAVOY- HOTEL, CH-7050 AROSA

Joe L. Gehrer, Dir. g
Tel. 081/3102 11

Hotel-Restaurant
Arturo, Celerina

Gesucht fiir die kommende
Wintersaison 1983/84 ein
gelernter

Koch und
Serviertochter

fur A-la-carte-Service.

Gerne erwarten wir |hre Be-
werbung oder lhren telefoni-
schen Anruf:

Telefon (082) 3 66 85

N. Moeckli, E. Lardi
ofa 163.372 343
Tichtige
Serviertochter

findet in unserem bekannten
Spezialitdtenrestaurant in
flottem Team und feiner
Kundschaft das gute Arbeits-
klima und guten Verdienst.

Offerten an

P 02:033539

Gasthof Rossli Wiirenlos

Der Treffpunkt fiir Gourmets

an der Hauptstrasse Baden-Ziirich-Hongg.

Tel. 056 74 13 60

E. Meier und Familie

¥
Aussergewohnlich
freundlich und sportlich

HOTEL B+
3860 VIEIRINGEN

Pizzeria, Discothek, s
raume, Fi i , Bank, Spor Beauty-Salon, Reit-
stall, Ski- und Tennisschi iing, Entertainment

DYNAMISCHE MITARBEITER MIT TEAMGEIST
finden in unserem modernen Sporthotel eine verant-
wortungsvolle und abwechslungsreiche Aufgabe in
einem jungen Team als

ambitionierter

Kiichenchef

fur mittlere Brigade, mit Freude an solider Lehrlingsausbil-

Bergrestaurant

Alp Statz

P. Schmid, 7075 Churwalden
Speiserestaurant

St. Cassian
W. Kempf, 7099 Lenz

Gesucht fir Wintersaison
1983/84 in sehr gut frequen-
tierte Restaurants freundli-
che

Serviceangestellte

(nur Schweizer). Guter Ver-
dienst, geregelte Arbeits- und
Freizeit.

Bitte melden an obige Adres-
sen P. Schmid und W. Kempf.

P 13-045488

dung und Mitarbeiterfiihrung

t(:ommis tournant
Serviertochter/Kellner

Zur Ergénzung unserer Restaurant-Crew, mit Umsatzlohn.

Eintritte ab sofort oder nach Vereinbarung.
5968

Schicken Sie uns lhre Unterlagen oder rufen Sieuns an,
wenn Sie lhre zuklnftige Tatigkeitin unserer attraktiven
Ferienregion mit iberdurchschnittlichem Freizeitwert
ausliben mochten.

Wir freuen uns auf lhren Besuch !

...Bisbaldim

Telefon: 036 726191 SIGI KOCH, Direktor

Gasthof Rudswilbad
3423 Ersigen

Sonntag ab 19.00 sowie Montag
ganzer Tag geschlossen

Per sofort oder nach Uber-
einkunft suchen wir jungen

Koch

Wir bieten guten Verdienst,
5-Tage-Woche sowie gere-
gelte Freizeit.

Né&here Auskunft erteilt
W. Zurflih
Telefon (034) 45 23 38

5801

Wir haben das Restaurant
Tribli am Neumarkt in Win-
terthur iibernommen und su-
chen auf den 1. Januar 1984
fir unsere gediegene, klassi-
sche Bar eine nicht mehr
ganz junge

Bardame
Wir wiinschen:
Kénnen, Charme und Niveau.

Wir bieten:
angenehme Atmosphére und
guten Lohn.

Ebenfalls suchen wir

Kellner oder
Serviertochter

fir den gepflegten Speise-
service.

Interessenten melden sich
bitte unter

Telefon (052) 25 96 92,

Ursi Bichsel verlangen.

Rétisserie und Weinstube
A+ W. Lindauer-Meier
RORBAS, Unterdorf ZH
Telefon (01) 865 01 12

"

Wir suchen in Jahresstelle in

unser Spezialitdtenrestaurant

(10 Minuten ab Kloten)
Kellner oder
Serviertochter

sowie
Commis de rang
(fur A-la-carte-Service)
Wir bieten 5-Tage-Woche

(Mo, Di frei), 5 Wochen Fe-
rien, schones Zimmer.
Wir freuen uns auf lhre per-

sonliche Bewerbung.
6011

RESTAURANT

Nach 1%z Jahren ist es
uns moglich, an eine
Neueroffnung unseres
durch Brand zerstor-
ten Hotels zu denken.
Wir suchen auf diesen
Zeitpunkt, 15. Novem-
ber 1983, junge, initia-
tive Arbeitskrafte.

1 Serviertochter

mit verantwortungsbewusster und exakter Ar-
beitsweise.

1 Hofa

Arbeitsbereich: Hotelzimmer, Lingerie, Auf-
sicht sowie Mithilfe div. Reinigungsarbeiten,
Mithilfe am Buffet

MOHREN HUTTWIL

1 Méadchen fiir Lingerie

Zimmer, allgemeine Arbeiten

1 Hausbursche (kein Alkoholiker)

Schétzen Sie ein angenehmes Arbeitsklima,
dann melden Sie sich bei Herrn oder Frau
Graber, Telefon (063) 72 14 44.

5560

R KKK
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POSTHOTEL VALBELLA

Wir suchen fiir kommende Wintersaison in un-
ser 5-Stern-Hotel noch folgende Mitarbeiter

Biindner- -
suor . Serviertochter oder
Kellner
(nur mit Lehre)
Dancing: Barmaid (nicht unter 25 Jahren)
kiche:  Ghef-saucier
Bitte senden Sie Ihre Bewerbung an
W. Trésch

Posthotel Valbella, 7077 Valbella

5731

Wir sind ein aufgeschlossenes, junges Team
und suchen fiir die kommende Wintersaison
noch einige einsatzfreudige Mitarbeiter als

Sekretarin wanresstelie)
Chef de partie
Commis de cuisine
Patissier
Serviertochter
Buffettochter
Buffet-Lehrtochter

Kein Spétdienst — lange Saison, Anfang De-
zember bis Ende April — Zeit zum Sporttreiben.

Willkommen im

Hotel-Restaurant Orelli, 7050 Arosa
Telefon (081) 31 21 09 (H. Meier, Dir.)

6031

Direktor Riss, Hotel Ambassador, Ziirich:

«iImmer mehr zahlen auch unsere Géste
aus dem Inland mit der American Express

Karte.

I_f'\mcrican Express, Postfach, 8034 Ziirich. Schreiben
Sie uns Thre Adresse, wir nehmen unverbindlich mit Thnen

Kontakt auf. Oder rufen Sie Telefon 01/550113 an,I

| Firma Tel.
| Name

| Adresse
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Wallis Hotel-Restaurant Schiff
(IEesucht selbstandige H ESSER am Rhein - I

= T Unternehmensberatung fiir das Gastgewerbe i | n
Alleinsekretérin/ 4310 Rheinfelde
Héce tionistin . . . - . Fir die Neulibernahme suchen wir folgende
p Wir suchen firr ein 5-Sternhotel im Kt. Graubiinden eine Angestellte in Jahresstellung
: : ausgewiesene &
in Hotel garni. o
D. F. E in Wort und Schrift. BARMAID kice  Sous-chef de cuisine
Jahresstelle oder lange Wintersaison. Service SEWICEfachHHQES‘EHle
Eintitt nach Ubereinkunft. Die Bar dieses Hauses nimmt eine wichtige Stellung ein Etage Z_lm“]ermadchen
Handgeschriebene Offerten mit Lichtbild und | |und es ist deshalb von Bedeutung, dass der Barbetrieb Lingere
Zeugniskopien, Lohnanspriichen bei freier i i 1 i
Kost und Logis unter Chiffre 5699 an hotel von elper kompe_tenten?erson gerhrtWIrd? Welghe ey der Ho'a
revue, 3001 Bern. Lage ist, einerseits dafiir zu sorgen, dass die Giste fach- ) o
mannisch und angebotsmissig gut bedient werden, sowie Auslénder nur mit Permits B oder C.
anderseits auch Uber die Fahigkeiten einer optimalen Eintritt auf zirka 1. Oktober oder nach Verein-
Restaurant 3 i 1 1 1 . barung.
Gastebetreuung verfigt. Wenn Sie diese Stelle interes Rar ik Logis auf Wunsch im Hause.
HUTEL BAHNHOF siert erwarten wir gerne Ihre Bewerbungsunterlagen, }
welche absolut vertraulich behandelt werden. Telefonische Anfragen oder Offerten an
SmONHIED 5812 Gerald Dorfler
BEI GSTAAD Restaurant Bad ‘Attisholz, 4533 Riedholz
Reorganisationen * Analysen * Um- und Neubauten - Betriebsberatung Telefon (065) 22 06 11
Niederweg 39, 8907 Wettswil, Telefon 01/700 27 28 5728
Wir suchen fiir die kommende Wintersaison
tiichtige, a-la-carte-kundige HOte| Gornel’g rat ***
ierté ey Zermatt
Serviertochter Berghaus Tgantieni i
BUffe“(lGhter 7078 Lenzerheide sucht fiir kommende Wintersaison
2 N . R sucht fir Wintersaison, De-
Auslanderinnen kénnen nur beriicksichtigt : :
werden, wenn sie im Besitz einer B- oder zember bis April Koch
CBawilligung sind: Kéche Ihre schriftliche Bewerbung senden Sie an die
Gerne erwarten wir |hre Bewerbung mit den Koéchinnen Direktion Hotel Gornergrat, 3920 Zermatt

ublichen Unterlagen. ‘ ‘ ‘ Hoteltachangeslellte 5752
Familie H. K ierto 2 s -
Hotel Bahnhol Serviertdchter Die aktiven Vermittler

3778 Schonried bei Gstaad Hotel - Restaurant - Bar \ Wir bieten hohen Verdienst
5892 Dreilinden Langenthal und geregelte Arbeitszeit.

H. + E. Gehret-Bértschi

L2 2

servotel* i

A imstande, eine mittlere Servicebrigade kompetent zu
Angesteliten noch und fachkundigen netten fihren. Idealalter fiir diese Kaderstelle zirka 28 Jahre.

geregelte Arbeitszeit "'l(ellner 2 Gerne erwarten wir lhre Bewerbungsunterlagen, die wir
4 Wochen Ferien mit aller Diskretion behandeln werden.

48 Hotelbetten, Grillroom, Bar, Berghaus Tgantieni r§ervulel vermil.!ell gute S!_ellen im Hotel- und
Restaurant, Bankett- und 7078 Lenzerheide g be - far -
Konferenzsile, Tennis, Squash, Telefon (081) 34 12 86 -
Bowling. L
owling Messe- und Kongress-Stadt Basel
Wir suchen per sofort oder nach HO‘[EI) Fir einen grossen und lebhaften Restaurationsbetrieb
r suchen wir einen selbsténdigen
Ubereinkunft in Jahresstelle “ESTAURM?, g
Chef de partie/Saucier EDEN-NOVA Chef de service
Chefstellvertreter - 3800 Interlak Sie besetzen einen Posten, welcher lhnen nebst interes-
fiir eine feine A-la-carte-Kiiche en santer Arbeit sehr viel Kompetenzen einrdumt. Sie helfen
. * sucht fiir die kommende Win- mit, Aktionen zu planen und durchzufiihren, Sie vertre-
S ee h Otel M ele rh Of Zum guten Lohn bieten wir unseren tersaison. noch sprachen. | o die Geschéftsleitung in deren Abwesenheit und sind

Grosstes Hotel am Ziirichsee

sucht in Jahresstellung fiir: angenehmes Arbeitsklima . )
gratis Tennis- und Squashspiel e aurations- und Unterlagen bitte an Biiro Basel (061) 22 97 85
Snack- - . ! iane Theatergésslein 17, 4051 Basel
restaurant: 2 Serviertochter y - . . Guter Vercienst. sa02
umsatzentidhnt, ab 1. 10. 1983 Bitte rufen Sie uns doch einfach an G it lhre U
Rl o und verlangen Sie Herrn Zimmer- orne:emwartsn wir fnre. Un- eine Bewerbung - viele Mdglichkeiten
. mann, Telefon (063) 22 94 22 oder terlagen. fied Gebiet fir jede Position
Kiiche: Chef de Pal’lle richten Sie Ihrg Be;vserb:.mg an die Fam. S. Rubin aufjedem Gebie Ur
- - = Direktion Hotel Dreilinden, fplatz 4! W
Commis de cuisine 4900 Langenthal. 8300 Moriaon servotel ¢
fa 121146403
ab1.11.1983 oo Telefon (036) 22 88 12 Personalberatung fiir das Gastgewerbe  Stellenvermittlung
Kiichenbursche 4051 Basel, Theatergisslein 17, (061) 2297 95
ab1.12. 1983 5 8001 Ziirich, Glockengasse 9, (01) 21141 11
Etage: Wascherin
ab 1.12. 1983 - .’
. " Rotel
Zimmermédchen/ Souk' f g £
Tournante ot fiescherho
ab sofort 4 jﬁegw
Ponier Fir unser Spezialitaten-Rest./Grillroom su-
ab sofort chen wir fiir die kommende Wintersaison, evtl.
Janr i e
Interessenten (Ausldnder mit Aufenthaltsbe- Hotel Surselva Ke““er
willigung) wenden sich mit den iblichen Un- 7018 Flims Waldhaus
terlagen an die F T er
Direktion Fiir die kommende Wintersaison, zur Ergdnzung unse-
g;egcﬁel Meierhof res Teams, suche ich noch folgende Mitarbeiter(innen): Stellenantritt auf 15. Dezember 1983
orgen .
Telefon (01) 725 29 61 ari Schriftliche Anmeld| it Bild
e 1 erste Sekretarin/ AR
i - " = Hotel Fiescherhof
Receptionistin c- ' Mejpeilech Foné

Z U N FTH AU S E{CH¢21 52-Computersystem, %gla:l:rile(sozg) 217 5
ZUR SCHMIDEN intritt 1. November 1983
ZURICH 1 Sekretérin/ Crystal Hotel

Mitten in der Altstadt Ré tionisti .‘ M’_
Mit historischem Restaurant und gotischem Zunftsaal ecep lonls In CH A

Eintritt Mitte Dezember 1983

Fur die kommende Wintersaison suchen wir in

Wir suchen per 1. Oktober noch folgende Mit- unser junges Team noch folgende einsatz-
arbeiter: I Demi_chef de rang freudige Angestelite:
Ags -
sprachkundig,
Chef patissier sprachkundig, Empfangschef uanressteie, ao nov. s3)
evtl 1. Commis patissier . . vertraut mit allen anfallenden Arbeiten in der
Auf lhre Bewerbung mit Gehaltsanspruch freut sich Réception. Sprachen D/E/I/F sowie gute

H. Solioz, Dir., Telefon (081) 39 11 21. Kenntnisse der NCR 42 sind erforderlich.

Logentournant (Saisonstelle, ab 1. 12. 83)

zur Abldsung von Telefon, Chauffeur und

Commis de cuisine
Servicelehrling

Wir freuen uns auf Ihren Anruf. Nachtportier.
Sprachen D/E/I sowie Fahrausweis erforder-
F. Oldani lich.

zurzeit Hotel Plaza, Zirich
Goethestrasse 18, 8024 Zirich
Telefon (01) 252 60 00

Bitte richten Sie Ihre vollstandige, schriftliche
Offerte an die Direktion.
5159 5558
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HOTEL

SCHWANEN
WIL wior20ss

Wir suchen in unsern neuzeitlich eingerichteten Betrieb
erfahrenen

Chef entremetier

welcher Freude an einer anspruchsvollen, klassischen
Kiche hat

sowie tlichtige

HOFA/TOUI’nante (Aide du patron)

Fiir unser Gourmets-Restaurant erfahrene

Servicefachangestellte

Eintritt nach Ubereinkuntt.

Gerne erwarten wir Ihre Bewerbungsunterlagen.
G. Amstutz, Hotel Schwanen, 9500 Wil -
o

e e T
Fmbresind

Langlauf-
sportzentrum
Jugendherberge
und

Restaurant Tolais

— Lieben Sie den Kontakt mit Gasten aus aller
Welt?

— Mochten Sie endlich alle lhre miindlichen
Sprachkenntnisse anwenden kénnen?

— Finden Sie das Arbeiten in einem sehr leb-
haften Betrieb auch interessanter?

— Haben Sie ein Flair fir Langlauf oder iiber-
haupt fir

Wintersport...?

. .. dann wéren Sie bei uns am richtigen Platz,

_denn wir suchen fir die ndchste Wintersaison
(Nov.—April) noch Mitarbeiter(innen) fiir das
SeIbstbedlenungsrestaurant und den Essens-
service. :

; Wif erwarten gute mundl. Sprachkenntnisse in
D, E, | und/oder F, Einsatzfreude, Zuverlas-
sigkeit und ein freundliches Auftreten.

Wir bieten nebst einer interessanten und an-
spruchsvollen Aufgabe in einem jungen Team
geregelte Arbeits- und Freizeit, nettes Einzel-
zimmer im Hause sowie gute Entldhnung.

Schriftliche Bewerbungen sind zu richten an:

G. und B. Jost

Langlaufzentrum und Jugendherberge Tolais
7504 Pontresina

Telefon (082) 6 72 23/24

Nater

sucht fur lange Wintersaison, mit Eintritt
Ende November 1983

Commis de cuisine
Lingeriegouvernante

Angebote mit den Ublichen Unterlagen
und Lohnanspriichen bitte an:

F. Hold, Hotel Bellevue, Arosa
5959

RIS

bellevue
arosa

Q A 4
\b _&' VuoRz

Am 15. Dezember 1983 wird das Hotel Ucliva
in Waltensburg/Vourz eréffnet. Waltensburg
ist ein malerisches Bergbauerndorf inmit-
ten einer unberihrten Umgebung und liegt
zwischen Flims und Disentis. Das Hotel
méchte auf massvolle Art den lokalen Tou-
rismus férdern und mit einem ideenreichen
Angebot seine Gdste unterhalten. Wir su-
chen fi4r die Bereiche

Kiche, Service und Beherbergung

Mitarbeiter, welche mithelfen, eine unge-
zwungene und frdéhliche Ambiance ,im Ucliva
zu verbreiten. Wir rechnen mit fhrer Freu-
de an unserer Idee, Ihrem Fachwissen und
Ihrer Einsatzbereitschaft. Daflir k&nnen
Sie in einem unkonventionellen Betrieb auf
abwechslungsreiche und interessante Arbeit
zdhlen und mit guten Vorschldgen den Be-
triebsablauf mitgestalten.

Wenn Sie an einer Jahres- oder Saisonstel-
le interessiert sind, freuen wir uns sehr
auf Ihre Bewerbung. Diese kdénnen Sie an
Martin Volkart Hotel Ucliva Caum postal

7199 Waltensburg senden.

Das Haus mit Tradition

sucht nach Ubereinkunft

@ Kellner od. Restaurationstochter
@ Commis garde-manger

Offerten an H.Marti, Gasthof Kreuz,
8197 Rafz ZH, Tel. 01/86904 24

ofa 130344059

s

4-Stern-Hotel, direkt am See, nur 10 Autominuten
vom Zentrum Lugano, 180 Betten, Restaurant,
Grottino, Bar, Terrasse, Schwimmbad, Sauna,
Solarium, Grillroom, Coiffeur und Kindergarten

Unsere langjahrige

Etagengouvernante

verldsst uns, um ein Geschéft zu Gibernehmen.

Sie sind die richtige Nachfolgerin, wenn Sie:

- Freude an einer interessanten, lebhaften und
selbstandigen Stelle haben

- mindestens 25 Jahre alt sind

— sich auf Deutsch und ltalienisch verstandigen
kénnen

— die HOFA-Lehre absolviert haben

— Uber gute Berufs- und Menschenkenntnisse
verfligen

— Organisationstalent haben

— eine Jahresstelle suchen (Eintritt Friihjahr
1984 oder nach Vereinbarung)

Wir bieten lhnel

~ eine |hren Fahigkeiten entsprechende Entioh-

nung

die Mdglichkeit der Weiterbildung

— eine verantwortungsvolle und selbstiandige
Flhrungsaufgabe mit entsprechenden Kom-
petenzen

— eine angenehme Zusammenarbeit in einem
kleinen Team

Gerne erwarten wir lhren Anruf oder Ihre Bewer-
bungsunterlagen zuhanden von

Herrn A. Omischl
Hotel Lago di Lugano, 6816 Bissone
Telefon (091) 68 85 91

rax 1080 L
i Lugano

Tel. (091) 68 85 91 CH-6816 Bissone-Campione

Fur unsern grossen und vielseitigen Betriebim
Zentrum von Lausanne suchen wir nach Ver-
einbarung einen

Kiichenchef

der mit seinen ausgezeichneten Fachkennt-
nissen und Fuhrungsqualitaten fahig ist, eine
Brigade von zirka 25 Mitarbeitern zu fihren.

Senden Sie bitte Ihre Unterlagen unter Chiffre
C 44-596735 an Publicitas, Postfach, 8021 Zi-
rich.

Wir suchen auf kommende Wintersaison versierte

Direktionssekretarin

Interessentinnen setzen sich mit Herrn Birnstil in
Verbindung.

5946

% Hotel Regina Titlis

CH-6390 Engelberg, Dorfstr.
Tel. 041-942828

an alle Wirte und H

auslandische Ketten wirken sich immer stérker aus.

Ihr Restaurant im Fernsehen

Das Schweizer Gastgewerbe ist nicht auf Rosen gebettet. Die steigenden Kosten und die wachsende Konkurrenz durch

oteliers

Aber auch die veranderten Konsumgewohnheiten driicken auf den Umsatz: Mehr Fernsehen zu Hause. Mehr Konsum

zu Hause.
Das Gastgewerbe soll leben!

Das Gastgewerbe soll wieder vermehrt im Rampenlicht stehen. Nicht nur einzelne Betriebe. Die ganze Branche.
Die herzliche Beziehung der Schweizer_ Bevélkerung zu seinem Gastgewerbe soll wieder aufleben.

Was tut die Markenartikel-Industrie fiir's Gastgewerbe?
Die viele Werbung fir das Trinken zu Hause macht dem Wirt keine Freude.

Es wird Zeit, dass einer ans Gastgewerbe denkt.

Valserwasser startet eine grosse Kampagne, die der ganzen Branche zugute kommt.
Valserwasser stiftet Fernsehwerbung fiir 6 x Fr. 35 000.-

Jeder gastgewerbliche Betrieb ist berechtigt zur Anmeldung. Und jeder hat die gleichen Chancen,
stellvertretend flr das ganze Gastgewerbe ins Schweizer Fernsehen zu kommen.
Am 25. November 1983 erfolgt die Ziehung unter Aufsicht der Pressevertreter in Zirich.

Es werden 1 Betrieb fiir den Tessin, 2 fiir die Westschweiz und 3 fiir die Deutschschweiz

ermittelt.

Die Aktion wird wiederholt und weitere Hotels, Restaurants und Tea Rooms e

werden im Fernsehen vorgestellt werden.

Eine Aktion, die dem ganzen Gastgewerbe niitzt

Die Aktion stellt das Gastgewerbe auf sympathische Art in den Mittelpunkt
der Fernsehwerbung. Sie niitzt damit nicht nur den Restaurants und Hotels, die
im Spot vorgestellt werden, sondern dem gesamten Gastgewerbe.

Schauen Sie in Ihren Briefkasten

Valserwasser verschickt in der Woche vom 19. bis 24. Sept. und nochmals
in der Woche vom 10. bis 15. Okt. einen personlichen Brief an alle Wirte //

und Hoteliers der Schweiz.

Dieser Brief enthalt die
Unterlagen zur Anmeldung fur
die Aktion «lhr Restaurant im
Fernsehen».

Valserwasser fordert den
Umsatz, weil...

ergiinzt
Nicht umsonst heisst der Slogan «Val
wasser isch guat zu guatam Aessa und T
Valserwasser fordert Essen und Trinks
im Restaurant durch zahireiche kommende
Aktivitaten,

wenn Sie ihnen im Restaurant inr vertrautes
Marken-Mineralwasser anbieten.

Valserwasser nicht den Wein ersetzt, sondern.

Valserwasser ist das beliebteste Mineral-
wasser im Heimkonsum. Ihre Gaste schatzen es,

VALSCR

«§'isch guat, ds Valsarwasser»

[ihr Restaure

Mit diesem Talon kénnen Sie sie nachfordern.
Hotel/Restaurant:

srant im Fer h >%
| Haben Sie Ihre persénlichen Unterlagen zur
| Anmeldung noch nicht erhalten oder Ubersehen?

N

| Herr, Frau:

I Adresse:

I Einsenden an: Valser St. Petersquelle, Steinholzli,
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Hotel Muller
Pontresina

sucht fiir lange Wintersaison noch folgende tiichtige
Mitarbeiter

Sekretérin -
Réceptionistin o.r.c

(mind. Winter- und Sommersaison 1984)

Restaurationstochter

fiir Arvenstibli

Saaltochter

Lehrstellen:

Je eine Lehrstelle in Kiiche, Service und als Hofa fiir
Friihjahr 1984.

Eintritt nach Ubereinkunft Mitte Dezember.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an:

H. Bieri, Dir., Hotel Miiller & Chesa Mandra
7504 Pontresina, Telefon (082) 6 63 41
5557

Unsere Kundschaft wie unser
Personal wiirden sich freuen
baldmaglichst eine gepflegte,
kollegiale, mit guten Um-
gangsformen behaftete

Barmaid
(Tagdienst)

Zermatt

Auf Wintersaison
suchen wir noch eine

sprachkundig

fur unsere Bar zu finden. Sie 1 Koc'.‘/ . o

arbeiten selbsténdig an einer Gommis de cuisine

guteingerichteten Bar im i

Zentrum Ziirichs. 2 tachtige - -
Restaurationstéchter

Gerne erwarten wir lhre Un- sprachkundig

terlagen. Besten Dank.

Restaurant LATERNA
Militarstrasse 109

8004 Zirich

(Hrn. Jeltsch verlangen)

Assa 90-2505 Zermatt, Telefon

67 31 74, ab 18.00 Uhr.
Das neue Café Europ, Wie-

1983/84

Hotelsekretarin (praxtikantin)

Offerten mit Zeugniskopien,
Foto und Lohnansprichen
erbeten an Hotel Elite, Re-
staurant Chez Pierre, 3920
(028)

5498

ner-Konzert-Kaffee, an der
Sihlporte, 6ffnet seine Tore

am 15. 12. 1983.

Wir suchen auf dieses Datum, Park-Hotel
eventuell auch friiher, best- Mattenhof
ausgebildetes und charak- Interlaken

terlich einwandfreies Perso-

nal. SLécht auf r/'\nlfJatl;lg S,ef‘egb‘?"
oder naci ereinkun in
:ﬂ?s':(oche Jahresstelle
Bulfetpersonal junge, sprachkundige
Serviertdchter Hofa
Keliner (D, E, evtl.

Atlantis

Sheraton

Per sofort oder nach Vereinbarung ist die Stelle eines

Chef de service

in unserem **xk%Hotel neu zu besetzen.

Wir stellen uns einen qualifizierten, sprachgewandten
Mitarbeiter vor, der gewillt ist, Verantwortung zu lber-
nehmen.

Wir bieten nebst angenehmem Arbeitsklima in kleinem
Team entsprechendes Salér, 5-Tage-Woche sowie auf
Wunsch mébliertes Studio in unserem Personalhaus.

Bitte rufen Sie uns an oder senden Sie Ihre vollsténdige

Bewerbung an unsere Personalabteilung.
* ' 5960

Atlantis Sheraton Hotel

\ Hotel & Guesthouse
Déltschiweg 234, CH-8055 Ziirich

Telefon 01/463 0000, Telex 813 338 ATS

",

éb

s
Teecdt

'l 4

(nur &ltere und qualifizierte
haben Chancen)

Gerne erwarten wir lhre Un-
terlagen oder lhren Anruf,
falls Sie an einer dieser Stel-
len (nur Tagdienst) interes-
siert sein soliten. Besten
Dank.

Restaurant LATERNA
Militarstrasse 109
8004 Zirich
(Hrn. Jeltsch verlangen)
Assa 90-2505

Rest. Au Rendez-vous
3818 Grindelwald

Kiichenchef

| E. Borel, Tel. (036) 53 11 81
5318

F)
bei Eugnung als F & B Assi-
stentin

sowie dynamischen

Jungkoch

(Schweizer oder Permis B, C)

Bewerbungsunterlagen — mit
Foto und Lebenslauf an
Herrn Th. Fichtel

F & B Manager

Park-Hotel Mattenhof

3800 Interlaken

Telefon (036) 21 61 21 i

Gesucht per zirka 10. Dezem-
ber 1983

in kleine Brigade. 7

Barmaid

Bk

Per sofort oder nach Ubereinkunft suchen
wir

Chef de rang (s.11.83
Commis de rang (11283
Serviertochter (sofort)
Demi-chef de partie (1.12.s3
Commis de cuisine (1.12.83)

Salatmidchen (soforty

fur die Zubereitung unseres reichhaltigen
Salatangebotes im Erstklass-Restaurant
«Top-Airs

%zl;lafen-
urants

Zum‘h 8143300

Wir bieten Ihnen:

— Verdienst nach lhren Leistungen

— geregelte Arbeits- und Freizeit

— Verpflegung in unserem Personal-
restaurant

= Unterkunft in unserem Personalhaus in
preiswertem Zimmer oder Appartement

Wenn Sie sich fiir diesen Posten interes-
sieren, rufen Sie uns doch gleich an. Unse-
re Herren J.-L. Gerber oder J. Grohe wer-
den Sie gerne zu einer personlichen Be-
sprechung einladen.

Flughafen-Restaurant
8058 Zirich-Flughafen

Telefon (01) 814 33 00
5987

Zunfthaus zum Paradies
Baden

sucht per 1. Oktober- oder
nach Ubereinkunft eine

Arbeitszeit ab 17 Uhr, 5-Tage-
Woche, gute Entlohnung. Wir
freuen uns auf lhren Anruf.

A. Villige
Telefon (056) 22 48 49

P 02-005007

*%xx Hotel Adler
3981 Riederalp/

Bettmeralp

Wir suchen zur Ergédnzung
unseres Teams fiir die Win-
tersaison 1983/84 noch fol-

Wir bieten geregelte Arbeits- gende/Mitarbeiter:
und Freizeit bei'angemdsse-
ner Entidhnung. Saallochter
{  Servicetochter
. Offerten erbeten an: {

gder Kellner

(Berufserfahrung, in gepfleg-
tem A-la-carte-Service)

' Hotelfachassistentin

Offerten- erwiinscht, nur von
Schweizern.

Wir bieten geregelte Arbeits-
zeit

gute Entldhnung
gutes Arbeitsklima

Offerten mit Unterlagen sind
zu richten an:

Fam. Eyholzer
Telefon (028) 27 10 10

5926

Schatzalp Davos

Super Sport

Fir unser traditionelles E

otel an einer ej

schonen Lage suche ich fiir die Wintersaison

Kiiche:

Ghef garde-manger
Chef patissier
Commis entremetier

Biiro:

Administrationspraktikantin cx

Bar:

Commis de bar

Eine interessante Tatigkeit in einer herrlichen Umgebung
mitguten Sportméglichkeiten erwartet Sie.

Senden Sie bitte Ihre Bewerbung

mit den Ublichen Unterlagen und Foto an

Berghotel Schatzalp
K. Kinzli, Direktor
7270 Davos Platz
Telefon (083) 3 58 31

BEHGHOTEL

Berghotel Schatzalp

CH 7270 Davos

[ wuum A

Das frohlichste *xx%%-Stern-Hotel in den Bergen
sucht fiir die kommende Wintersaison (Ende Novem-
ber 83 bis Mitte April 84) noch folgende Mitarbeiter:

Age =
Chef patissier

der die Verantwortung fiir die Siissspeisen des Ho-
tels und die gesamte Produktion der Konditorei (die
mit den besten Kuchen weit und breit) Gbernehmen
will.

Servicemitarbeiter(in)

der/die tihig ist, eine eigene Station im Tagesre-
staurant/Konditorei zu betreuen (CH oder B/C-Be-
willigung) ab 15. Dezember 83.

Demi-chef de bar

fiir die traditionsreiche Nostal-Ski-Bar (sehr gute
Deutschkenntnisse erforderlich).

Buffetbursche/Buffettochter

Bitte rufen Sie Frau Bieri an oder senden Sie uns lhre
Bewerbung mitl if, Foto und Zeugr .

AROSA KULM HOTEL
7050 Arosa
Telefon (081) 31 01 31

5082

/ K%k kk-HOTEL-DOMANE \

inmitten des grcssten Privatparks der Schweiz, am
Torzur suchtin
bestens qualifizierte

Verkaufssekretirin

fir unser neues Sales-Office.

Schwerpunkt der Aufgabe bildet die Promotion fiir
die Neuerdffnung Casa Belmont, ein weiteres Haus
der Luxusklasse, mit modernst eingerichtetem Semi-
nar-Zentrum,
Sie passen in unser junges Team, wenn Sie iiber eine
ausgepragte Begelsterungsfahngkell verfigen und
lhre gut fundierten Kenntnisse in der Hotel- oder
Marketingbranche fiir unsere Werbung-und Sales
Promotion einsetzen wollen.

Eine aussergewdhnlich vielseitige Stelle wartet auf

Sie. Wenn Sie sich angesprochen fiihlen, dann freu-

en wir uns auf Ihre Bewerbung mit Foto und Unterla-
gen an:

PARK-HOTELS WALDHAUS
Josef Miiller, Direktor
7018 Flims Waldhaus
Telefon (081) 39 01 81

PARK <7 Me

HOTELS
WALDHAUS.

PAVILLON WALDHAUS' SILVANA BELMONT
RUNCA MIRAMUNT E

Telefon (081) 39 01 81, 7018 Flims-Waldhaus
\ Die Oase gepflegter Gastlichkeit 4

5940

Seiler Hotels
Zermatt

Hotel

Mont Cervin __.'_',':]_.,

Auf die kommende Wintersaison (Mehrsaisonvertrag er-
wiinscht) suchen wir fiir unsere Hotelbar mit Pianisten
berufserfahrene(n)

Barman oder Barmaid

um unsere internationale Stammkundschaft (D, F, E)
freundlich und zuvorkommend zu bedienen.

Interessenten bewerben sich bitte mit den Ublichen Un-
terlagen bei

Seiler Hotels Zermatt AG
2. H. Frau R. Brunner, Personalbiiro
3920 Zermatt
Telefon (028) 67 13 48
5792




hotal revue

Nr. 38 — 22. September 1983  Seite 24

Turmix Kontaktgrill

 beidseitig - gleichzeitig

~ ORIGINAL

Beidseitiger Grillkontakt:
® sparsamer

® schneller

® rentabler

Fur jeden Betrieb das
richtige Modell

\\\V_// ¢

Turmix AG Jona
8640 Rapperswil
Tel. 055 208 111

mptoir Halle 26, Stand 2601

Ziispa Halle 7, Stand 733

R T R
Sparsam elektrisch heizen
= enorm Heizdl sparen!

-
Bife senden Sie mir gratis und unvortinic Unteriagen, |

EM’M\"

-«"’"‘ﬂ-‘-’"

Zum Beispiel:

bt

Géste gewinnen = mit "Hotel-Marketing’!

Der Schweizer Hotelier-Verein hat ein einzigartiges Marketing-Handbuch geschaffen, das voll und
ganz auf die Problemstellungen in der Hotellerie und im Gastgewerbe zugeschnitten ist. Dieses
Arbeitsinstrument hilft Ihnen, Géste zu gewinnen und als Stammgaste ans Haus zu binden.

Bestellen Sie 'Hotel-Marketing’ (Preis: Fr. 68.-) beim Materialdienst
des Schweizer Hotelier-Vereins, Postfach 2657, 3001 Bern, Telefon 031 461881.

i

Schweizer Hotelier-Verein Société suisse deshdteliers

die neue Generation verlasslicher Heizgerite
fur Warme, wo, wieviel und wann immer Sie be-
ndtigen. Folgende Vorteile sind bei FAKIR
Selbstverstandlichkeit: @ kein Glihen - keine
Staubverbrennung - kein Geruch @ extrem lei-
ses Geblase ® Hohe Austrittstemperatur = So-
fortwédrme @ Warmedosierung durch exakte
Thermostate @ Radio- und TV-entstért @
Ganzstahlgehduse ® Im Winter heizen, im
Sommer Frischluftventilation @ Zuverlassiger
Ubertemperaturschutz @ z.T. Zeitvorwahl @
2.T. Warmespeicher @ Ausseres zu jeder Woh-
nung passend @ SEV-geprift.
Erhéltlich in jedem Elektrofachgeschaft und
Haushaltfachhandel solange Vorrat.

Mlﬂ Max Bertschinger AG

?5;'73’5 ;.‘1 53 CH-5612 Villmergen

Inserate

in der

hotel +
touristik revue
haben Erfolg!

Beispiel eines makellos vorgefertigten

Ein Volltreffer ; - b
auf dem Gebiet Badezimmers fiir den nachtrdglichen
A Einbau in Hotelzimmer. Als General-
vorgefertigter unternehmer fiir schliisselfertige
Hotel-Badezimmer: Bad- und Duschanlagen wahrschafter
° Schweizer Qualitat wird VENUS jeder
Perfektlon, Variation von Grésse, Ausstattung und
Eleganz vollauf gerecht und bietet

ein einzigartiges Programm, das Sie
sich unbedingt vormerken sollten:*

Fertigbadezimmer komplett wie Bild
auch mit Badewanne und Bidet, inklu-
sive Raum-Trennwénde und Tiire.
Grundriss dem Zimmer anpassbar
Duschkabinen in vielen Ausfiihrun-
gen, z.B. kombiniert mit Lavabo,

. wo der Platz fiir ein Bad nicht reicht.
Duschabtrennungen bester Bauart.

VENUS nimmt Kunden alle Umtriebe ab
—wir planen, montieren und installieren
seit 20 Jahren. Und zwar zu Festpreisen,
die man wirklich noch zahlen kann.

die man noch
zahlen kann

VENUS Bad- & Duschanlagen AG
8037 Ziirich, Landenbergstrasse 17,
VI Telefon 01 - 440522

*

| BON fiir ausfiihrliche
Dokumentation
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Reisebiiro-Mitarbeiter als Tennis-Cracks

Auf Einladung von Wagons-Lits Tourisme nahmen zahlreiche Tennisfans aus der Reise-
branche an einem Ausscheidungsturnier teil. Unser Bild zeigt die Teilnehmer der zweiten
Runde in Cadro (TI). Fiir das Master-Turnier, das vom 7. bis 11. Oktober in Porto Hy-
dra (Griechenland) stattfindet, konnten sich vier Damen und acht Herren qualifizieren;
sie sind mit einem *) gekennzeichnet.

Von links nach rechts sind zu erkennen (kniend). Marcel Truffer (ACS Aarau), Gaby
Stirnimann (Esco Luzern), Yvonne Risch (Danzas Ziirich), Judy Wettstein* (Danzas
Riiti), Ueli Hirt* (Falinda Biilach), Verena Walser* (Juon Chur) und Monique Stdssel
(WLT Genf). Stehend: Bruno Zehnder* (Kuoni Ziirich), Rita Werner* (TCS Kreuzlin-
gen), Vreni Beer (Travelphot Hausen), Roland Sonnay* (TCS Lausanne), René Baldin-
ger* (Tewi Wiidenswil), Walter Kunz (Kuoni Baden), Andy Manhard (Kiindig Ziirich),
Erwin Hauger* (Huber Altdorf), Frangois Walter (Cook Genf), Jacqueline Boss* (Jel-
moli Thun), William Stauffer* (SSR Ziirich), Thomas Miiller (Falinda Kloten), Herbert
Biinter* (Baumeler Luzern), Silvia Hess (Wettstein Rapperswil) und Roger Tondeur*
(WLT Genf). (Foto: WLT)

GVA-PAR: Passagiereinbruch

AF und SR reagieren auf den TGV

Einen Einbruch von etwa 10 Prozent oder rund 65 000 Passagieren

Zwei direkte Charterketten Ziirich-Eilat

Schweizer Exodus nach Filat?

Nach all den eher pessimisti

en und zuriickh

d

Ténen zu Beginn die-

ses Jahres tut es gut fiir einmal iiber den Optimismus der Schweizer Reise-
branche berichten zu konnen. Denn es zeugt tatsichlich von grossem Opti-

wenn im k d

Winter gleich mit zwei Charterketten im Di-

rektflug von Ziirich nach Eilat gestartet wird.

Wenn sich normale Menschen am
frithen Sonntagmorgen nochmals ge-
miitlich auf die andere Seite wiilzen und
weiterschlafen, dann lacht man sich bei
der CTA bereits erfreut ins Fiustchen.
Ab 6. November starten nimlich inner-
halb von nur einer knappen Stunde
gleich zwei der vier CTA-Super-Cara-
velles SE-210 mit je 97 Plitzen zum Di-
rektflug nach Eilat, der sonnigen Bade-
feriendestination am Roten Meer.

Wiihrend die eine Maschine Kunden
von Top Tours und Kuoni transportiert,
befinden sich in der andern jene Passa-
giere, die sich fiir ein Arrangement von
Hotelplan, Esco oder Imholz entschie-
den haben. Am Nachmittag folgen dann
noch diejenigen Giste, die einen Linien-
flug von Holiday Maker, Gustav Leder
oder Ralph Teitler via Tel Aviv buchten.
Wahrlich, Eilat ist verkehrstechnisch
bald besser erschlossen als einige
Schweizer Winterkurorte.

Heimvorteil fiir die CTA

Dass ein Direktcharter nach Eilat
durchaus einem Bediirfnis entspricht, ist
unbestritten, und so ist es auch weiter
nicht verwunderlich, dass sich verschie-
dene Veranstalter schon lingere Zeit um
eine solche Verbindung bemiihten.

Anfinglich waren insbesondere die El
Al und deren Tochter Sun d’Or im Ge-
sprich, die ihre Pléne zugunsten der

Air France und Swissair 1982 auf der Linie Genf-Paris hinnehmen. Im ersten

Halbjahr 1983 verminderte sich das Aufkommen  gar um 25 Prozent. Grund

fir das Manko ist der fr

g TGV, der die beiden

Stiidte ab 25. September gar noch schneller, niimlich in nur rund dreieinhalb
Stunden, verbinden wird. AF und SR kontern nun mit einem Streckenabon-
nement.

Der Abwanderung von Passagieren
wwischen Genf und Paris auf den TGV
wollen Air France und Swissair nun Em-
halt  gebi Als G
fiihren die beiden Fluggesellschaften auf
dieser Linie ein Streckenabonnement
ein. Air-France-Schweiz-Chef Bernard
Teyssier dazu: «Mit der Einfithrung des

Is N
DC-8-63 der Balair

Bleibt im Dienst

Entgegen fritheren Verlautba-
rungen verbleibt die DC-8-63 der
Balair fiir mindestens noch zwei
Jahre in der Flotte der schweizeri-
schen Ferienfluggesellschaft. Wie
am Hauptsitz der Balair in Basel
bekanntgegeben wurde, ist dieser
jiingste Entscheid auf wirtschaftli-
che Griinde der Gesellschaft zu-
riickzufiihren.

Obwohl die Swissair ihre DC-8
Maschinen wie geplant abstosst,
wird sie die DC-8-63 der Basler Ge-
sellschaft weiterhin warten und
auch die Piloten stellen. Es wird
also in Zukunft Swissair-Piloten

geben, die nur noch ausschliesslich
die DC-8 der Balair pilotieren. WS J
—

Z

Abos wollen wir nicht die verlorenen
Passagiere zuriickgewinnen, sondern
keine weiteren mehr verlieren.»

Das neue Streckenabonnement richtet
sich hauptsichlich an Geschiftsreisen-
de, die mehrmals zwischen Genf und Pa-
ris hin- und herfliegen. Das Abo kostet
1100 Franken, ist ein Jahr giiltig und fiir

CTA  zuri Der
Hauptgrund hegt-.da.nn‘, s mit der
MAGOF  Airlines =sig:fliegt die Strecke
Basel-Tel Aviv, wobei pro Flug aller-
dmgs eme Beschrankung auf 80

legt ist — be-
reits eine 1sraehsche Chanergesellschafl
die Schweiz anfliegt. So konnte die CTA
vom Heimvorteil profitieren und sich die
Verkehrsrechte sichern.

Der Verdacht liegt nahe, dass die CTA
ihre Fiihler in alle Richtungen aus-
streckte, um eine Charterkette sicherzu-
stellen. Das bereits erwihnte Interesse
der Reisebranche diirfte dann dazu ge-
fithrt haben, dass plotzlich zwei Vertrige
zustande kamen.

«Ob diese Entwicklung positiv. oder
negativ ist, das wird die Zukunft zeigen»,
meinte Angelo Rageth, CTA-Verkauf-
schef, gegeniiber der touristik revue.
«Die Tour Operators sind zuversichtlich,
und fiir uns ist es eine gute Chance, unser
Fluggerit auch im Winter optimal ein-
zusetzen. Ich hoffe, dass beide Ketten
gut durchkommen, auch wenn dies im
ersten Jahr vielleicht noch nicht so ganz
einfach ist.»

«Auf Biegen und Brecheny
Top-Tours-Direktor Bruno Bettini

brachte zum Ausdruck, dass sein Biiro

mit Kuoni Charter nach Eilat

Reisebiiros ionsberechtigend.
Mit diesem Flugabonnement erhilt der
Passagier auf jeden einzelnen Flugschein
eine Reduktion von 30 Prozent, sofern er
den vollen Tarif in der Economy-Klasse
(bei AF zusiitzlich auch in der Classe Af-
faires) wihlt. Ab dem siebten Flug soll
sich das Abo fiir die AF- und SR-Kun-
den bezahlt machen.

Ob nun die beiden Carrier mit der
Einfithrung verbilligter Tarife fiirr Viel-
flieger Erfolg haben oder nicht, kann
iiber den Erfolg des TGV nicht hinweg-
tiuschen. Derzeit braucht der Superzug
4 Stunden und 15 Minuten fiir die Reise
nach Paris, ab 25. September verkiirzt
sich die Fahrzeit auf dreieinhalb Stun-
den. Ein Retourbillett in der ersten
Klasse kostet im TGV 204 Franken.

Giibe es mehrere dieser schnellen und
komfortablen Ziige in Europa, kimen
die Fluggesellschaften mit ihren fiir ein-
zelne Strecken zum Teil iberdimensio-

nierten Flugzeugen arg in Bedriingnis.
AH

«auf Biegen und Brechen» durchziehen
wolle. Der Direktflug nach Eilat habe
durchaus eine Chance, nicht zuletzt auch
deshalb, weil der Kunde im Vergleich
zum Linienflug einen ganzen Tag gewin-
ne.

«Wir haben uns deshalb iber eine
mogliche Zusammenlegung der beiden
Charterfliige noch keine Gedanken ge-
macht, und es ist auch nicht beabsichtigt,
dieses Programm durch spezielle Aktio-
nen zu forcieren.» Der Sprung von Null
auf knapp 200 angebotene Plitze sei
recht gross und deshalb miisse man si-
cher mit gewissen Schwierigkeiten rech-
nen, schloss Bettini seine Ausfithrungen.

Von Kurt Strasser, Product Manager
Mittelstrecken, war zu erfahren, dass
man auch bei Hotelplan die Lage opti-
mistisch einschitze. «Um iiber eine Zu-
sammenlegung der beiden Eilat-Fliige zu
diskutieren, ist es zu frith. Man muss
vorerst die Buchungsentwicklung ab-
warten. Zusammen mit Esco und Imholz

sollte es aber moglich sein, unsere Char-
terkette aufrechtzuerhalten.»

Israel lisst sich momentan ganz allge-
mein wieder recht gut verkaufen. Wie
lange, das hiingt weitgehend von der po-
litischen Entwicklung im Nahen Osten
ab, und davon, ob Israel wieder in krie-
gerische Handlungen verwickelt wird.

«Wir fliegen sichery

Anfinglich hatten sich auch noch an-
dere Israel-Spezialisten fiir einen Di-
rektflug nach Eilat interessiert. Hans
Hunziker von Holiday Maker: «Die Rei-
sebiiros Gustav Leder, Ralph Teitler und
wir haben uns wieder fiir den bewihrten
Linienflug iiber Tel Aviv entschlossen,
nachdem plotzlich das Gerangel der
grossen Veranstalter einsetzte. So kon-
nen wir unseren Kunden garantieren,
dass unsere Fliige auch sicher durchge-
fithrt werden. Unsere Giste haben zwar
den Nachteil, dass sie in Tel Aviv um-
steigen miissen, was aber nicht so tra-
gisch ist, seit das Gepiack nach Eilat
durchgecheckt werden kann.»

Zu erwiihnen bleibt noch, dass es sich

Neues von El Al

auch bei den Eilat-Charterketten ledig-
lich auf der Hinreise um einen Nonstop-
Flug handelt. Fiir den Riickflug ist in
Larnaka (Zypern) eine technische Zwi-
schenlandung zum Auftanken notwen-
dig. Auf jeden Fall darf man gespannt
sein, wie sich das Ganze entwickelt, und
man kommt zum Fazit: Sonnenhungrige
aller Landesteile vereinigt euch — die Ei-
lat-Charter bieten geniigend Platz . . .
Kl

Moskau-Fliige gestrichen
Die Swissair beteiligt sich seit vergan-
genen Donnerstag (15. September) fiir
die Dauer von 14 Tagen an dem von der
Internationalen  Linienpilotengewerk-
schaft (IFALP) ausgerufenen Boykott
von Fliigen in die UdSSR. Bundesrat
Leon Schlumpf, als Vorsteher der zustén-
digen Behorde EVED, hatte am Vortag
ein Gesuch der Swissair genehmigt. Am
Boykott, der durch den Abschuss einer
siidkoreanischen B-747 durch sowje-
tische Abfangjéger verursacht wurde,
beteiligen sich die NATO-Staaten.
In der Zeit vom 15. bis 28. September
1983 findet keine Zusammenarbeit mit
der sowjetischen Aeroflot statt. Dies be-
deutet, dass in diesem Zeitraum Aero-
flot-Maschinen weder auf Schweizer
Hoheitsgebiet landen, noch Schweizer
Luftraum iiberfliegen diirfen. r.

Warum Phonix samstags fliegt

Nach harter Bruchlandung im vergangenen September erhob sich El Al, von
vielen schon abgeschrieben, im Januar wieder vom Boden wie weiland Phonix
aus der Asche. Optimismus macht sich breit, und was sich in London bereits

bewiihrt, soll nun auch in Ziirich versucht werden — ein Samstagflug trotz

Sabbatruhe.

Als 1978 auch fiir E1 Al schlechte Zei-
ten hereinbrachen, versuchte man in zi-
hen Verhandlungen, die mittlerweile
grosszilgig gewordenen Arbeitsvertrige
auf ein tragbares Mass zu reduzieren. Da
mit den Gewerkschaften keine Einigung
erzielt werden konnte, schloss die Regie-
rung als Eigentiimerin der Gesellschaft
den Betrieb im September 1982.

Vier Monate spiter wurde wieder ge-
flogen, nach Liquidation und Aufbau
einer neuen Gesellschaft. Durch den
neuen Vertrag wird das Heer der Mit-
arbeiter bis zum 1. 10. 1983 von 6000 auf
3600 reduziert (El Al-Schweiz-Chef
Mordechai Turel: «Es klappt trotz-
dem!»), und es gibt statt wie frither acht
Gewerkschaften nur noch eine, was fiir
zusitzliche Ruhe sorgen diirfte. Zudem
wurde ein neues Management unter
einem neuen Prisidenten eingesetzt.

Die erste El Al ab Ziirich startete am
18. Januar 1983. Bis zum Juli setzte man
drei Fliige pro Woche an, die Hilfte also
des Vorjahres. Trotzdem verzeichnete El
Al einen neuen Rekord fiir diese Strecke,
und absoluter Spitzenreiter ist der
August mit rund 8000 Passagieren. Zum
Augustrekord ist noch anzumerken, dass
seit dem 3. Juli wieder sechs Wochenflii-
ge verkehren.

Samstag statt Mittwoch

Am kommenden Samstag, dem 24.
September 1983, wird nun der Mitt-
wochflug ab Ziirich durch einen Sams-
tagabendflug ersetzt, angesichts der
Sabbatruhe eine bemerkenswerte Tat.
Der Sabbat endet dann, «wenn die Ster-
ne hervorkommeny, aber ganz so genau
kann man das nicht nehmen, denn El Al
startet um 18.15 Uhr in Ziirich-Kloten.

«Generell ist der Samstag ein guter
Tag fir den Ferienbeginn. Dank dieser
Abflugszeit aber kann man den ganzen
Samstag noch zuhause verbringen und
trotzdem den Urlaub am Sonntag begin-
nen. Auch die Pilger, die am Sonntag
eine Messe besuchen wollen,werden von
diesem Flug angetan sein», meint Turel,
der zwar eingesteht, dass 90 Prozent der
Israeltouristen kaum positiv auf diese
Neuerung reagieren diirften. Aber auf

die restlichen 10 Prozent habe man es
abgesehen.

Zu spiiter Stunde

Die Maschine aus Zisrich wird um 23
Uhr in Tel Aviv ankommen - zeitig ge-
nug fiir Tel Aviv oder Jerusalem, recht
spat fir die Mittelmeerdestinationen
und zu spit fiir Eilat. «In 45 Minuten ist
die Abfertigung der Passagiere vorbeiy,
orakelt Turel - eine optimistische Vor-
hersage fiir einen Flughafen, wo sonst
der biirokratische Hang der Israelis so
richtig zum Tragen kommt. Immerhin —
um diese Nachtzeit treffen nur noch ver-
einzelte Flige ein, was das iibliche
Durcheinander mildern diirfte.

Mordechai Turel zeigt sich auch in be-
zug auf diesen Spitflug oplumstlsch zu-
mal die Buct fiar den

Winter diesmal fiir eine gute Touristen-
saison sprechen. us

Mordethaz Turel, seit drex Jahren El Al-
Manager in der Schweiz: «Der Tourismus
nach Israel ist in diesem Jahr unverhdlt-
nismdissig stark angestiegen.» (Foto: US)
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Angebote, Programme

«Cuba te esperay

Jelmoli-Reisen bietet ab 1890 Fran-
ken Erlebnisrundreisen und Badeferien
an den Strinden Kubas an: 8tigige
Rundreise mit Besuch von Havanna, Vi-
nales, Dinar del Rio (Zigarrenfabrik),
Guama (Krokodilfarm), Cienfuegos,
Trinidad und Santa Clara und anschlies-
senden Badeferien in Varadero. Neu ist
auch eine 3-Linder-Reise Ghana-Togo—
Bénin, die mit Badeferien in Lomé endet.

Eine Neuheit ist ebenfalls die 2-Wo-
chen-Rundreise (ab 1980 Franken) zu
vier Konigsstidten und zu Oasen am
Rande der Sahara in Marokko sowie eine
Rundreise ab Delhi zum Taj Mahal und
zu den Palisten Rajastans, die sich mit
einem Abstecher nach Nepal und mit
Badeferien an den Strinden Goas kom-
binieren ldsst (2 Wochen in Erstklassho-
tels ab 2980 Franken).

Eine 20téigige Reise durch Indien, Ne-
pal, Burma, Thailand und Sri Lanka ko-
stet 5380 Franken.

Auch der Spezialprospekt fiir Ferien
im Schnee 1983/84 wartet mit einer
Neuheit auf: Neben Hotels und Ferien-
wohnungen in Schweizer Wintersport-
orten empfiehlt sich erstmals Vorarlberg
fiir Ferientage im Winter. Eine Woche
im Ski- und Wandergebiet des Monta-
fons und Brandnertals kostet ab 249
Franken.

Jelmoli-Reisen, Uraniastrasse 12,
8001 Ziirich, Tel. (01) 220 44 11, Telex
812452

Dorint Bus Tours

Rechtzeitig fiir die Planung 1984 legen
die Dorint Hotels ihr Programm fiir
Busunternehmer vor. Auf 43 Seiten wird
das Programm erliutert: Etappen-
Ubernachtungen, Feiertags-Pauschalen,
‘Wochenendziele, Rundfahrten. Ziele in
Deutschland, Belgien und in der Schweiz
sind: die Eifel, der Harz, das Weserberg-
land, der Pfilzerwald, Bayern, der
Schwarzwald, die Ostsee, das belgische
Spa, im Berner Oberland und in der
Zentralschweiz.

Neben den Hotelbeschreibungen in-
formieren prizise Angaben iiber die Se-
h iirdigkeiten der Umget

Dorint Zentralverwaltung, Goeter-
strasse 17, D-4050 Monchengladbach 2,
Tel. (02166) 4 40 61

Karibik-Kreuzfahrten

Das neuste Schiff von Home Lines,
die im April 1982 in Dienst gestellte MS
Atlantic, wird von Dezember bis April
10 Kreuzfahrten ab Port Everglades,
Florida, in die Karibik durchfiil

nehmen wird, findet vom 18. bis 28 April
(Ostern) eine Sonderkreuzfahrt ab New
York statt. Auf dieser Fahrt werden
Cape Canaveral, San Juan, St. Thomas
und St. Marteen besucht. Die Preise fiir
die Kreuzfahrten an Bord der Oceanic
variieren zwischen 955 und 2659 US-$
pro Person, je nach Kabinenkategorie
und Reisedauer.

Passagiere, die vor dem 31. Mirz eine
Kreuzfahrt fiir die Hochsaison oder vor
dem 30. Juni 1984 fiir die Nachsaison
buchen, profitieren nichstes Jahr vom
neuen Home-Lines-APEC  ’84-Tarif
(Advance Purchase Cruise) und erhalten
eine Ermissigung von 200 US-$ pro Ka-
bine. Dies gilt fiir simtliche Abfahrten
der Oceanic ab New York mit Beginn am
28. April 1984.

Cosulich AG, Stampfenbachstrasse
73, 8006 Ziirich, Tel. (01) 363 52 55, Te-
lex 53 981

Sonderangebote

Recife-Charter

Kingtravel, spezialisiert fiir Brasilien-
Reisen, offeriert den Reisebiiro-Ange-
stellten eine Schnupperreise auf Stand-
by-Basis zum Preis von 450 Franken.

Damit will der Veranstalter seinen
Recife-Charterflug mit der LTU via
Miinchen bekanntmachen und der
Branche gleichzeitig die Moglichkeit ge-
ben, sich selber von den Qualititen die-
ser Region als Badeferiendestination zu
iiberzeugen.

Der Preis umfasst den Flug ab Miin-
chen und einen 7tagigen Aufenthalt in
einem 5-Stern-Hotel, Basis Doppelzim-
mer.

Anmeldunoen an: Kingtravel, A[te
80, 8309 Niirensdorf,

Win
Tel. (01) 836 86 76.

London Forum Hotel

Das Forum Hotel London erhéht die
Reisebiirokommission um 2 Prozent fir
Buchungen vom 1. November 1983 bis
29. Februar 1984. Um Reisemittler
leichter in den Genuss dieses Sonderbo-
nus kommen zu lassen, bietet das Forum
Hotel seine Gasten einen zusitzlichen
«Winteranreiz» in Form eines Freibil-
letts fiir Londoner Verkehrseinrichtun-
gen.

Giste, mit einer Dauer von minde-
stens drei aufeinanderfolgenden Nich-
ten zu den offiziellen Ubernachtungs-
preisen fiir Individualreisende, haben
wiihrend dieses Zeitraumes Anrecht auf
den London Explorer Pass, mit dem sie
drei Tage unbegrenzt und kostenlos
siimtliche Busse und U-Bahnen im riesi-
gen Londoner Stadtgebiet benutzen
konnen.

Die Explorer Packageraten betragen
fiir den Zeitraum vom 1. November 1983
bis 29. Februar 1984 im Einzelzimmer/
Bad 38 Pfund und im Doppelzimmer/
Bad 47 Pfund inklusive kontinentalem
Frithstiick.

Fur weitere Informationen: Forum
Hotels, Wiesenhiittenplatz 25, D-6000
Frankfurt, Tel. (611) 230721, Telex
4148.

Leserbriefe

Vergleich hinkt
Im letzten Leiter «Pop: Neues Er-
schemungsbxld» findet sich eine absolute
1d die berichtigt werden

Hohepunkt dieses Angebotes wird die
Fahrt durch den P: kanal nach Los

wn]] «Zu diesen Exklusivitaten zihlt bei-
das Bauernferiendorf See-

Angeles und zuriick sein, Hinfahrt 2. bis
18. Februar und Riickfahrt 18. Februar
bis 5. Mirz 1984. Auf dieser Reise wer-
den zahlreiche Héfen in der Karibik,
Siidamerika und Mexiko angelaufen.
Die Preise fiir diese Kreuzfahrt liegen
zwischen 2905 und 5725 US-$ pro Per-
son. Passagiere, die auf der Atlantic die
Hin- und Riickreise buchen, erhalten
eine Reduktion von 10 Prozent.

Ab 14. April 1984 wird die Atlantic
wieder jeden Samstag ab New York nach
den Bermudas fahren.

Mit der SS Oceanic stehen 17 Kreuz-
fahrten ab Florida auf dem Programm,
Reisedauer je nach Datum 7 bis 10 Tage.
Bevor das Schiff im April 1984 wieder
seine regelmissigen Fahrten ab New

*York nach Bermuda und Nassau auf-

sp
leuh — ein osterreichisches Ballenberg
am Faakersee in Kérnten —...»

Das Feriendorf heisst Seeleithen und
ist absolut kein osterreichisches Ballen-
berg.

Seeleithen besteht wohl aus renovier-
ten, hierher verpflanzten, bewohnbar
gemachten und kommerziell vermieteten
Héusern, ist aber niemals das &sterrei-
chische Ballenberg. Diese Anlage befin-
det sich in Stiibing bei Graz. Im Gegen-
satz zum Ballenberg ilter, verfiigt Stii-
bing wirklich iiber Hauser aus allen
Bundesldndern (inklusive Sliduml) Als
Freilicht-M istes - im G
zum kommerziellen Seeleithen-Dorf —
wie die Ballenberg-Anlage auch nicht fiir
Ferienzwecke mietbar.

G. Wagner, Obfelden

Transatlantik-Kreuzfahrt zu
sensationellen Preisen

6.-22. November 1983

SS Victoria

Genua-Barcelona-Teneriffa-Antigua-San Juan / Ziirich
17 Tage ab Fr. 2600.— pro Person
Auf Wunsch: Verlangerungsméglichkeit der Kreuzfahrt auf 23 Tage

Beachten Sie bitte unseren Gutschein im Wert von Fr. 300.—
in unserem Katalog, Seite 9.

%)
Restf
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KUONI @ popularis
KREUZFAHRTEN-ZENTRALE

FLORASTRASSE 13  POSTFACH 3000 BERN 6
TELEFON 031435111 TELEX 33692

das Travel, Administrétion,
and Booking System

Die fortschrittliche EDV-L6sung
fir fortschrittliche Reisebliros.

Pfingstweidstrasse 31B
8005 Zirich,
Telefon (01) 42 46 72

Unser Know-how fiir Ihren Alltag. 4+

Bitte kontaktieren Sie
Herrn K. Meister

SFTR

De “Der Sonne entdegen
Sy e

Europa:m.m Schweiz  ab SFR. 680-*
Kaliforﬂieﬂ:sl:: m ab USS 287-+

Florida: mium oando

Speziell: 3 Wochen fiir 2
Los Angeles, Miami, Orlando

Sﬁdah'ika ab SFR.2710-++

ab USS 343-*

ab US$ 857-**

Kostengilinstig

die gesamte Schweizer | § ...«
Tourismusbranche
erreichen — mit einer B e

Anzeige inder

hotel + touristik revue

ovie Australien ..« Neuseeland
*Preise pro Fahrzeug. pro Woche
**Preis pro Fahrzeug. 3 Wochen, 2100 Meilen
“**Preis pro Person, 14 Tege. ausgeriisteter Camper. 2520 Km,
ISIA A B

B Verlangen Sie bitte unseren Spezialprospekt bei TCS-Reisen:

ihofSteinentorstrasse 13-

032 23311 Chur: Bahnhotatrasse 14 - 031 223081

FHapital 21037 224902 — Glarus: Kirchweg 18- 058616707 [2

Hauptstrasse 39 - 072 725959 — 3 Burgeraurasee 22 - 04 237033
ron: Domn: asse 10 - 062 224242 — : Stadthofpiats -

055 275695 — Bt. Galben: Poststrasse 18 - o'z 222251 — Schatfhausen: Vor

dergasse 34 - 053 55095 — Schwya: Bahnhofstrasse 3 - 043 2|3444 -

Solothum: Westbahnhofstrasse 12 - 065 221356 — Winterthur: W
50-052258772 — 77-042212330 — Zarioh: Alied

Escher-Strasse 38 - 01 2012536,

oder bei Ihrem Reisebiiro

von
Spaghetti
bis

Tahiti

Kennen Sie eine andere Branche, in der
so weit auseinanderliegende g¢e SO
gut unter einen Hut passen wie in Tou-

rismus und Hotellerie? Mit Dienstlei-
stungen rund um die Welt setzt die
Tourismusbranche Milliarden um.
Und allein fiir die Giste-Beherbergung
im eigenen Land investiert unsere Ho-
tellerie jahrlich 500 Millionen und gibt
abermals Milliarden fiir Einrichtungs-

giiter und Gilter des taglichen Bedarfs
aus. Und weil die Kader und Einkaufs-

verantwortlichen ihre Entscheide in
genauer Kenntnis der Marktlage und
der Nachfrage-Trends treffen wollen,
lesen sie jeden Donnerstag die hotel- ,
+touristik revue. Und darum ist sie h°‘°"“°““5"‘k o o
das massgeschneiderte werbliche Um- P ‘. 7 &n Threm Kjos

feld fur jedes Produkt, das in der Ho- "5' “h 2657

3
;fll:?:w und im Tourismus gebraucht Tclefon 031 4618 81

EN

Waitere INFO W:’?aﬂ 1

s
;6'37 Ziirich. © L
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Air France - - - N
AF im Vergleich

Neue Klasse trotz Pax-Plus 1053 195283
Streckennetzin

In den ersten sieben Monaten dieses Jahres erzielte die Air France sowohl in Kilometern: 38000 634000

der Schweiz als auch international ein gesteigertes Verkehrsaufk . Air Verkaufte

France, die heuer ihr 50-Jahr-Jubildum feiert, wird ungeachtet des leichten Tonnenkilo-

Aufschwunges diesen Herbst eine neue Klasse einfiihren. Das neue Klassen- melftr (in Mxo): 4 4237

konzept «Le Cluby, das auf den Langstrecken eingefiihrt wird und die «Classe Fassagiere: 41000 (1;1?3)7

Affaires» ahl{is‘(, ha.sien auf einem verbesserten Service und einem abge- Personal 2250 34500

trennten Kabinenteil. ‘)

Der Mittelstreckenverkehr verzeich- —

In der Schweiz betriigt das Passagier-
lus nach den ersten sieben Monaten
dieses Jahres rund 13 Prozent. «Auf den
Linien Paris-Schweiz verzeichnen wir
gar ein Plus von 16,5 Prozenty, betonten
Bernard Teyssier, AF-Chef Schweiz, und
Alain Rubinstein, verantwortlich fir die
Deutschschweiz, vor der Presse in Nizza.
Teyssier und Rubinstein, die beide
erst seit kurzem die Geschicke der Air
France in der Schweiz leiten, wurden in
Nizza, wo das 50-Jahr-Jubilium der Ge-
sellschaft vor Schweizer Journalisten ge-
feiert wurde, von Roger Charrat und
Alexis Krasnobaieff assistiert. Charrat
und «Krasnoy stehen schon seit vielen
Jahren in den Diensten der AF-Schweiz.

Plus 2,8 Prozent Passagiere

Weltweit habe die Air France per
Ende Juli ein Passagierwachstum von
rund 2,8 Prozent erreicht. Insgesamt
transportierte die Gesellschaft 6,582

KF-aktuell

Das Streckennetz der Air France
umfasst gegenwirtig 634 000 km
und 150 Destinationen in 73 Liin-
dern. Im Passagier- wie im Fracht-
verkehr gehort Air France zu den
ersten  Luftverkehrsgesellschaften
der Welt. Nach den auf internatio-
nalen Verbindungen geleisteten
Passagierkilometern steht sie an
‘vierter Stelle und nach der Leistung
in international geleisteten Fracht-
tonnenkilometern an zweiter Stelle.

Air France beforderte 1982 rund
11,6 Millionen Passagiere. Der
Flugzeugpark umfasst 93 Passa-
gier-Flugzeuge, darunter sieben
Concorde-Maschinen und 25 Boe-
ing 747. Die Beschiiftigtenzahl be-
trug Ende 1982 rund 34 500 Ange-
stellte.

Die Air France ist an mehreren
Firmen in verschiedenen Bereichen
finanziell beteiligt. Zur AF-Gruppe
gehoren so unter anderem auch die
Hotelkette Meridien (100 Prozent-
Beteiligung). I.

~N

J

Millionen Fluggiste. Die Sitzauslastung
stieg um 1,5 Punkte auf 65 Prozent. Al-
lein der Langstreckenbereich wies ein
Plus von 4,7 Prozent auf.

Gute Ergebnisse wurden insbesonde-
re auf den Linien nach Afrika (+11,8
Prozent), Asien (+ 6,9 Prozent) und den
Antillen (+10,7 Prozent) erzielt. Im
Siidamerikaverkehr musste die AF aller-
dings eine empfindliche Einbusse von 14
Prozent hinnehmen.

nete ebenfalls einen Riickgang, der von
den Verantwortlichen mit 0,9 Prozent
beziffert wurde. Vor allem Europa
(=13 Prozent) und Nordafrika (—4.6
Prozent) trugen zu diesem Manko bei,
wiihrend der Verkehr nach dem Nahen
Osten (+4,5 Prozent) und innerhalb
Frankreichs (+4,1 Prozent) zunahm.

Im Uberschallverkehr mit der Con-
corde erreichte die Air France bei insge-
samt 26 081 Passagieren eine Sitzbele-
gung von 59,4 Prozent. Das defizittrich-
tige Flugzeug, das mit staatlichen Sub-
ventionen betrieben wird, soll auch 1984
fir die AF im Einsatz stehen.

Nachziehen mit «Le Cluby

Ab 1. November sind die Boeing 747
der Air France mit einer neuen Klasse
ausgestattet. Die Bezeichnung der neuen
Geschiiftsreise-Klasse:  «Le  Cluby.
Hierbei handelt es sich um eine geson-
derte Kabine (je nach Ausfiithrung des
Flugzeugs mit 30 oder 54 Sitzen) mit 8
statt wie bisher 10 Sitzen je Reihe.

Le Club 16st die bisherige Classe Af-
faires ab, die von der Air France 1978
eingefithrt worden war. Mittlerweile ha-
ben jedoch die meisten Airlines (Aus-
nahme: Swissair) eine spezielle Kabine
fiir ihre Geschiftskunden eingerichtet,
oft gar mit nur sechs Sitzen je Reihe. AF
zieht nun ab November ebenfalls mit
einem verbesserten Service nach. Dies
sowohl in der Luft als auch am Boden.

Die Kabine Le Club ist mit einer Gar-
derobe und einer Bar ausgestattet, zu-
dem konnen die Passagiere zwischen
zwei Mahlzeiten wihlen. Getrinke und
Kopfhorer werden kostenlos abgegeben.
Am Boden sind den Le-Club-Gisten ei-
gene Abfertigungsschalter vorbehalten,
ausserdem konnen sie den Platz bereits
bei der Reservierung auswihlen.

Je nach Destination liegen die Le-
Club-Tarife um 5 bis 14 Prozent hoher
als die Economy-Preise. Le Club bietet
AF auf ihren Langstreckenfliigen nach
Siidostasien, Siidamerika (bisher keine
+Geschiftsreiseklasse) sowie nach Nord-
amerika, Mexiko, Japan, Korea und
China (bisher mit Classe Affaires). Kei-
ne Anderung erfihrt indessen die Classe
Affaires «C» auf den Kurz- und Mittel-
strecken der Air France.

«Aus Befragungen bei der Kundschaft
in Frankreich und im Ausland geht her-
vor, dass diese Passagierkreise einem ho-
heren Komfort bei erhohten Tarifen zu-
neigen wiirdeny, erklirte Direktor Teys-
sier zur Einfilhrung der neuen Ge-
schiiftsreiseklasse. Aus diesen Erwigun-
gen heraus, meinte er, habe die Air Fran-
¢e ihre Classe Affaires nun weiterent-
wickelt. AH

Mit den Caravelle-Maschinen (unser Bild) s
flugzeug ein. Wihrend mehr als zwei Jahrzehnten bildete dieser Typ das Riickgrat der
Kurzstreckenflotte, bevor das Flugzeug 1981 ausgemustert wurde. Als Ersatz fiir die Ca-
ravelle betreibt die Air France gegenwirtig 12 Boeing 737. (Foto: AF-Archiv)

50 Jahre Air France

Mehr als sechzig Jahre Erfahrung

Air France entstand offiziell am 30. August 1933 durch den Zusammenschluss
von vier Luftverkehrsunternehmen (Air Union, Société Générale de Trans-

DA

Sie bestimmen die Geschicke der Air France in der Schweiz: Directeur Bernard Teyssier

(43, links), Alain Rubinstein (40, Mitte), verantwortlich fiir die Deutschschweiz, Liech-
tenstein und das Tessin sowie Alexis Krasnobaieff (rechts), Chef de ventes in Ziirich.
Nicht auf unserem Bild ist Roger Charrat, die rechte Hand Teyssiers in Genf, der den Ti-

tel Directeur commercial pour la Suisse fiihrt.

Stadtefliige ® Badeferien
Rundreisen @ Fly-Drive

Yachting ®]Jagd-Reisen

Als Spezialisten in einem Land,
das wir von Grund auf kennen,
verfiigen wir iiber eigene Hotels
und Transportmittel.

Das bedeutet fiir Sie:
Grossziigiger Service und
giinstige Preise!

SULTAN REISEN

Manessestr. 10, 8003 Ziirich

Telefon: 01/24121 78

(Fotos: AF)

UNGLAUBLICH!

mit Turkish Air-Lines nach
Antalya in nur 2 2+ 1Stunden.

Schon ab sFr. 1210.- (2 Wochen
Badeferien mit Halbpension)

. .
1001 Kombinationen
Badeferien + Istanbul / Istanbul +
Rundreise / Rundreise + Bade-
ferien/Nord-Zypern u.v.mehr.
Erleben Sie die Gastfreundlich-
keit, Vielseitigkeit und

Faszination der Tiirkei zu

giinstigen Preisen.

Tiirkei-Reisen fiir Anspruchsvolle!

KROMER-REISEN

Nauenstr. 5, 4002 Basel J

Telefon: 061/2315 60

port Aérien, Compagnie Internationale de Navigation Aérienne, Air Orient)

und den Kauf der Compag;

Générale Aér I

Ihre Urspriinge liegen

jedoch viel weiter zuriick.

Die verschiedenen Luftverkehrsun-
ternehmen, aus denen sich Air France
vor fiinfzig Jahren bildete, hatten den
Betrieb unmittelbar nach dem Ersten
Weltkrieg aufgenommen. Die rund
fiinfzehn Jahre bis 1933 wurden wesent-
lich gepriigt von grossen Flugpionieren,
wie Deullin, Bajac, Costes und Bellonte,
Génin, Guillaumet, Lefévre, Mermoz,
Nogués, Saint-Exupéry und Vanier, die
die Unterstiitzung von Flugzeugkon-
strukteuren wie Bréguet, Dewoitine,
Farman, Latécoére, Potez und Wibault
genossen.

1933 bis 1948

Im Laufe der Jahre nach der Griin-
dung von Air France wurden grosse An-
strengungen darauf verwendet, eine mo-
derne Flotte mit gut aufeinander abge-
stimmten Flugzeugmustern aufzubauen.
Gleichzeitig wurde das Streckennetz re-
strukturiert, so dass die Gesellschaft
1939, vor Ausbruch des Zweiten Welt-
kriegs, nur noch etwa 90 Flugzeuge elf
verschiedener Muster. (gegeniiber 259
Flugzeugen und 32 Typen im Jahr 1933)
einsetzte und ein 46414 km langes
Streckennetz betrieb, ‘das in vier Berei-
che untergliederti‘mar #(europiischer
Kontinent, Mittelmeerraum'und Orient,
Afrika, Amerika).

Von 1939 bis 1945 wurde die gewerb-
liche Titigkeit der Gesellschaft einge-
stellt, und am 31. Dezember 1945 wurde
die privatwirtschaftliche Firma Air
France in die Société nationale Air
France umgewandelt, die am 16. Juni
1948 die Bezeichnung Compagnie natio-
nale Air France erhielt.

1948 bis 1963

Im Laufe der folgenden fiinfzehn Jah-
re erfuhr die Gesellschaft eine ein-
drucksvolle Expansion und internatio-
nale Entfaltung. Dreizehn Jahre davon
stand Max Hymans (gestorben 1961) an
ihrer Spitze. Die Entwicklung ihrer Flot-
te war ein Spiegelbild der Fortschritte in
der Luftfahrttechnik. 1959 wird mit der
Caravelle das erste Strahlflugzeug in
Dienst gestellt, und 1960 folgt die Boeing
707. In diesen fiinfzehn Jahren hat sich
auch das Steckennetz der Gesellschaft
stark ausgeweitet. 1962 erreicht seine
Linge 316 000 km. .

1963 bis 1982

Am 1. Februar 1963 beschloss der
franzosische Staat, die Bedienung von
Westafrika (mit Ausnahme von Dakar),
Zentral- und Siidafrika sowie des Pazifi-
schen Raums der privaten franzésischen
Luftverkehrsgesellschaft UTA zu iiber-
tragen. Zwischen 1963 und 1970 verfolg-
te Air France die Modernisierung ihrer
Flotte, und 1966 wurden die letzten Pro-
pellerflugzeuge aus dem Verkehr gezo-
gen.

Zwischen 1966 und 1968 betrieb Air
France nur zwei Flugzeugmuster: Auf
dem Mittelstreckennetz die Caravelle
und auf dem Langstreckennetz die Boe-
ing 707. Am 15. April 1968 nahm die Ge-
sellschaft die Boeing 727 und am 3. Juni
1970 die Boeing 747 in Betrieb.

Die schnelle Zunahme der Beforde-
rungskapazitiiten in Verbindung mit der
Indienststellung der Grossraumflugzeu-
ie der sich daraus ergebenden
titssteigerung  ermdoglichte
die koordinierte Einfithrung von Vor-
zugstarifen und starke Vekehrssteige-
rungen, ohne dass dadurch die finanziel-
le Lage der Luftverkehrsgesellschaften
beeintrichtigt worden wire.

Diese Entwicklung wurde 1973/74
durch die sprunghafte Steigerung der
Treibstoffpreise unterbrochen, und im
Jahr 1974 musste die Gesellschaft, die
seit 1965 (mit Ausnahme von 1968 und
1971) ausgeglichene finanzielle Ergeb-
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nisse erwirtschaftet hatte, einen bedeu-
tenden Verlust verzeichnen. Im Mai
1974 stellte Air France den Airbus in
Dienst, und am 21. Januar 1976 begann
sie mit der Concorde den Uberschall-
Luftverkehr.

Sanierung 1976
Umfassende Sanierungsmassnahmen

wurden 1976 eingeleitet, und sie trugen
Friichte, denn 1977 war das finanzielle
Gleichgewicht wiederhergestellt. Im Ge-
folge der zweiten drastischen Erdol-
preissteigerung im Jahr 1979 und der
Tarifunordnung, die sich aus dem allge-
meinen Kapazititsiiberhang und den
Auswirkungen der amerikanischen De-
reglementierung ergab, verschlechterte
sich die wirtschaftliche Lage jedoch er-
neut.

Die Konkurrenzfihigkeit der Gesell-
schaft erméglichte es, diesen Einfliissen
1980 zu widerstehen, doch waren die
Geschiftsjahre 1981 und 1982 defizitar,
obschon weniger stark als es dem
Durchschnitt der internationalen Luft-
verkehrsgesellschaften entspricht.

Dank der Modernisierung ihrer Flotte
— Ausmusterung der Caravelle und der
Boeing 707 in den Jahren 1981 und 1982
und Beschaffung der leistungsfihigsten
Flugzeugmuster, zuletzt der Boeing 737
—und dank einer dynamischen und neu-
erungsfreudigen kommerziellen Politik —
Einfithrung der Classe Affaires 1978, der
Vacances-Tarife 1979 und des Konzepts
«Neuer Europaservice» 1981 — hat Air
France der Krise widerstanden. T.

Ve

(1920-1946)

1920 - 1. Juli, Er6ffnung einer Li-
nie Paris-Genf durch die Compagnie
Aérotransport, einmal wochentlich,
donnerstags;  Fluggeschwindigkeit
150 km/h; Betriebseinstellung im
Dezember 1920; auf insgesamt 12
Fliigen wurden 7 Passagiere befor-
dert.

1921 — 27. Oktober, Erdffnung
der Strecke Paris-Lausanne durch
die Compagnie des Grands Express
Acdriens, einmal wochentlich mit
einem 15plitzigen Flugzeug; Flugge-
schwindigkeit 125 km/ h; Tarif 325
franzosische Francs.

1922 - September, Erdffnung der
Linie Lyon-Genf durch die Com-
pagnie des Messageries Aériennes,
Betriebseinstellung im Dezember des
gleichen Jahres.

1926 - 26. Mai, Wiederaufnahme
des Betriebs zwischen Lyon und
Genf mit Anschluss in Lyon an einen
Flug nach Paris.

1927 - 5. Juli, Eroffnung der
Strecke Marseille-Genf.

1931 — 1. Mai, Eroéffnung der

e

Franzosischer Luftverkehr mit der Schweiz

Stichworte zur Geschichte -

e o

~

Strecke  Paris-Basel-Ziirich  auf
Rechnung der CIDNA (Compagnie
Internationale de Navigation
Aérienne); Reisezeit 3 Stunden, 40
Minuten.

1932 - 2. Mai, erste Direktver-
bindung Paris-Genf durch Air Uni-
on im Pool mit Swissair; eingesetzt
wurde eine einmotorige Breguet 280-
T mit 8 bis 10 Plitzen; Reisege-
schwindigkeit 180 km/ h.

Dieser Eroffnungsflug stellte den
Beginn einer immer engeren Zusam-
menarbeit zwischen den Luftver-
kehrsunternehmen Frankreichs und
der Schweiz dar.

1939 — Betriebseinstellung.

1945 - Juli, Wiederaufnahme des
Verkehrs durch Swissair und Air
France von und nach Genf, Basel und
Ziirich.

1946 - 6. Mai, Beginn tiglicher
Dienste auf den Strecken Paris-Genf
und Paris-Ziirich; eingesetzt wurden
zweimotorige Bloch 220; Juni 1946,
Indienststellung der Douglas DC-3.r.

o % o
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Schon im Jahre 1920 wurde der Luftverkehr zwischen Frankreich und der

Schweiz aufg Auf den i

teur Dewoitine, im Jahre 1938.

wurden damals sieben Passagiere befordert. Das Air-France-Archivbild zeigt eine
Dewoitine-338-Maschine, benannt nach dem fr i Fl k

12 Fligen auf der Linie Paris-Genf

P )

I uk-
(Foto: AF-Archiv)

@ 9 Monate durchgehende @ Unzihlige Zeugen
Badesaison pro Jahr. verschiedenster

@ Erschlossene Kulturen,
Yachthéfen und @® Lebendige
zugéingliche Volksbrguche
Tauchgebiete. in traditionellen

; Ténzen und

@ 3 verschiedene 7

Klimazonen. Musik,

. Ein Land fiir Leute, die noch staunen konnen
Tirkisches Fremdenverkehrsamt, Talstr. 74. 8001 Ziirich, Tel. 01/221 08 10
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Angebote, Programme

Brasilien-Charter

In der Broschiire Brasilien der King-
travel AG, Niirensdorf, werden u. a. Ba-
deferien in Recife (9 Tage ab 1780 Fran-
ken inkl. Retourflug Ziirich-Recife,
Ubernachtung im Doppelzimmer mit
Frithstiick, Stadtrundfahrt Recife und
Olinda), oder in Maceid, Sao Luis, Sal-
vador, usw. beschrieben.

Kingtravel offeriert auch verschiede-
ne Rundreisen. Die 22tagige Reise Ama-
zonas fithrt von Ziirich nach Sao Luis
(Altstadtbesichtigung), Belem (Stadt-
rundfahrt), Manaus, Amazon Lodge
(Dschungelfahrt), Brasilia Goldzentrum
Ouro  Preto,  Iguassu-Wasserfille
(Dschungelfahrt), Rio de Janeiro (Stadt-
rundfahrt mit Corcovado), Salvador,
Recife, Olica und zuriick nach Ziirich.
Der Preis betrigt ab 4960 Franken inkl.
alle Fliige, 21 Hoteliibernachtungen im:
Doppelzimmer mit Frithstick in Erst-
klasshotels.

Zur Auswahl steht auch ein Aufent-
halt in Rio de Janeiro fiir 2380 Franken
inkl, Retourflug, 8 Ubernachtungen im
Doppelzimmer inkl. Frithstiick, Stadt-
rundfahrt, Corcovado und Tijucawald.

Kingtravel AG, Alte Winterthurer-
strasse 80, 8309 Niirensdorf, Tel. (01)
836 86 76, Telex 56303

Clubferien CIS

Das neue Programm vom Club Inter-
sport, Ostermundigen, beinhaltet Ange-
bote fiir Clubferien in Agadir (Marok-
ko), Los Palmitos, San Agustin (Gran
Canaria), Fuerteventura, Punta Rotja
(Mallorca) und Villa Joyosa (Costa
Blanca).

Eine Woche im Hotel Club Hacienda
(4-Stern-Hotel) in Agadir beispielsweise
inkl. Doppelzimmer mit Bad und Halb-
pension kostet 1535 Franken.

Die CIS-Windsurfschulen Tamarin-
dos (Gran Canaria) und Gorriones

(Fuerteventura) bieten einwochige
Windsurfkurse fiir 190 Franken an (inkl.
10 Stunden Unterricht in Theorie und
Praxis in Gruppen von maximal 5 Perso-
nen und Windsurfbeniitzung).

Einwochige Tenniskurse (inkl. 15
Stunden Gruppenunterricht und Leih-
schliger) kosten 250 Franken.

CIS Club t, Obere Zoll

«Mexico-Olé-Holidays»

Der neue 24seitige Mexiko-Prospekt
fir den Winter 1983/84 von Western
Tours ist erschienen. WT bietet Mexiko-
Ferien mit einem neuen Reisekonzept
«Mexico-Olé-Holidays» an, die$ trotz
Einzelreisen zu giinstigen Pauschalprei-
sen. Die umfangreiche Palette der «Me-
xikco-Olé-Holidays» umfasst die Fe-
rienorte: Mexico City, Acapulco, Puerto
Vallarta, Ixtapa, Manzanillo, Cozumel,
Cancun und Rundreisen im Privatwagen
mit Chauffeur.

Ab 1490 Franken plus Taxen/Versi-
cherung bietet Western Tours die Nur-
Flug-Arr in Zi rbeit
mit Balair und Continental Airlines an.
Abfliige ab Ziirich jeden Freitag via New
York. Ohne Ubernachtungen in New
York.

Western Tours AG, Seilergraben 49,
8001 Ziirich, Tel: (01) 69 16 50, Telex
813986.

Alamo mit neuen Stationen

Alamo Rent-a-Car, die mit einer Wa-
genflotte von rund 30 000 Fahrzeugen in
Florida, Massachusetts, Georgia, Colo-
rado, Arizona und Kalifornien einen
wichtigen Teil des USA-Vermietge-
schiiftes abdecken, geben die Eroffnung
von 9 neuen Stationen bekannt: Wie die
Gesellschaft mitteilte, wurde Oakland
(Kalifornien) am 15. September eroff-
net, am 1. Oktober wird Reno (Nevada)
folgen, am 15. Oktober die Inseln Mauii,
Hawaii, Hilo, Kona und Molokai, am
1. November Salt Lake City, Utah und
am 15. Dezember Palm Springs in Kali-
fornien.

Die mittelfristigen Pline der Gesell-
schaft sehen innerhalb der nichsten 24
Monate die Erdffnung weiterer 60 Sta-
tionen in den USA vor.

Auskiinfte erteilt: Alamo Rent-a-Car,
Ifangstrasse 111, 8153 Riimlang/ Ziirich,
Tel. (01) 817 1715, Telex 59293.

Destinationen

Mauritius nun ohne Visum

Die neue Regierung von Mauritius hat
beschlossen, die Visumspflicht fiir
Schweizer Biirger ab sofort aufzuheben.
Statt dessen ist nun ein giiltiger Reise-
pass erforderlich.

Der Tourismus ist — nebst dem Zuk-
kerrohr — die wichtigste Devisenquelle
der Ferieninsel Mauritius im indischen
Ozean. Um weltweit die Bemiihungen
zur Gewinnung neuer Giste zu unter-
stiitzen, hat die kiirzlich neu gewihlte
Regierung von Mauritius diese Mass-
nahme fiir die Schweiz, fiir die Vereinig-
ten Staaten von Amerika und fiir Saudi-
arabien beschlossen. pd/r.

Nudisien-Zentrum erlaubt

Das griechische Parlament hat den
Weg zur Einrichtung von Ferienzentren
fir Nudisten geoffnet, obwohl das
Nacktbaden in Griechenland jahrelang
heftig umstritten war. Mit der Zustim-
mung aller Parteien wurde ein Gesetz
verabschiedet, wonach kiinftig an abge-
legenen und von der Offentlichkeit nicht

4

75, 3072 Ostermundlgen, Tel.
5166 13, Telex 32862

031

Meier’s Weltreisen

Der Winterkatalog 1983/84 von
Meier’s Weltreisen, Diisseldorf, enthalt
ein erweitertes Programm mit Zielen in
25 fernen Lindern. Das Angebot reicht
von preiswerten Stadthotels fiir an-
spruchslose Globetrotter bis hin zu Ho-
tels der Luxusklasse; es umfasst zahlrei-
che neue Rundreisen, Kreuzfahrten und
eine Fiille von Kombinationsmoglich-
keiten.

Neu im Programm sind die Zielgebie-
te Brasilien, Indien, Burma, Philippinen,
Indonesien, Malaysia, Seychellen, Mau-
ritius, Senegal, St. Lucia und Barbados.
Ubernommen und zum Teil erweitert
wurden die Ziele Sri Lanka, Malediven,
Thailand, Kenia, Jamaica, Bahamas,
Mexiko und USA.

Brasilien wird ab 17. Dezember 1983
wochentlich mit einem LTU-Flug nach
Recife angeflogen.

Im Anschluss an den LTU-Flug von
Diisseldorf und Miinchen nach Bangkok
gibt es preiswerte Ansch]usspmgramme
mit Rund und Hc fenthalte in
Indonesien, Philippinen, Hongkong mit
Siidchina, Burma und Malaysia.

Attraktiv sind die 3=2-Angebote,
wobei man 3 Wochen zum 2-Wochen-
preis buchen kann. In iiber 40 Strandho-
tels in 8 Landern kann man so bereits
langfristig einen Urlaub zu Sonderprei-
sen buchen. Fiir Mauritius gibt es Kin-
derermissigungen bis zu 65 Prozent.

Horizon Travel + Hobby Tours AG,
Bachlettenstrasse 7, 4011 Basel, Tel.
(061) 54 28 00, Telex 62 689

Strinden Ferienzentren
fur Freunde der Freikorperkultur ent-
stehen diirfen.

Die staatliche Fremdenverkehrsorga-
nisation wurde ermichtigt, auf jeweils
zwei Jahre befristete Lizenzen fiir solche
Zentren zu erteilen. Voraussetzung ist
allerdings, dass auch die kommunalen
Behorden zustimmen. sda

Zimbabwe: ohne Visum
Schweizer Biirger benotigen fiir die
Einreise nach Zimbabwe kein Visum.
Eine Einreiseerlaubnis wird bei der An-
kunft fir maximal 3 Monate erteilt, vor-
ausgesetzt man ist im Besitz eines giilti-
gen Reisepasses und im Besitz eines
Riickflugtickets und/oder verfiigt iiber
die dafiir erforderliche Geldmenge. Dies
teilte das Zimbabwe Tourist Board
kiirzlich mit, nachdem bei vielen Reise-
biiros in der Schweiz die Meinung vor-
herrsche, dass ein Visum erforderlich sei.
pd/r.

Skal-Kongress in Las Vegas
Der Skal-Club de I'Engadin offeriert

anlasslich des Internationalen Skal-
Kongresses in Las Vegas, vom 20. bis 25.
November 1983, eine 17- respektive
22tigige Flugreise mit Besuch von New
York, Los Angeles, San Francisco, Las
Vegas, Hawaii und New Orleans.

Anme]dungen: Reisebiiro  Travel
Tours AG, 7500 St. Moritz, Tel. (082)
34091, Telex 74459

|

m TRAVEICLE a

‘I'EL 01/461 48 66‘
GEEEES

Skal-Kongress-Reise 1983
USA/Las Vegas

12. Nov. bis 28. Nov., 17 Tage,
Fr. 2500.- Var. 1
12. Nov. bis 3. Dez., 22 Tage,

Fr. 3800.—, Var. 2 (inkl. Hawaii)
Unterkunft: in den Best Western Ho-
tels.

Auskunft und Anmeldung: beim Se-
kretar des Skal-Clubs de I'Engadin,
L. Etterlin, Tel. (082) 3 40 91, Travel-
Tours AG, 7500 St. Moritz.

6065

Der interessierte
Touristiker liest die
Anzeigen in der

hotel + touristik revue

Monbijoustrasse 130 % |

Postfach 2657
CH-3001 Bern

Tel. (031) 46 18 81
Telex 32170 hotre ch
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~ Peter
 Geschaftsleiter
Esco-Reisen

Bloch,

AG, Basel,
orientiet an
dieser  Stelle
jede Woche
Gber die Ein-
filhrung  von
Videotex und
LaserVision.

>

und sich oft sehr wenig nach unse-
ren Erwartungen richtet. Wir Reise-
organisatoren kénnen ein Lied da-
von singen. Auch der schonste Film
auf Laservision wird den Jura-Wan-
derer nicht in einen Liegestuhl am
Sandstrand zwingen kénnen. Das ist
gut so.
M

Die Elektronik im Reisebliro wird im-
mer nur als Entscheidungshilfe die-
nen. Sie ist deshalb auch nicht
Selbstzweck, sondern muss sich

taglich in der Auseinandersetzung

Das Produkt
entscheidet

mit den unterschiedlichsten Kun-
denwiinschen bewéhren. Natdrlich
ist jener Veranstalter im Vorteil, der
iberzeugender argumentieren und
informieren kann. Wé&re dem nicht
so, dann hétte die Esco nicht den

«Das Medium ist die Botschaft» hat
vor einigen Jahren der amerikani-
sche Philosoph Marshall McLuhan
kiihn behauptet, und an seiner Fest-
stellung scheint einiges wahr zu
sein. Vieles, was den lieben langen
Tag an Radio und Fernsehen
gesendet oder in den Zeitungen ge-
druckt wird, scheint nur dafir ge-
schaffen zu sein, den vorhandenen
Raum auszufillen. Das Medium wird
zum Selbstzweck, das wie eine un-
nitz gewordene Behdrde nur die ei-
gene Existenz zur Rechtfertigung
seiner Tatigkeit vorbringen kann. Je

Aufwand und auch das Risiko der
Videotex- und Laservision-Einfih-
rung auf sich genommen. Aber wir
sind keineswegs der Ansicht, das
die Elektronik allein die Esco auf Er-
folgskurs bringt. Es istin erster Linie
unser Angebot, unser Produkt, das
sich auf dem Markt bewéhren und
dort verkauft werden muss.
*

Obwohl wir also in den letzten Mo-
naten einige Hirnsubstanz in die
Elektronik investiert haben, wurde
deswegen das aktuelle Reiseange-
bot keinen Moment vernachléssigt.
Nachdem unsere Verkédufe auch im
laufenden Jahr wiederum einen Kla-

mehr Technik in die K

eingeht, um so grésser werden dlese

Gefahren.

In die gleiche Richtung weisen auch €t
die Vorbehalte gegeniiber einer
«Vertechnisierung», die den Men-
schen unterdriickt und zunehmend
Diese Befiirchtungen
darf man nicht leicht nehmen. Wenn
sie auch héufig bloss der Unkennt-
nis Uber das Neue entspringen
mdgen, so haben sie doch einen
wahren Kern. Die Technik hat die

beherrscht.

ren Exp nstrer
wir erwarten einen Umsalzzuwachs
von rund 24 Prozent —, haben wir
auch das Winte/angebot ausgewei-
Was niitzt schliesslich das
schénste Video-System, wenn man
damit nichts Attraktives vorzeigen
kann?

»
Sie sehen, wir sind also trotz aller
Technik Reiseveranstalter geblie-
ben, und hier liegt auch weiterhin
unser Ehrgeiz. Die Gefahr, dass die
Technik in unserer Branche zum

Tendenz, eine

entwickeln. Und wer einmal ein
neues Projekt auf die Beine stellt,

zu ausartet und die per-
sonliche Beratung Uberflissig ma-
chen kdnnte, besteht nicht. Und

weiss selten, wohin

Reise fiihren wird. Es geht uns wie

dem Zauberlehrling bei Goethe, der

den Besen nicht mehr stoppen kann.
¥

Zum Gliick hat die Geschichte aber
auch noch einen eingebauten Kor-
ist der
Mensch, in unserem Fall der Reise-
biro-Kunde, der sich keineswegs
wie ein vorprogrammierter Compu-
ter verhdlt, sondern seinen eigenen
Wiinschen und Bediirfnissen folgt

rekturmechanismus. Es

die ich haben alle unsere Ap-
parate einen kleinen Schalter, mit
dem wir unseren «Zauberbesens je-
derzeit abstellen konnen.

Ubrigens, unser Laservision- und
Videotex-Informations-System feiert
in diesen Tagen Premiere. Die In-
stallation der ersten 20 Terminals in
den Testbliros ist bis morgen Freitag
abgeschlossen. Ich wiinsche allen
mit «Elvis» viel Spass und Erfolg!

Ihr Peter Bloch,
Geschiftsleiter Esco-Reisen

von

Saucisson

Sanssouci

Kennen Sie eine andere Branche, in der so
weit auseinanderliegende Dinge so gut unter
einen Hut passen wie in Tourismus und Ho-
tellerie? Mit Dienstleistungen rund um die
Welt setzt die Tourismusbranche Milliarden
um. Und allein fiir die Géste-Beherbergung
im eigenen Land investiert unsere Hotellerie
jahrlich 500 Millionen und gibt abermals
Milliarden fiir Einrichtungsgiiter und Giiter
des tiglichen Bedarfs aus. Und weil die Ka-
der und Einkaufsverantwortlichen ihre Ent-
scheide in genauer Kenntnis der Marktlage
und der Nachfrage-Trends treffen wollen, le-
sen sie jeden Donnerstag die hotel + touristik
revue. Und darum ist sie das massgeschnei-
derte werbliche Umfeld fiir jedes Produkt,
das in der Hotellerie und im Tourismus ge-
braucht wird.

Coupon

O Jch will in der hotel + touristik revue in-
serieren.

Lassen Sie beiliegende Anzeige
Format erscheinen.

malim

O Ich will inserieren, mochte mich aber
noch genauer informieren lassen. Nehmen
Sie bitte Kontakt mit mir auf.
Name/Firma

Strasse, Nr.

PLZ, Ort

Telefon

Senden an:
hotel + touristik
revue

Jeden Donnerstag
an Threm Kiosk
Verlagsmarketing i
Postfach 2657 g |

3001 Bern <
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Walter Senn be-
fasst sich alle 14
Tage in der tou-
ristik revue mit

aktuellen  The-
men der Luft-
fahrt.  Er st
Aviatikjournalist
und  Pressechef
der  Reisebiiro
Kuoni AG.

Gereizter Bdr

Uber den Abschuss des Jumbo-Jets
der Korean Airlines — der wohl nieder-
trichtigste und unentschuldbarste An-
schlag gegen die Zivilluftfahrt - ist
schon so viel geschrieben, diskutiert
und kommentiert worden, dass es sich
eigentlich fast eriibrigt, jetzt auch noch
emwas dazu sagen zu wollen.

Den Fall als solches nochmals auf-
rollen zu wollen, wire ohnehin der
Worte zuviel. Hingegen gibt es einen
Punkt, der — so scheint mir — im Zuge
der Ereignisse und der weltweiten Ge-
genreaktionen zu wenig hervorgehoben
wurde und fiir die Zivilluftfahrt nicht
unbedeutend sein kann.

*

Gross und ldrmend waren die Worte
und fiirchterlich lauteten die Drohun-
gen der Regierungen und Politiker ge-
gen die Sowjetunion. Uberall wurden
Gegen- und Sicherheitsmassnahmen
beraten und beschlossen. Geschehen ist
jedoch fast nichts.

Je mehr Zeit verstrich, je mehr-her-
auskam, in welcher Weise die Ameri-
kaner mit ihrem Spionageflug in die
Sache involviert waren und je mehr
man das Tonband der Gespriiche der
russischen Piloten abhérte und immer
wieder anders interpretierte, je klein-
lauter wurden die sich drohend Gebdir-
denden der ersten Stunde.

Mit jedem Tag, der seit der Kata-
strophe verstrich, wich die Abscheu und
die Ohnmacht dem politischen Kalkiil.
Anstatt dem Agressor mit Hdrte zu
zeigen, dass die Grenze iiberschritten
war, begann man sich an den Konfe-
renztischen herumzubalgen und politi-
sches Kapital aus Tod und Ungliick
anderer Menschen zu schlagen. In der
UNO und in der EG kam es nicht ein-
mal zu einer einheitlichen verbalen
Verurteilung der Sowjetunion.

*

Nur eine Gruppe hat in Wirklichkeit
Mut und Zivilcourage bewiesen, und
das sind die Piloten. Sie sind die einzi-
gen, die sich gegen viele Widerstinde
durchgesetzt und eine Massnahme er-
griffen haben, die die Sowjetunion di-
rekt trifft.  Alles andere, wie die

\

Schliessung eines Aeroflotbiiros, sind
doch gan:z einfach Lapalien oder gren-
zen an Augenauswischerei.

Die Regierungen, die nun sagen, sie
wdren es, die schliesslich den Boykott
den Fliegern erlaubt hdtten, haben
kein Recht, sich damit zu briisten, sie
hdtten etwas besonders Grossartiges
getan. Sie reiten lediglich auf der Wel-
le, die der internationale Pilotenver-
band hervorgerufen hat.

Eigentlich eine schwache politische
Leistung der westlichen Regierungen,
wenn man eine ilen Berufsverband
braucht, um sich damit selber Mut zum
Handeln zu machen.

*

Die Boykottmassnahme wird in
weiten  Bevilkerungskreisen —aner-
kannt und begriisst, wenn auch sofort
die Frage nach dem Sinn einer solchen
Aktion auftaucht.

Real betrachtet ist eine zweiwichige
Unterbrechung der Fliige zwischen der
Schweiz und der Sowjetunion fiir die
UdSSR geradezu licherlich. Doch
darum geht es hier nicht. Der Sinn
kann nur im Mut zur aktiven Demon-
stration gegen diesen Anschlag auf die
Zivillufifahrt liegen. Es darf einfach
nicht sein, dass in einem allgemeinen
Palaver zur Tagesordnung iibergangen
wird. Und schon aus diesen Griinden ist
die Initiative der Piloten richtig und zu
begriissen. Sie hdlt wenigstens noch ein
bisschen den Willen zur Verteidigung
unserer zivilisatorischen Werte hoch.

Dies ist iibrigens auch eine Mass-
nahme, die fiir den Verband der Li-
nienpiloten eine mdchtige Riickenstér-
kung und eine gewaltige PR-Mass-
nahme darstellt. Die Piloten sind da-
mit im eigentlichen Sinne auch poli-
tisch geworden.

Der Flugboykott gegen Russland
hat aber auch noch eine andere, weni-
ger verheissungsvolle Seite, fiir die je-
doch die Pilotenverbinde nichts dafiir
konnen: Den Bir sollte man grund-
sdtzlich nie mit einem Kitzeln an der
Fusssohle reizen, sondern—wenn schon
— mit adiquaten Mitteln in die
Schranken weisen. Und ein paar Tage
Flugunterbrechung sind fiir den russi-
schen Bdren bestenfalls ein Kitzeln.

Es ist jetzt nur zu hoffen, dass das
Kitzeln nicht in den falschen Hals
einiger Falken hinter dem Ural gerdt
und die dann ihrerseits «addquate»
Mittel gegen die Lufifahrt ergreifen.
Dass da vor nichts zuriickgeschreckt
wird, braucht wohl kaum weiter erldu-
tert zu werden. Es muss ja nicht gerade
eine neue Apokalypse sein — anderer
Schikanen gibt es viele.

Damit meine ich nicht, dass der
Bundesrat mit der Bewilligung zur
Flug-Boykottmassnahme nicht richtig
gehandelt hdtte, ganz im Gegenteil.
Aber es darf sich hinterher niemand
wundern, wenn der Bdr jetzt sein Fell
zu strduben beginnt.

Reisemarkt Schweiz 1982/83

Reisebiiro-Anteil stagniert

1982 war ein Rekordjahr der schweizerischen Relselnten51tat: Mehr als drei

b,

Viertel unserer Woh

olkerung unter

eine Ferienreise

von vier oder mehr Niichten Dauer. Im Durchschnitt entfielen auf jeden Rei-
senden mehr als zwei solche Reisen pro Jahr. Die Schweiz gehort damit zu
den reisefreudigsten Nationen. Einzig der Marktanteil der Reisebiiros resp.
Reiseveranstalter stagniert seit Jahren.

Hochgerechnet auf die Gesamtheit
ergibt sich eine Zahl von 9,5 Millionen
Privatreisen mit rund 109 Millionen
Ubernachtungen, von denen knapp 48
Prozent auf die Schweiz selber entfallen.
Fiir diese Reisen wendeten die Schweizer
rund sieben Milliarden Franken auf, da-
von nahezu zwei Milliarden fiir Inland-
reisen und fiinf Milliarden Franken fir
Auslandreisen.

64 Prozent aller Reisen wurden in der
90mmunl:on (Mai bis Oktober) unter-
nommen und 36 Prozent der Reisen in
den iibrigen Monaten, schreibt das St.
Galler Institut in einer Mitteilung.

Italien vor Frankreich

Die Liste der beliebtesten auslindi-
schen Reiseziele wird von Italien (32
Prozent Anteil), gefolgt von Frankreich,
Spanien, Deutschland und Osterreich,
angefiihrt, Auf diese fiinf Linder entfal-
len mehr als drei Viertel aller Ausland-
reisen. Auf den niichsten Plitzen folgen
J ien, Griechenland und die Be-
nelux-Staaten, die insgesamt rund acht
Prozent aller Auslandreisen einnahmen.
Weitere acht Prozent der Reisen fithrten
n aussereuropitische Gebiete, vor allem
nach Nordamerika und Nordafrika.

Auf ihren Auslandreisen bevorzugen
tiber 40 Prozent der Schweizer die Ho-
tellerie; knapp ein Viertel tibernachtet
bei Verwandten oder Bekannten, ein
Achtel in gemicteten Ferienwohnungen
oder Privatzimmern und etwa ein Zwolf-
tel auf Campingpliitzen.

Belicbtestes Verkehrsmittel bleibt das
Privatauto. Rund 60 Prozent der Reisen,

so das St. Galler Institut, wiirden mit
dem eigenen Wagen unternommen. Der
Marktanteil des Flugzeugs bei den Rei-
sen ins Ausland liegt bei knapp 20 Pro-
zent.

Die Schweizer waren auch 1982 vor-
wiegend Individualtouristen. Rund 75
Prozent der Auslandreisen wurden auf
eigene Faust organisiert. Der Marktan-
teil der Reiseveranstalter liegt gar bei 12
Prozent aller Reisen. Dieser Anteil stag-
niere schon seit Mitte der siebziger Jahre,
kommentiert das Institut fir Fremden-
verkehr in St. Gallen in seinem Bericht. r.

— N
St. Galler Studie

Mit der Studie «Reisemarkt
Schweiz  1982/83» von H.P.
Schmidhauser verdffentlichte das
Institut fiir Fremdenverkehr an der
Hochschule St. Gallen die Ergeb-
nisse der im Frithjahr durchgefiihr-
ten Reprisentativumfrage tiber das
Ferien- und Reiseverhalten der
Schweizer. Es handelt sich seit 1970
um die 7. Erhebung. Die Stichprobe
ist repriisentativ fir rund 5.8 Mil-
lionen Schweizer und niedergelas-
sene Auslinder.

Die komplette Studie besteht aus
zwei Binden und kostet 4300 Fran-
ken. Bestellungen an: Institut fiir
Fremdenverkehr, Hochschule  St.
Gallen, Varnbiielstrasse 19, 9000 St.

Das Direktionskomitee des TTW Montreux

Das Direktionskomitee des TTW (1. bis 3. November 1983) tagte kiirzlich in Lausanne.
Unser Bild zeigt die Mitglieder des Komitees. Sitzendv. L n. r.: Charles Emile Le Coul-
tre (Natural Le Coultre), Rudolph Hintermann (Wagons-Lits), Jack Guberan (Wagons-
Lits), Ferdinand Savary (Danzas, Prasident des TTW), Werner Miiller (Danzas). Ste-
hendv. L n. r.: Roland Pochon (Wagons-Lits), Kurt Emch (Danzas), Peter Koch (Lamp-
recht), Albert Wismer (Kuoni), Annelise Ryffel (Guyan Davos), Patrick Chatillon (Tho-

mas Cook), Pierre Kundert (TTW-Direktor).

(Foto: TTW)

8. International Travel Trade Workshop (TTW)

Der Workshop wiichst und wiichst . . .

Das Direktionskomitee des TTW tagte kiirzlich unter der Leitung seines
Priisidenlen, Ferdinand Savary, in Lausanne und konnte vor Durchfiihrung

s .

dieser w und igen sch

ischen O ing-Fach (1. bis

3. November 1983 in Montreux) mit Genugtuung feststellen, dass die Zahl
der angemeldeten Aussteller gegeniiber dem Vorjahr leicht angestiegen ist;

die Veranstalter beziffern sie mit 500.

Die  Ausstel-
lungsfliche  des
TTW wurde um
rund 23 Prozent
erweitert, was be-
deutet, dass die
einzelnen  Aus-
steller iiber mehr
Raum verfiigen
konnen. Die 11000 Quadratmeter des
Centre de Congres et d’Expositions von

Montreux werden vom TTW voll bean-
sprucht.

Am meisten Zuwachs erhielt die Aus-
stellergruppe der auslindischen Ver-
kehrsbiiro (+114). Zum ersten Mal,
oder wieder dabei, sind zum Beispiel Ja-
maika, Neuseeland, Senegal, die Sey-
chellen, Sudan, Zaire, Barbados, Taiwan
sowie die DDR und Intourist (UdSSR).
Hingegen 1983 am TTW nicht mehr ver-

treten sind Australien, Marokko, Zam-
bia, Trinidad und Tobago. Gleichblei-
bend ist die Zahl der Transportgesell-
schaften, der Car- und Schiffahrtunter-
nehmen. Zugenommen haben jedoch aus
der Gruppe Verkehr die Fluggesell-
schaften sowohl aus Europa wie auch aus
den Vereinigten Staaten.

Als  flichenwichtigster ~ Aussteller
meldet Frankreich 32 Teilnehmer, wo-
von neu Franzosisch-Polynesien und
einige wichtige Hotelketten. Alle Aus-
steller sind im Village France zusam-
mengeschlossen, wobei die Stinde, wie
gehabt, auf den Treffpunkt mit Bar und
Bistro ausgerichtet sind. Einen weit
grosseren  Stand  beansprucht auch
Deutschland am 8. TTW.

USA mit 80 Personen

Rund einen Drittel mehr Aussteller
haben auch die USA angemeldet, es sind
deren 27. Die Delegation der aus den
Vereini Staaten anreisenden Touri-
stikfachleute wird mit rund 80 Personen
betriichtlich sein. «Amerika ist fiir den
Schweizer Tourist durch seine Vielsei-
tigkeit besonders attraktiv. 75 Prozent
aller Ubersee-Reisen aus der Schweiz
haben die Destination USA. Dies erklirt-
auch unsere stets wachsende Prasenz am
TTW», meint Werner E. Wiedmer von
der amerikanischen Botschaft in Bern.

Griechenland wird auf seinem Ge-
meinschaftsstand neu eine betrichtliche
Anzahl wichtiger Hotelvereinigungen
vorstellen konnen und Grossbritannien
spricht von einem «Durchbruch», hat
sich doch die Beteiligung britischer Aus-
steller gegeniiber dem Vorjahr beinahe
verdoppelt.

Eine sich immer stirker entwickelnde
Ausstellergruppe wird am TTW die der
Reisebiiros und der Tour Operators
(iiber 100, + 32 Prozent) sein, die mit
ihrer Priisenz die Wichtigkeit dieses tou-
ristischen Treffpunktes unterstreichen
werden.

pd/r.

kommt man

LG””U”‘ Tel.(071)22 87 55. r.

J

viel einfacher
auf die Seychellen.

<
Air Seychelles

Air Seychelles wird international.
Am Mittwoch, den 26. Oktober startet Air Seychelles zum Jungfernflug - mit einem planmassigen,

wochentlichen DCI0-30 Service London/Gatwick-Frankfurt-Seychellen. wocs ] o
Es ist der einzige non-stop Service von Europa auf die S€ychellen und BR/HM701 | | BR/HM702
zurtick. Und der Ruckflug nach Europa ist tagsuber. GATWICK | [ SEYCHELLEN
Der einzigartige Stil von Air Seychelles — in Zusammenarbeit mit British |22 e
Caledonian Airways. Weitere Einzelheiten erfahren Sie von der Air Seychelles- | T/ERT || FRavkruRT
Generalagentur, British Caledonian Airways: Genf 320803, Frankfurt 290371, | ssweso ABI715
Genua 624980, Paris 86 22570, Brussel (02) 5139606, Amsterdam 262440. SEYCHELLEN | | GATWICK
Oder sprechen Sie mit Ihrem nachsten British Caledonian-Buro. ANOZ00 ANIZSS




Das Ferienland Schweiz hat nicht immer die gleichen Interessen
wie das Industrieland Schweiz. Dieser Konflikt betrifft auch die
Hotellerie. Denn 86 Prozent ihrer Gdste wollen in intakter
Natur ihre Ferien verbringen. Aber 14 Prozent ihrer Géste sind
in Geschdften unterwegs. Ein Stadthotel braucht wirtschaftliche
Prosperitdt, ein Ferienhotel ist auf eine aftraktive Umgebung
angewiesen. Darum setzen Investitionsentscheide in der
Hotellerie eine breite Kenntnis messbarer Trends und ein feines
Gespir fir Chancen und Gefahren voraus. Dafir leistet die
hotel+ touristik revue realistische und wo nétig kritische Hilfe.
Und darum gehért sie zur Pflichtiektire der Unternehmer und
Kader dieser Branche. Sie kennen jetzt das direkte Werbe-
mittel, mit dem Sie diesen Milliardenmarkt ohne Streuverlust
informieren kdnnen.

Mit unserer «Luftaufnahme» wollten wir Sie (und Ihren Werbe.
chef) daran erinnern. Und mit untenstehendem Coupon wollen
wir lhnen die Kontaktnahme erleichtern.

H UCHTE die hotel+ touristik revue Ol zum Inserieren prifen: dafiir bend '7e ich lhre okumentch'on
O zuerst ausprobieren; bitte senden Sie mir die ndchsten Ausgaben gratis. O gleich abonnieren;

§ Zohlungsweise: Ol vierteljéhrlich Fr. 27.— O halbjchrlich Fr. 38.— O jahrlich Fr. 3.~ (Ausland-
| und Luf?posfpreise auf Anfrage). -
Firma Strasse, Nr.
& Name, Vorname PLZ/Ort
Beruf, Position Telefon

Senden an: hotel + touristik revue, Verlagsmarketing, Postfach 2657, 3001 Bern htr/3 ﬁ

el
Jeden Donnerstag
n Ihrem Kiosk
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Reisebiro

Wir suchen auf Anfang November, evtl. friher

oder spater

Mitarbeiterin

diesich fiir die Aufgaben in unserer Abteilung

Geschéftsreise
begeistern kann. Die

tung aller Europa- und Uberseereisen, Bahn

und Flug setzt voraus,

geschlossene Reisebirolehre und moglichst
PARS-Erfahrung verfiigen.

Wir bieten zeitgemasse Bezahlung, Fiinftage-

woche, angenehmes

wechslungsreiche Arbeit in jungem Team.

Weitere Auskunft erhalten Sie iiber Telefon
(01) 201 34 36 (Herren Grassi oder Koch),
oder senden Sie thre Bewerbung mit den {ibli-

chen Unterlagen an

Lamprecht

8039 Ziirich, Bleicherweg 21

n/Commercial
selbstdndige Bearbei-

dass Sie Uber eine ab-

Arbeitsklima und ab-

780

reiseburo

sucht ab sofort oder nach Vereinbarung

Commercial-Spezialist(in)

Wir erwarten: abgeschlossene Reisebiroleh-

re und/oder Erfahrung

nisse in Pars-Bedienung,
nebst D gute E- und F-|

Wir bieten: gute Anstellungsbedingungen mit

gesicherten Sozialleist

dene Vergiinstigungen.

Herr Meyer freut sich

Kontaktnahme oder erwartet gerne lhre Be-

werbungsunterlagen.
Reisebiiro Kiindig AG

Bahnhofstrasse 80, 8021 Ziirich

Telefon (01) 211 78 30

in der Branche, Kennt-
Selbstédndigkeit,
Kenntnisse.

ungen sowie verschie-

auf lhre telefonische

779

Zur Ergédnzung des Teams in unserem

Reisebiiro

suchen wir per 1. 1. 1984 eine e
an einer wirklich vielseitigen Té

Wir erwarten von lhnen:

rfahrene Fachkraft, welche Freude
tigkeit hat.

— eine abgeschlossene KV-Lehre oder Handelsschule
— mehrjdhrige Erfahrung in Organisation und Verkauf von Einzel-

und Gruppenreisen aller Art
— Erfahrung im Flugtarifwesen

Wir bieten lhnen:

— eine abwechslungsreiche Tatigkeit in unserem kleinen Team in
einem modernen Reisebiiro (Ladenlokal). Wir sind Reisevermitt-

ler und Tour Operator (Israel-|

Reisen)

— angemessenes Saldr, 4 Wochen Ferien, libliche Sozialleistungen

usw.

Alles Weitere mochten wir gern
chen; gerne erwarten wir lhren

e baldmdglichst mit Ihnen bespre-
Anruf oder Ihre Bewerbung.

@ Ralph Teitler Reisen

Etzelstrasse 6
8038 Ziirich
Telefon (01) 482 03 03

5962

Anzeigen in der

hotel + touristik revue
vermitteln

wichtige Branchen-
informationen

Monbijoustrasse 130
Postfach 2657
CH-3001 Bern ,
Tel. (031) 46 18 81

Telex 32170 hotrech =~

L

Gesucht

Reisebiiro-Angestelite

in unser modernst eingerichtetes ’
Reisebiiro im Zentrum von Winter-
thur. Umfassende Branchenkennt-
nisse, Erfahrung im Verkauf von Pau-
schalreisen werden vorausgesetzt.
Wenn Sie sich tiir diese vielseitige und
selbstandige Aufgabe interessieren,
gerne Kunden beraten und in einem
jungen, ftrohlichen Team arbeiten
mochten, sollten Sie sich sofort mel- '

den! Herrn Stark verlangen.
P 41-000178

8400 Winterthur Obergasse 38
.. A

touristik-revue-Portriit (7): Imholz-Stidtefliige

Individualerlebnis trotz Sonderflug

1966 wartete Hans Imholz, damals Kleinunternehmer, mit der gloriosen Idee
auf, Tunis per Charterkette anzufliegen. Glorios deshalb, weil sich daraus
eine imponierende Stidteflug-Story entwickelte, die Imholz zum Pionier die-
ser Spezies stempelte. Wie es heute aussieht und wie die liebe Konkurrenz
darauf reagierte, erfahren Sie in diesem Portriit.

Hans Imhol:z ist Pionier, nicht Erfin-
der. Stidtefliige in Einzelausfertigung
gab es schon friiher, und gerade er, der
1961 mit Verbandsreisen begonnen hat-
te, wusste um die Anziehungskraft ge-
wisser Stidte auf Berufsgruppen.

Im Fall Tunis hatte ein Grosskunde
zuviele Anmeldungen eingebracht. Flugs
buchte man auf Charter um, suchte wei-
tere Verbinde und auch Privatkunden zu
gewinnen, und die erste Charterkette
stand. Dem so entstandenen Hin und
Her verdankt man iibrigens die Idee des
Telefonverkaufs.

700 Leute flogen 1966 nach Tunis;
1967 kam Istanbul dazu, auf Anhieb ein
Erfolg. Die Idee der Stidtefliige war ge-
boren. 1968 schockte Imholz die Bran-
che mit Budapestfliigen fiir 198 Franken
(heute 455 Franken), 1971 kam unter
anderem London dazu, und ein Jahr
spater reagierte die Konkurrenz endlich.
Imholz konterte mit Badeferien und
wurde dadurch zum Allround-Operator.
1976 erreichte man mit 26 Stidten einen
noch giiltigen Rekord.

In diesem Jahr kann der Kunde zwi-
schen 19 Destinationen, 14 davon per
Charter bedient, auswihlen. Armin
Leuppi, seit 1980 Leiter des Profit-Cen-
ters Stidtefliige (neben Fernfliigen, Ba-
deferien und Spezialreisen) und seit die-
sem Jahr Vizedirektor mit 30 Mitarbei-
tern, fasst die Situation so zusammen:
«Von der Passagierzahl her machen diese
Fliige die halbe Firma aus, vom Umsatz
her einen Drittel.»

Der Gesamtumsatz wird 120 Millio-
nen betragen, und nach Imholz’ vorsich-
tiger Hochrechnung erwartet man heuer
total 114 000 Passagiere. Die Preise, er-
klirt Leuppi, seien heute nicht entschei-
dend hoher, auch real besehen nicht.

Wihrend der vergangenen vier Jahre
beobachtete man eine Phase der Stabili-
sierung samt Anstrengungen, die Quali-
tit zu verbessern und das Leerplatz-Ri-
siko zu senken. Man sihe, meint Leuppi,
lieber weniger Passagiere, die dafiir et-
was mehr bezahlen, als um Teufels Ge-
walt die Flugzeuge zu fiillen. Auch mit
dem Werbefranken ging man sparsamer
um.

Wie die Konkurrenz reagierte

Als 1971 Imholz mit zehn Stadteflug-
Programmen herauskam, war das Mass
voll, und die Konkurrenz riistete fiir
1971 zum Gegenangriff, und zwar im
grossen Stil. Mégen damals noch Presti-
gedenken und Futterneid massgebend
gewesen sein, so merkte man spiter, dass
Stadtefliige durchaus ein rentables Ge-
schift sein kénnen.

Nach dem zweiten Olschock aber ver-
schwanden viele Schritt fiir Schritt wie-
der von der Bildfliche, geschockt durch
die im Verhiltnis zum Charterrisiko zu
knappe Marge. Hauptkontrahenten sind
heute noch Airtour (London) und Ho-
telplan, nicht zu vergessen Swissair mit
ihrem Stadtebummler, der sich gar im
Aufwind befindet.

Dies mag wohl der Grund dafiir sein,

dass der Werbefranken 1983 wieder un-
gehemmter rollt. Ein pikantes Detail:
Imholz fliegt Rom und London, nach
wie vor Spitzenreiter, mit dem «Gegen-
spieler» Swissair an.

Auf der Strecke geblieben

Natiirlich blieben im Lauf der 18 Jah-
re einige der Stadte auf der Strecke. So
Tunis, Athen und Casablanca, die sich
im Badeferienprogramm weit besser
vermarkten lassen. Warschau fiel politi-
schen Wirren zum Opfer, Marrakesch
wire fiir einen reinen Stadteflug zu teuer
geworden (bei Kairo allerdings klappt es
noch, wohl der Pyramiden wegen), und
bei Briissel weiss man noch heute nicht,
woran es lag.

Spitzenreiter sind London, Berlin,
Budapest, Paris und Wien, wihrend Ma-
drid am schlechtesten abschneidet. Auch
hier ist man ziemlich ratlos, aber viel-
leicht wollen Stédtefliigler Neuland be-
treten und nicht in klassische Badelin-
der fliegen.

Wie sieht nun die Zukunft aus? Zwei
oder drei «neue» Stidte — es handelt sich
vielmehr um Wiedererwiigung — werden
1984 wohl auftauchen. Dazu Leuppi:
«Fiir uns bedeuten Neuheiten nicht das
Auffinden neuer Stidte, sondern das
Verfeinern und Verbessern der Pro-
gramme in bestandenen Destinationen.»
Ein Beispiel liefert Berlin. Stellvertre-
tend fiir einen allgemeinen Trend sollen
hier die Fliige das ganze Jahr hindurch

Sri Lanka

Stddtefliige bllden etwa einen Dnttel des
Umsatzes und rund die Hilfte der Passa-

giere.» (Foto: US
angeboten werden, mit Beriicksichti-
gung der Saison.

Generell sicht diese «Entwicklung der
kleinen Schritte» so aus: Ausweitung des
Hotelangebots (wie London mit acht
Hotels in fiinf Kategorien), Anbieten
von Ausflugsalternativen, freie Wahl
zwischen Charter oder Linie bei wichti-
gen Stidten und Indlvlduahsmmng der
Betreuungsorganisation.

Das Charterproblem

Hauptproblem fiir Leuppi ist die Aus-
lastung der Chartermaschinen (die ja
Imbholz fiir sich allein beansprucht), was
eng zusammenhingt mit richtiger Pla-
nung auf Erfahrungsbasis, Vorausahnen
von Trends, Werbung im richtigen Zeit-
punkt sowie mit dem Telefonverkauf,
der fachminnisch gesteuert werden
muss; 80 Prozent der Anrufer wissen
zwar, wohin sie wollen, aber auf die rest-
lichen 20 Prozent kommt’s an. Positiv zu
vermerken ist, dass in diesem Jahr 95
Prozent der Fliige durchgefiihrt werden
konnen. Ueli Staub

Massive Verluste im Tourismus

Obschon die blutigen Unruhen im vergangenen Juli die meisten Ferienrei-
senden aus Sri Lanka vertrieben haben, rechnet man in Colombo fest mit
einer Wiederbelebung des Tourismus. Im ehemaligen Ceylon zihlt der Tou-
rismus zu den wichtigsten Faktoren fiir das Uberleben des Landes.

Die blutigen Krawalle in der Woche
vom 24. zum 29. Juli, ausgelost durch
den Tod eines singalesischen Soldaten,
der von der extremistischen Tamilen-
gruppe «Tiger» ermordet worden war,
haben dem Tourismus in Sri Lanka einen
schweren Schlag versetzt. Im August
wurden nach offiziellen Angaben 30
Prozent weniger Ferienreisende gezihlt
als im gleichen Monat des Vorjahres, an-
dere Quellen sprechen sogar von einem
Riickgang um 50 Prozent.

Die nationale Fluggesellschaft Air
Lanka ihrerseits hat seither einen Verlust
von 5 Millionen Dollar eingeflogen.
Trotz der Regierungsbeteiligung von 60
Prozent ist Air Lanka nach Angaben ih-
res Direktors S. R. Wikramanayake
nicht in der Lage, eine derartige Situa-
tion linger als ein Jahr zu iiberstehen.
Air Lanka hat 2650 Angestellte und in
Sri Lanka selbst arbeiten iiber 100 000
Menschen fiir den Fremdenverkehr.

Dramatischer Riickgang

«Air Lanka und Sri Lanka glauben
fest an eine Wiederbelebung des Sektors

Touristik», erklirte Wikramanayake vor
kurzem einer Gruppe von Schweizer
Journalisten und fiigte hinzu: «Die Lage
ist vollkommen ruhig und ohne jede Ge-
fahr fiirr den Touristen.» Dies sei auch
der Grund, erliuterte der Direktor wei-
ter, weshalb Air Lanka, im Gegensatz zu
anderen Fluggesellschaften, keinen ihrer
Fliige nach Colombo abgesagt habe.

Wikramanayake vertrat ferner die
Ansicht, dass die auslidndische Presse die
Ereignisse im Juli aufgebauscht habe. So
seien in gewissen Zeitungen Fotos der
Aufstinde vor zehn Jahren veroffent-
licht worden. Mit Sicherheit habe dies
zum dramatischen Riickgang des Tou-
rismus beigetragen.

Alle befragten Personen zeigten sich
ausnahmslos von der Zukunft Sri Lan-
kas besorgt; Hotelpersonal ebenso wie
Hindler und Kleinhandwerker wissen
kaum noch, wie sie mit den Schwierig-
keiten fertigwerden sollen. Dennoch
glauben alle an eine Wiederbelebung des
Tourismus, eine der hauptsichlichsten
Voraussetzungen fiir ihr Uberleben.

, B. Koopman, sda

Schweizer Reisebiiroverband informierte sich iiber A T LAS

Eine Schweizer Delegation — bestehend aus Vertretern des Reisebiiroverbandes und der Swissair — weilte Anfang September in Wien,
um an einer Prisentation des Gesamtsystems ATLAS (Austrian Travel System on-Line Access and Services) teilz: xmehmen Bei dieser
; B,

Prdsentation wurden erstmals die Reservierungssysteme OSCAR und TOSCA, gekoppelt mit dem elektr
IRIS und einer Bildplatte, von einem einzigen Personal-Computer gesteuert. Die K¢

o

7

1ol 7

und Ve

servierung, einem Abrechnungssystem und einer audiovisuellen Einrichtung mit einem unabhingigen Kleincomputer erdffnet fiir Rei-

sebiiros neue Moghchkellcn der Nut.um{ grosser S) SIEI?IL’

Auf unserem Bild von der Prd. die

+ Walter J. Schiiepp vom Schweizerischen Reisebiiroverband (1. Reihe,

3. von rechts), Kuoni-Direktor Peter Sandhoﬁr (1. Reihe, 4. von rechts), Swissair-Reservierungs- und EDV-Manager Renato Selva
(1. Reihe, 5. von rechts) und Austrian Airlines Stabstellenleiter Management Services Dr. Emmerich Takacs (2. Reihe, 1. von links).

(Foto: AUA)
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100 Zimmer, 200 Betten
Kongressraume far 600 Teilnehmer
Restaurant «7 Stubes: 160 Platze
Rétisserie Kurierstube: 60 Platze
«7 Ban: 40 Platze

Adresse:  Zeughausgasse 9

Telefon:
Telex:
Telegramm:

hotelbern
ceee
P.Eggermann, Dir.
M. Panayides, Vizedir

Kategorie:
Direktion:

Das neue Erstklasshotel im Stadtzentrum. Vielseiti-
ges Angebot.

Zur Ergdnzung unseres Teams suchen wir in Jah-
resstelle mit Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft

Commis de cuisine
Serviertochter/Kellner

sowie

Koch
Chef de partie
fir Oktober/November 1983 (Ferienablosung).
Wir bieten: 5-Tage-Woche, einen angenehmen Ar-
beitsplatz und fortschrittliche Sozialleistungen.

. Gerne erwarten wir lhre Bewerbung an

Direktion Hotel Bern
Zeughausgasse 9, 3011 Bern
Telefon (031) 21 10 21

5846

Hotel Bern

. BADRUTT?S

2| ACE

HOTEL ST MORITZ

sucht fir die Wintersaison 1983/84

Nachttelefonist
Telefonistin
Chauffeur
Zimmerméadchen
Etagenportier
Etagengouvernante
Krankenschwester

sowie
Economatgouvernante
Elektromonteur

in Jahresstellen.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an
Badrutt’s Palace Hotel AG, 7500 St. Moritz
5953

az)-
**%* Saaserhof

Auf 1. November/Dezember 1983 suchen wir
fur unser 4-Stern-Hotel eine tiichtige, freund-
liche

Sekretarin/
Betriebsassistentin

mit Hotelerfahrung
und Fremdsprachen D, E, F.

2 Restaurationskellner
2 Saal-
Restaurationstochter
I Barmaid mit Sprachkenntnissen
1 Gouvernante

fiir Hauswirtschaft/Buffet-Keller

Wallis

Interessenten wollen ihre schriftliche Bewer-
bung an folgende Adresse zustellen:

Personalbiiro Hotel Saaserhof
3906 Saas Fee
Telefon (028) 57 27 25

5476

@////////AJV(//A)/%% 4 //////// ///// 2 %

Basel, Bern, Delsberg, Genf, Lausanne, Lugano, Luzern, Neuenburg,
St.Gallen, Sitten, Solothurn, Winterthur, Zirich

Leiter Verkaufs-Administration

Handelsunternehmen

Diese Position eroffnet sich einem versierten, kaufménnischen Mit-
arbeiter bei unserer Auftraggeberin, einer namhaften Weinhandels-
unternehmung mit Sitz in Zirich.

Der neue Mitarbeiter ist zustandig fur die Koordination zwischen Ver-
kauf, Einkauf, Lager und Spedition, betreut die Kundenreklamationen,
das Offertwesen, die Statistiken und iberwacht das Bestellbiiro sowie
die Tagesrapporte der Vertreter. Kurz: Er ist verantwortlich fiir einen
reibungslos funktionierenden Innendienst.

Die vielseitige, dusserst entwicklungsfdhige Aufgabe setzt folgendes
voraus: Eine solide kaufménnische Grundausbildung (KV oder kanto-
nales Handesldiplom), einige Jahre Praxis im Verkaufsinnendienst (vor-
zugsweise in einem Handelsunternehmen) sowie gute Sprachkennt-
nisse (F und I). Weiter sind erforderlich: Ausgesprochenes Organi-
sationstalent, Initiative sowie die Fahigkeit, eine kleines Mitarbeiterteam
effizient einzusetzen. Idealalter: 30-40.

Sind Sie bereit, in einem dynamischen Betrieb tatkraftig zum Erfolg
beizutragen? Unsere Frau Dr. B. Rutishauser erwartet gerne lhre schrift-
liche oder telefonische Kontaktnahme und sichert Ihnen absolute
Diskretion zu.

Schweizerische Treuhandgesellschaft, Personalberatung
General-Guisan-Quai 38, 8027 Ziirich, Tel. 01/202 42 50

_rBad Bubendorf~_

/.

* %% x*-Hotels, inmitten des grossten Privatparks
der Schweiz, am Tor zur Weissen Arena gelegen, su-
chen fiir die kommende Winter- und Sommersaison
(Mitte Dezember bis Mitte Oktober) noch folgenden
qualifizierten Mitarbeiter

Bankettoberkellner

Der Name eines traditionsreichen Hauses verpflich-

tet. Mit einem zuvorkommenden Service entspre-

chen wir den Erwartungen unserer geschétzten

Kundschaft. Dazu gehéren auch die erfolgreiche

Durchfiihrung von Banketten, Kongressen und Spe-
zialanlassen.

Wenn Sie ausserdem Uber gute Sprachkenntnisse
und ein gesundes Mass an Einsatzfreude besitzen,
wirden wir Sie gerne kennenlernen.

Wir freuen uns auf Ihre schriftliche Bewerbung mit
Foto und Zeugnisunterlagen an

PARK HOTELS WALDHAUS
Josef Miiller, Direktor
7018 Flims Waldhaus
Telefon (081) 39 01 81

e

PARK &
HOTELS
WALDHAUS

PAVILLON WALDHAUS SILVANA BELMONT

5939

\
N
§

RUNCA  MIRAMUNT
)

Telefon (081) 39 01 81, 7018 Flims-Waldhaus
AW
\ Die Oase gepflegter Gastlichkeit ,]

das historische Haus mit Tradition seit 1742

Wirtschaft- Badkellers Baselbieter Riitlistube - Bankettraume — Hotelbar -
Hotelzimmer — Badgrotte — Gartenwirtschaft.

100 Parkplatze, 3 km von Liestal, 18 km von Basel, Bus- und Bahnstation
vor dem Hause.

Wenn Sie im sonnigen Baselbiet in einem fortschrittlich gefiihr-
ten Landgasthof eine

gut bezahlte Stellung per sofort
oder nach Ubereinkunft
in folgenden Arbeitsbereichen antreten mochten:

Kiiche Service Hotelbar

Chef de partie Serviertochter  junge Barmaid
Commis de cuisine  Kellner

Kochin

dann schreiben oder telefonieren Sie unserem Harry Widmer
Telefon (061) 95 25 95, Kantonsstrasse 3
4416 Bubendorf

5338

Gesucht fiir kommende Win-

tersaison in gut frequentier- Gute Manuskripte

tes Bergrestaurant mit Ta- helfen Fehler

gasbetrieh vermeiden!
Buffettochter

4 Serviertichter
Anfragen an

Fam. R. Schmid
Bergrestaurant Oberdorf
9658 Wildhaus

Telefon (074)5 12 24/5 31 24

5528 [\

Die Professionals
fiir Ubersee-Stellen

HOTEX 11, rue du Mont-Blanc
1211 Genéve 1 - Tél. 022/3293 75

Wirksamer als

ein Mailing — die
Anzeige inder

hotel + touristik revue

Monbijoustrasse 130
Postfach 2657
CH-3001 Bern

Tel. (031) 46 18 81
Telex 32170 hotre ch

wor. LA COLLII'IH+
SOLDANELLA

Das gemiitliche Ferienhotel im Engadin sucht
fir die kommende Wintersaison 1983/1984,
ab Anfang Dezember bis Mitte April 1984, noch
folgende qualifizierte Mitarbeiter:

Recoption  Praktikantin
arirestaurant REStaurationstochter
Saal Saaltochter

Senden Sie lhre Bewerbung mit Lebenslauf,
Gehaltsanspriichen, Foto und Zeugniskopien
an:

Familie B. van Engelen

g
Hotel La Collina, 7504 Pontresina
5696

BETTMERALP

243

HOTEL ALPFRIEDEN
+GARNI SPORT

Familie Minnig-Bittel, Telefon (028) 27 22 32
3981 Bettmeralp

Fiir die kommende Wintersaison suchen wir
noch folgende Mitarbeiter

KOGh als Chef-Stellvertreter
Jungkdche
Servicepersonal

flir Restaurant, Speisesaal, Dancing
Gerne erwarten wir lhren Anruf.
Familie Minriq

Telefon (028) 27 22 32

5052
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Fur die Ausbildung von Hotelfachassistentin-
nen-Lehrtochtern suchen wir auf Frihjahr
1984

Fachlehrerinnen

Wirde es Ihnen Freude bereiten, wihrend zir-
ka 6 Wochen im Friihling und zirka 6 Wochen
im Herbst (Zwischensaison) in einem unserer
Schulhotels SHV (Internat) z. B. in Pontresina,
Valbella, Zermatt oder Einsiedeln junge Mé&d-
chen zu unterrichten?

Wir erwarten:

— Ausbildung als Hotelfachassistentin oder
gleichwertige hauswirtschaftliche Ausbil-
dung, Mindestalter 22 Jahre

— Ausgezeichnete Fachkenntnisse und prak-
tische Berufserfahrung

- Gute Umgangsformen und Bereitschaft zur
Zusammenarbeit (Internat)

— Verstédndnis fir die Probleme junger Mad-

chen

Wir bieten:

— Zeitgemésse Arbeits- und Anstellungsbe-
dingungen

— Vorbereitung auf die Lehrtétigkeit in Form
eines Methodikkurses

~ Verantwortungsvolle Aufgabe

— Freie Unterkunft und Verpflegung wihrend

der Kurse

Bitte senden Sie Ihre schriftliche Bewerbung
mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Foto an:

Schweizer Hotelier-Verein
Grundschulung und Schulhotels
Frl. M. Hanni

Monbijoustrasse 130, Postfach 2657
3001 Bern

>

~

el

Hotel Chanta’;ella‘
7500 St. Moritz

Fir unsern % *Betrieb suchen wir fiir die
Wintersaison, mit Eintritt per zirka Anfang De-
zember 1983

Chef de réception/
Assistant Manager

Der Posten umfasst nachfolgende Aufgaben-
bereiche:

— Leitung der Réception

— Personalwesen

— Stellvertretung der Direktion

Wir wiinschen uns einen gut ausgebildeten,
sprachkundigen (D, F, E, 1) Hotelfachmann,
der in dhnlicher Funktion bereits tatig war.
NCR 42-kundig.

Sekretarin

moglichst Schweizerin oder evitl. Auslanderin
mit Bewilligung B/C, Hotelerfahrung, sprach-
kundig (D, F, E, 1) fir Journal- und Kassawesen
sowie allgemeine Biiroarbeiten. NCR 42-kun-
dig.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Salér-
ansprichen sind an die Direktion Max Maurer
erbeten.

5970

Wirtschaft zur Hohe
Zollikon

(8 km von Ziirich-Bellevue entfernt)

In unsere modern eingerichtete Spezialitaten-
kiche suchen wir per sofort oder nach Verein-
barung einen

Chef de partie

der gerne in einer kleinen, aber anspruchsvol-
len Kiichenbrigade selbstdndig mitarbeiten
mochte.

Es macht lhnen Spass, kreativ zu arbeiten, ei-
gene Ideen zu verwirklichen, etwas Neues zu
lernen oder einmal ein neues Rezept auszu-
tafteln.

Wenn das zutrifft, dann sind Sie unser neuer
Mann (oder warum nicht auch Frau).

Dass wir |hren Einsatz entsprechend entléh-
nen, ist fur uns selbstverstandlich. 5-Tage-
Woche.

Robert Haupt, Wirtschaft zur Hohe
Hdohestrasse 73, 8702 Zollikon

Telefon (01) 391 59 59

Wenn Sie an der Mitarbeit in unserem Erstklasshaus interessiert sind, neh-
men wir gerne Ihre Bewerbung fiir nachgenannte Stellen und fiir die Winter-
saison 1983/84 entgegen.

Verwaltung:

Kiche:

Service:

Buffet/Office:

Etage:

Hallenbad:

Buchhaltungs-Tournant

(Ablésungen Umsatzkontrolle, Kasse, Night Auditor)
Chef garde-manger

Chef entremetier

Chef grill

Chef patissier

(fur alle Stellen vorzugsweise Schweizer/innen oder im
Besitz von Permis B oder C) @

Chef d’étage

Chef de halle

Chef de rang

Commis de rang

Commis d’étage

Commis de halle
Dancing-Bar-Serviertochter
Chief-Steward/Gouvernante

(vorzugsweise Schweizer/in oder im Besitz von Permis
B oder C)

Minibar-Attendant
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen

Hallenbad-Aufsicht

(mit Pool-Bar-Bedienung, im Besitz der nétigen
Ausweise)

Bewerbungen mit Foto, Lebenslauf, Zeugniskopien und Angabe von Lohn-
anspriichen sind erbeten an den Personalchef, Herrn Fritz Hildebrandt.

Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, wenn nur vollstandige Bewerbungen be-

antwortet werden.

STEIGENBERGER HOTEL BELVEDERE <€ 3>

Postfach, Promenade 89, 7270 Davos Platz, Telefon (083) 2 12 81

6037

GUSTAR
* k & x X
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Fir unser teilweise neu umgebautes Kunsthaus-
Restaurant in Zirich suchen wir in unser Team noch
folgende qualifizierte, umsatzfreudige Mitarbeiter:

Kochin/Koch
Commis de cuisine
Serviertochter/Kellner
Buffettochter/Tournante
Officeburschen

mit Bewilligung B oder C. 5-Tage-Woche, Schicht-

dienst, geregelte Arbeitszeit und guter Verdienst.

Méoblierte Appartements kénnen evtl. zur Verfiigung
gestellt werden.

Kunsthaus Restaurant
Heimplatz 1, 8001 Zirich
Telefon 251 74 77 (Herr Huber)

6010

Fir unser gediegenes Spezialitatenrestaurant
(8 km von Ziirich-Bellevue) suchen wir per 1.
November 1983 oder nach Vereinbarung eine
bestausgewiesene

Serviertochter
(oder Keliner)

fir gepflegten Speiseservice, wenn méglich
mit Fremdsprachkenntnissen. 5-Tage-Woche,
uberdurchschnittlich hoher Verdienst.

Bitte Herrn oder Frau Haupt verlangen.

Wirtschaft zur Hohe
Hohestrasse 73, 8702 Zollikon
Telefon (01) 391 59 59

6018

Zur  Wiedereréffnung im
Oktober des Baren in Biglen
suchen wir noch folgendes

|

Personal:
Chef de partie suchen wir folgende Mit-
Commis de cuisine arbeiter
Buffetdame Chef saucier
Buffetaushilfe Chef entremetier
Serviceangestellte Commis de cuisine
Haushursche Ihren Anruf oder Ihre Offerte

Bitte wenden Sie sich an
M. Polck, Tel. (065) 52 52 41

richten Sie bitte an

Hotel Plaza

Goethestrasse 18

8024 Ziirich

Telefon (01) 2526000 4305

P 37-12468

“!Ei§i|ll||||‘liiiiii’ L
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SAVOY HOTEL L
BAUR EN VILLE r-:l

ZURICH L] Ll

In unserer Kiichenbrigade sind folgende Po-
sten zu vergeben:

Chef garde-manger
per 1. Dezember 1983

Commis patissier
Eintritt baldmdoglichst.

Ihre schriftliche Bewerbung mit vollstandigen
Unterlagen (Auslénder nur mit Bewilligung B

oder C) an: &
Herrn H. Lichtenberg, Chef de cuisine, oder an
die Direktion

Savoy Hotel Baur en Ville
Postfach, 8022 Ziirich
Telefon (01) 211 53 60

6033

Where people meet. All over Switzerland.

Wir suchen fiir unseren Pub im Zentrum
Schafthausens auf Oktober oder nach Uber-
einkunft:

1 Barman

wenn méglich mit Kochkenntnissen. Anfanger
werden angelernt.

Wir sind ein initiatives, junges Team, arbeiten
5 Tage pro Woche und haben Umsatzbeteili-
gung.

Auskuntft erteilt K. Gysi
Mr. Pickwick-Pub

Vordergasse 15, 8200 Schaffhausen
Telefon (053) 5 12 89

Ein Betrieb der Gastrag Basel

... mer gaat wieder in Sterne
z’Unterwasser ...

Fir unsere ganz neu eingerichtete Bar mit
Dancing/Disco- und Videoanlage mit iiber
100 Platzen suchen wir ab Wintersaison 1983/
1984 eine erfahrene, seriose

Barmaid

die Bar und Dancing zusammen mit Hilfskraf-
ten erfolgreich fiihrt. Lokale und internationa-
le Kundschaft. Mindestalter 28 Jahre. Attrakti-
ve Konditionen, die sich nach Féhigkeiten und
Erfolg richten.

Kurzofferte bitte an die Direktion des Hotels
Sternen, 9657 Unterwasser, oder verlangen
Sie einfach Herrn oder Frau Ziircher am Tele-
fon, (074) 5 24 24.

6073

Inseraten- .
schluss: jeden Freitag,
11 Uhr!

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Hotelsekretarin

(Aide du patron) sprachkundig, in lebhaften,
mittelgrossen Hotel-Restaurationsbetrieb.
Offerten mit den Ublichen Unterlagen an:
Frau G. Wiiger, Hotel Sternen Oerlikon
Schaffhauserstrasse 335, 8050 Zurich,

oder
Tel.(01)311 77 77von 9-10 oder 18-19 Uhr.

5949
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JUNGFRAU

S

Jungfrau
Hotel- und
Restaurations-
Betriebe

Wir suchen fiir sofort oder nach Ubereinkuntft
in Jahresstelle einen fachlich gutausgebilde-
ten

Kiichenchef

furunseren sehrregen Betrieb Eigergletscher.

Ihre vollstdndigen Unterlagen senden Sie bitte
an das Personalbiro Jungfrau Restaurations-
betriebe, Hotel Eigergletscher, z. H. Herrn
Kalbermatter, 3801 Eigergletscher, Telefon
(036) 55 22 21.

5999

N
bgg GRAND"‘\O‘Q’

ZURICH

Wir suche

Service

Chef

— geregel

Dafir erw:

Wenn Sie
an, unser

folgende Mitarbeiter

Commis de rang

Wir bieten:
- interessante und abwechslungsreiche Tétigkeit

— auf Wunsch Kost und Logis im Hause

- fundierte berufliche Ausbildung
- Sprachkenntnisse (D, E, F)

ne weitere Auskiinfte.

n fiir unser anspruchsvolles Luxushotel noch
9z
d’etage
te Arbeitszeit

arten wir:

sich angesprochen fiihlen, so rufen Sie uns
Personalchef, Herr S. Schmid, gibt Ihnen ger-
5827

:"-Llj‘- DOLDER GRAND HOTEL
Kurhausstrasse 65, 8032 Ziirich
sk A | A Telefon (01) 251 62 31
r
Lt [t |

WIRTSCHAFT

ZUM STADTTOR

Aut Mitte Oktober oder nach
Vereinbarung suchen wir

Koch
Serviertochter

Gute Verdienstmdglichkeit.
Kleines Team. Helfen Sie mit,
unsere Géaste im Tagesre-
staurant und im gepflegten
Spezialitatenlokal zu ver-
wohnen.

Gerne erwarten wir lhren An-

ruf. Rainer Kniest-Bucher,
8645 Jona, Tel. (055)
2818 00.

6012

Das Bergrestaurant

Kihboden/Fiesch/VS

sucht fir die kommende Win-
tersaison 1983/84 folgendes
Personal:

Jungkoch/Patissier
(auch Auslander)

Serviertochter
Méadchen

zur Betreuung von 2 Kindern
(6 Monate und 2 Jahre alt)

Bewerbungen mit den ubli-
chen Unterlagen sind zu rich-
ten an:

Fam. M. Albrecht-Pollinger,
3984 Fiesch
Telefon (028) 71 10 83

Gesucht

junger Koch oder Kéchin

far 1.
Ubereinkunft.
dienst.

Sich melden bei Kurt Witter,
Gasthof Baren, 3512 Walkrin-
gen, Telefon (031) 90 12 76.

P 05-009720

Oktober oder nach
Guter  Ver-

Wir suchen fiir die kommende
Saison, Beginn zirka 10. De-
zember

Serviertochter
Kellner
Buffettochter
Commis de cuisine

Wir bieten angenehmes Ar-
beitsklima, sehr guten Ver-
dienst, 5-Tage-Woche.

lhre Offerte richten Sie bitte

an Hotel Walensee, 8872
Weesen, oder telefonieren
Sie uns. Telefon (058)

43 16 04, Frau Hell verlangen.

6025

Rest
Serv

bhocel himmachor
BAOEH

am Kurplatz/Limmatpromenade
Tel. (056) 22 60 64

Ab Ende Oktober suchen wir einen kompeten-
ten, freundlichen und géstebezogenen

aurationskellner oder
ice-Fachangestellte

fiir unser Spezialititenrestaurant antike Ta-

verne «Goldener Schllssel». Der(die) Bewer-

ber(in) soll tber folgende Voraussetzungen

verfligen:

— Erfahrung im 1.-Klasse-Service

— selbstandiges, verantwortungsvolles
Arbeiten.

Wir bieten:

— geregelte Arbeitszeit

— leistungsbezogenes Salér.

Ihre detaillierte Offerte richten Sie bitte an die

Direktion.

Hotel Limmathof, 5400 Baden

Tel. (056) 22 60 64

P 02559

-
.Jaj retoedtsice

In einem attraktiven Kurort (6 km von St. Mo-
ritz) und obendrein einem der schénsten Be-
triebe seiner Art suchen wir flir kommende
Wintersaison noch folgende Mitarbeiter.

Kiiche: Chef de partie
Commis de cuisine
Bar-Dancing: Dancingke“ner
Edel-Pub: freundliche
Serviertochter
Garderobe:  Garderobier

(erstklassige Kenntnisse der deutschen
Sprache sowie gute Umgangsformen
sind unerlasslich).

Bewerber mit gut fundierten Fachkenntnissen
richten bitte ihre Offerte an:

J. Haas, Restaurant/Dancing Sarazena
7504 Pontresina
Tel. (082) 6 63 53

6039

Sueched Sie e glatti Stell?
Als Chef de partie

— Wo Sie sehrgutverdienen

— Wo man lhren Einsatz
schatzt

— Wo alle nett sind zu lhnen

— Wo Sie 5-Tage-Woche ha-
ben

— Wo wir bei der Zimmersu-
che behilflich sind

- Wo Sie an allen Feiertagen
frei haben

Eintritt nach Ubereinkunft.
Schweizer oder Auslénder
mit Ausweis B oder C

=% & Restaurant
Zeughauskeller

Herrn K. Andreae oder Herrn
W. Hammer verlangen.
Bahnhofstrasse 28a, beim
Paradeplatz, 8001 Zurich,
Telefon. (01) 211 26 90.

ofa 149 270,020

Gasthaus Rossli
Klein aber fein

ist unser renommiertes Gast-
haus am rechten Zirich-
seeufer. .

Das Feinste, sagen unsere
Gaste, ist unser vielseitiges
kulinarisches Angebot, ge-
paart mit den verschieden-
sten Spezialitaten.

Ein junger Koch als

Commis de cuisine

hatte nach Vereinbarung Ge-
legenheit, sein Fachwissen
zu zeigen und Neues zu ler-
nen.

Fur weitere Auskinfte rufen
Sie mich einfach an oder
schicken Ihre Bewerbung.

Myrtha Hippi

Gasthaus Rossli

Alte Landstrasse 86

8702 Zollikon

Telefon (01) 391 89 70

P 44-000061

I T o T ]

Wir suchen ab sofort. oder

nach Vereinbarung

Aide du patron

in neueres Restaurant sowie
Servicefachangestelite

Fam. Strasser
Rest. Post, 3250 Lyss
Telefon (032) 84 13 91

(HOTE 2

Wir suchen fir unser bestbe-

kanntes Spezialitaten-Re-
staurant noch folgendes Per-
sonal.

Service:

nette Serviertochter
a-la-carte-kundig
Kiiche:

junger, initiativer
Chef de partie

Commis de cuisine
Hotelfach-Assistentin

Kost und Logis im Hause

Hotel «Adler» Reichenau
Nahe Chur und Flims
L. Tomaselli
Tel. (081) 37 10 44
131453371

HOTET, ADLER!

REICHENAU BEI CHUR

Gesucht
Barmaid
guter Verdienst, geregelte
Freizeit.
Restaurant  Sonne, Bar,

Alpnach, Fam. Moser, Tele-
fon (041) 96 17 61.

P 25162167

Bei uns den Winter erleben.
Fir unser Dancing suchen wir per %
% 15. Dezember bis 30. April

* Kellner oder

* Service-Hostessen
* Kassiererin

% Garderobiere

% Chef de service
»* (Betriebsassistenten)

* Schone Zimmer und Kost im
% Hause.

* Schriftliche Bewerbungen mit
* Foto und den (blichen Unterla-
% gen sind erbeten an

# Ernst Kurz
Camona AG, Postfach
7131 Laax
5956

* ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok & K Kk

.
* Telefon 086/2 4550 s
XX XXX X XK KX N

X
* *

EIN TEAM BRAUCHT SIE!

Wir suchen Team-Mitarbeiter
fir ein kleineres Hotel mit
grossem Restaurant in der
Innerschweiz

Gerant/Gerantin
Koch/Kiichenchef
Servicepersonal

Wir bieten ein Team, das zu-
sammenarbeitet, damit auch
Du Freude hast an den Ga-
sten und an der Arbeit.

Ihren Anruf nimmt gerne ent-
gegen: Paul Furger-Semina-
re, Ritistrasse 22, 6032 Em-
men, Telefon (041) 53 51 19.

Alblin

Sovitaniant am /y//?///// /)/(/y

Tet? (75T

Wir suchen in unser traditionsreiches, bestbe-
kanntes Erstklassrestaurant zur Erweiterung
unserer Brigade einen

Gommis de cuisine

in Jahresstelle, der Freude am kreativen Ko-
chen hatund bei uns die Gelegenheit ergreifen
mochte, seine Kenntnisse anzuwenden und zu
erweitern.

Wir bieten Ihnen einen Uberdurchschnittli-
chen Lohn und die 5-Tage-Woche. Wir freuen
uns auf lhren Anruf.

Frau M. Riegger-Aklin

beim Zytturm, 6300 Zug

Telefon (042) 21 18 66

N

SCHWEIZERHOF
LENZERHEIDE

Eine gute Stelle in einer freundlichen, sportli-
chen Umwelt.

6036

Wir suchen fiir die Wintersaison 1983/84 auf
Anfang Dezember:

Chef garde-manger cueruaieu
Commis garde-manger
Barmaid

Barkellner
Servicepersonal
Sportassistent «euisenen

Wir erwarten gerne lhre Bewerbung mit den
ublichen Unterlagen.

Hotel Schweizerhof
7078 Lenzerheide, B. Theus, Direktor

Garni-Hotel + Restaurant «Baren»
CH-3823 Wengen serner oberland

W. Brunner-Fankhauser, Propr.
Telefon (036) 55 14 19

sucht fiir kommende Wintersaison, Dezember
bis Ostern, in neuzeitlich eingerichteten Be-
trieb

1 Commis de cuisine
oder Kochin

Ihre schriftliche Offerte mit den (iblichen Un-
terlagen sowie Angabe der Gehaltsanspriiche

erreicht uns an obengenannter Adresse.
5670

" Gel\%%lcvrert
hr Geld!

Wir bieten Ihnen:
% Giinstig kalkulierte Preise

% Laufend spezielle Angebote
% 24-Stunden-Bestellservice
% Rasche

und zuverliissige Lieferung

% Optimale,

fachkundlge Beratung

P 25-000161
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Gesucht nach

m Thermische Grosskiichen-Apparate
fiir Gastronomie, Hotellerie, Heime und Spitéler werden durch meinen Auftraggeber, ein
H TE L Industrie-Unternehmen mit Hauptsitz in der Zentralschweiz, hergestellt und im In- und

. Peg D Ausland erfolgreich verkauft.
Wir bauen lhnen ) - . " |
o " ra e au Im Zuge des weiteren Ausbaus der Verkaufsorganisation suche ich den fiir das Gebiet
keine Karriere Bern/Solothurn/Freiburg verantwortlichen

das missen Sie bei uns schon selbst tun. Unserem
‘neuen Mitarbeiter helfen wir aber gerne bei der Verwirk-

lichung seiner Ziele. Hallenschwimmbad, Saunas, H H
Je nach beruflicher Vorbildung und Erfahrung werden Fitness, Massage, Tennis- e Iona ver au s el er
platz, Restaurant, Hausbar

wir Sie zur Einfiihrung in mehreren M-Restaurants in

verschiedenen Funktionen ausbilden, damit Sie spater und Sonnenterrasse
eine . . . )
Entremetier Nach entsprechender Einarbeit ibernehmen Sie selbstandig und in eigener Kompetenz
K d f kt. Barmaid mit Ertan sémtliche Aktivitédten in bezug auf die
a ermun lon o mit:Erfahrung ® Akquisition potentieller Neukunden
ibernshmen kénnen Saaltichter @ Pflege und Beratung des bestehenden Kundenkreises
Wir stellen uns vor, dass Sie eine abge.schlossene Lehre sadlohtochtor Frihjahr 1984 Sir diesa.mit | e 1gen verbundene Vertrauensposition
s T N H it wenden wir uns an eine im Verkaufsgebiet wohnhafte, erfahrene Verk:
als Koch mitbringen und mit Gésten und Mitarbeitern Hofa-Lehrling Franjahr 1084 mit ischer oder Snnischar Grung " ersadlerpersoniichkelt
geschickt umgehen kdnnen. Lange Wintersaison mit gros- e o ,
Nebst den erwahnten Entwicklungsméglichkeiten offe- sen Sportméglichkeiten. Wir Interessenten, die sich durch eine Tétigkeit mit viel Spielraum fiir eigene Initiative heraus-
rieren wir lhnen: sind ein junges Team und er- gefordert fihlen, bitte ich um Zustellung der Bewerbungsunterlagen zusammen mit
gute Bezahlung auch wahrend der Ausbildungszeit warten von |hnen Freude am handgeschriebenem Begleitbrief. Diese werden absolut vertraulich behandelt und nur mit
geregelte Tagesarbeitszeit (42-Stunden-Woche) Beruf, Einsatz und Kreativitat. :2;‘9; a‘:r?:(;:'rlc\?:r?ﬁ Sll:\r\:slllgung weitergeleitet. Fir telefonische Vorinformationen stehe
Wochen Ferien -
und vorbildiiche Sozialleistungen gewerpunger) énti)t_nFom und b
Wir bitten Sie, lhre kurze schriftliche Offerte mit Zeug- teiugg.lssen sind bitte zu rich-
niskopien einzusenden. Wir werden Sie dann zu einem .
personlichen Gesprach einladen — damit Sie noch Hotel Mirabeau, 3920 Zermatt
einiges Angenehme'?] mthr erfahren. Wir freuen uns auf ;e::f]qg éoaa)]:: 1772 Hansjérg Hchler
re Bewerbung. amilie S. Ju )
o Ber atung in 6004 Luzern

Genossenschaft Migros Ziirich
Personalabteilung
Postfach 906, 8021 Zurich

P a7-1056

Personalfragen Alpenstrasse 5
Tel. 041 - 514393

ofa 154273013

MIGROS <l SPORTHOTEL VALSANA AROSA [

CH-7050 AROSA - TEL.081310275 - TELEX 74232

J

" Wer mdchte im Herzen der Stadt
Auf 1. Febr./Mérz 1984 su- Gute Solothurn arbeiten? Ein nicht

chen wir in Hotel-Restaurant . litaglicher Betrieb sucht Im neuerbauten und renovierten %% %%-Hotel sind fiir die kommende Wintersaison noch fol-
gNeuer'é"nung) im Toggen- | Manuskri ipte, alteat foanrlsien:n perso- gende Stellen zu besetzen:
urg -
hebisn Fonic Kellner Kache: Sous-chef/Chef saucier
H g Auslénder nur
Alleinkoch mitBewilligung E oder C. Chef g_arde-m_anger (CH
_ Bitte senden Sie Ihre Bewerbung Commis saucier c
mit gulenhKer;?tn:]ssen inder |Inseraten- an
PR i h a : o
Critleren am offenen Kamin. | SChluss: Hotel Krone, 4500 Solothurn restaurant chesa: HOStESSEN (Demi-chef de rang)
Wenn Sie sich angesprochen fiihlen, z6gern Sie nicht, sondern senden Sie Ihre schriftliche
Bewerbung mit Foto an J. Kuhn, Direktor.

Offerten bitte unter Chiffre /edt?n L "
5920 an hotel revue, 3001 |Freitag, 11 Uhr! J.undB. Kiing-Roschi
Bern. Telefon 065 22 44 12

5983

| Bokanmes _Finisomhotl in, hvener ittt
$ e\)‘_‘ A US ﬁ otel ﬁteﬁam Isé;')lzm gg:gggnens sucht aut kommende Réceptionistin/
i H i i V
’I/fER LS ey 1. Serviertochter oder i

Bitte melden Sie sich unter

¥ Telefon (01) 2514222 bei
cth de serv.ce H::'nonodér F)rau Ammann. e

6047
Bestbekannter 3-Stern-Hotelbetrieb, direkt am Wir bieten lhnen eine Uiberaus inter
See gelegen, sucht per 15. Dezember 1983 Stelle in einem kleinen, aber e"Ar-;a;
s k t" H n 4 t' e H c::rt‘\?el Giisten unt!J Esl:rhelmnschen eines b:- Wir suchen auf 1. Oktober oder
e I'e al'ln/ ecep IOIIIStIII Wir suchen zum Eintritt, spa- sten Namens und wir méqhten diese Stellung nach Ubereinkunft
O.F.5 testens Ende November oder weiter ausbauen und festigen. Chef de partie
nach Ubereinkuntt, in Saison- Wir erwarten von Ihnen Berufskenntnisse auf A pa
oder Jahresstellen, folgende allen Sparten der Restauration, Erfahrung in Betriebsassistent
Bewerbungen mit den iblichen Unterlagen Mitarbeiter: der Fuhrung einer kieinen Brigade und der Grillkellner
sind zu richten an: . . it und ein ml}iceebursehe
Strand- + Golfhotel Neuhaus Barmaid "eni.iber unsern Gasten. ge- .
Heinz Zwahlen, Direktor sprachkundig, fiur Hotelbar 9 y nur Bewilligung B oder C
3800 Interlaken " - .
Telefon (036) 22 82 82 Restaurationskellner imweitern suchenwis fiirdiessn Betricb nach Offerten richton Sie an die Dirckc
5820 lon isholz, oder rufen Sie
oder -tochter . i
" uns doch einmal an, Tel. (065
—_— sprachkundig se"le"ochter (sprachkundig) 2206 11. (06%)
3 H H 6069
AR A A A Chef garde-manger Praktikantin i cen senice
Chef patissier
Art Furrer Chef de garde Qs Zovmisontn 6 £l uner
otel Commis de cuisine

Masseur oder Masseuse
mit Schwimmbadaufsicht

Bewerbungen bitten wir mit
Unterlagen und Foto an Fa- |<ATA

milie Maerky, Hotel Restau-

rant Steffani, Sonnenplatz, ZERN
7500 St. Moritz, Tel. (082)

22101

Rxederalp

>
- Wintersaison im Wallis

« Furunser 4-Stern-Hotel mit 100 Betten und 200 Betten in
- Appartements, A-la-carte-Restaurants, 260 Platzen, Bar,
. Hallenbad. Sauna und Solarium suchen wir fiir die kom-
. mende Wintersaison, d. h. 10. 11. 1983 bis 30. 4. 1984,
- folgende junge, freundliche Mitarbeiter:

Service 5967

Serviertochter

fur unsere A-la-carte-Restaurants (umsatzentlohnt)

Saaltochter

fur Hotelservice (Festlohn)
Buffetmadchen

: Kiiche

Infolge Beforderung suchen wir in unsere gastge-
werbliche Treuhand einen

Buchhalter
mit héherem Fach-
ausweis

Wir erwarten von lhnen Fihrungseigenschaften,
einwandfreien Charakter und Teamgeist.

Ausgewihlte Hotel- und
Restaurant-Betriebe in der Stadt Ziirich
offerieren

hotel atlas
pontresina

fir A-la-carte-Service

Serviertochter

Auf die kommende Wintersaison,
ab Mitte Dezember bis Anfang
fir Teller- und Speiseservice April, suchen wir eine

Commis de rang Barmaid

uns, zuhanden der Direktion.
Gute Entlshnung Gerne erwarten wir lhre Bewer-
5-Tage-Woche bung.
angenehmes Arbeitsklima E. A. Lehmann
Auslander nur mitcBewilligung B  __/ \___] Hotel Atlas, 7504 Pontresina
oder

Tel. (082) 6 63 24.

E Koch tur unsere Hotelkiiche (Hotelmenus).
: Rﬁ“sseur fur Holzfeuergrillspezialitaten.
: Patissier

: Etagengouvernante

= Wir freuen uns auf Ihren Anrut oder Ihre schriftliche Be-
- werbung mit Foto und die ublichen Unterlagen.

Bitte richten Sie Ihre schriftliche Bewerbung an
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. :;\H Furrer Hotels, Zentralbiro, 3900 Brig KATAG e
N a7 .
elefon (028) 23 64 55 et RIO & SELEST "Kuttslgasee 8. 8001 Ziirich, Habsburgerstrasse 22, 6002 Luzern ein hotel der atlas_hotel ag ziirich
b 2 \ J
‘-lux:tttt:ttttt::ixtrkikkkkl—k"‘ Tel. 01 211 61 73 oder 21 17 65

Telefon 041-23 72 23,Telex 72 331
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Personalien @ €arnet

Nach der Generalversammlung
vom 1. Juli, an der sowohl der Ver-
waltungsrat wie das Direktionsehe-
paar des Hotels Sauvage in Meirin-
gen demissionierten, ist nun eine
Verstindigung tiber die Zukunft des
Hauses erzielt worden. Die Renova-
tion des Hotels soll weitergehen. Auf
das vorgesehene Restaurant wird
verzichtet, dafiir ist der Anbau eines
Seitenfliigels vorgesehen. Jiirg Mus-
feld wird das Sauvage kiinftig als
Pichter fithren.

*

R. Walter Diirr, seit 1. Dezember
1977 Direktor Schweiz und Oster-
reich des siidafrikanischen Verkehrs-
biiros Satour, verldsst Ziirich, um
sich selbstindig zu machen. Diirr, der
sich um die Promotion Siidafrikas bei
Agenten und Presseleuten sehr ver-
dient gemacht hat, wird in seiner
siidafrikanischen Hei adt Nel-

mentarischen Gruppe Luftfahrt zu
ergreifen. Mit ihrer konstituierenden
Sitzung am 20. September in Bern hat
diese neue politische Gruppierung
die Arbeit aufgenommen. Die mit-
wirkenden derzeit 13 Parlamentarier
sind: Prisident: Edgar Oehler, Bal-
gach SG, CVP; Mitglieder: Gene-
viéve Aubry, Tavannes, FDP, Ulrich
Bremi, Zollikon, FDP, Jean-Jacques
Cevey, Montreux, FDP, Pascal Cou-
chepin, Martigny, FDP, Gilbert Cou-
tau, Genéve, lib., Joseph Iten, Her-
giswil, CVP, Hans Kiinzi, Zirich,
FDP, Adolf Ogi, Riifenacht, SVP,
Massimo Pini, Gerra, FDP, Fred Ru-
bi, Adelboden, SPS und Paul Wyss,
Basel, FDP.

Thomas Beck, Marketingleiter des
Verkehrsvereins Interlaken, hat die
Hohere Fachprufung zum eidg. dipl.

spruit (Ost-Transvaal) einen Mini-
Kurort mit 20 Villen aufbauen.

*
Ab 1. November 1983 steht das
Bahnhofbuffet Luzern unter neuer
Fithrung. Abgelost wird die langjih-
rige Piachterfamilie Pfenniger durch
die Gamag Management AG.
4

Die Tatsache, dass ohne politi-
sches Handeln in unseren Breiten-
graden fast nichts mehr zu bewerk-
stelligen ist und der Umstand, dass in
den nichsten Jahren fiir die gesamte
Aviatik entscheidende Weichenstel-
lungen erfolgen, hat den Aero-Club
der Schweiz (AeCS) veranlasst, die
Llnitiative zur Griindung einer Parla-

Verkauf mit Erfolg bestanden.
Die Priifung ist Abschluss einer be-
rufsbegleitenden Ausbildung im ge-
samten Bereich des Marketings und
Verkaufs. 1983 legten insgesamt 238

o d
indu-

Bourse—Incoming-Borse

Ein Leserservice der hotel + touristik revue in Zusammenarbeit
mit der Schweizerischen Verkehrszentrale

Un service aux lecteurs de I’hdtel revue + revue touristique, en col-
laboration avec PONST

Unter der Rubrik lncommg-Borse \eroﬂentllcht die hotel + murlstlk revue un-
N ;

verbindlich Anfragen

nach

Schweizer Anbietern. Die Anfragen werden ii

turen der Schweizerischen Vi

von den Ausl.

senden ihre konkreten Offerten unter B

8
ale. Interessierte Schweizer Anbieter
hme auf die I ing-Borse der

hotel + touristik revue direkt an die betreffende Nachfrage-Adresse.

Katholiscle . Hochscul P
St. Albertus-Magnus, Saarstr. 20,
6500 Mainz 1, (Tel. 06131/3 20 19),
Kontaktperson: Herr Karl Ankner
sucht einfaches Haus mit Mehrbett-
zimmern fiir zirka 20 Personen fiir die
Dauer von 14 Tagen zwischen 5. 3.
und 1.4.1984, ginstige HP oder
Selbstverpflegung. Skimdglichkeit in
der Nihe, geeignet fiir Anfinger und
Fortgeschrittene.

*

Reisebiiro Fleischhauer, Florstit-
terstr. 12, D-6361 Reichelsheim,

(Tel. 0049/6035/3559) sucht Hotels
Pensionen fiir 90 Personen im Mai
oder Juni 1984. Zi. fl. k. u. w. Wasser,
bis 3 Betten, HP bis Mittelklasse,
Ostschweiz, Graubiinden, Tessin.

*

Groupe env. 25-30 personnes (fa-
milles) cherche chalet dans la région
de la Porte de Soleil pour le ski alpin.
Désire cuisiner eux-mémes, du
24.12. au 31. 12. Prix par personne
Fr.s. 12.— environ. Offre 2 Monsieur
Colpaert, Holiday and Home, 101,
Avenue Besme, 1190 Bruxelles.

Kandidaten aus der S
strie und dem Dienstleistungssektor
die Priifung ab.

*

Der Ehrenprisident des Schweize-
rischen Reisebiiro-Verbandes, Wal-
ter Conrad Frei, ist am 11. September
in Pully-Lausanne im Alter von 74
Jahren gestorben. Frei prisidierte
den Schweizerischen Reisebiiro-Ver-
band von 1948 bis 1964 und den Ver-
waltungsrat der Airtour Suisse AG

von 1958 bis 1980. )

Wochen-Digest

Banken sorgen sich

Eine gemeinsame Arbeitsgruppe zwi-
schen Banken, PTT und Nationalbank
bemiiht sich um eine Vereinheitlichung
der elektronischen Zahlungssysteme in
der Schweiz. Ziel ist die Einfithrung eines

eizerischen  «Point-of-Sa-

les»-Systems, bei dem mit einer einheit-
lichen Kontokarte im Detailhandel und
im Gastgewerbe bargeldlos bezahlt wer-
den konnte. Die Bankiervereinigung hat
ihre Mitglieder aufgefordert, von einzel-
nen Losungen abzusehen, bis eine ge-
meinsame Losung der Schweizer Banken
gefunden ist. Die Frage ist, ob die PTT-
Betriebe so lange warten und nicht mit
einer eigenen Kontokarte vorprellen.

R.S.

Neu: Der EL AL Samstag-Nachtexpress

Die Sonne geht unter.
EL AL steigt auf.

Ab 24. September 1983 kdnnen Sie am Samstagabend von

Zirich nach Tel-Aviv fliegen. Somit gewinnen Sie

in der Schweiz den ganzen Samstag und in Israel den
ganzen Sonntag: :
fiir die Arbeit, fir den Einkauf, far Ihre Ferien...

Guete Sunntig mitenand.

EL AL lSRAEL AIRLINES TNOY'7 VIN ‘2N TV TN

Korolnyk

Mit neuen Ideen auf der ganzen Linie
Zirich: Talstrasse 82, Tel. 01/21104 91 Genéve: 9, rue de Berne, Tel. 022/3205 50

MEXICO33/s

Ziirich-Mexico City
mit BALAIR/
CONTINENTAL AIRLINES

via New York

Jeden Freitag ab Ziirich
Nur Flug -
ab Fr. 1490'

Annullationsversicherung: Fr. 20.-
Taxen: Fr.17.-

FUR MEXICO-FERIEN

WE%E%RN 311%'9 16 50
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Hans Erni, Lucerne et le CIO

Au Comptoir Suisse, qui se déroule présentement a Lausanne, l'artiste Hans Erni pré-
sente non seulement une remarquable exposition de ses ceuvres dans le cadre de la parti-
cipation d’honneur du canton de Lucerne, mais également les tableaux qu'il a expressé-

ment réalisés pour illustrer chaque sport olympique au stand du CIO.

Mauvais mois de juillet

Le nombre des nuitées hoteliéres en
juillet dans I'hotellerie vaudoise a été in-
versément proportionnel a la magnifi-
cence du temps. Les 340 418 nuitées en-
registrées dans le canton représentent un
recul de 6,7% par rapport 4 la méme pé-
riode de 1982 (364 880 nuitées). On es-
pérait tout de méme les Frangais: ils ne
sont venus qu’aux trois-quarts (baisse de

On doit toutefois se demander si les
mesures gouvernementales prises en
France sont seules responsables de ce re-
cul. Car il faut bien constater qu’a part la
Belgique (+15,6%), tous les pays d’Eu-
rope ont boudé notre canton, et ceci en
de trés fortes proportions: Allemagne
fedérale — 10,1%; Italie — 16,4%;
Grande-Bretagne — 17,8%; Hollande
-20,6%, Scandinavie —25% environ.

Il faut par conséquent se rendre a
I'évidence: I'Europe tout entiére a par-
tiellement renoncé a ses vacances a
létranger cet été. Il en va de méme
d'amis traditionnels comme les Japo-
nais, dont le canton de Vaud a perdu la
moitié des nuitées (—49,8).

Par contre, les efforts faits auprés des
Etats-Unis ont largement porté leurs
fruits. En ce mois de juillet ils ont dépas-
s¢ les 40 000 nuitées, en augmentation de
27,2% sur juillet de 1982. Mais ceci ne
compense pas cela!

Vallée de Joux: priorité a la
parahétellerie

Depuis I'incendie au Brassus de I'Ho-
tel de France — dont on demande s'il sera
Jjamais reconstruit — la Vallée de Joux
manque singuli¢rement d’hotels. Aussi
T'assemblée générale de I'Office du tou-
risme, qui s’est tenue au Pont, a-t-elle dé-
cidé de tout mettre en ceuvre pour favo-
riser la parahéellerie. Un gros effort sera
fait pour augmenter les appartements de
vacances et le vaeu a été émis que soit
construit A la Vallée un second camping.
Sans valoir celui de I'hdtellerie, I'apport
¢conomique de la parahotellerie est in-
téressant: 67 francs de dépenses quoti-
diennes en moyenne, contre 92 francs
pour I'hotellerie.

La Vallée de Joux peut compter sur
deux formes de clientéle. La premiére
habite dans un rayon proche; elle est
évaluée 200 000 personnes et passe une
Journée & la Vallée, pratiquant le ski de

Hero Viande Lenzburg

064-502101

T - e
| @ Specialités d'Argovi
| @ S‘:)écialités de campagne
@ Speécialités
gourmet

Ry

(ASL)

promenade en hiver, la natation, la plan-
che a voile, la promenade en été. L’autre
clientéle est celle dite «de séjoury; elle
vient de Suisse alémanique, d’Allemagne
et de France, surtout de Paris (36% de la
clientéle hivernale). Pour les Frangais,
on compte beaucoup sur le TGV qui fera
halte dés janvier a Vallorbe. CLP.

YALAIS

Sion bouge

On dit que les Sédunois sont difficiles.
«a secouery, selon une expression bien
valaisanne. Pourtant ¢a bouge, .¢a bou-
ge... On a vu ces derniers temps fleurir
coup sur coup deux manifestations qui
donnérent a la capitale, dans la tiedeur
de Iarriére-été, un petit air de vacances:
la quinzaine de jazz etla foire aux oignons.
Tout laisse supposer que cette derniére
manifestation s’étalant sur trois jours, au
seuil des vendanges, va entrer peu a peu
dans les meeurs. Le réve... secret des or-

Villars-sur-Ollon

UST: trafic au sommet

L’Union suisse des transports publics (UST), lors de ses assises annuelles qui
se sont déroulées a Villars-sur-Ollon, a pris position sur un certain nombre de
problémes, dont certains concernent également les transports touristiques, en
particulier la conception globale suisse des transports (CGST).

Rappelons que I'UST compte actuel-
lement 125 entreprises de transport con-
cessionnaires affiliées qui exercent leurs
activités dans les agglomérations, les ré-
gions rurales et les régions de montagne;
24 entreprises notamment sont a dispo-
sition du trafic touristique, en tant que
chemins de fer & crémaillére, funiculai-
res, téléphériques ou compagnies de na-
vigation.

® Quelques chiffres permettent de
mieux situer limportance de cette
Union... et de ses prises de position en
matiére de politique de trafic en Suisse:
un réseau global de 6600 km, dont 13% a
disposition du trafic touristique, un parc
de 10 000 véhicules, 250 millions de ki-
lométres parcourus en 1982. Cette méme
année, 30 millions de personnes ont été
transportées en altitude ou sur les eaux
de nos lacs par les entreprises de trans-
port touristique qui ont réalisé un chiffre
d’affaires de 160 millions de francs.

Message CGST

Les principaux thémes évoqués a Vil-
lars-sur-Ollon avaient trait a la coordi-
nation des achats de matériel roulant, a
la réduction de la durée du travail heb-
domadaire, 4 un premier bilan (positif)
de T'horaire cadencé et  la nécessité.de

gie, a déclaré qu’«il n’est pas question de
transférer aux cantons des devoirs ou des
charges, mais qu’il faut plutdt remplacer
le régime usuel & plusieurs niveaux par
une réelle répartition des taches, avec des
compétences limitées tant pour la Con-
fédération que pour les cantonsy. M.

Schlumpf estime que les résultats d’une
politique orientée vers I'avenir — telle
qu’elle a été exercée ces derniéres années
— ne sont pas du tout négligeables. «Un
systéme ordonné, avec une répartition
spécifique des taches, a-t-il déclaré en
conclusion, est une condition pour par-
venir a un secteur des transports opérant
de fagon rationnelle et judicieuse tout en
ménageant I'environnement et les res-
sources... Notre tache est définie: ne pas
nous contenter de venir a bout des flux
du trafic, mais mettre en ceuvre une po-
litique cohérente. La nouveauté réside
donc dans I'abandon de la planification
et des actes sectoriels au profit d’'une vue *
d’ensemble et d’une estimation globale.»
r.

Quand Martigny accueille Octodure

Bientot le Comptoir de Martigny!

La 24e édition du traditionnel Comptoir de Martigny, la grande foire-exposi-
tion du Valais, aura lieu, cette année, du 30 septembre au 9 octobre. Avec un
hote d’honneur qu’il connait bien: Martigny et son bimillénaire. Ainsi qu'une
grande commune touristique du Valais romand: Nendaz.

Le moment le plus attendu, c’est le
formidable cortége qui se déroulera le
dimanche 2 octobre et qui sera retrans-
mis par la TV: 1500 participants feront
vivre aux spectateurs 7 thémes princi-
paux: Martigny: carrefour des Alpes —
I’époque romaine — Théodore d’Octodu-
re, le Moyen Age - le passage de Napo-
1éon - le 19e siécle et Martigny d’aujour-

et Simonetta. Ces bouteilles — on trouve
aussi des amphores — fort bien étiquetées
devraient figurer dans les caves des col-
lectionneurs ou 4 tout le moins dans cel-
les des amateurs de vins valaisans.

Les commergants de Martigny jouent
le jeu et proposent a leur clientéle ce pré-
cieux et historique nectar.

Neéndaz d d & Martig

d’hui. Les responsables de la n
cortége ont imaginé une sonorisation des
chars. Ainsi, deux voix — le Rhone et la
Dranse - commenteront sur chaque char

développer une politique coord

des transports.

Dans .une résoluﬁon,.i};u.ST déclare
rejeter 1a'formule du’Conseil'fedéral qui
considére la CGST en tant que «bases
d’une politique coordonnée des: trans
portsy, estimafit notamment quela po-
sition des’ transports publics se trouve
détériorée, dans son ensemble, par‘le
texte élaboré par le Service d’étude des
transports (SET) et ayant trait 4 la répar-
tition des charges entre la Confédération
etles cantons. La Confédération a retenu
une formule qui, selon 'UST, est «basée

est d’en faire fi une
véritable Féte du Vin dans la ville par ex-
cellence de la dole et du fendant.

Cette année déja, grice a 'ouverture
des pressoirs et des caves, grace a la des-
cente dans la rue de stands de dégusta-
tion, on a bu beaucoup plus de litres de
vin que de soupe a I'oignon... La muni-
cipalité et la police surtout ont joué le
jeu. La rue des remparts et autres chaus-
sées annexes ont été fermées a tout trafic.
Le soir 'ambiance était a la féte cham-
pétre au cceur du Vieux-Sion. L'expé-
rience est concluante mais doit étre amé-
liorée.

Les agriculteurs & temps
partiel

On a souvent tourné en dérision dans
ce canton les agriculteurs & temps partiel,
ceux qui tout en travaillant dans le tou-
risme, lartisanat, I'hotellerie avaient
tenu a conserver un bout de vigne ou un
pré a faucher. On les traita volontiers a
I’époque de «paysans de la semaine an-
glaise» ou «d’agriculteurs a col blancy.

Et voici que soudain, dans le cadre du
symposium de la FAO en Valais, on leur
rend hommage. On se rend compte au-
jourd’hui de leur utilité. Bien mieux, on
souhaite voir A I'avenir se multiplier ces
Valaisans qui réussissent a garder un pied
dans la terre, dans leur village de mon-
tagne, tout en recourant d une activité
non-agricole pour assurer leur survivan-
ce. On souhaite méme voir les pouvoirs
publics leur préter main forte pour qu'ils
réussissent cette gageure qui touche par-
fois a I'équilibre d’étre a la fois profes-
seur de ski et gardien de moutons, char-
pentier dans la vallée et propriétaires de
champs de fraises et de framboises, ho-
telier durant les vacances d'été et durant
la saison blanche tout en soignant le bé-
tail & coté. La pluri-activité apparait au-
jourd’hui comme la planche de salut de
la paysannerie de montagne. Est-il be-
soin de souligner I'importance que tout
cela a dans le secteur du tourisme tant il
est vrai que si le paysage n’est pas entre-
tenu, si I'économie alpestre n'est pas vi-
vante, les joies de I'évasion, des vacances,
neseront pluscequ'ellessont.  J.-L.F.

sur un sy hiér qui ne souf-
fre aucune variante». En conséquence,
T'UST rejette la formule constitutionnel-
le extréme que préconise le Conseil fé-
déral, «car la Confédération ne doit pas
dégager totalement sa corresponsabilité
financiére en matiére de trafic public ré-
gionaly.

Une politique orientée vers Pavenir

Invité a défendre la position officielle,
M. Léon Schlumpf, conseiller fédéral,
chef du Département fédéral des trans-
ports, des communications et de I'éner-

Genéve

les parti ités de I’époque que le spec-
tateur verra défiler sous ses yeux.

Martigny et'Octodure: un méme passé
Le pavillon.d’honneur du «Comptoir
de Martigny sera consacré a «2000 ans
d'Octodure» et ressemblera 4 un labyrin-
the judicieusement congu par MM. Jean-
Claude Papilloud et Frangois Wiblé. Pour
mettre en valeur des piéces rares et ma-
gnifiques, on a imaginé des supports
plutot modernes. Le théme est ainsi une
nouvelle fois respecté: Martigny la mo-
derne regoit Martigny d’hier et d’avant-

er.

L’histoire de Martigny, le passage du
Grand-St-Bernard et le tourisme, la
Meuniére des Artifices, le drapeau et les
armoiries de Martigny, la période Na-
poléon, serviront de thémes pour mettre
en valeur les précieux objets qu'Octo-
dure s’enorgueillit de montrer aux visi-
teurs de cette 24e édition.

Le vin du bimillénaire

Le vin du bimillénaire - quelques mil-
liers de litres ont été mis en bouteilles
pour arroser dignement ces 2000 ans
d’Octodure - a été mis au point par Orsat

Hotel-Bureaux-Expo

Les hommes d’affaires en voyage ép

b p de difficulté

pour trouver, dans I’ordre, un bureau ou ils puissent travailler, du matériel
adéquat et enfin, une secrétaire. C’est ce qu’a compris une société suisse, la
S. I. Strader SA, et deux partenaires, Télé-Restaurant d’André Curchod et
Agenca SA firme spécialisée dans la création d’équipement hételier.

Elle I'a si bien compris qu’elle a de-
mandé Pautorisation de construire —
autorisation regue tout récemment — un
hotel de luxe qui portera le nom de Ho-
tel-Bureaux-Expo. Hotel, bureaux, on
comprend, mais pourquoi expo? Parce
que la future construction se dressera
non loin de Palexpo qui malgré son équi-
pement ultramoderne ne posséde pas de
locaux pouvant servir de bureaux pen-
dant les expositions. A deux pas de Pa-
lexpo donc et aussi & proximité immé-
diate de la future gare ferroviaire de
I'a¢roport de Cointrin. Si les travaux
commencent cet automne encore on peut
penser que la gare et I'hotel seront inau-
gurés presque simultanément.

L’hotel s'¢élévera sur six étages sur rez-
de-chaussée et disposera de trois sous-
sols. Il offrira a ses clients 253 chambres
a deux lits, une vingtaine de bureaux
pouvant recevoir une vingtaine de per-
sonnes chacun. En outre, certaines
chambres pourront facilement étre
transformées en bureaux, selon les be-

soins. Dans le sous-sol, un parc 4 voitu-
res pourra recevoir prés de 125 véhicules
tandis que d’autres places seront réser~
vées a I'hotel. Au sous-sol encore le
voyageur pourra bénéficier des installa-
tions d’un fitness-club équipé en outre
d’une piscine. Ajoutons a cette énumé-
ration deux restaurants, trois cafétérias,
une vaste terrasse et des boutiques.

Extérieurement, I'hdtel sera vitré de
vert tendre avec des revétements de mar-
bre sur les fagades latérales ainsi que sur
le pilier central tandis que les entourages
de fenétres seront de couleur bronze.
Quant 2 Pintérieur il sera pris en main
par Agenga dont I'expérience dans ce
domaine est grande.

Cet hotel permettra de compléter
I'équipement de Palexpo mais il contra-
rie cependant le développement éventuel
du palais des expositions vers le nord. Ce
dernier a cependant d’autres solutions
s'il envisageait son agrandissement. Pour
Iinstant, nous n’en sommes pas encore 1a
et Hotel-Bureaux-Expo viendra occuper

G.

La Commune de Nendaz est cette an-
née la commune valaisanne invitée au
Comptoir de Martigny et son cortége
aura lieu le mardi 4 octobre. Son stand,
congu par M. Guy Saillen, va vraiment
laisser au visiteur 'impression agréable
qu’il est assis sur une terrasse de café au
cceur méme d’un village nendard. Un
chalet occupé par une hotesse, des fa-
cades de mazot de bois, des panneaux a
échelle humaine figureront une anima-
tion de personnages typiques... et par-
tout des tables accueillantes!

Nendaz a également imaginé un con-
cours exceptionnellement doté qui com-
porte des semaines de vacances dans la
station, des abonnements de remontées
mécaniques, du matériel de ski, des cours
de godille, etc. sp/r.

VY

Bale
17.-23. 11. 1983

6 semaines

avant la date limite pour nous re-
mettre vos annonces qui parai-
tront dans le supplément IGEHO
du no 45 de I'hotel revue + revue
touristique. Avec des annonces
dans le supplément IGEHO, vous
serez présents sur I'un des plus
importants forums de I'hotellerie
etde la restauration. Grace a vos
annonces, vous nouerez les pre-
miers contacts qui vous permet-
tront par la suite de conclure des
affaires.

Parce qu’elles disposent d'une
large audience, les annonces du
supplément IGEHO de I'hotel re-
vue+revue touristique sont le
plus sr moyen de toucher votre
public cible.

N'attendez pas davantage pour
nous remettre vos annonces!
Demandez Mme Dora Beer, hotel
revue +revue touristique, Mon-
bijoustrasse 130, téléphone
(031) 46 18 81.

un créneau dégarni pour le
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Les plus grandes loques suisses ont pamcrpe aux débats du stand de lhotel[ene etdela
restauration au Comptoir Suisse. En voici trois, et non des moindres, réunies pour la pho-
10 & la cave vaudoise: de g. a dr., MM. Roland Pierroz (Rosalp, Verbier), Hans Stucki

(Bruderholz, Bale) et Frédy Girardet (Hotel de Ville, Crissier). (ASL)

Comptoir Suisse

Le stand FSCRH/SSH doublement
honoré

«Je suis 12 pour reposer le probléme de la main-d’euvre et de la formation
professionnelle; et pour encourager la restauration et I’hdtellerie qui font un
réel effort pour attirer les jeunes vers leurs professions, particuliérement de
service». C’est 2 peu prés en ces termes que M. Jean-Pascal Delamuraz, con-
seiller d’Etat, a situé les raisons de sa présence, I'autre jour, au stand

FSCRH/ SSH du Comptoir Suisse.

s 1

L’y ont accueilli le p: des ca-

les d’un des grands secteurs

fetiers vaudois, M. Eric Oppliger, M.
R. Balleys, vice-président et président de
la commission  professionnelle, M.
R. Rigazzi, membre du comité directeur
et président de la section de Lausanne,
ainsi que M. R. Kramer, président de la
commission vaudoise de formation pro-
fessi 1le pour les café: et
hotels, et M. J.-C. Antille, chef du bureau

de DPéconomie suisse 2 poursunvre
I'ceuvre entreprise pour tenter d’intére-
ser les Suisses a un travail qui, selon le
chef du Département de I'AIC, souffre
d’un discrédit social qu’il y a lieu de dé-
mythifier.

M. Delamuraz a également évoqué le
probléme de la main-d’ceuvre étrangére.
Dans ce domaine, dit-il en substance,

romand de formation prof

Tautorité le essaie de contenter

FSCRH. Sans oublier les «grandes to-
quesy du jour, inteviewées par Mme Ca-
therine Michel; MM. F. Chibrac, Café-
Restaurant de la Gare, Mont-Pélerin,
P. Bethaz, Restaurant Le Raisin, Vevey,
A. Reymond, Rotisserie-Motel de St-
Christophe, Bex. Ni M. V. Damizia,
maitre d’hdtel au Lausanne-Palace, en
méme temps que président de la section
de Lausanne de I'Union suisse des mai-
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tres d’hotel, chargé de diriger la démons-
tration d’un flambé réalisé par un
apprenti.

Le chef du Département de I'agricul-
ture, de P'industrie et du commerce était
accompagné notamment de MM. R. Bé-
choley, chef du service de I'industrie, du
commerce et du travail, et A. Pache, chef
du service de la formation profession-
nelle.

Des Suisses et des étrangers

C’est devant le bus-information que
s’est exprimé le conseiller d’Etat et aussi
conseiller national vaudois qui a incité

chacun. Mais, 4 cdté dela ion et

Gros succés pour la Suisse

A Clarens-Montreux

Un jardin... pour La Prairie

On parle trop peu de

Au 27e concours p 1 inter-
national, aussi désigné olympiade pour
jeunes professionnels, les Suisses Daniel
Koller, cuisinier a ’'Hotel Europe a Ble,
et Jean-Claude Biicheler, sommelier a
I’Atlantis-Sheraton a Zurich, ont obtenu
les premiéres places.

Pour la premiére fois, 320 candidats
en provenance de 4 continents étaient
présents a cette rencontre internationale
qui eut lieu du 20 au 28 aoit 1983 4 Linz,
en Autriche. La comparaison des pres-
tations fut établie parmi 32 professions.

La composition des épreuves vise a
faire un paralléle entre la formation pro-
fessionnelle des différents pays. Chaque
candidat doit pendant 3 jours démontrer
son savoir pratique. Dans le métier de
cuisinier, cela veut dire que différents
mets correctement préparés sont soumis
a I'appréciation de 5 experts provenant
également de différents pays. Dans I'ap-
préciation du travail du candidat de son
propre pays, I'expert n’a pas droit de re-
gard. La wmparmson des prestations
donne de précieux renseignements sur le
stade de formation des pays respectifs.
Par rapport aux différentes professions,
I’équipe suisse obtint 3 fois la premiére
place (or), 4 fois la deuxiéme place (ar-
gent) et 5 fois la troisi¢éme place.

Pour la premiére fois, la profession de
sommelier a été présentée comme soit
disant profession de démonstration.
Cette présentation s’est également faite
sous forme de concours, comme pour les
autres professions. Aussi ici, le candidat
suisse a brillé devant ceux d’Autriche, du
Liechtenstein et d’Allemagne.

Ont fonctionné en tant qu’experts
pour les professions de I'hotellerie et de
la restauration MM. C. Fischer, maitre
d’hotel diplomé et maitre professionnel &
Zurich, et W. Schudel, chef de cuisine di-
plomé et collaborateur technique auprés
de la CSF.

deI'hotellerie, il y a le génie civil, la cons-
truction, la santé publique, I'enseigne-
ment qui, tous, ont de gros besoins en
main-d’ceuvre étrangére.

Enfin, il a encouragé les milieux inté-
ressés 4 parfaire une formation profes-
sionnelle, a la rendre encore plus com-
pléte et plus diversifiée. Dans ce contex-
te, I'Ecole de commerce d’Aigle pourrait
jouer a I'avenir un rdle dans I'introduc-
tion aux professions de la restauration de
I'hotellerie.

Vaudoisement, cette visite s’est ter-
minée devant un verre dans les caves de
dégustation toutes proches. CLI.

(Le stand primé.

Depuis de nombreuses années, le
Club de publicité de Lausanne fait
1a tournée des stands, au début du
Comptoir Suisse, pour apprécier
leur qualité. En 1983, le jury, com-
posé d’une vingtaine de profession-
nels (graphistes, rédacteurs et con-
seils en publicité, etc.), a décerné 49
prix et diplomes «des meilleurs
stands», dont 6 d’honneur pour des
pavillons spéciaux (Inde, Jordanie,
Coate d’Ivoire, Lucerne, CIO) et432a
des exposants.

Le stand commun de la Fédéra-
tion suisse des cafetiers, restaura-
teurs et hoteliers et de la Société
suisse des hoteliers a été distingué et
peut afficher, dans le stand, le «pa-
pier» qui témoigne de «I’excellente
réalisation de son exposition a I'oc-
casion du 64e Comptoir Suisse...» et
dont la réalisation est due & Mme
LUr:ula Motteli, d’Aarau,

«Le printemps des moins
jeunes»

Rectification: une erreur s’étant
glissée dans I'édition de la semaine
derniére, nous vous prions de noter
que la date limite pour les inscrip-
tions est fixée non pas au 31 octobre
1983 mais au 26 septembre 1983.

Réservations

SRS en reprise

Aprés une légére régression en 1982,
les bureaux de réservations de Steigen-
berger Reservation Service (SRS) ont le
vent en poupe depuis le début de cette
année. En effet, au cours des six premiers
mois de cette année, cette organisation a
enregistré 197 000 nuitées réservées et est
en passe de faire un exercice record, rien
ne laissant présager un ralentissement au
cours du second semestre de 1983.

Si New York reste le bureau «number

one» des SRS, la plus forte progression
est le fait du bureau de Stockholm
(Scandinavie) qui a vu son chiffre de ré-
servations passer de 7000 a 16 000.
Francfort, Diisseldorf, Paris (en dépit
des restrictions de devises!), Helsinki et
Zurich sont en progrés, tandis que Lon-
dres, Hong Kong et Milan sont en légére
baisse.
@ Voici la liste des 10 meilleurs centres
de réservations SRS au cours du premier
semestre de 1983: New York, Francfort,
Londres, Diisseldorf, Stockholm, Mu-
nich, Hambourg, Paris Tokyo et Zurich.

I’hotellerie et I’éc

"importance du role que jouent les cliniques privées dang
ie de notre pays. Et pourtant le nombre de nuitées et do

devises qu’elles apportent n’est pas négligeable. Ce fait a pu étre constaté lors
d’une conférence de presse que donnait M. Detlev Doll, directeur de la CJj.

nique La Prairie a Clarens-M

s

Teux, un é

qui n’est pas grand

mais dont les cures de régénération sont connues trés au-dela des frontiéres

suisses.

Les 10000 nuitées enregistrées I'an
dernier ne représentent que le 2% de
I'ensemble des nuitées hoteliéres mon-
treusiennes. Si I'on tient compte que
4000 nuitées environ ont été réparties
I’an dernier dans les hotels de Montreux,
par des patients principalement logeant
avant leur entrée en clinique, I'apport de
cette derniére se situe a prés de 17% des
69 millions de francs annuels fournis aux
hotels de Montreux.

Soixante-cinq mille personnes venues
de tous les horizons ont déja été traités a
la Clinique La Prairie. Les 10 000 nuitées
de 1982 repré une on
de 1500 nuitées par rapport a 1981 et les
résultats intermédiaires de 1983 annon-
cent une croissance de 10%.

Sur le plan économique, I'apport de la
clinique & Montreux est important: 45
postes de travail pour quelque deux mil-
lions de francs de salaires; des achats
«restaurationy (le 90% du total des
achats) pour plus de 240 000 francs en
1982; des travaux d’entretien du bati-
ment pour 385000 francs I'an dernier
dont le 60% attribué a des entreprises
montreusiennes. De plus, I'apport des
patients le La Prairie au commerce mon-
treusien a été évalué, pour 1982, a
300 000 francs.

11 faut admettre que I'environnemen;
de la clinique n’est pas particuliéremen;
beau: 4000 m? de pré séparent la maison
de la route du lac. Et par voie de conss-
quence, I'entrée ouest de Montreux n'y
guére d’allure! Voila pourquoi la direc.
tion de la Clinique La Prairie a demandg
a I'architecte-paysagiste lausannois Jos¢
Lardet de remplacer ce pré par un jardin
dit «a la frangaise», jardin devisé a quel.
que 500 000 francs.

Le projet congu par M. Lardet a fi¢re
allure. Trente cyprés d'ltalie seront
plantés dans I'axe clinique — lac. Des
haies aux dessins géométriques, des pla.
tes-bandes fleuries, une piéce d’eau cir.
culaire constitueront les éléments prin.
cipaux du site. On espére que les travaux
seront achevés le printemps prochain,

11 faut féliciter la clinique La Prairie
d’entreprendre, avec ses seuls fonds ces
importants travaux qui embelliront non
seulement I'environnement de la clini.
que, mais aussi I'une des entrées de
Montreux.

Précisons encore que le jardin, bien
visible de I'extérieur, ne sera pas ouvert
au public, ce qui est parfaitement com.
préhensible vu le caractére hospitalier de
la Prairie. CLP.

5e Trophée «Hotel du Rhoney cycliste, Genéve
Une course «royale)

IIs étaient plus de 400 réunis sous un chapiteau vert et blanc le 12 septembre

dernier au D ine de la Gara (

de Jussy/GE) pour assister a lare-

mise des prix du Se Trophée «Hdtel du Rhéney cycliste dit «des cinq étoiles).
Une course qui a décidément acquis ses lettres de noblesse puisqu’elle est ac-
tuellement umque en son genre tant en Suisse que dans le monde et que la

Toanch,
P

de at

Nombreuses étaient les personnalités
qui avaient répondu a I'appel du fonda-
teur, le président Richard A. Lendi, et
parmi elles M. Claude Haegi, conseiller
administratif dela Ville de Genéve et dé-
1égué aux finances, MM. Jean et Jean-
Pierre Dumonthay, Yves Honegger, pré-
sident du Vétérans Car Club de Suisse
romande, Henry Pinault, président de
I’Amicale cycliste frangaise des hoteliers,
cafetiers et restaurateurs, Jacques
Mayer, propriétaire de 'Hotel Beau-
Rivage et d’autres hoteliers tels Michel
Felli (Noga Hilton), Hubert Escher (Les
Armures), Eric Glattfelder (Hotel du
Rhoéne), G. De Mercurio, des restaura-
teurs connus tels Mme Liliane Perret
(Parc des Eaux-Vives), Franco Belloni
(Le Sénat), Roberto Carugati (Roberto),
Delfino Causin (La Perle du Lac), Fran-
cis Chibrac (Le Mont Pélerin), Gérard
Le Bouhec (Le Chambord), la place nous
manquant pour les citer tous...

Plus de 100 coureurs (dont 8 dames)
s’étaient inscrits cette année — un chiffre
record — et représentaient 35 établisse-
ments de haut rang des cantons de Ge-
néve, de Vaud, de Berne, des Grisons et
du Tessin, ainsi que de la Riviera fran-
Gaise.

Les résultats de la course 1983 n’ont
pas constitué une surprise puisque le
vainqueur, Guido Dona (Hbtel des Ber-
gues), a réguliérement figuré parmi les
trois ou quatre meilleurs classés du Tro-
phée Rhone, et nous pouvons en dire de
méme de Francis Mialhe (Hotel Métro-
pole) qui sest classé second cette fois.

I’AUTHENTICITE DE PLATS
DE PATES ITALIENS -

QUESTION D’EXIGENCE...

licnnes tradition
bl¢ dur surfine ‘¢t glorifiant 'ardme de toutes

Qui entend présenter a ses hotes des spécialites
s dignes de ce nom, ne peut
emplover autre chose que de veritab

de pites italien

italicnne
Pour cela,

Barilla vous proposc
Toutes confectionnées selon des recettes

44 varictes.
ita-

vos délicicuses
estaussi le no 1italien en Suisse.

sauces. Barilla:

Commandez Barilla directement chez

clles avec de la semoule de

le no 1 en ltalie

votre grossiste.

cette fois la valeur de 15 000 francs!

Pas de surprise non plus du cdté des di-
recteurs-patrons ou Hans Leu (Le Vieux-
Manoir, Morat) figure toujours en téte
de sa catégorie devant Franco Belloni
(Le Sénat) et Henri Large (Le Lion d’Or)
cependant qu’Atillio Martinelli{La Per-
le du Lac) est I'inamovible gagnant dela
catégorie «vétéransy. S.

Promotion

Caisse suisse de voyage

Trois nouvelles listes

Les nouvelles brochures de la Caisse
suisse de voyage Reka viennent de parai-
tre. La liste «Hotels et restaurants» pré-
sente 2000 établissements qui acceptent
les chéques Reka; leur répartition par ré-
gion et une carte de la Suisse en facilitent
le choix. La liste « Camping, hébergement
collectif, logements de vacances» offre un
panorama complet, unique en son genre,
de toutes les formes d’hébergement qui
ne font pas partie de I'hdtellerie. Quant
au catalogue «Vacances Reka, il con
tient une foule de renseignements utiles,
faciles & comprendre, sur les villages et
centres de vacances Reka, ainsi que sur
les maisons et les logements de vacances
loués directement par Rekaj; tous les lo-
gements y sont décrits clairement. L'of-
fre des centres de vacances Reka est
complétée par des photographies de

I'agencement intérieur et par des plans
des logements.

Barilla
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Philippe
FOURNIER,

directeur de
I'Office du tou-
risme de Haute-
Nendaz (Valais)

Haute-Nendaz a 25 ans
Une génération
de tourisme

Haute-Nendaz, «jeune station d’été
et d’hivery, féte cette année son 25e
anniversaire. Qu’avez-vous ajouté au
village de jadis pour en faire une sta-
tion moderne?

Nous avons en fait tout ajouté a ce
village traditionnel de quelque 500
habitants qui, jusqu’en 1958, date de
la construction du premier télécabine
et de la premiére résidence, se dépeu-
plait faute de ressources suffisantes.
Haute-Nendaz n’est pourtant pas
une station congue de toutes piéces
dans les montagnes, mais née d’un
village existant, aujourd’hui comple-
tement intégré a 'ensemble. Un quart
de siecle apres le début de sa vocation
touristique, Haute-Nendaz compte
1500 habitants et quelque 13 000 lits
(dont 400 dans les hotels et appart-
hoétels), ainsi qu'un équipement com-
pos¢ notamment d'une trentaine
d’installations de remontées méca-
niques, dont un téléphérique en voie
d’achévement qui permet une liaison
directe avec Super-Nendaz. La socié-
té Télé-Nendaz est aussi coproprié-
taire, avec Téléverbier, des presti-
gieuses installations du Mont-Fort,
inaugurées cette année, qui permet-
tent la pratique du ski d’été. La sta-
tion compte également plus de 150
commerces, un centre sportif (pati-
noire artificielle, curlmg, tenms, etc.),
une piscine en plein air, ainsi qu'une
dizaine de piscines couvertes sises
dans des résidences mais dont certai-
nes sont accessibles au public.

Quelle place y occupent encore les
autotrones?

Ce sont les Nendards qui ont fait
Haute-Nendaz et ce sont eux qui ont
pratiquement tout en main, 4 I'image
des nombreux commerces exploités
par des gens de la région, et méme si,
dans les moments de haute conjonc-
ture, des promoteurs étrangers ont
également investi chez nous. Il y a ici
une demi-douzaine de sociétés de
promotion, formées de gens du cru,
banquier, entrepreneur, agent d’as-
surances, etc.

On pourrait reprocher A cette sta-
tion une disproportion flagrante entre
I'hotellerie et la parahdtellerie. Que
répond le directeur de ’Office du tou-
risme et n’est-il pas confronté, de fait,
Aun probléme de commercialisation?

La disproportion est certes évi-
dente. Les hotels, en fait, ont été
construits trés tdt, mais les chalets
(plus de mille) et les immeubles rési-
dentiels (plus de 60), ont pris le relais
d’'une hotellerie vite essoufflée, de
sorte que, ces dix derniéres années,
aucun hotel n’a été créé a4 Haute-
Nendaz. L'insuffisance de la capacité
hoteliére ne va pas sans poser quel-
ques problémes lorsqu’il s’agit d’or-
ganiser des manifestations, de rece-
voir des congres, etc. Le probléeme se
retrouve au niveau de la commercia-
lisation, en particulier dans nos rela-
tions avec les agents de voyages et les
tour operators. J'ai personnellement
I'impression que, vu la situation éco-
nomique internationale, I'offre d'hé-
bergement de Haute-Nendaz est en
train de se stabiliser, sans prétendre
toutefois que le développement de ce
trés vaste plateau soit terminé.

Quels sont les atouts que vous fai-
tes valoir pour promouvoir la station
de Haute-Nendaz?

Le principal atout de Haute-Nen-
daz, cest sa proximité et sa facilité
d'accés: 4 16 km de Sion, nous dis-
posons d'un centre sportif d'été et
d'hiver, reli¢ au complexe des 4 Val-
lées, T'un des plus grands domaines
skiables des Alpes. Incontestable-
ment, le ski est le moteur de toute la
station, et T'hiver ne connait pas
beaucoup de problémes de fréquen-
tation. Peu de régions, dotées de pis-
tes aussi prcsligicu;Ls que celles du

N

)

Mont-Fort, peuvent s’enorgueillir
d’étre atteintes aussi rapidement. Par
ailleurs, en plus du ski d’été, notre ré-
gion offre de nombreuses possibilités
de vacances actives, en particulier des
promenades pédestres dans un «ar-
riére-pays» sillonné par des bisses,
soleil et panorama a la clef!

Le fait de faire partie du domaine
skiable des 4 Vallées (80 installa-
tions) a donné une impulsion nouvel-
le a Haute-Nendaz qui a vu sa voca-
tion se transformer, passant du tou-
risme d’été au tourisme d’hiver, I'ac-
cent principal étant désormais porté
sur le secteur Super-Nendaz — Tortin
— Mont-Fort.

Quelle place représente Super-
Nendaz dans P'offre générale de la sta-
tion?

Super-Nendaz, érigé sur une zone
d’alpage appelée Siviez et sise a Ial-
titude de 1700 m, est un point géo-
graphique entre Verbier, Veysonnaz
et Haute-Nendaz. Des remontées
mécaniques y ont été construites dés
1969. En 1972, on y a implanté un
important complexe immobilier, té-
moin d'une période de haute con-
Jjoncture mais surtout de 'importance
de ce carrefour au cceur du domaine
skiable. Aujourd’hui, Super-Nendaz,
un élément de notre station parmi
d’autres, offre 1000 lits, répartis entre
un hotel de bonne catégorie, 'Hotel
de Siviez, un grand apparthotel et une
colonie, ainsi qu'une piscine couver-
te, 4 courts de tennis, sauna, sola-
rium, centre commercial, discothé-
que et restaurants.

Pour étre un directeur d’office du
tourisme tout  fait heureux, qu’aime-
riez-vous ajouter 2 votre station, pour
son 25e anniversaire... ou pour plus
tard?

Je souhaiterais voir se créer 3 Hau-
te-Nendaz un hotel 4 étoiles de 100 &
150 lits. Compte tenu de la clientéle
plutdt aisée qui est propriétaire de
nos chalets et de nos appartements et
de la demande en mati¢re de mani-
festations, tourisme-de groupes, etc.,
qui exige un équipement de salles et
de salons, je suis persuadé qu’un tel
établissement n’aurait pas de pro-
bléme d’occupation. Les' difficultés
que représente de nos jours le finan-
cement d’un hotel 4 étoiles dans une
station de montagne en Suisse mili-
tent en faveur d’un regroupement de
toutes les forces et de tous les
moyens: commune, milieux touristi-
ques, groupes immobiliers, remon-
tées mécaniques, etc. Il est utile de
préciser ici que 'Hotel de Siviez, &
Super-Nendaz, a été construit par la
société Télé-Nendaz. Nul doute, en
tout cas, qu'un grand hotel & Haute-
Nendaz constituerait un noyau de vie-
et de rencontre qui serait fort
appreécié.

Le Valais semble opter maintenant
pour un tourisme dit d’exploitation
qui tend 2 succéder 2 un tourisme de
construction. Comment cela se
concrétise-t-il dans votre station?

Jai vraiment le sentiment que
Nendaz a fait.du tourisme d’exploi-
tation bien avant qu’on en découvre
1a formule. I1 y a en permanence 3000
personnes qui vivent dans notre sta-
tion — ce n’est donc pas une station
morte en dépit d’un certain nombre
de volets clos... Le fait que les gens de
la région ont ici tout en main et que

L'ancienne fagade du Casino-Kursaal de Montreux...

Enmarge du iredelaS

iété du Casino-Kursaal de Montreux

Si le casino m’était conté...

Histoire de jouer le jeu, PA

suisse des -Kursaals a choisi

Montreux pour y tenir ses assises annuelles et celles-ci se sont déroulées dans
le cadre du centenaire de la Société du Casino-Kursaal. A Pordre du j jour, fi fi-
gurait en particulier une information sur le prolet de Péventuelle révision
constitutionnelle fédérale pour libéraliser les jeux.

Sous la présidence du Prof. Hans
Marti, assemblée générale de I'Associa-
tion suisse des casinos-kursaals a accepté
deux nouveaux membres: le Post Hotel
de Weggis et le Kongresshaus de Zurich.
Ce qui porte l'effectif de la société a 18
membres.

Une décennie pour convaincre

On sait que cet objet a été trés large-
ment traité lors de la récente assemblée
générale de la Fédération suisse du touris-
me, & Engelberg, qui a fait 'objet d’'un
compte-rendu dans notre édition de la
semaine derniére. Rappelons que la li-
béralisation souhaitée par les milieux
tounsuques suisses et les casinos-kur-
saals tend & augmenter la mise maxima-
le, fixée 4 5 francs depuis 1959, et & mo-
difier dés lors Particle 35 de la Constitu-
tion fédérale.

Un meilleur rendement des jeux aurait
dés lors des répercussions positives tant
sur l'offre touristique que sur les moyens
disponibles pour la promouvoir. Selon la
conception élaborée par le groupe de
travail ad hoc, constitué sur le plan na-
tional, une dizaine de casinos devraient
pouvoir offrir 4 leur clientéle suisse et
étrangére ces grands jeux que sont le
baccara, le jeu de boule ou roulette, le
blackjack, etc.

Le processus & suivre pour parvenir
une telle libéralisation passe par le dépot
d’une motion aux Chambres par le grou-
pe des parlementaires touristiques et une
votation probable pour changer la Cons-
titution dans ce sens. Précisons qu’il y a
quelques mois le Conseil fédéral avait

renouvelé I'idée méme de toute démar-
che dans ce sens... Tout laisse donc pen-
ser qu’aucune solution n’a de chance
d’apparaitre avant une dizaine d’années.

Mais les jeux ne sont pas encore faits
et M. Silvio Nini, directeur du Casino, a
expliqué que le produit des jeux, sensible
aux facteurs extérieurs et méme aux con-
ditions atmosphériques, n’a de loin pas
suivi la courbe de I'indice du coiit de la
vie. En revanche, la relation existe entre
P'importance des équipements d’un éta-
blissement, ainsi que la valeur de son
animation (manifestations, festivals,
etc.) et le chiffre d’affaires réalisé sur les
tables de jeux (1,8 millions de francs en
1982 a Montreux).

Féte montreusienne

Un grand diner aux chandelles & mar-
qué jeudi dernier le centenaire de la fon-
dation de la Société du Casino-Kursaal
SA de Montreux que préside M. Pascal
Pittet. Devant une nombreuse assistan-
ce, et dans une ambiance somptueuse, le
fameux orchestre «Pepe Lienhard Band»
et, pour le souvenir, la Chanson de Mon-
treux ont animé cette soirée honorée de
la présence d’une pléiade de personnali-
tés. Citons en particulier M. Jean-Jac-
ques Cevey, syndic de Montreux, con-
seiller national et président de 'ONST,
et son collégue de la Municipalité de
Veytaux, M. Edgar Pilet, M. Camille
Gaillard, président du Conseil commu-
nal de Montreux, et M. Jean-Frangois
Leuba, président du Conseil d’Etat du
canton de Vaud. I.

A la lumiére de I’expérience autrichienne

Un pays d’accueil et de casinos

Ainsi qu'il Pavait fait 2 Engelberg, lors de Passemblée de la FST, M. Léo
Wallner, dlrecteur général de la Soc1eté des casinos autrichiens, a emls, a

1 e o
cette premiére génération du touris- Montreux . quelques per ations sur Papport éco-
me a pris cc dela sde 1| de « libéralisés» dans un pays touristique.

développer des services (équipements

sportifs, commerces, animation)
témoigne d’une volonté manifeste de
soigner la clientéle et de la satisfaire
pleinement. Les jeunes d’ici effectu-
ent des apprentissages dans les divers
corps de métier représentés dans la
station et apprennent les langues. La
reléve se prépare et le maintien des
emplois est assuré par un secteur tou-
ristique nettement plus axé mainte-
nant sur I'exploitation de la station
que sur la construction.

La commune de Nendaz sera cette
année I'hdte d’honneur du Comptoir
de Martigny, la grande foire-exposi-
tion du Valais. Quelle image votre
station désire-t-elle se donner d’elle-
méme aux Valaisans?

C’est I'image d'un grand centre de
sports et d’excursions au cceur du
Valais. Mais la vocation touristique
ne saurait porter ombrage aux autres
activités de cette commune de 8611
hectares, 15 villages et hameaux), la
plus grande de Suisse en surfaces cul-
tivables. Pour ce faire, Nendaz va re-
constituer une place de village au
Comptoir de Martigny, entourée de
chalets avec des enseignes de bar, de
restaurant, de centre d’informations,
etc. Cortége, concours et manifesta-
tions folkloriques en assureront une
animation permanente, bien a la me-
sure de notre anniversaire.

La société «Osterreichische Spielban-
ken AG» exploite en Autriche 10 casinos,
sis dans des endroits éminemment tou-
ristiques, qui emploient quelque 700 col-
laborateurs (sans compter une centaine
qui suivent actuellement I'école des
croupiers) et ont réalisé en 1982 un chif-
fre d’affaires de 1,1 milliard de schillings
pour un total de mises en jeu qui s’est
élevé a 4,5 milliards et un mouvement
général de I'ordre de 23 milliards de
schillings.

Animation et économie

Sans affecter I'environnement et en
tant qu’élément d’animation, tout casino
contribue au but général de la politique
touristique en Autriche, a savoir le bien-
étre des hotes. De plus, en favorisant une
autre dépense, le casino permet un ap-
port supplémentaire de rentrées pour
I'économie, sans que les enjeux ne por-
tent atteinte aux autres types de dépen-
ses touristiques. En 1982, 1,1 million de
personnes, dont 39% d’étrangers, ont
fréquenté les casinos autrichiens; des es-
timations montrent que la clientéle
étrangere a fourni 70% du chiffre d’affai-
res de tous ces établissements et que, di-
rectement ou indirectement, ceux-ci ont
permis I'apport de 3,1 milliards de schil-
lings, sous forme de devises. L'impor-
tance communale et régionale de cet ap-
port est a I'avenant, le casino étant a
considérer comme un équipement com-
plémentaire a I'ensemble des superstruc-
tures touristiques.

«Les casinos ne pourront remplir leur
role dans le tourisme que s’ils sont re-
connus de tous et s'ils possédent une
image de marque positive», fait remar-
quer M. Wallner qui explique les «régles
du jeu» a respecter en la mati¢re. Une
telle image se maintient aussi dans la
mesure ou la Société des casinos autri-
chiens soutient financiérement de nom-
breuses institutions et manifestations:
festivals culturels, grands événements

~
La folle histoire du Casino de
Montreux

Un roman-
feuilleton

1879
Un «Comité du Kursaaly lance
T'idée de créer un casino.

1881

L'idée devient réalité, mais on
frole déja la faillite!
1883

Création de la Société immobilié-
re du Kursaal de Montreux.
1884

Enquéte du Conseil fédéral sur
les jeux de baccara pratiqués clan-
destinement: on se débarrasse des
tables...

1903

M. Alexandre Emery, personna-
lité montreusienne de premier
prend la présidence de la Société; i
y restera 30 ans.
1920

Succés de linitiative populaire en
faveur de I'abolition des jeux dans
toute la Suisse.

1929
Réintroduction des jeux.

1946

La Fondation pour P'équipement
touristique de Montreux devient
I'actionnaire majoritaire de la So-
ciété du Casino-Kursaal.

1957

Décision est prise de rénover le
Casino plutot que de 'agrandir ou
de le reconstruire.

1962

Ouverture de la nouvelle salle de
danse et de la terrasse.
A963

Une nouvelle salle de jeu est ou-
verte au public, on crée le fameux
«Sabliers.

1971

Le 4 décembre, en plein concert
pop, un incendie détruit compleé-
tement le Casino...
1975

Inauguration du nouveau Casino
de Montreux. Celui-ci aura fina-
lement coiité plus de 27 millions de
francs.

1977

Le Conseil communal de Mon-
treux puis celui de Veytaux accep-
tent le sauvetage financier de I'ins-
titution en péril financier, mais les
popistes lancent un référendum po-
pulaire et le peuple montreusien se
prononce contre une aide publique.

1978

Les législatifs de Montreux et de
Veytaux acceptent un plan d’assai-
nissement qui aboutira i la reprise
de la majorité du capital-actions
par le secteur bancaire.

Un nouveau conseil d’adminis-
tration est nommé, tandis que I'af-
fermage de I'établissement est con-
fié 4 1a Société du Montreux-Palace,
sous l'impulsion de laquelle sera
créé «Le Platinumy, l'une des disco-
théques les plus «iny-d’Europe.

spornfs (jeux olympiques d’hiver, cham-
pionnats du monde de ski, semaines de
tennis et de golf, etc.).

En conclusion, M. Wallner déclare
ceci: «En associant d’une part I'encou-
ragement au tourisme et le soutien a des
secteurs sociaux, sportifs et culturels
dans le cadre d’une politique de marke-
ting dynamique et orienté sur le renfor-
cement de I'image de marque, et d’autre
part le strict respect du sérieux des jeux
et de la surveillance des joueurs par des
controles, les casinos peuvent avoir la
chance d’étre largement reconnus com-
me facteur économique, et ce sans préter
le flanc 4 la critique pour ce qui est des
problémes sociaux.»

.. et le nouveau Casino (avec une Tour Ivoire a laquelle il est tout a fait étranger!).
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Foires et salons

Hotels flottants...

En dehors de quelques paquebots et
méme de quelques péniches, transformés
pour les besoins de la cause, les hotels
flottants restent une formule a dévelop-
per, si I'on considére I'intérét que repré-
sente la possibilit¢é de «déménagern
I'établi selon la d de ou la
conjoncture économique et sociale.

Ainsi, Ringdal Corp., une firme nor-
végienne, propose, par sa filiale Floating
Hotel, des établissements de 300 a 400
chambres, congus grace a I'expérience de
cette compagnie spécialisée dans les pla-
te-formes de forage pétrolier et autres
structures flottantes.

Les hotels, qui pourraient étre donnés
en leasing, comprendraient les services
usuels d’un hdtel conventionnel avec
salles de congreés, installations sportives
et stationnement intérieur. Infhotel

Prochaine ouverture
Le Hilton d’Abidjan

Le nouvel Hilton International
d’Abidjan-la-Belle, surnommée encore
«La Cité brillante», a été constfuit sur le
«Plateauy, véritable centre nerveux des
affaires, considéré comme le Manhattan
de I’Afrique de I'Ouest.

D’une belle ligne contemporaine, le
Hilton se mariera particulié¢rement bien
au modernisme architectural de la gran-
de ville d’Abidjan. Ses 248 chambres et
suites spacieuses au décor raffiné, inté-
grant des objets typiques deI’art ivoirien,
bénéficieront du dernier confort moder-
ne tel que: air conditionné, téléphone di-
rect, mini-bar et télévision en couleurs.

Deux restaurants accueillants, le
«Vista» et «La Citronnelle», seront en
mesure de servir les spécialités locales.
Des conférences pourront se tenir dans
un des salons privés du «Business Cen-
ter» doté d’un télex et d’un service de se-
crétariat et de traductions. L’hotel est
aussi doté d’une piscine, d’'un Fitness-
Club et de six courts de tennis. sp

Equipements

touristiques

Nouveautés égyptiennes

Le Président égyptien Hosni Mouba-
rak a inauguré récemment la premiére
phase de la restauration de la citadelle
Saladin, au Caire; désormais, le comple-
xe dela citadelle est ouvert au public. Les
sites importants qui ont été restaurés et
qui peuvent étre visités sont, entre au-
tres, la mosquée de Mohamed Ali, la
mosquée d’El Naser Ibn Kalaoun, la
mosquée de Sariat El Gabal, le Palais
Gawhara, le Musée militaire et le musée
des caléches royales.

D’autre part, on nous signale que
I'Hotel Oberoi, a Assouan, s'est doté
d’un complexe qui intéressera les curis-
tes, puisqu’il permet, dans un climat sec,
de faire des massages, des bains de boue
et de sable, des douches A hautes pres-
sion, des saunas, des bains turcs, etc.

Selon les derniers renseignements a
disposition, la clientéle suisse serait en
augmentation en Egypte (6,5% au cours
des cing premiers mois de cette année).

sp/r.

Neuchitel

Espagne
Hostelco en octobre

Le salon de I'équipement pour la res-
tauration, I'hotellerie et les collectivités,
Hostelco, se tiendra a Barcelone du 24 au
30 octobre 1983. Ce salon, dans la volonté
de servir les intéréts des industriels du
secteur, s’est mis en contact avec I'ad-
ministration pour offrir les services de
ces entreprises aux collecitvités qui dé-
pendent de I'Etat. Ainsi, durant le déve-
loppement du salon, se tiendront des
journées iques au cours d 11
Hostelco exposera les conclusions de ses
experts en matiére de travaux a réaliser
pour les ministéres, encourageant ainsi
un échange d’informations duquel pour-
raient surgir des offres concrétes de la
part des industriels espagnols. oni

International
Hotel & Catering Exhibition

Londres, Hotelympia 84

Le grand salon hotelier britannique
Hotelympia 84 se déroulera au centre
Olympia de Londres du 18 au 25 janvier.
Au traditionnel Salon culinaire interna-
tional, s’ajoutera, a cette occasion, un
«Hall alimentaire».

Lesalon 1984 présentera des boissons,
tout I'éventail des produits alimentaires,
du matériel pour hdtels et restaurants, de
la vaisselle, de 'ameublement, des distri-
buteurs automatiques, ainsi que de nom-
breux services susceptibles d’intéresser
Tindustrie hoteliére, les restaurants de
collectivité, la restauration publique,
etc., au total, plus de 500 fabricants et
fournisseurs y seront présents.

@ Dans le cadre d’Hotelympia 84, 1a re-
vue «Caterer and Hotelkeepery organi-
sera une série de collogues portant sur 14
sujets, allant de I'électronique ‘aux res-
taurants d’école, en passant par la distri-
bution automatique et les micro-ondes.r.

Formation

professionnelle

L’OIT aux iles Cayman

M. F. Ferrari, expert au Département
hotellerie et tourisme, de I’Organisation
internationale du travail 2 Genéve, s’est
rendu 4 Grand Cayman dans le cadre
d’un voyage aux Caraibes qu’il a entre-
pris dans le but de considérer I'établis-
sement d’un projet régional pour la for-
mation professionnelle 4 I'intention des
industries hoteliéres et touristiques.

11 s’est rendu 4 Grenade, 4 1a Trinité, &
St Vincent, a St Lucia, 4 la Barbade, a
Antigua, 4 la Jamaique, aux iles Turks et
Caicos, a Curagao, a Bonaire, a3 Aruba et
a Caracas, dans le cadre d’une conven-
tion pour la formation professionnelle
signée derniérement A la Jamaique par
des représentants de I’Association hote-
liere des Caraibes, de I'Association du
tourisme des Caraibes et de I'OIT.

L’OIT va fournir son assistance pour
la formation des moniteurs et ensei-
gnants des écoles de formation hoteliére,
ainsi que du personnel hotelier et d’en-
cadrement — essentiellement pour les pe-
tits hotels gérés par une famille du fait
que les plus grands hotels ont généra-
lement un personnel de gestion pleine-
ment qualifié. sp

’

La Féte des Vendanges: c’est demain!

Aprés bien des incertitudes dues a des questions financiéres, la Féte des Ven-
danges de Neuchatel aura bien lieu les 23, 24 et 25 septembre. Le faste et la

t au rend

joie seront

, pour la manifestation qui se dérou-

lera durant les trois journées au centre de la ville.

Un nouveau virage vient donc d’étre
pris par les organisateurs. Le public est
naturellement attendu, trés nombreux,
pour I'ouverture des feux, vendredi soir
déja. Puis, samedi, alors que les fanfares
et les orchestres animeront Neuchatel, la

A\
\BEEFEATER

Le gin le plus exporté
dAngleterre

Importateur exclusif: L.Golay SA Genéve

parade des fanfares se déroulera au stade
de la Maladiére. Trois fanfares de renom
figurent a I'affiche: les fifres et tambours
neuchételois «Les Armourinsy; la bat-
terie-fanfare «Les Gars de Joux», de
Pontarlier; le «Showband de Pijpers de
Vlaardingen», un groupe hollandais.
Mais c’est dimanche aprés-midi que le
spectacle sera le plus apprécié. En effet,
le cortége ne cédera en rien A celui des
années précédentes, méme si 'entrée est
gratuite. Huit fanfares, 17 chars fleuris et
groupes divers, défileront aprés un cor-
tége spécial composé uniquement d’en-
fants grimés et déguisés. Une fois encore,
I'apothéose sera amenée par les tradi-
tionnels chars fleuris dont la qualité et
les spectacles se sont affirmés depuis de
trés nombreuses années & Neuchatel. La
Féte des Vendanges débute donc, sous le
théme particuliérement prometteur de
«La Clé des Songes». Un véritable pro-
gramme A faire réver les Neuchitelois
comme tous ceux qui sauront gagner
Neuchatel! Et puis, il faut s’en souvenir,
les vins neuchitelois sont de qualité.
Avant la récolte qui s’annonce merveil-
leuse, il est grand temps de boire celle de
1982. Car, prétend-on, le Neuchatel 1983
sera ¢galement une excellente cuvée.
Mais ceci ne constitue pas encore... la clé
des songes! RenéJelmi

Restrictions francaises (suite...)

En effet, toutes les déclarations faites
par des membres du gouvernement fran-
gais depuis quelques semaines ne con-
cernent que I’abolition au 31 décembre
du carnet de change actuel. Mais dans le
monde touristique frangais, comme
d’ailleurs dans les milieux économiques
en général, on est persuadé que d’autres
mesures restrictives viendront le rempla-
cer.

En effet, le pays se trouve plus que ja-
mais dans la crise et le débat acharné
autour du déficit de la balance commer-
ciale et du déficit budgétaire ainsi que les
mesures prises pour les réduire le mon-
trent A D'évidence. Ces mesures, qu'il
s'agisse d'impdts supplémentaires ou de
décisions protectionnistes de tout genre,
s’annoncent plus rigoureuses que jamais
et 'on ne voit pas bien, dans ce contexte,
comment il deviendrait possible de lais-
ser tomber toutes restrictions de change
pour des voyages a I'étranger.

Savez-vous, en outre, que toutes les
banques frangaises viennent de recevoir
de la part de la Direction des Douanes
une note de 57 pages, leur demandant un
relevé nominatif sur bande magnétique
de toutes les personnes s’étant procurées
un carnet de change, afin de «procéder a
des vérifications»?

ticulierement a Corfou.

A premiére vue, les prestations et les
prix des hotels sont trés intéressants pour
le touriste étranger, mais les affaires ne
marchent pas;aussi bien actuellement
qu’on pourrait-le penser. Ainsi, les ba-
timents en construction visibles a quel-
ques centaines de métres d’un hotel, fai-
saient partie d’un projet de centre hote-
lier abandonné depuis trois ans. Non pas
que les touristes manquent, mais parce
que C'est au niveau du personnel que
I'hotellerie rencontre de trés sérieux pro-
blémes; en une année, les syndicats ont
fait augmenter les salaires du 40%.
L’avenir du tourisme dans I'ile est cer-
tain, mais il se dirige actuellement plutot
vers les appar ou les I¢
ou il n’y a pas de service. M. Giorgopou-
los a ainsi déclaré: «C’est précisément le
service qui est cher et qui nous pose le
plus de problémes, d’autant plus que
nous ne pouvons pas augmenter exagé-
rément nos prix si nous voulons rester
compétitifs.»

Des atouts 2 faire valoir

Malgré les affirmations du directeur
de I’Hotel Chandris, il nous a été impos-
sible, a Corfou, de déceler quelque lassi-
tude que ce soit au niveau du service dans
les hotels. Celui-ci est en général bon et
les mets offerts aux repas variés et a prix
abordables. Il faut dire que, pour un hé-
tel de 500 lits, plus de 40 sommeliéres et
sommeliers se pressent autour des tables
pour le service. Chaque année, chacun
des hotels améliore ses installations,
propose toujours plus de confort et de
distractions a ses hotes et se donne éga-
lement beaucoup de peine au niveau de
I'animation, en engageant orchestres et
artistes de variétés de qualité.
Bien siir, plusieurs hoteliers regrettent

NN

Une vue de ’'Hotel Chandris, a Corfou.

En attendant le 31 décembre

M. Michel Tondeur, se référant a P'article paru dans ces colonnes au sujet de
lalevée des restrictions frangaises au 31 décembre (cf. no 36 du 8 septembre),
nous adressent quelques lignes a ce sujet. A son avis, qu’il est loin d’étre le seul
2 partager dans les milieux touristiques de 'Hexagone, les restrictions en ma-
tiere de devises ne seront pas levées 2 la fin de cette année. (Réd.)

Comment cette «inquisition» se ma-
rie-t-elle avec la levée pure et simple des
restrictions a la fin de I'année?

Non, vraiment, tous ceux qui se font
encore des illusions  ce sujet ne doivent
pas s’étonner de passer pour des grands
naifs! M.T.

(Hotel Expo 84 )

Le premier Salon hdtelier de Ia
République Populaire de Chine
aura lieu du 6 au 10 mars 1984 3
I'enseigne de «Hotel Expo 84,
Cette exposition, ouverte aux fir-
mes spécialisées de I'étranger, sera
consacrée aux équipements des ho-
tels, restaurants et parcs de loisirs,
La Chine est non seulement placée
devant la nécessité de construire
plusieurs grands établissements de
classe internationale, mais égale-
ment appelée a rénover de nom-
breux établissements. I
® Edutec Int. Ltd, 18/ F Gee Chang
Hong Centre, 65 Wong Chuk Hang
Road, Wong Chuk Hans, Hong

\Kong,n )

Avec 1,5 million de touristes en 1982

L’essor du tourisme en Chine

De nombreux ch ont act

lieu en Chine. Les dirigeants dy

pays cherchent 3 augmenter le bien-étre de la population et voudraient arriver,
d’ici la fin du siécle, a un revenu annuel moyen par habitant d’environ 1000
dollars. Afin d’atteindre cet objectif, un effort est consenti dans le secteur du
tourisme. L’accélération de Paménagement des régions touristiques est done
P'une des tiches liée 4 la modernisation de la Chine.

Avec Iinauguration de la politique
d’ouverture vis-a-vis de I'étranger, le
tourisme en Chine s’est développé depuis
1978. Avant cette date, les touristes
étrangers étaient trés peu nombreux,
alors qu’en 1982, leur nombre s’est élevé
a 1,5 million. Ce chiffre comprend les
Chinois venant d’outre-mer, les citoyens
de Hong Kong, de Macao, ainsi que ceux
venant de Taiwan, de méme que les tou-
ristes venant d’autres pays.

La situation de P’hdtellerie & Corfou

Des difficultés au paradis?

Imaginez I'ile de Corfou, le soleil et 1a mer, un paysage qui rappelle parfois le
sud de P'Italie, bref, un véritable paradis touristique. L’infrastructure hoteliére
est correcte, comprenant une dizaine de grands hdtels de premiére classe,
dont le Chandris et le Dassia, deux établissements appartenant a la chaine
grecque Chandris. Son directeur, M. Giorgiopoulos, nous a apporté des élé-
ments intéressants concernant la situation de I’hdtellerie en Greéce et plus par-

quelque peu le tourisme d’hier, qui ne
voyait venir dansI'ile de Corfou que de la
clientéle aisée, alors que c’est maintenant
une couche beaucoup plus large de la po-
pulation qui fréquente les plages de Cor-
fou, une clientéle qui, souvent, paye
avant de partir son arrangement forfai-
taire et ne laisse plus beaucoup d’argent
sur place. Mais n’est-ce pas une situation
que l'on rencontre aujourd’hui dans
beaucoup de centres touristiques?

Vers la parahdtellerie

L’un des principaux atouts de I'ile
n’est d’ailleurs pas seulement la plage,
mais bien aussi les excursions dans I'ile.
La location d’un scooter ou d’un vélo-
moteur est bon marché et I'ile est petite.
11 est donc agréable de se promener au
gré de sa fantaisie, ce que permet lar-
gement la situation des hotels qui, pour
la plupart, sont situés & quelques kilo-
meétres de la capitale, Kerkyra, et en
plein centre de I'ile.

Va-t-on réellement vers une crise dans
T'hotellerie grecque? Il est trop tot pour le
dire, mais il est bien certain que le nom-
bre de lits d’hotel dans ce pays 4 vocation
touristique ne va certainement pas beau-
coup augmenter dans les années a venir,
alors que le nombre de touristes attirés
par le pays ne va pas s’arréter aux chif-
fres actuels. Ne va-t-on pas alors inévi-
tablement vers une augmentation des
prix de séjour? Des questions auxquelles
nous ne pourrons répondre ‘qu’aprés
avoir constaté I'évolution touristique de
ces prochaines années et connu le véri-
table glissement de la clientele hoteliere
vers la parahdtellerie qui, elle, a un ave-
nir certain sous le soleil hellénique!

René Hug

(Photo R. Hug)

A Theure actuelle, la Chine compte
plus de 130 villes et régions ouvertes, soit
une grande partie des villes de moyenne
et grande importance. Plus de 90 000 lits
d’hotel ont été aménagés, en partie dans
d’anciens hotels rénovés. Les voies de
communication ont également connu un
développement relativement rapide ces
derniéres années. Pour former du per-
sonnel compétent, un institut de touris-
me a été ouvert et un certain nombre
d’étudiants ont été envoyés a I'étranger
pour leur formation, dont certains en
Suisse. .

Malgré le développement fulgurant de
cette branche de leur économie, les res-
ponsables du tourisme chinois recon-
naissent que certains problémes subsis-
tent. Ils notent I'écart qui continue
d’exister entre leurs prestations et celles
des pays industrialisés. D’ici 1985, ce
fossé devrait étre comblé, selon eux, mais
cela implique de grands efforts en mati¢-
re d'infrastructure, de gestion et de ser-
vices. La Chine devrait étre en mesure
d’accueillir chaque année 2 millions de
touristes d’ici 1985. En 1982, les recettes
touristiques se sont élevées a 840 millions
de dollars.

Surtout des groupes

Actuellement, le tourisme se résime i
des voyages de groupes, car le nombre de
chambres et d’interprétes disponibles est
limité. Toutefois, un petit quota de
voyages individuels ou familiaux a été
accepté cette année. Les responsables du
tourisme chinois insistent sur le fait que
cette branche n’est pas seulement une af-
faire économique, mais également un
pont pour I'amiti¢ entre les peuples du
monde.

Le nombre de Suisses qui se rendent
en Chine a également augmenté ces der-
niéres années, suivant en cela la ligne de
I'évolution générale du tourisme en Chi-
ne. L’an dernier, I'ambassade de Chinea
Berne a délivré 3000 visas de touristes,
plus environ 1000 visas pour voyages
professionnels (hommes d’affaires, pro-
fesseurs, étudiants, etc.). A ce chiffre,
s’ajoutent les quelque 300 visas délivrés
par l'intermédiaire du consulat général
de Chine & Genéve. Par ailleurs, certains
Suisses entrent en Chine par Hong
Kong, ouI'on peut également obtenir des
visas. ats

Leipzig
Le nouvel immeuble du
Gewandhaus

11 y a 200 ans, le 23 novembre 1781,
une trentaine de musiciens s’étaient réu-
nis dans une auberge de Leipzig pour di-
vertir le public bourgeois de la ville,
c'était I'acte de naissance du Gewand-
haus de Leipzig. Par la suite, avec ses
concerts de musique profane, il allait de-
venir I'un des grands éléments de la vie
culturelle de la ville.

Un nouvel immeuble du Gewandhaus
a été édifié dans le temps record de qua-
tre ans et demi, 4 partir de la pose de la
premiére pierre 4 I'inauguration solen-
nelle le 8 octobre 1981. La salle de 2000
places est un amphithéatre, dont les gra-
dins se superposent en plusieurs étages.
On a retenu une formule qui s’impose de
plus en plus a I'échelon international, 4
savoir établir le contact le plus direct
possible entre le public, 'orchestre et les
cheeurs. Le joyau de cet ensemble est
constitué par un orgue d’une dimension
jamais égalée en RDA. 11 comporte 89
registres et 6638 tuyaux asymétriques,
dont plusieurs partent en diagonale 312
conquéte de I'espace de la salle. sp
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d'analyser le sens d’'un boycott de ce
genre. La suspension du trafic aérien
entre la Suisse et 'URSS, commencée
le 15 septembre, prendra déja fin le 28
septembre. Autrement dit, un mois @

Le (mauvais)  peine aprés cette tragédie criminelle
Seuilleton, vio-  qui a fait 269 morts a la suite de cir-
lent et triste @ constances troublantes qui ne seront
mourir, de la  trés vraisemblablement jamais éluci-
destruction dées, on mettra un point final a ce triste
d’un Boeing des  épisode de la guerre froide.
Korean . Airli- La plupart des pays, en effet, n’iront
nes par la chas-  pas au-dela de cette sanction, si I'on
se soviélique, a  excepte certains mouvements de pilotes
trois semaines aujourd’hui: KAL 007  qui ont décidé de la porter & 60 jours.
abattu, mission accomplie. Duvrai Ja-  Deux semaines, deux.mois? Peut-on
mes Bond pour un faux roman! Avecen  vraiment parler de «sanctionsy, non-
toile de fond, la plus gigantesque cam-  obstant encore le fait qu'un pays com-
me la France s’est méme abstenu d’en
prendre? Soyons sérieux, cette pseudo-
legon, dans un emballage de velours,
Vols S pendus n'est que le symbole de l'attitude plus
que prudente des pays occidenraux face
a la détermi) uda-
pest, Prague, Afghanistan, Pologne, ile
pagne d’intoxication et de désinfor-  de Sakkhaline... Les loups hurlent,
mation jamais entreprise par les super-  mais la caravane passe. Passeport pour
puissances, des propagandistes de l'est  la paix contre passeport pour la honte.
aux électoralistes de l'ouest, plus a On souhaiterait que [I'apparente
laise dans cet imbroglio diplomatique  mobilisation des esprits, qui intervient
et militaire qu'une opinion publique  a chaque fois, débouche sur un progrés
choquée et complétement déboussolée.  dans le rapprochement des peuples.
Oti en est-on maintenant, au moment  Mais la mémoire, porteuse d’espoir,
oit 'URSS laisse le peuple savourerles  gomme le passé, fut-il lieu de violence,
succés de ses services de contre-espion-  source d’horreur ou dévoreur de liberté.
nage et out les Etats-Unis recherchent  Depuis longtemps inféodé d la politique
une mystérieuse «boite noirey, tandis  sous toutes ses formes, le tourisme in-
que la Corée du Sud pleure ses morts? ternational, de vacances ou d’affaires,
. ., est victime des agissements les plus
La Suisse prudente mais résolue pervers et des idéologies les plus sectai-
Apreés moult hésitations et taton-  res. Les droits de 'homme bafoués, il
nements, une fois la surprise passée,  serait naif de penser qu'on respecte
une quinzaine de pays occidentaux ont  ceux du touriste: nous en avons une  fois
décrété un boycott des lignes aériennes  de plus la preuve par 269.
de et vers 'URSS. A titre de représail- La réunion d'urgence du Conseil
les, les gouvernements ont ordonné la permanent de I’Organisation de l'avia-
suspension des vols de leur p tion civile internati (OACI), qui
nationale a destination des aéroports  groupe 151 pays participant a un trafic
soviétiques et Uinterdiction de leur es-  aérien international fort de 500 com-
pace aérien aux appareils de 'Aéroflot.  pagnies aériennes et 16 000 aéroports
Les raisons invoquées font avant  (pour 2 millions de passagers par jour),
tout état d'une violation flagrante de  n’apas plus de puissance que 'ONU en
laccord international sur le trafic aé-  la matiére. Les hommes d’Etat n’at-
rien civil, conclu en 1944 @ Chicago,  tachent de l'importance qu'aux réso-
dont l'article 7 interdit en particulier  lutions qui les arrangent, et celle que
l'usage de la force contre des appareils  I'on n’aura pas manqué de voter a
civils. Viol manifeste, vols suspendus. Montréal, o s’est réunie 'OACI, ris-
La Suisse s’est logiquement associée  que fort de rester lettre morte. Et pour
d ce boycott, moins sous la pression des  cause.
[ulum de Swi. usa:r méme  si notre . .
a été solli o sans rep
pur de nombreuses personnes désireu- On peut d'ailleurs se demander au
ses de marquer leur désapprobation,  demeurant ce qui serait advenu, sur
qu'en vertu de larticle 102 de la Cons-  territoire soviétique, d’un avion qui ne
titution, dont l'un des alinéas stipule  soit pas sud-coréen. Ou la raison pour
que le Conseil fédéral doit veiller aux  laquelle les avions qui s’égarent en
intéréts de la Confédération au-dehors,  Suisse, dans notre propre espace aé-
notamment a l'observation de ses rap-  rien, viennent toujours de I'est. Ou ce
ports internationaux. Le principe de  qui pousse la CIA a contredire a la té-
neutralité de notre pays n’avait dés lors  lévision les affirmations du Président
pas d étre mis en cause. L'instant de Reagan. Ou si les gouvernements dé-
panique passé, il semble que ces me-  dommageront les compagnies pour le
sures n’aient pas entrainé de probléme  manque a gagner dit a l'opération de
majeur, ni du coté de Swissair, ni du  boycottage. Ou pourquoi I'ASTA
coté des agents de voyages. Les prin-  s’ouvre-t-elle dimanche prochain a
cipes humanitaires étaient saufs. La  Séoul plutot qu'a Moscou. Ou quand
portée du boycott, en revanche, reste  assistera-t-on a une réelle réciprocité
aléatoire. des échanges touristiques avec les pays
. . totalitaires.
Des sanctions symboliques Ou, quand, pourquoi, comment?
Dans le contexte politique interna-  Folles questions pour un vol au-dessus
tional du moment, il n'est pas vain  d’un nid de coucous. José Seydoux
— J

Foires et salons

Barcelone

Rodatur 84

Rodatur, Salon européen du Touris-
me, ouvrira ses portes du 27 mars au 2
avril 1984, dans I'enceinte de la Foire de
Barcelone. Une nouvelle cnnccplion doit
permettre & Rodatur de répondre a I'ob-
JeCtifs «Servir les intéréts des profession-
nels du secteur».

Des journées techniques sectorielles
internationales seront consacrées aux
thémes  suivants: tecnibus, tecniauto,
leenisport, tecnitren, tecnicamping. Le
27mars 84, Rodatur abritera I'assemblée
de la RDA (Reisering Deutscher Auto-
bu\unurnshmunaun) au Palais des Con-
grés de l'enceinte de la Foire: plus de 400
Participants sont attendus. Rodatur se
Présente done comme une plate-forme
idéale pour le développement d'affaires
entre les entrepreneurs du secteur tou-
nstique. sp

Tourisme maritime

Suéde
Construction de deux
paquebots de croisiére

Deux paquebots de croisi¢re de 750
cabines, d'une capacité de 1800 passa-
gers environ chacun, vont étre construits
par le chantier naval de Kockums, a
Malmo, en Suéde, pour Carnival Cruise
Lines Inc., de Miami, aux USA, selon un
contrat récent. Cette commande est, dit-
on, la plus importante de son genre qui
ait jamais été passée en Suéde ou ailleurs.

Carnival Cruise Lines dit étre la plus
xmpornnu entreprise du monde pour les
croisiéres de 7 j Jours, avec quatre grands
paquebots en service et un cinquiéme en
construction. Elle organise des croisiéres
dans les Caraibes et sur la cote ouest de
I'Amérique du nord et de I'Amérique
centrale. Les deux navires, de construc-
tion suédoise. seront les deux plus grands
delaflotte. oni

En marge de son demi-siécle d’existence

Air France et le marché suisse

Les dirigeants d’Air France en Suisse qui présentaient P’autre jour leurs der-
niers résultats a la presse helvétique réunie a Nice sont satisfaits. Ils ont, en
effet, enregistré une progression sur le marché suisse pour les 7 premiers mois
de cette année. Ils ont, d’autre part, présenté leur nouvelle classe, appelée «Le
Cluby, qui sera en quelque sorte une nouvelle classe «affaires». La compagnie
nationale frangaise a fété le 30 aoiit dernier le 50e anniversaire de sa fondation
et c’est un rappel de quelques étapes importantes de Pactivité de la compagnie
qui a permis aux organisateurs de cette manifestation de presse d’apporter

une conclusion intéressante.

L’aérogare d’Air France au Bourget en 1933.

Le marché d’Air France en Suisse a
donc été favorable au cours de ces pre-
miers mois de 1983 puisqué,du ler jan-
vier au 31 juillet, le trafic total des pas-
sagers a augment¢é avec une moyenne de
13%. Pendant cette méme période, le
chiffre d’affaires a augmenté de 18%.
Une remarque cependant: s’il est exact
que la concurrence du TGV a privé la
liaison aérienne Genéve-Paris d’un cer-
tain nombre de passagers, les fréquences
assurées par Air France ont eu 'avantage
d’un rééquilibrage de I'exploitation con-
jointe sur cette ligne avec Swissair par la
création de tarifs promotionnels, plus
particuliérement sur Paris-Genéve. Cet-
te liaison vient d’ailleurs de connaitre
une innovation tarifaire qui sera valable
dés la fin de ce mois par I'introduction
d’'une formule d’abonnement qui per-
mettra de fidéliser la clientéle d’affaires,
tarifs qui seront valables une année.

Une nouvelle classe affaires

En ce qui concerne le trafic de la com-
pagnie sur le plan des ventes en Suisse,
on constate une augmentation de 22%
pour les vols long-courriers et de 9% sur
le trafic européen. Détail intéressant: le
marché suisse s’inscrit en premiére place
derriére la France pour le nombre des
ventes de billets «Concorde».

Les Boeing 747 desservant ’Amérique
du Nord, le Mexique, I’Amérique du Sud
et I'Asie seront équipés dés le ler novem-
bre prochain d’une nouvelle classe «af-
faires», appelée «Le Club». Dans une ca-
bine réservée, on trouvera 54 fauteuils
sur les avions de type «mixte» et 30 sur
les avions «combi». Des fauteuils spécia-
lement étudiés seront disposés par ran-
gées de 8, tandis qu’un certain nombre
d’autres prestations permettront aux
passagers de trouver 4 bord un confort
accru par rapport a ce qu'ils connais-
saient jusqu'ici dans la classe de méme
catégorie. Un vestiaire et un bar vien-
dront ajouter  ces innovations une note
appréciable. Signalons encore que, tant &
l'aéroport de Paris-Charles-de-Gaulle
qu'a celui New York-Kennedy, des sa-
lons seronts réservés aux passagers de
cette nouvelle classe.

Un beau cinquantenaire

En 1933, Air France transportait
47000 passagers, alors qu'en 1982, elle
en comptait 11 607 000; la productivité
enregistrée en tonnes/km par agent en
1933 était de 1780, alors qu’en 1982 elle
était de 124 600, des chiffres'qui parlent,
certes, mais qui permettent de se faire
également une image de toute cette évo-
lution de T'aviation commerciale, dont
Air France a été pendant de longues an-
nées I'un des piliers en Europe.

Créée en 1933 de la fusion de quatre
compagnics aériennes (Air Union, So-

ciété générale de transport aérien, Com-
pagnie internationale de navigation aé-
rienne et Air Orient), Air France est au-
jourd’hui la quatriéme compagnie mon-
diale pour le nombre des passagers/km
transportés sur les liaisons internatio-
nales; la compagnie frangaise se place au
deuxiéme rang mondial pour le nombre
de tonnes/km de fret transportées sur le
réseau international. Son réseau s'étend
sur 634 400 km, desservant 150 escales
dans 73 pays. Depuis sa création et ces
derniéres années encore, la flotte de la
compagnie est modernisée, année apreés

wax FRANCE

~
Pour concurrencer le TGV

Un abonnement Swissair
et Air France

Swissair et Air France vont tenter
de regagner du terrain sur le train de
ligne le plus rapide du monde, le
train a grande vitesse (TGV). Dés
mardi prochain, les prix des vols
Paris—Genéve des deux compagnies
seront 30% moins chers, par le biais
d’un billet valable une année. Un

porte-parole de Swissair a précisé
que cet abonnement s’adressera a
des passagers voyageant dix fois au
moins par an entre les deux villes.
Tant pour Swissair que pour Air
France, le volume du trafic d’affai-
res entre Genéve et Paris vient en
téte de I'ensemble du réseau euro-
péen. L'entrée en fonction du TGV
a nuit aux deux compagnies aérien-
nes. C’est pour enrayer ’hémorra-
giedes clients de I'avion vers le train
que cet abonnement intransmissi-
ble va étre sur le marché pour 1100
francs. Cette carte personnelle per-
mettra d’obtenir le ticket de vol al-
ler-retour en classe économique au
prix de 401 francs. ats
_ J

année, afin de répondre aux exigences
des technologies modernes de I'aviation
commerciale. C’est sans aucun doute ce
qui lui permet aujourd’hui de répondre
au mieux a la demande d’une clientéle
souvent difficile. René Hug

Le Concorde, un symbole en avance sur son temps.

Gréce

Vols charters jusqu’a

Plus d’un cinquiéme des 150 000 tou-
ristes suisses qui ont visité la Gréce I'an
dernier ont choisi les mois de septembre
et d’octobre. Aprés I'invasion estivale
des adorateurs de soleil, les plages rede-
viennent un lieu de repos. En automne, la
Greéce se régénére. Le plaisir des plages
ne focalise plus I'intérét, I'attention se
déplagant sur le pays et ses habitants, la
visite de villes historiques et surtout le
charme de la vie quotidienne en Grece.
Outre I'agrément d’une mer chaude se
souvenant encore de I'été, l'automne
méditerranéen offre d’autres richesses.

Pour répondre au grand intérét géné
ralement manifesté par le public des va-
canciers suisses pour la Gréce en autom-
ne, des arrangements forfaitaires aussi
variés qu’avantageux ont été mis au
point. A la demande de diverses organi-
sations de voyages, CTA, Balair et
Olympic Airways effectueront jusqu'a
fin octobre plusieurs vols hebdomadai-
res, au départ de Genéve et Zurich, a
destination des lieux de villégiature de-
mandés. Outre Athénes, des vols spé-

fin octobre

ciaux directs par jets son offerts pour
Rhodes, Héraklion (Créte), Samos, Cos,
Céfalonie et Prevéza. De plus, Olympic
Airways et Swissair assurent naturel-
lement des vols de ligne entre la Suisse et
Athénes aussi bien que Thessalonique.
Dés le ler octobre et pendant tout
T'hiver, il est possible d’organiser des
voyages de groupes a prix réduit dés 6
participants. Grice a des tarifs spéciaux
consentis par les compagnies acriennes
réguliéres, ce ne sont plus seulement
l‘avant- et I'arriére-saisons qui sont in-
téressantes; désormais I'hiver en Gréce
posséde, lui aussi, ses attraits. sp

Lisez et faites lire

I’hotel revue

Le principal hebdomadaire
suisse
d’hotellerie et de tourisme
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Cétait un
grand  mon-
sieur du tou-
risme, un

pionnier aussi
des transports
et des voyages,
un secteur qu’il
chérissait et
auquel il a tout donné. La mort de
Walter C. Frei, 4 'age de 74 ans, pei-
ne tous ceux qui ont eu I'occasion de
connaitre et de cotoyer cet homme
aux grandes qualités humaines et
professionnelles.

Président du conseil d’administra-
tion de Lavanchy Voyages SA, direc-
teur général et administrateur-
délégué de Lavanchy SA, Transports
et Voyages internationaux, Walter C.
Frei était entré dans cette maison en
1942, donnant d’abord la preuve de
ses compétences dans le secteur des
transports pour se consacrer entiére-
ment, dés la fin de la guerre, aux
voyages et donner une impulsion
décisive a I'agence de voyages.

11 est difficile de résumer en quel-

-

Walter C. Frei n’est plus

~

ques lignes le role de Walter C. Frei
dansI'industrie du voyage, puisqu'il a
été président de la Fédération suisse
des agences de voyages de 1948 a
1964 et membre du comité jusqu'en
1976, président de la Fédération in-
ternationale des agences de voyages
(qui est devenue la FUAAV) et mem-
bre fondateur de la WATA. «On ne
peut guére mesurer tout le travail et le
temps qu'il a consacrés a la Fédéra-
tion, ni les sacrifices qu’il a consentis
pour elle», écrivent les dirigeants de
la FSAV dont il était tout naturelle-
ment le président d’honneur. Le nom
de Walter C. Frei est aussi lié¢ 4 Air-
tour Suisse SA dont il fut le président
fondateur et le président.du conseil
d’administration de 1958 a 1980. Et
I'on ne compte plus les instances et
les commissions qui ont bénéficié de
son riche savoir professionnel, de ses
conseils et de sa perpétuelle disponi-
bilité, le tout émanant d’'un homme
aux réelles qualités de gentleman.
Nous exprimons notre profonde
sympathie a sa famille et lui présen-
tons nos trés sincéres condoléances. r.

J
Mesures ‘des constructeurs
Afin de prévenir les incendies a bord
Peut-étre ’entend , cetter dation de I’'hd de Pair

2 ses passagers: (...nous vous rappelons également qu’il est interdit de fumer
dans les toilettes!y Et pourtant, les matériaux utilisés dans les cabines

b

d’avions, et méme pré

dans les

ou pour le revé t dé-

coratif des panneaux et des siéges, sont absolument sans danger ou du moins

devraient P’étre. La revue bri

1» a ouvert a ce su-

«Flight Inter

jet un important dossier et a également étudié quelles étaient actuellement les
mesures prises pour éviter la propagation d’incendies a bord des avions.

Plus loin que la sécurité? La cabine de I'Airbus A-310.

Au cours des 20 derniéres années, il
s'est produit 48 incendies d’avions com-
merciaux ayant pour lieu d’origine la ca-
bine ou le fusel de ces

riennes ont réduit les accidents mortels
dis aux incendies dans I'ensemble du
transport aérien, mais il resterait encore
p a faire dans ce domaine.

ont entrainé la mort de 1102 personnes.
Les causes de ceux-ci provenaient aussi
bien de perturbations dans les circuits
électriques que d’une cigarette jetée par
négligence dans la poubelle de serviettes
en papier, dans les toilettes. L’enquéte
menée par nos confréres britanniques
affirme que les statistiques des accidents
auraient tendance & montrer que les ré-
glementations existantes concernant les
matériaux résistant aux flammes et les
améliorations spontanées apportées par
les constructeurs et les compagnies aé-

KNECHT
Tour du Monde

«Le Pacifique-
Sud»
prochain voyage
20 janvier-20 février 1984
Demandez notre prospectus

(en frangais)
ofa 109.110.369

knecht relsen
5400 Baden

Zurcherstrasse 1 Tel. 056 2212 22

Plus loin que la sécurité?

En fait, que se fait-il au niveau de la
conception des avions modernes dans ce
sens? C'est Airbus Industrie, qui nous
apporte une pren'uére réponse dans son
dernier rappon de situation en précisant
que, parmi les nouvelles améliorations
apportées A la décoration intérieure de la
cabine de I’A-310, de nouvelles normes
de sécurité contre Iincendie ont été
adoptées. Un porte-parole de I'entre-
prise affirme que ces mesures supplé-

ires de sécurité ré de spéci-
fications concernant les essais de maté-
riaux qu’elle a dressées et qui sont plus
rigoureuses que les exigences actuelles de
navigabilité, établies par les organismes
de laviation civile de Grande Bretagne,
de France et des Etats-unis. Pour la pre-
miére fois, ces spécifications combinent
les essais d’inflammabilité des matériaux
entiérement nouveaux dans la cabine de
I'A-310.

De nouveaux principes

A l’orée de la saison d’hiver 83/84

Le point chez Jet Tours Suisse

AToccasion de la sortie de ses nouveaux programmes d'hiver, Jet Tours Suis-
se a fait le tour d’horizon de ses activités helvétiques. Faiblement implanté en
Suisse alémanique, Jet Tours déclare avoir su s’imposer en Romandie, pour

les offres long-courrier en particulier.

M. Max Albert, président directeur
général de Sotair et président du conseil
d’administration de Jet Tours Suisse, a
brossé un tableau réaliste de la situation
touristique en France avant de passer au
marché suisse. Force lui a été de qualifier
ce dernier de marché quasi stagnant et de
constater que la progression de 50% pro-
jetée pour 1983 n’a effectivement atteint
que 20%. Néanmoins, avec optimisme,
M. Albert a précisé que I'offre Jet Tours
est des plus complétes pour les Antilles,
T'océan Indien et le Sénégal.

Les trois quarts des ventes Jet Tours
en Suisse sont dévolues au long-courrier
reflétant I'offre elle-méme qui, dans le
catalogue d’hiver fraichement publi¢, est
en majorité consarcrée aux destinations
lointaines d’Afrique (Sénégal, palette
trés variée), de I'océan Indien (Seychel-
les, Maurice, Réunion, Madagascar), des
Antilles (Martinique, Guadeloupe, St-
Martin, St-Barthélemy), de Polynésie
(Tabhiti, Iles sous le Vent), et d’Asie (Chi-
ne, Inde-Népal). Notons que les pro-
grammes asiatiques sont particuliére-
ment élaborés et permettent, par exem-
ple, en Inde, de découvrir les extraordi-
naires temples de I'Orissa; qu’il s’agisse
des temples de grés rose de Bhubaneswar
ou du fabuleux temple de Konarak en
forme de chariot solaire. Six program-
mes permettent par ailleurs de visiter la
Chine et notamment, c’est une nouveau-
té, la partie chinoise de la légendaire
Route de la Soie. Jet Tours offre de sur-
croit deux formules originales qui ont
déja fait leurs preuves outre-Jura: les El-
doradors et les programmes Jumbo.
Tout est proposé, rien n’est imposé

Ce slogan s’applique 2 la formule Jet
Tours des Eldoradors, expliqua M. Ro-
ger Darmon, directeur de Jet Tours a Pa-
ris. Ce produit s’adresse a une clientéle
souhaitant plus que le gite et le couvert
sans pour autant vouloir étre prise en
charge par une animation incessante.

Cette formule existant aux Antilles, au
Sénégal, au Maroc, en Espagne, en Tu-
nisie, en Gréce, en Italie et bientdt en
France, impliquedes villages de vacan-
ces ouverts sur la vie locale et les habi-
tants du pays récepteur. Propices a I'ac-
cueil d’une clientéle multinationale, les
Eldoradors (a I'attrayant rapport qua-
lité/prix) offrent aussi toute une gamme
de sports et de divertissements. Club en
toute liberté, I’Eldorador 5’ adresse peut-
étre 11 aux individ a
temps partiel tandis que les programmes
Jumbo sont destinés aux individualistes
irréductibles.

Jumbo: ni couvés ni largués!

Choisissez votre aventure! Telle est
T'invite du catalogue Jumbo. Le concept
de base de ces voyages a la mesure des
individualistes remonte au milieu des
années 1970. Depuis, la formule a été
considérablement peaufinée ainsi que le
rappelle non sans humour une petite
brochure originale intitulée «strip-tease
d’un T.O.»

Plus spécialement étudiées pour une
clientéle désireuse de visiter le pays de
vacances choisi par ses propres moyens,
en voiture de location par exemple, la
formule Jumbo se caractérise par sa
grande souplesse. A destination des deux
Amériques, de I'Afrique, du bassin mé-
diterranéen, de I'Europe du Nord et de
TI'Asie, les programmes Jumbo assurent
les vols, les premiéres nuits d’hotel, les
transferts, les locations de voitures et une
assistance — efficace assure-t-on - en cas
de besoin. Divers types de vacances peu-
vent étre organisés dans des conditions
d’hébergement de catégories différentes

Montréal

s’adressant a une client¢le variée. Dis-
ponibles en versions organisées a divers
degrés selon les désirs du client, les des-
tinations Jumbo dans les pays suivants
sont désormais disponibles a partir de la
Suisse: Maroc, Tunisie, Espagne, Antil-
les et Sénégal. M. Joél Routier, directeur
de Jumbo, a rappelé que si ces program-
mes s’adressaient 4 'origine a un public
trés jeune, ils sont aujourd’hui étudiés
pour les individualistes de tous ages et
classes sociales.

M. Matias Aschwanden, directeur de
Jet Tours Suisse, a souligné que tous ses
programmes — et I'on en soulignera leur
riche information — sont vendus exclu-
sivement par I'intermédiaire des agents
de voyages de notre pays. I1s’est en outre
déclaré raisonnablement optimiste pour
la saison & venir, notamment en raison de
la diversité accrue des nouveaux pro-
grammes Jet Tours Suisse.

Natacha Davidson

Programme hiver 1983/84

Fédération
suisse des agences
de voyages

A propos du marché gris
Deux représentants de la Fédération
suisse des agences de voyages et de 53
commission spéciale «Aviation» ont ¢y
récemment un entretien avec les respon.
sables de I'Office fédéral de I'aviation ¢j.
vile (OFA) au sujet du marché gris dans
le trafic aérien de ligne. Ils ont souligng
que les agences de voyages n’ont pas créé
ce marché gris et ne le désirent pas non
plus, mais qu’elles ne sont pas en mesure
de le combattre efficacement car le client
qui veut acheter un billet d’avion bon
marché et qui ne I'obtient pas auprés
d’une agence de voyages donnée s’adres-
sera simplement A une autre. On a ey
I'impression que I'OFA a de la compré.
hension pour cette situation, mais il exj-
ge que les agences de voyages renoncent
tout au moins & promouvoir le marché

ris.

La FSAV prie dés lors ses membres de
faire preuve de la plus grande retenue i
ce sujet et surtout de renoncer a toute
publicité directe ou indirecte relative i
des billets d’avion de ce genre.

Kuoni: quelques nouveautés

Pour la premiére fois, Kuoni organisera durant I'hiver prochain, en collabo-
ration avec la compagnie aérienne suisse CTA, une chaine de vols directs heb-
domadaires a destination de la station israélienne d’Eilat, au bord de la mer

bal

Rouge. Le programme propose des v

ires et des v acti-

ves qui pourraient bien valoir a Eilat de se disputer avec les Canaries les fa-
veurs des amateurs de bains de soleil et de mer en plein hiver.

Construite de toutes piéces, de long de
la mer, en bordure du désert, Eilat est
une station idéale pour les fervents des
sports nautiques, du tennis, voire des cu-
res balnéaires. Il est possible aussi de
combiner le dolce farniente avec des
randonnées en jeep. On peut entrepren-
dre depuis 13, en plus du circuit classique
d’Israél, une randonnée dans le désert, &
travers la péninsule du Sinai jusqu'aux
pyramides égyptiennes, ou vivre une se-
maine d’expédition dans le Sinai, 4 bord
de véhicules tout terrain ouverts, avec
nuits 4 la belle étoile sur le sable du dé-
sert!

Eilat bénéficie d’un climat chaud et
sec méme pendant les mois d’hiver. On
peut y loger dans des hotels de trois a
cing étoiles, mais aussi chez des particu-
liers, une formule spécialement avanta-
geuse, puisqu’une semaine de vacances
avec chambre chez I'habitant est offerte
a partir de 690 francs, vol compris.

Cocoa Island

Pour T'hiver prochain, Kuoni offre
dans son programme de vacances aux
Maldives une attraction toute spéciale:
une nouvelle ile récemment découverte
et exclusivement réservée a ses clients.
Aucun rapport avec les habituelles iles
de vacances, dont Cocoa Island se dis-
tingue non seulement par sa petitesse,
mais aussi et surtout par I'absence de
tout ce qui pourrait altérer sa beauté na-
turelle. Pour la bonne raison, qu’on n’y a
construit en tout et pour tout que huit
bungalows. Pas le moindre fil télépho-
nique ni électrique pour défigurer le pay-
sage; la seule liaison avec le monde ex-
térieur est un walkie-talkie pour les cas
d’urgence.

En réalité, I'ile porte officiellement le
nom de Makunufushi. Elle a été décou-
verte en 1980 par Eric Klemm, un photo-
graphe de renommée internationale que
sa passion pour les Maldives a‘poussé a
faire de Makunufushi, rebaptisée Cocoa
Island, un véritable petit bijou pour les
romantiques, les amoureux et ceux qui
aspirent a des vacances de repos hors du
commun,

Le «Chéteau de I’aéroport» fermé

Les 130 membres du personnel en gréve du CP Hotel de I'aéroport de Mirabel
ont eu le dernier mot. L Etat du Québec a donné droit aux sy ndicats du per-

ra

Le constructeur européen a é
persuadé ses fournisseurs de produire
des matériaux de revétement de sol non
textiles pour les cuisines et les toilettes et
de nouveaux tissus pour les rideaux et les
revétements de siége, ainsi que des tapis
émettant moins de fumée et de gaz lors-
qu’ils bralent. Ces tissus peuvent méme
servir de barriére contre le feu de méme
que la mousse employée pour le rem-
bourrage des siéges. Ces améliorations,
trés importantes dans le domaine de la
sécurité, vont dans le sens de la préven-
tion et leur application est, on s’en doute,
le fruit de nombreuses expériences et
constatations qui ont été faites au len-
demain de plusieurs catastrophes
aériennes, qui ont permis d’identifier
certaines lacunes dont on n’osait pas

b p parler jusqu'ici. René Hug

sonnel hotelier: I

Situé dans I'enceinte de I'aéroport de
Montréal-Mirabel, I'hotel «Chateau de
I'aéroport» a fermé ses portes le ler sep-
tembre en vertu d’une décision prise par
le gouvernement provincial du Québec;

130 membres du personnel, syndiqués
auprés de la CSN (Confédération des
syndicats nationaux) s'étaient mis en
gréve en janvier dernier dans le but d’ob-
tenir une augmentation de salaire. Pour
contrecarrer cette action, la direction de
I'hotel engageait une équipe neuve de
personnel non syndiqué. En juin, un
nouvel article (no 17) de la législature
québécoise entrait en vigueur, interdi-
sant I'engagement de personnel non syn-
diqué lors d'une gréve.

est fermé jusqu’a nouvel avis.

Impuissant face a la loi, M. J. C. Lo-
gan, vice-président des Canadian Pacific
Hotels, a déclaré: «Il est regrettable
qu’aucune solution n’ait été trouvée pour
venir & bout des problémes financiers du
«Chateau de I'aéroporty. Il ne nous est
pas économiquement possible de payer
des salaires identiques a ceux versés par
les hotels de la ville de Montréal. Ces
établissements ont un taux d’occupation
bien supérieur et leurs tarifs sont bien
plus élevés que les notres.» La décision
de la fermeture a été prise le 16 aoat. Les
multiples réunions de conciliation entre
la CSN et la direction du CP Hotel, or-
chestrées par un représentant du gouver-
nement se sont soldées par un échec.

E.B.

Les huit bungalows, qui peuvent abri-
ter une vingtaine de personnes au ma-
ximum, ont été construits exclusivement
en matériaux naturels, dans un style exo-
tique qui semble une sorte de compromis
entre I'architecture polynésienne et celle
des Maldives.

Bom Dia Portugal

Sous le titre de «Bom Dia Portugal),
Kuoni lance une nouvelle offre — sans
doute la plus large existant actuellement
sur le marché — de voyages et de vacances
dans le pays du fado. Cette offre porte
sur I'année entiére, mais avec des varian-
tes différentes suivant les saisons. L'une
de celles-ci consiste en un programme
spécial d’hiver sur le littoral de la provin-
ce méridionale de I’Algarve, pour les
amateurs de vacances actives.

Grace a la douceur de son climat et d
1a générosité de son soleil, I'ile portugaise
de Madeére demeure I'une des variantes
les plus prisées de tous ceux qui cher-
chent a échapper a nos froidures hiver-
nales. Du printemps jusqu’a I'automne,
T’accent est mis avant tout sur des circuits
en voiture de location au Portugal méme,
avec logement dans des pousadas, les
plus beaux hotels du pays, aménagés
dans d’anciens chateaux, palais, forte-
resses et monastéres rénovés avec goit.

Attraction d’un tout autre genre: des
vacances aux Agores! Sao Miguel, Faial,
Pico et Terceira, les principales iles decet
archipel relativement peu connu, pré-
sentent tout I'attrait de la nouveauté.
Pour qui désire des vacances «princié-
res» au Portugal, Kuoni a sélectionné
une série de villas situées 4 Vale do Lobo,
en Algarve, une offre qui s’adresse plus
particuliérement aux fervents du golf et
du tennis: non seulement les locataires
de ces villas disposent d’une voiture de
location a titre gratuit durant deux jours,
mais encore ils bénéficient du demi-tarif
tant sur le «green» tout proche qu'au
centre de tennis Roger Taylor.

Forte demande pour Helvetic Tours

Plus de 10 000 Suisses ont déja profité
pour leurs vacances du nouveau «hit» de
Kuoni, le programme Helvetic Tours in-
troduit sur le marché des voyages au
printemps 1983. Sa formule — un pey
moins de luxe, mais de prix nettement
plus bas et néanmoins un haut niveau d¢
qualité — est sans doute a la base de c¢
succeés qui a naturellement engagé Kuoni
a offrir un programme du méme type
pour la saison d’hiver 1983/84.

C’est ainsi que la compagnie aérienne
suisse Balair continuera & assurer régu:
lierement pour Helvetic Tours des vols4
destination des Canaries, du Kenya, des
iles Maldives et du Sri Lanka. Ce nou-
veau programme comporte également
des vacances et des circuits en Tunisie, 3
Chypre, en Thailande et aux Philippines-

Chypre et Djerba devraient étre des
buts particuliérement prisés de tous ceux
qui aspirent a des vacances dans des pays
de soleil sans avoir cependant & partif
trop loin. Mais les prix intéressants des
safaris au Kenya en feront certainement
aussi 'un des pdles d’attraction de cette
variante Helvetic Tours, une variante
fortement orientée vers la famille, puis-
qu’elle prévoit des rabais pour les en-
fants, les ainés et les jeunes mariés. 5P
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Le nombre to-
tal d’exposants
inscrits qui dé-
passe 500 est
en légére aug-
mentation par
rapport a 1982.
La surface
d’exposition enregistre une augmen-
tation de 23% due en partie a I'aug-
mentation de surface d’anciens ex-
posants. Les 11 000 m? du Centre de
congrés et d’expositions seront tota-
lement utilisés par le TTW, soit pour
la partie stands, soit pour les salles de
réunions et de conférences.

Le groupe d’exposants qui connait
la plus grande extension est le groupe
des offices de tourisme (110 partici-
pants). Pour la premiére fois, ou
aprés une certaine absence, on note la
présence par exemple de la Jamaique,
de 1a Nouvelle Zélande, du Sénégal,
du Soudan, du Zaire, de Barbados, de
Taiwan, de la Polynésie, de la Ré-
publique démocratique allemande et
de Intourist. D’un autre cdté, en 1983
ne seront plus représentés au TTW:
I'Australie, le Maroc, la Zambie, Tri-
nidad et Tobago. Le nombre de
transporteurs (cars, entreprises de
navigation, chemins de fer) ne subit
pas d’augmentation. Au contraire par
contre, le groupe des compagnies aé-
riennes est en nette augmentation, de
méme que le secteur des hotels et des
chaines d’hotels.

L’exposant le plus important du

—

avel Trade Workshop de Montreux

Le 8e TTW plus attractif

Le comité de direction du TTW s’est réuni sous la présidence de M.
Ferdinand Savary. Il a pris acte avec plaisir de ’'augmentation des par-
ticipants inscrits comme exposants a cette manifestation de tourisme
«outgoing» qui se tiendra 3 Montreux du ler au 3 novembre prochain.

ﬁm

La trilogie qui a fondé le TTW: autour du a’zrecteur, M. Pierre Kundert, MM.
Ferdinand Savary (d g.), président, et Jack Guberan (a dr.) vice-président.

(Photo F. Valloton)

point de vue de la surface et du nom-
bre de participants reste la France qui
recrée un village France» avec son
fameux bistrot qui constitue un point
d’attraction. L’Allemagne fédérale
voit également la surface de son stand
augmenter de plus de 25%, de méme
que la Grande-Bretagne, plus 40%, et
la Gréce. Le stand des USA de son
cOté enregistre une augmentation de
35% des exposants. La délégation des
Etats-Unis qui sera présente au TTW
dépassera 80 spécialistes. L’Améri-
que représente pour la Suisse, comme
chacun le sait, un pdle d’attraction
(75% des voyageurs suisses se rendant
outre-mer ont comme destination les
USA, ce qui explighe aussi 'impor-
tance qu’attachent les responsables
du tourisme américain au TTW com-
me le déclare M. Werner E. Widmer
de Pambassade des Etats-Unis a
Berne).

Un groupe qui est également en
plein développement est celui des
tour-operators. Plus de 100 stands
ont été réservés cette année. Cela tra-
duit I'importance que revét aux yeux
des professionnels cette importante
et unique rencontre du tourisme
«outgoingy.

Comme le reléve M. Jack Gube-
ran, vice-président, le TTW offre une
occasion exceptionnelle de rencon-
trer en trois jours autant de partenai-
res du tourisme du monde entier et de
nouer des liens commerciaux. sp

L’Institut d’Etudes Orientales d’Artou

Une rentrée étoffée

Le succés remporlé par la premiére saison de cours donnés a Institut d’Etu-
des orientales créé par Artou a incité les responsables de cette |nmat1ve are-

nouveler cette entreprise
et anciennes de I’Orient.

En comparaison du semestre terminé
en juin dernier, la palette des cours-con-
férences est notablement élargie, le Cen-
tre d’Etudes orientales d’Artou ayant
fait appel & d’éminents spécialistes dont
les enseignements iront de I'égyptologie
au chamanisme coréen en passant par la
civilisation et I'art khmers, I'écologie
culturelle des populations d’Indonésie,
I'histoire et les cultures du Laos ou de la
Birmanie pour ne retenir que quelques
exemples. Les cours déja consacrés aux
diverses facettes des cultures et philo-
sophies chinoises et japonaises ainsi que
ceux dévolus aux civilisations indiennes
sont bien entendu maintenus. Relevons,
exception 4 la régle, une discipline extra-
asiatique: un cycle de conférences sur les
aspects de la civilisation andine fait éga-
lement partie du programme.

D'un prix raisonnable (150 et 160 frs.
pour sept ou huit conférences) les ensei-
gnements de I'Institut d’Etudes orienta-
les, qui reprendront dans le courant
d'octobre, ont le mérite de s’adresser a
tous par I'intermédiaire de grands spé-

acrée aux civili

et aux |

cialistes dont les cours ne sont habituel-
lement dispensés que dans le cadre uni-
versitaire.

Non content d’étoffer ses program-
mes culturels, Artou a réalisé des prodi-
ges pour ses cours de langues.

Introduction 2 la langue et a la litté-
rature égyptiennes classiques,’ sanskrit,
introduction au bouddhisme tibétain ou
chinois par les textes, étude du taoisme
ou initiation a I'écriture chinoise par la
lecture de la poésie des Tang... la palette
est vaste. Si certains cours s’adressent
aux débutants, d’autres en revanche im-
pliquent une connaissance préalable de
notions de base de chinois ou de moyen-
égyptien. Ces divers niveaux permettent
aux éléves intéressés d’approfondir leur
recherche.

En matiére de langues vivantes, les
cours seront cette année consacrés i une
douzaine de langues englobant, outre le
chinois et le japonais, le coréen, le viet-
namien, le thai, le laotien, le cambod-
gien, le malais-indonésien, I'hindi, le bir-
man, le tibétain et le mongol. Le Centre
d’Etudes orientales d’Artou offre de plus

Lisez et faites lire

I’hotel revue

Le principal hebdomadaire
suisse
d'hotellerie et de tourisme

Votre journal spécialisé!

une i innovation: des cours
de frangais plus spécialement congus
pour les étudiants asiatiques, les profes-
seurs pouvant, si besoin est, donner des
enseignements ou des explications en
langues orientales.

Pour prendre sa pleine signification, la
culture se doit d’étre centrée sur la valeur
de I'échange et c’est précisément dans ce
sens qu'ceuvre Artou. Natacha Davidson

éompasnies aérienn_és

Japan Airlines pense a
I’avenir

Japan Airlines posséde encore dans
son parc d’avions une vingtaine de DC-8.
La compagnie songe a les remplacer et
compte se décider rapidement puisqu’el-
le envisage de passer la commande d’un
nouveau type d’appareil avant la fin de
cette année. C'est la raison pour laquelle
elle étudie sérieusement quelques pos-
sibilités qui sont le Boeing 767, le
MD-100 et I'Airbus A300-600, de méme
que ’A-310. Un beau marché en pers-
pective que les constructeurs ne vont pas
laisser passer! rh

«Holland, Heart of the Arts)

En collaboration avec I'Office du tou-
risme des Pays-Bas, le ministére néerlan-
dais de I'économie et des affaires étran-
geres, le ministére de la culture et d’au-
tres organismes, la compagnie aérienne
KLM vient de lancer un programme de
promotion touristique appelé «Holland,
Heart of the Arts» (Hollande, centre des
arts). Cette campagne, durant jusqu’en
décembre 1984, a pour but d’attirer plus
de visiteurs en Hollande en mettant en
valeur ses trésors artistiques et culturels.

Les visiteurs intéressés par cette cam-
pagne regoivent une carte leur donnant
de multiples avantages, tels que la réser-
vation de places de théatre ou des tarifs
réduits sur les transports en commun. En
complément de cette carte, les visiteurs
regoivent une carte d’entrées gratuites
dans 250 musées, ainsi qu’une documen-
tation compléte et  jour sur les lieux di-
gnes d’intérét et les spectacles au pro-
gramme. A noter que'le possesseur de la
carte «Holland, Heart of the Arts» peut
déja réserver ses places de théatre avant
son départ pour les Pays-Bas.

La campagne promotionnelle est
structurée de fagon que I'intéressé peut
arranger son programme en Hollande
comme bon lui semble et selon ses dis-
ponibilités. Toute personne participant
au programme prend automatiquement
part & un concours dont les prix sont des
objets d’art hollandais. Chaque bureau
KLM possede,  la disposition des inté-
ressés, une documentation compléte
concernant la campagne promotionnel-
le. E.B.

British Airways et le
télétexte

Plusieurs pays européens introduisent
depuis quelques mois le télétexte sur le
réseau public de télévision. Ainsi, en
Grande-Bretagne, ~ British  Airways
transmet au public les derniéres infor-
mations concernant les arrivées de ses
avions a lacropon de Londres-
Heathrow sur le réseau appelé Oracle.
Cette innovation va sans doute déchar-
ger le standard téléphonique de la com-
pagnie qui, jusqu’ici ne recevait pas loin
de 5000 appels quotidiens relatifs aux
heures précises d’arrivée des avions de la
compagnie. rh

TWA va licencier

La compagnie américaine TWA, en-
registrant de nouvelles pertes sur ses li-
gnes intérieures, a annoncé qu’elle allait
diminuer ses effectifs de 3500 personnes
d'ici la fin 1983.

Les effectifs de TWA passeront ainsi
de 29 500 a 26 000 personnes, principa-
lement par le moyen de suspensions
d’employés et de départs sans indemni-
tés. 2250 de ces réductions affecteront les
employés au sol et 1250 les hotesses et
stewards. Aucune réduction des effectifs
de pilotes n’est «actuellement prévuey,
affirme la compagnie, mais des négocia-
tions doivent étre bientdt ouvertes avec
T'association des pilotes de ligne.

Au ler trimestre 1983, TWA a enre-
gistré des pertes de 108,9 millions de dol-
lars, contre 84,7 millions durant la méme
période de 1982. Pour I'ensemble de
P'année 1982, TWA avait perdu 30,8 mil-
lions de dollars. ats

Nouveau réacteur pour le
Boeing 757

Un Boeing 747 a effectué ces derniers
jours un vol d’essai trés particulier. En
effet, on avait monté sous 'une de ses
ailes le premier réacteur Rolls-Royce
RB211-535E4 qui, dés le début de I'an
prochain doit étre monté sur les
Boeing 757. Ce réacteur, d’une poussée
de prés de 20 000 kg, économisera prés
de 10% de carburant par rapport au
réacteur 5350 utilisé actuellement sur ce
type d’appareils. Les premiers résultats
de ces essais en vol se sont révélés tout a
fait concluants. th

Rabais pour Luxavia

Luxavia annonce une réduction de ses
prix, a partir du ler novembre 1983, sur
ses services Luxembourg-Johannesburg.
Les prix seront fixés 4 1600 francs en
basse saison, 1650 francs en saison inter-
médiaire et 1700 francs en haute saison,
en tarifs «excursion» (billets valables
pour retour au plus tot 12 jours au plus
tard 3 mois aprés le départ). Les périodes
d’application des saisons sont les sui-
vantes: basse saison en avril et mai (re-
tour en octobre et novembre), saison in=
termédiaire en février, mars, juin, ogto-
bre et novembre (retour de février a mai)
et haute saison en janvier, juillet & sep-
tembre et décembre (retour en janvier,
juin a septembre et décembre).

L’offre d’un billet de train gratuit en
2e classe de n’importe quelle gare de
Suisse 2 Luxembourg, qui a été introdui-
te pour la saison d’été 1983, reste en vi-
gueur. sp

Offres, programmes

Les grandes expéditions de
Jerrycan...

Pour la 14e année, Jerrycan Expédi-
tion sort sa brochure «Grandes expédi-
tions d’hiver» et la saison 1983/84 pro-
met de belles découvertes A celles et &
ceux qui dési voyager diffé
et vivre leurs vacances avec passion.
«Ces explorations sont en effet essentiel-
lement axées sur la découverte, dans son
sens le plus vaste», expliquent les res-
ponsables de Jerrycan Expédition, a Ge-
néve.

Au programme de cette saison, citons
le Hoggar, le désert du Ténéré, le Kenya
par le Centre-Afrique, 'Egypte et le Sa-
hara, les Philippines, le Sri Lanka, le sud
du Maroc, le nord du Soudan, Tom-
bouctou et le Delta du Niger, la Mauri-
tanie, le Rajasthan, etc. Jerrycan Expé-
dition, qui reste «la plus ancienne agence
de tourisme insolite en Europe», pour
reprendre son slogan, reste fidéle a ses
«véhicules spéciauxy, Land Rover,
Range-Rover et autres G. M. C. spécia-
lement préparés. A noter leur équipe-
ment stéréo, pour bourlinguer en musi-
que et réver le soir au coin du feu.

@ Jerrycan Expédition, rue du Stand 53
1204 Genéve.

ir inter,

vous

connaissez?

notre codé, c’est'IT’

notre monde,c’est laFrance

e 300 vols tous les jours,

e un réseau reliant les 30 villes francaises les plus importantes,
o une heure de vol en moyenne entre escales,
o une flotte moderne de 40 appareils dont 11 Airbus.

18° compagnie mondiale par le nombre de passagers transportés,
AIR INTER se place dans les tout premiers rangs mondlaux

Faites profiter vos clients du tarif réduit

“VISIT FRANCE”

(combinable avec un billet international).

pour Pexactitude de ses vols.

Renseignez-vous auprés d'AIR FRANCE,
agent général d'Air Inter.

LIGNES AERIENNES INTERIEURES FRANGAISES
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MARCHE DE L’EMPLOI

Club de Bonmont
1261 CHESEREX/VD
cherche

barmaid avec expérience.

Suissesse ou permis valable.
Semaine de 5 jours.

Veuillez adresser votre offre écrite & Monsieur Hirsch,
directeur, Club de Bonmont, 1261 Chéserex.
5790

/ Noca HirToN _
INTERNATIONAL GENEVE

Pour notre département de la restauration (F & B), nous
cherchons pour dates d'entrée a convenir

assistante
Chef de Ser\lice (supervisor)

Ser\leuses (Restaurant «La Grignotiére»)
Chﬂf de I'ang (service de banquets)

Si vous possédez une bonne formation professionnelle
de la restauration, de la facilité pour les langues (fran-
cais et anglais) et I'envie de faire carriére au sein d'une
chaine internationale, faites parvenir votre dossier a

M. Christian A. Lendi
directeur du personnel
19, quai du Mont-Blanc
1201 Geneve

Tél. (027) 31 98 11

5551

.'Nous offrons: ;- =: possibilités d'avancement
~"climat de travail agréable

= installations fechniques ultra-modernes
/2 équipement hotelier le plus sophistiqué

Assistante gpgig,

e * %k p
s:tue au borg du lac

Si 'ambiance de travail ne vous est pas in-
difféerente et que vous ne vous contentiez pas
d'un emploi d'assistante d'hatel bien rému-
néré, mais que vous cherchiez une bonne
place correspondant a vos qualifications et &
vos prétentions, téléphonez-nous. Le service
de placement de la Société suisse des hote-
liers saura vous trouver rapidement la place
qui vous convient sans aucun frais pour vous.

N
S

021202876

Le nouveau numéro pour décrocher
les bonnes places.

Service de placement SSH
rue des Terreaux 10,1003 Lausanne

Pour éviter les fautes, de bons manuscrits!

o)

LE SKICHEMOND

gww)zz&

cherche pour entrée immédiate
chefs de partie
chef patissier
commis patissier
chefs de rang
demi-chefs de rang
commis de rang
commis de bar

Nationalité suisse ou permis de travail valable.
Envoyer offres complétes avec curriculum vi-
tae, photo et copies de certificats a I'attention
de Mile M. Liechti, 8-10 Adhémar-Fabri, 1211
Geneéve.

5715

Pour notre hotel de premiére classe (% *x %)
nous cherchons a I'année:

chef de cuisine (i

Faire offre écrite avec curriculum vitae et copies
de certificats a:

Hotel Alba
direction, 1936 Verbier

SRONEBONOF,

(o N
~ HOTEL ® AV. D'OUCHY 40 LAUSANNE, TEL. (021) 26 4201 &~

0. Vulliamy, directeur

Nous cherchons pour entrée immédiate ou date
a convenir:

sous-chef de cuisine

(expérimenté, capable de diriger en I'absence du chef
une brigade de 12 cuisiniers)

gouvernante générale)

(expérimentée)
age idéal 28 a 35 ans.

Salaire en rapport avec les qualifications, congés
réguliers, semaine de 5 jours, avantages sociaux d'une
grande entreprise. Suisse ou permis B ou C.

Faire offres avec curriculum vitae, copies de certificats
et foto a la direction de I'notel Royal-Savoy, avenue
d’'Ouchy 40, 1000 Lausanne 13

5704

Organisation 77 Carlo de Mercurio

CRAND
HOTEL™™
SUISSE
MAJESIIC

secreétaire de réception

(frangais, allemand, anglais).
Entrée dés septembre.

Commis de cuisine

(entrée de suite)

Faire offres manuscrites au chef du personnel
ou téléphoner au (021) 63 51 81.
5849

HYATT CONTINENTAL MONTREUX
Hotel ***** LUXE

cherche pour son département:

RECEPTION

Récepti i - caissiers F/E/G.
Night-auditors.
Chasseurs - voituriers.

Candidats suisses ou permis valable.
Faire offres avec C.V., copies certificats et photo a
M. A. Schauder, chef du personnel.

HYATT(Z) CONTINENTAL IONTREUX,

Case postale 288, 1820 Montreux., Iél,OZ]/bJSly

. ~
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Région

Ristorante ticinese a Wup- Alpes vaudoises

pertal (Germania) cerca
cuoco solo

con conoscenza della cucina
ticinese. Non é indispensabile
la conoscenza del tedesco.

Cherchons

jeune cuisinier
sommeliéres
Ambiance sympathi-
que.

Telefonare dalle 13.00 alle
15.30 al no (091) 51 51 65

P 24-308251

Tél. (025) 55 11 92
P 36-425567

Café-Restaurant
Au Greni
3962 Montana

cherche pour la saison d'hiver ou date a con-
venir

serveuses

Faire offres par écrit ou télephoner (027)
4124 43.

5927

L’Hotel de Champéry

4 étoiles, 140 lits, entierement rénové a

Champéry/Valais

Nous cherchons pour la prochaine saison
d’hiver:
restaurant: maitre d’hotel
chef de rang
commis

chefs de partie
commis

chef de réception
secrétaires
gouvernante

femmes de chambres
portiers

garcons d’office
casseroliers

cuisine:

réception:

étages:

office:

Veuillez adresser votre offre écrite a la direc-
tion de I'Hotel de Champéry, 1874 Cham-
péry VS.

6006

mo-tel Gsl::'\‘l:“bLau:unne 45 km
ey e Chavannes:

de-Bogis

',’w . sortie autoroute Divonne-Coppet

Le plus grand motel d’Europe, 218 chambres, 2 restau-
rants, bar, fitness, amphithéatre, cherche pour entrée de
suite ou & convenir

employée de réception

- frangais, allemand, anglais
— 1 année d’expérience en réception d’hotel
— bonne dactylographie

Veuillez adresser vos offres avec curriculum vitae, pho-
tocopies et copies de certificats a

Philippe Thuner, chef du personnel
Motel de Chavannes
1261 Chavannes-de-Bogis
5988

Hotel Century
Genéve

cherche de suite ou a convenir

réceptionniste

expérimenté(e)
Suisse ou permis C. Frangais/anglais parlé et
écrit pour place stable. Salaire selon accord
avec capacités.

Faire offre par écrit avec certificats et photo a
la direction.

Hotel Century
24, avenue de Frontenex, 1207 Genéve
Téléphone (022) 36 80 95

5951

Restaurant entre Lausanne et Genéve cher-
che pour le 1er novembre

chef de rang

Place a I'année dans une équipe jeune et dy-
namique, 5 semaines de vacances.

Ecrire avec reterences sous chiffre 5984 a
I'hotel revue, 3001 Berne.

L’'Hotel Ramada sera I'objet
d’une rénovation compléte dans sa
décoration afin de devenir

A cet effet, nous désirons engager:

restauration

chef barman
commis de bar
commis d’étage
«order taker»

réceptionniste ...

étages

femme de chambre
portier d’étage

Ces postes demandent:

— expérience similaire

— présentation agréable

— trés bonne connaissance du frangais et de I'anglais

Nous offrons:
— 2 jours de congé hebdomadaire

Les personnes de nationalité
suisse ou au bénéfice d'un per-

mis B/C prendront contact avec RAMADA@
M. Zeller, int. 801

19, RUE DE ZURICH - CH-1201 GENEVE TEL. (022)-310241

cequile placera dans I'élite de la chaine internationale RAMADA.

18-5946

Nous cherchons pour la saison d’hiver

1 sommelier

pour le bar-hotel
(frangais, allemand)

1 lingére
Faire offre avec copies de certificats, photos et
prétention de salaire a
Hotel les 4 Valiées, 1936 Verbier. g

5950

Restaurant-Pizzeria
Chez Niceta
Pont-de-la-Morge/Sion

Tél. (027) 36 20 30

cherche:

1 sommelier(ére)

1 pizzaiolo

1 garcon de cuisine
1 fille de maison

entrée de suite ou a convenir.
Suisse ou étrangers avec permis valable.

P cEE

La Direction du 1er arrondissement des CFF, a Lausanne, met en

soumission I'affermage et I'exploitation du

Buffet de la Gare
de Delémont

comprenant: 2 restaurants, 156 places; 1 salle pour sociétés, 55
places, avec 1 salle de 15 places, séparée par paroi escamotable.
Cuisine bien équipée. Sont en outre a disposition: logements pour le

tenancier et son personnel.
Entrée en fonction: 1er ao(it 1984

Pour de plus amples renseignements, s'adresser a la Division de
I'exploitation des CFF, case postale 1044, 1001 Lausanne.

Délai d'inscription: 30 septembre 1983.

ofa138.262.684

v

CRANS '
AMBASSADOR

3962 Montana

engage pour la prochaine saison d'hiver
1983/1984, décembre a avril

apprenti de cuisine

cuisine:

bar: deuxiéme barman*

étages: couple portier/femme
de chambre

*= gxpérience et connaissance des langues,
francais, allemand, anglais.

Adressez vos offres avec curriculum vitae, co-
pies de certificats et photos a la direction.
6044

couple
de restaurateurs

\

Nous cherchons pour le 1er
janvier 1984 un

sanne cherche

(cuisinier) pour |'Hotel-Res-
taurant du Simplon, a Por-
rentruy. .

Restaurant au centre de Lau-

jeune chef de service

Faire offres avec copies de
certificats et photo sous chif-

Fokkk

C/@//{ygw/ﬂfz/

cherche pour le 1er décembre:

chasseurs

portiers

chef de cuisine
commis de cuisine
chefs de rang
commis de restaurant
femmes de chambre
barman ou barmaid
fitness-man

(piscine — sauna - fitness - solarium)

laves-vaisselle
casserolier

Faire offres avec curriculum vitae, photo et
copies de certificats par écrit a la direction,
Hotel Caprice, 1838 Rougement.

6080

Location modérée.
Veuillez vous adresser a Ro-
bert Altermatt, 4245 Kleinlit-
zel, tél. (061) 89 05 94.

wy décembre

une sommeliere

un cuisinier

A Neuchatel, Restaurantde la
Grappe & la Coudre cherche ayant une bonne

pour date a convenir

ger.

une sommeliére

connaissant les deux servi-

fre 5997 a I'hdtel revue, 3001
Berne.
Hotel-restaurant  renommé,

bord du lac, ouest de Neu-
chatel, engagerait pour le 1er

expérience

du métier, travaillerait avec
un apprenti. Possibilité de lo-

ces. : L

o connaissance du métier in-
Possibilité  d'apprendre la dispensable. Nourrie et lo-
langue frangaise (cours). gée.

Faire offres ou téléphoneral.
Marini, 2000 Neuchatel 9, tél.
(038) 33 26 26.

6021

Faire offre sous chiffre 6020 a
I'hotel revue, 3001 Berne.

Priére de préciser
la date de parution

Hétel Pavillon
Buffet de la Gare
1800 Vevey

cherche de suite ou a convenir
chef de cuisine

capable de diriger et travailler dans
une petite brigade et désirant former
des apprentis, aimant une cuisine
soignée et variée, repas d'affaires,
spécialités du Grillroom et mets de
Brasserie.

Si vous étes intéressé a une place
stable et & I'année, Suisse ou avec
permis C, contactez Monsieur
N. Ming, propr., tél. (021) 52 70 71.

6066
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Nous cherchons pour entrée a convenir

sous-chef de cuisine

Place a I'année pour jeune candidat dynamique, capable de diriger une
importante brigade.

Faire offres complétes avec curriculum vitae, copies de certificats et

photo récente au

Montreux Palace

Service du personnel

1820 Montreux

tél. (021) 63 53 73, interne 3155
tél. (021) 63 50 54, ligne directe

MONTREUX-PALACE

étage:
(expérimentée)

i

cuisine:

front office:
(F,E,D)

moderne.

&P Sovage Ofblace

Hotel de luxe, 220 chambres, 380 lits, 3 restaurants, sur les rives du lac
Léman, cherche pour entrée immédiate ou date a convenir

femme de chambres

chef entremetier
commis de cuisine
réceptionniste/caissier

Nous offrons un salaire en rapport avec les qualifications, une ambiance
de travail jeune et dynamique et les avantages sociaux d'une entreprise

Les candidats intéressés de nationalité suisse ou au bénéfice d’'un permis
C sont inivités a faire leurs offres écrites avec photo, curriculum vitae et
copies de certificats au bureau du personnel, place du Général-Guisan,
1000 Lausanne 6, téléphone (021) 26 38 31.

6013

HOTEL DU LAC
a Vevey

premiére classe, au bord du lac
95 lits

ouvert toute I'année
cherche

chef de rang
place a I'année
capable de remplacer le mai-
tre d’'hotel

demi-chef ou serveuse
place a I'année

commis de rang

portier d’étages

tournant portier de nuit

Entrée 1er novembre ou a
convenir.

Faire offres avec curriculum

vitae et photo a la direction de

I'Hotel du Lac, 1800 Vevey.
6043

Cherche A vendre de suite ou pour

. N date a convenir
Dancing/Night-Club/ N
Disco grand complexe hotelier

situé entre Neuchatel et La

Chaux-de-Fonds. Important

chiffre d’atfaires.

Offres sous chiffre 87-677 3

- Assa, Annonces Suisses SA,

L] 2, fbg du Lac, 2001 Neucha-
tel.

Région Suisse romande a
louer ou acheter.

Ecrire sous chiffre 6023 a
I'notel revue, 3001 Berne.

A vendre, a 4 km du centre de
La Chaux-de-Fonds, en plei-
ne campagne

superbe auberge
gastronomique

récemment transformée, trés
bien équipée et agencée et
comprenant une rotisserie de
40 places, un café-restaurant
et une terrasse de 35 places
chacun, deux logements de
vacances, un appartement
pour I'exploitant et chambres
pour le personnel. Parking.
Belle clientéle. Ouvert toute
I'année. Location pas exclue.
Fiduciaire

Leuba & Schwarz SA

13, fbg de I'Hopital

2001 Neuchatel

Téléphone (038) 25 76 71

Assa 87-120

au bord du Léman
hétel-restaurant-

grill-bar-discothéque
avec jardin ombragé et grand par-
king situé dans un cadre magnifi-
que. Vue sur le lac et les Alpes de
Savoie.
Chiffre d'affaires trés important.

Pour tous renseignements
demander André Zbinden
tél. (021) 20 40 61
26, avenue de la Gare

case postale, 1001 Lausanne
‘Assa 83-218

Bernard Nicod sa

TéL (021) 20 40 61
26, AVENUE DE LA GARE
CASE POSTALE 1001 LAUSANNE

DEMANDES D’EMPLOIS

Suisse, 29 ans, E. H. Lucerne
(all., fr., angl.), expérience en
Suisse et a I'étranger, cher-
che emploi comme

F & B manager ou
sous-directeur

dans un hotel 4 ou 5 étoiles.
Préférence Suisse romande.
Faire offres sous chiffre 6022
a I’hotel revue, 3001 Berne.

- DEMANDES D’EMPLOIS

Jeune diplomée E.H.L.
cherche emploi dans les sec-
teurs

F & B ou marketing

Région: Suisse romande
Faires offres:
P. Herrmann, 82, av. Béthusy,

1012 Lausanne
sa17

Jeune couple portugais

avec expérience dans I’hotel-
lerie en Suisse, parlant fran-
cais, anglais, cherche travail.
Lui comme chef de rang ou
sommelier. Elle comme ser-
veuse.

Faire offres sous chiffre 5914
a I'hotel revue, 3001 Berne.

Assistante de direction

dipldome SSH, cherche emploi
région Alpes vaudoises dans
les secteurs F & B, réception
ou restauration pour la saison
d’hiver ou év. a I'année. Lan-
gues parlées: fr., all., angl.,
ital.
S. Solioz, case postale 1865
Les Diablerets

5998

Commis de cuisine
francais

Bonne présentation, 3 ans
expérience, cherche place
dans restaurant ou hotel;
région Lausanne, Geneve.

F. Morvan, Hotel Olden, 3780
Gstaad/BE, tél. (030) 4 34 44.

6053

Gouple

(saison d’hiver)
Elle: 23 ans, Allemande, di-
plomée EHL, parfai 1t tri-

Sachez profiter

St

%ﬂt&- @V}y(ya
e
/ﬂn&uez

1 armoire gastronorm Schaller pour
température positive, modéle d'ex-
position en état de neuf, I'intérieur
CNS, I'extérieur blanc, a une porte,
contenance 665 litres, préte a I'em-
ploi 220V, franco domicile, garantie
de 12 mois. Seulement Fr. 2990.—

vend un broyeur

Paul Schaller SA, Stauffacherstras- 7 années, neuf: 21 620 francs.
se 60, 3001 Berne, tél. (031)
413733, code 22a (demandez

Monsieur Schindler)

13, quai du Mont-Blanc
1201 Genéve
M. Chagny, tél. (022) 31 02 21

5951

P 05-10508

lingue: allemand,  frangais,
anglais, connaissance NCR
42. Cherche emploi, caisse
ou réception.
Lui: 29 ans, Francais, chef/
sous-chef de cuisine, apte a
diriger une brigade.
Tous deux excellentes réfé-
rences en Suisse.
Tél. 93/55 53 99, Nice,
France

6083

Jeune employée de commer-
ce diplomée cherche travail
en tant que

réceptionniste
ou secrétaire

dans station. Etudie toute
autre proposition. Libre dés le
1er octobre 1983.

Faire offres sous chiffre 5980
a I'hatel revue, 3001 Berne.

Les annonces

de I’hotel revue

+ revue touristique
touchent le bon public —__
a tous les coups Uigry
LS

Monbijoustrasse 130 h%\%%

case postale 2657 :
CH-3001 Berne
Tél. (031) 46 18 81 £
Télex 32170 hotrech ™

MARCHE IMMOBILIER

Changement d’adresse (écrire en majuscules)

Au Port de Neuchatel

Floride (Orlando)

restaurant francais

a vendre, gros chiffre d'affai-
res, 42 places assises.

Ancienne adresse

Nom et prénom

Profession/position dans la société

Rue et no

1 Prix § 160 000.—. NPA et localité
S adresser directgment en O Membre SSH O Abonné
tél. (001305) 647.18.69. Etablissement
P 18318141
, Nouvelle adresse
A vendre 2
Ve = Nom et prénom
((Au Vieux vapeur» Montreux Profession/position dans la société
Rue et no
magnifique bateau flottant comprenant: Res- A vendre en PPE
taurant/Bar/Dancing avec un intérieur exclu- NPA et localité Téléphone
SIv.
restaurant O Membre SSH O Abonné

Sur le pont: Restaurant avec grande terrasse,
cuisine avec grill, garderobe, WC, buffet et bu-
reaux.

Sous le pont: Bar et dancing, environ 120 pla-
ces, local pour les empioyés, économat,
chauffage.

environ 200 places.
Disponible immédiatement.

Fr. 895 000.—, hypothéques.

Etablissement

K Cochez ce qui convient

P 18.004241 A envoyer a:

Demande de renseignements et documenta-
tion sous la chiffre Z-06/530346 a Publicitas
SA, 2501 Bienne.

hotel revue + revue touristique

T HOnsOCtons. SO case postale 2657 3001 Berne

LﬁO]geneve 8 j-fozy 3273404
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ANSCHLAGBRETTTABLEAVU NOIR

Anerkannt, intensiv,
individuell, praxisbe-
zogen, zielstrebig,
verantwortungsbe-
wusst.

BLATTLERS

Spezialfachschule

* Grundschulung

Die hohe Schule fir ** Spezialkurse

die gepflegte Gastro- .

nomie. Service®

Kleine Kurse: 17.10-4.11./9.1.-27.1.1984
12-16 Teilnehmer. Bar**

Kursleitung: 7.11-11.11./5.12-9.12,

Theo Blattler und Chef de bar**

Markus Grab 14.11.-18.11.

Auskintte, Prospekte, | Flambieren/
und Kursprogramm

erhalten Sie unver- Tranchieren**

bindlich. 26.9.-30.9./12.12.-16.12.
Inh. Markus Grab Chef de service**
eidg. dipl. 28.11.-2.12,
Restaurateur und .

eidg. dipl. Maitre Weinseminar**

d’hotel. 10. 10.-14. 10.

6005 LUZERN

Telefon (041) 44 69 55 [ERGIIIIIEEZXLERE]

Kurs SHYV fiir Unternehmer

Ausgangslage

Mehr denn je muss der gastgewerbliche Un-
ternehmer sein betriebliches Finanz- und
Rechnungswesen im Griff haben. Die steigen-
den Kosten bei gleichbleibenden oder sinken-
den Umsitzen erfordern gute Kenntnisse in
diesem wichtigen Bereich der Unterneh-
mungsfiihrung. Wir wollen lhnen helfen, sich
diese Kenntnisse anzueignen.

Kursziel

Der Teilnehmer erwirbt die Fahigkeit, ein aus-
sagekréftiges betriebliches Finanz- und
Rechnungswesen aufzubauen, dieses zu in-
terpretieren und wichtige Kennzahlen zu er-
rechnen. Er wird seinem Treuhénder ein ech-
ter Gespréchspartner sein.

Kursinhalt

@ Finanzbuchhaltung
Die Buchfiihrungspflicht

- Doppelte Buchhaltung fiir die schweizeri-
sche Hotellerie

~ Die Abschlusselemente

— Der Jahresabschluss

— Verwendung des Geschéftserfolges

@ Betriebsrechnun

- Von der Erfolgsrechnung zur Betriebsrech-
nun,

— Kennzahlen der Betriebsrechnung

— Der Betriebsvergleich in Zahlen

@ Bilanz

I | — Aufbereiten der Bilanz

— Analysieren der Bilanz

- Kennzahlen der Bilanz

@ Praktische Ubung als Fallstudie

— Fihren und Abschliessen einer Buchhal-
tung

- Erstellen einer Betriebsrechnung

— Ziehen von Schlussfolgerungen

Teilnehmer:

Unternehmer und deren Stellvertreter

Mit der Fiihrung der Buchhaltung betraute
Kadermitarbeiter

Kursdatum:

3.~7. Oktober 1983

Kursort:

Hotel Gurten-Kulm, Wabern bei Bern
Dokumentation:

Das vom Referenten ausgearbeitete Lehrbuch
«Doppelte Buchhaltung fiir die Schweizeri-
sche Hotellerie» dient als Grundlage und ist
auf die Beddrfnisse der Praxis ausgerichtet.
Kursorganisation:

Beat Krippendorf, Abteilungsleiter SHV, Bern
Referent:

Manfred Ruch, Vizedirektor SHV, Bern

Auskiinfte:
: {he Inserat «weitere Kurse»

Weitere Kurse
Prochains cours

Menus schreiben — aber richtig

Der Teilnehmer lernt Menus in deutsch und franzdsisch
korrekt schreiben.

Datum: 23. November 1983
Ort: Riischlikon

Auskiinfte SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Weiterbildung
Postfach 2657, 3001 Bern
Telefon (031) 46 18 81

Ausgangslage

Verkaufen heisst Menschen Uberzeugen, sei
es am Telefon, an der Réception oder im Ser-
vice. Erfolgreich verkaufen heisst Aktivitat
entwickeln und Umsétze steigern. Bewusst
.soll das Verkaufsgesprach gestaltet und ge-
flihrt werden.

Kursziel
Die wichtigsten' Methoden erfolgreicher Ge-
sprachsfiihrung kennen und anwenden.

Kursinhalt
® Die 6 Hauptfehler des Verkaufsgesprédches
im Hotel
— Das ungezielte Gesprach
— Das passive Gesprach
Das unverbindliche Gesprach
Der abweisende Tonfall
Die blassen Argumente
Der Mangel an Prazision
@ Missversténdisse vermeiden
® Richtig argumentieren
@ Einwande und Reklamationen behandeln

Teilnehmer

Chefs und Mitarbeiter an der Réceptionund im
Service, die mit Gasten Verkaufsgesprache
fihren

Kursdatum

23. November 1983

Kursort

Hotel Belvoir, Riischlikon

Kurszel

9.30 blS 17.30 Uhr

Kursleitung

Rudolf Bolliger, Abteilungsleiter SHV, Bern
Referent

Peter Salvisberg, Managements- und
Verkaufstrainer, Dibendorf

Auskiinfte
siehe Inserat «weitere Kurse»

Ausgangslage

Der Einsatz einer elektronischen Datenverar-
beitungsaniage in Klein- und Mittelbetrieben
ist nur noch eine Frage der Zeit. Heute gibt es
immer mehr Mdglichkeiten, die Vorteile der
EDV zu nutzen. Welches System ist fir Ihren
Betrieb das zuverldssigste? Welche EDV-
Kenntnisse brauchen Sie, um die richtige Wahi
zu treffen? Welche Anforderungen erfiillt die
EDV heute?

Kursziele

Der Teilnehmer erwirbt die Fahigkeit, die An-
schaffung, die Einfiihrung und den Betrieb
eines fur sein Unternehmen geeigneten EDV-
Systems zu realisieren.

Kursinhalt

@ Die wichtigsten Begriffe der EDV

@ Der Aufbau eines Computers in den Grund-
ziigen

® Der Ablauf einer optimalen Beschaffung
und Einfiihrung eines EDV-Systems

@ Die Rahmenbedingungen, die bei Einfiih-
rung und Betrieb eines EDV-Systems erfillt
sein missen

@ Marktiibersicht  (Vorbereitung  Besuch
Infotel 83)

Tellnehmer
Unternehmer und deren Stellvertreter

Kursdatum

12./13. Oktober 1983

Kursort

Hotel Gurten-Kulm

Wabern bei Bern, Tel. (031) 53 21 41
Kursorganisation

Beat Krippendorf, Abteilungsleiter, SHV
Bern

Referent
Fritz Huber, Organisator EDV, Interdata
Bern

Auskiinfte "
siehe Inserat «Weiter Kurses

ATIo,,,
7, The EFA International School
S < Seadow House, 103 Brighton Road

WORTHING West Sussex
(England)
Tel. 09 03 20 92 44

% Telex 877612
05'PITA\.\<\

Englisch lernen

an der Siidkiiste von England direkt am Meer.

® Intensiv-Kurse

® Spezialkurse fir Hotellerie und Touristik

[ ] Cambrldgskurse (12 Wochen)
Beginn 26. 9. 1983, 9. 1. 1984, 2. 4. 1984

@ Generalkurse ab 4, 8, 10 und 12 Wochen

@ Modernste Lehrmittel

@ Kleine Klassen

@ Individuelle Betreuung

@ Garantierter Fahigkeitsausweis

® Exkursionen

@ Sportmoglichkeiten

Kursteilnehmer werden am Flugplatz abgaholtf Charterflug-ab 2i-

rich kann bei unserer Schweizer Vertretung zu den bestmoglichen

Bedingungen gebucht werden.

Verlangen Sie kostenlose Dokumentationen. In den Preisen sind in-'
i ion in i Familie.

Frau N. Frel, SchidrGtistr. 18, 6006 Luzern
Telefon (041)31 57 18 161

Hotel-
Handelsschule

Eine grindliche theoretische und
praktische Ausbildung ermoglicht
es, gut vorbereitet in die Branche
einzusteigen und den Weg zu einer
erfreulichen Karriere zu finden.

NSH

4001 Basel, Tel. 2317 17

Zu welchem Kurs méchten Sie ni-

here Unterlagen?

O Food and Beverage Kurs

Verkaufsplanung, Einkauf,

F & B Kontrolle

6.~18. November 1983

O Managementkurs

I\PAarketir}g,l:lechnungswesen.
ersonalfihrung

Hotelschule  20.November bis 9. Dezember 1983

Lotscher O Réceptionskurs
6356 Rigi-Kaltbad 29. April bis 1. Juni 1984

Tel. (041) 831553 Kursort ist Mirren

Name:
Adresse:

132

é Bar-Fachschule

Kaltenbach

Inhaberin: M. Galmarini

Modemste Fachausbildung mit Dlplom-
Abschluss der éltesten und meistbe-
suchten Fachschule der Schweiz.
Laufend Tages- und Abendkurse
fiir Berufs- und Privatpersonen.
Kostenlose Stelleninformation.

Weinbergstrasse 37, 8006 Ziirich

Tel. 01/47 47 91
(3 Minuten vom Hauptbahnhof)
Name:
Vorname:
Strasse:

ULZ /0rt: J

Prospektwerbung

«Der Bund» Ein Anruf,

Verlag und Druckerei AG  Telefon (031) 25 12 11,
Effingerstrasse 1 genugt.

3001 Bern
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Schneller, besser, gesiinder mit Nissen-
Universal-Kraft- und -Fitnessgeraten
der Verkaufshit in den USA und in der Schweiz

Kraft- und Fitness-Training férdern nicht nur die Kraft, sondern auch den Kreis-
lauf, Schnelligkeit usw. und tun zudem einiges fir Ihr Aussehen.

Kraft- und Fitness-Training ist in jedem Fall die beste Vorbereitung fir alle
Sportarten, sowohl fiir Spitzen- wie auch fir Hobbysportler und all jene, die im
Beruf plotzlich Spitzenleistungen vollbringen missen.

Verlangen Sie den ausfiihrlichen Nissen-Universal-Katalog -oder unseren Be-
such.

Sie kénnen in Gimligen die div. Gerate ansehen und ausprobieren.
NISSEN UNIVERSAL AG

Turbenweg 9
3073 Gumligen bei Bern, Telefon (031) 52 34 74

Univensad.

—

; S
Power Pak 400, Fr. 9500-— franco Haus montiert; ideal fir Hotel, minimater
Platzbedarf 3, 5><5 om

S

"OMNI

VORTEILE DES OMNI® SYSTEMS!
Dieser Durchflussregler bietet lhnen:
® 30%- bis 60%ige Wasser- und Heizkostenersparnis.
@ Minimaler Preis - Maximale Wirkung. ® Schnelle und
einfache Anpassung auf alle handelsiblichen Sanitar-
Armaturen. @ Erhaltlich fir Duschen. ® Gebundelter,
kristallklarer, spritzfreier Strahl, ohne Luftzusatz (Laminar-
Strahl). ® Kalk eies Material. ® Magliche Durch-
laufmengen: 2, 6, 8 oder 12 I/Min. @ Als diebstahlsichere
Version lieferbar. ® Geringe Kosten - Amortisa-
tion in kirzester Zeit. ® Zugelassen von der
SVGW Ziirich. @ Ideal fir Hotels, Krankenhau-
ser, Sportzentren, Schulen, offentliche Gebau-
de, Unternehmen. @ Zahlreiche Referenzen
stehen zur Verfigung

Nachteile einer herkdmmlichen Armatur:
@ starker Strahl+Spritzer

@ Kalksteinbildung

@ haufiger und kostspieliger Unterhalt
@ starke Auslaufmenge

@ erhohte Entsorgungskosten

BnN zuriicksenden an ISM INTER AG Ltd,

Aarbergergasse 29, 3011 Bern |

oder an Herrn Walter STEIGER, |
Senden Sie mir bitte unverbindlich weitere Informationen |
iber das OMNI® SYSTEM

Postfach 322, 8307 Effretikon.

Exklusiv-Import fir die Schweiz:
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Scha afte Fugen zwischen Plattli und Boden iesel
Fugen bei s

und Lavabos hinterlassen einen

schlechten Eindruck.

Diese Bagatell-Schiden .z,

lassen sich leicht

selbst reparieren!

" Coltogum braucht man
direkt aus Tube 4

oder Kartusche. .
Seine Eigenschaften: .
haftstark,
dauerelastisch

(70% Silicon),

temperatur- und séurebestandig,
mit Anti-Fungizid. Coltogum
erhalten Sie in vielen Farben.

SES

oltoguni

Ein Schweizer Qualitatsprodukt

von SFS 9435 Heerbrugg
Verlangen Sie weitere Angaben
mit Bemusterung bei

CH-9435 Heerbrugg
Tel. 071 70 1111 Telex 77149

Kleiderbiigel

Kunststoff, grau, mit Hosenstab/
Jupesaufhanger

100 Stiick Fr. 64.50

Art. 91240

[ : Sy

Hirschmattstrasse 42 Telefon (041) 23 65 05

Abegglen-Pfister AG Luzern

Fiko
bringt Ordnung
in jeden Weinkeller

Die raumsparenden Fiko-Elementge-
stelle aus Leichtbaustoff ermoglichen
eine ibersichtliche Lagerung von Fla-
schen und Konserven und konnen so-

3 wohlan WandenalsauchinGassen! (orm

Gt

wanden. Als Sock
steine, als ober
sende Abdeckplatte.
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HOTEL
RESIDENCE

Ihr Erstklasshotel in St.Gallen

Hotel Baur au Lac
Zu”ch GsTn"n sucht per sofort oder nach

Ubereinkuntft:

Schaffe, wo sich’s lohnt!
Fir unseren Restaurationsbetrieb mit ange-
nehmem Arbeitsklima suchen wir per 1. No-

vember oder nach Vereinbarung einen gut
ausgebildeten

Chef de partie

Wir bieten interessante Jahresstelle mit 5-Ta-

Zum Eintritt per 1. November 1 d. in- e
barung suchpen wir v r4863 oder nach Versin Fur die kommende Wintersai- Fiir Walhalla-Restaurant
son oder in Jahresstelle su- (Plattenservice)
chen wir noch folgende Mit- .
2. Etagengouvernante arveter: Serviertachter
) Kiiche: oder Kellner
Sprechen Sie Deutsch, Franzésisch, Englisch, und

S ; roles ¥ i i i ge-Woche, gute Entléhnung und zeitgemésse
:Ezg’rg'ﬁmi"mmssem Italienisch oder Spanisch? Chef d,e partle_ = F_;lr[IBrassgrle Haldengut Sozialleistungen. Auf Wunsch kénnen Zimmer
g und lhre beruflichen Fahigkeiten soll- Commis de cuisine (Tellerservice) zur Verfiigung gestellt werden.
‘ten es .Ihnen erméglichgn, unsere 1. Etagengouver- Servieriochter gung g -
Egpt:d;g:é;ﬁ::ggarl]fﬁ’hn;r;g zutunterstqtzeg. 2 Service: Gerne erwarten wir lhre schriftliche Bewer-
des Ausweises «B» odersic-lgne s WeANim Sesitze Oberkellner Chef de garde-manger bung oder lhren persdnlichen Anruf. Bitte
: Chef de ran Commis de cuisine Herrn K. Graf verlangen!
Bewerberinnen richten ihre schriftliche Offerte mit : g Wir bieten Ih Fi ™
den iblichen Unterlagen bitte an: Serviertochter « i " ieten lhnen Fiinftage-
Personalchef Hotel Baur au Lac Buffetier woche, gute Entishnung.
Talstrasse 1, Postfach, 8022 Zdrich ss73 Wir bitten Sie, Ihre schriftliche Offerten bitte an: X
i J Bewerbung mit allen Unterla- E. und B. Leu-Waldis R
gen an die Direktion zu sen- Hotel Walhaila, St. Gallen
den. Tel. (071) 22 29 22 FALKENSCHLOSS
5616 5862 LOWENBRAU

In bekanntestem Kurort der Zentralschweiz gesucht
verantwortungsbewussten

Nachtportier Kongress-Hotel Davos
g:}]eéﬁrs‘z?nten setzen sich mit Herrn Birnstiel in Ver- Pa rk‘ReSta U ra nt
Kongress-Restauration

Seefeldstrasse 5 8008 Ziirich  Telefon 01/25240 05

5948

in

Te' 041-042828 Fiir unseren lebhaften Betrieb suchen wir zur
an zentraler, schonster Lage im lebendigsten Ferienort Davos —neu Unterstiitzung der Direktion auf Mitte Dezem-
und gut eingerichtete, erstklassige Betriebe — der Arbeitsplatz fiir ber

junge Fachkrafte, welche Freude an ihrem Beruf haben.

: A o e Direktionsassistenten(in)

Wir suchen fiir die kommende Wintersaison, mit Eintritt Ende No-

vember: Chef de service
Age = Wir wiinschen uns Mitarbeiter, die gewohnt
. . kiche: Ghef patlSSl_EI', sind, selbstandig zu arbeiten. ltalienische
Plzzerla Bru no c A =g ‘Sprachkenntnisse sind erforderlich. Wir er-
Hotel Restaurant ommis de Glllsme garthen gernde Ihr}e Offerta, ode;v‘rurfteln Sieuns
och an und verlangen Herrn Marti.
Buffettochter/-bursche

Fiir die kommende Wintersaison suchen wir Schweizerhaus + P&stli, Maloja
noch folgende Mitarbeiter: Telefon (082) 4 31 90

senvice: S€rviertochter
¢ Hotel (Pensionsgédste, auch mit wenig Facherfahrung,
Buffettochter Hopt S N

r
oder Buffetbursche Euge:  Zimmermidchen : **xx Hotel
serViertﬁchter (Min. zwei Jahre Berufserfahrung in Erstklasshiusern) Sp S 0 O MARCOLM,
oder Keliner Portier ‘ ’
Kﬁche (Chef de partie) (Min. zwei Jahre Berufserfahrung in Erstklasshausern) Gr\indelwald

Gerne erwarten wir Ihre schriftliche Bewer- Loge: Na_chlportler (0, E,F) Erstklasshaus mit 90 Betten, mit Ratisserie, Spycher,
bung mit den Gblichen Unterlagen. VOIturler (O.EF E;z];:na Confiserie/Tea-Room, Nightclub und zwei
Der Stellenantritt wére am 1. Dezemper 1983,
eventuell nach Vereinbarung schon im Monat Diverses: HOFA (Fiir Economat, Office, Halle, Personalbereich) Ab zirka 15. Dezember 1983 suchen wir folgende qualifi-
November. zierte Mitarbeiter
" . . . Réception:
::re gest;héme :ewerl::unghlsdt zu richten an: Offerten mit Foto, Let Jauf und Z iskopien bitte an: ’Pl
izzeria Bruno, Bruno idoni ] - -
o Baves e RFey Receptionspraktikantin
elefon ongress-Hotel Davos ieri
5471 Promenade 94, 7270 Davos Platz (Schweizerin, Jahresstelle)
Fir telefonische Ruckfragen: Telefon (083) 6 11 81
6002 Bitte richten Sie Ihre Bewerbung mit den {iblichen Unter-
lagen an:
- - Peter Schiltknecht, Direktor
HOTEL _@ ALBERGO Hotel Spinne und Guesthouse
3818 Grindelwald

Broceo'e Posta

6549 San Bernardino S AMBASSADOR
Where people meet. All over Switzerland. Wir suchen fiir die Wintersaison 1983/84 noch folgende Mitarbeiter - SW'SS HOTELS
kiche:  Ghef de partie

Commis de cuisine
Office-/Kiichenbursche

Saal: Chef de rang

im Herzen des Zircher Niederdorfes, sucht
per 1. Oktober oder nach Uberelnkunmungen
freundlichen

Koch

Demi-chef de ran i

(auch Mithilfe an der Bar) welcher die ab- = g Romantlk-HOtel JU|en

wechslungsreiche Kiiche " des Vorgangers Commis de rang

weitertiihrt (Sa und So frei). saa“ochter Fgr unser Lexo;nmieges Hobtel-Rgstaurarr‘nvsu-
chen wir ab Anfang Dezember oder nach Ver-

Haben Sie Interesse, in unserem jungen Te: i einbarung:

mitzuarbeiten, dann rufen Sie url\l; agn. am g:?\‘lia(:gg:l;:(l:islzgﬁ:‘et:r I une

Mr. Pickwick-Pub -

Niederdorfstrasse 52, 8001 Ziirich - n KOCh Tournant

Tel. (01) 69 15 85 Etage: Zimmermadchen Entremetier

o—Fr 10.00-11.30, 19.00-20.30 Uhr - . -
Herrn B. Haegler oder Herrn B. Fankhauser Divers: Klnderga"ne"n
verlangen. - Kioskverkauferin Gerne erwarten wir lhre Bewerbung.

Romantik-Hotel Julen, Fam. Paul Julen
' " @ o O . 3920 Zermatt
Offerten mit Zeugniskopien und Foto an die Direktion. Telefon (028) 67 24 81

Ein Betrieb der Gastrag Basel 5954 5924
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Hotel Flora
6003 Luzern
beim Bahnhof
£ 041-2444 44

Wir, das neueste Er: 1s mit traditi
Gastlichkeit im Herzen der Stadt Luzern, suchen in
Jahresstelle

Chef de partie

(Eintritt per 1. 11. 1983),
der schon mehrere Jahre Erfahrung in erstklassigen
Hausern gesammelt hat.

Commis de cuisine

(Eintritt 1. 11, 1983)

Serviertochter

(Eintritt 1. 10. 1983)

Zimmer kann zur Verfigung gestellt werden. Fir
Auslander: Es koénnen nur Bewerber(innen) mit
Bewilligung B oder C beriicksichtigt werden.

Interessenten werden gebeten, ihre Bewerbung an
die Personalabteilung zu richten.

Hotel Flora, beim Bahnhof
Seidenhofstrasse 5, 6003 Luzern
Telefon (041) 24 44 44

alle Zimmer mit Bad
280 Betten
Direktwahitelefon
Radio - TV - Telex
[B) 100. Autos

Shackrestaurant
tadtrestaurant
Diskothek
Landlerkeller
Hotelbar

HESSER

Unternehmensberatung fiir das Gastgewerbe

erfahrene

vertraulich behandelt werden.

Wir suchen fiir ein 5-Sternhotel im Kt. Graubiinden eine

GOUVERNANTE

welche in der Lage ist, das Ihr anvertraute Departement
selbstindig zu fihren. Die Direktion stellt sich eine
Mitarbeiterin vor, welche bereits in einem anderen
Betrieb eine dhnliche Tétigkeit mit Erfolg gemeistert hat
und einem Mitarbeiterstab von ca. 12-15 Personen vor-
stehen kann. Wenn Sie diese Stelle interessiert erwarten
wir gerne Ihre Bewerbungsunterlagen, welche absolut

5813

Reorganisationen * Analysen * Um- und Neubauten ° Betriebsberatung
Niederweg 39, 8907 Wettswil, Telefon 01/700 27 28

Restanrant Gesucht per 1. Oktober oder

: ZlINFTHAUS nach Ubereinkunft

\ ZUR\XAAG  Chef de partie
7R commis de cuisine

Offerten an
0. Probst, Zunfthaus ‘zur Waag,
Munsterhof 8, 8001 Zirich.

5724

\N‘,
S |"Qe
1460 m ii. M.

GRAUBUNDEN

An der San-BemardIno-Route

In Kleinhotel mit A-la-carte-Restaurant suchen
wir auf kommende Wintersaison

Serviertochter

Wir bieten guten Verdienst und angenehmes
Arbeitsklima.

Ihr Anruf wiirde uns freuen.
Familie M. Roth-Hegglin
Telefon (083) 545 72

5755

Hotel Gornergrat %%
Zermatt

sucht fiir kommende Wintersaison

Bal‘mald (sprachkundig)

Ihre schriftliche Bewerbung senden Sie an die
Direktion Hotel Gornergrat, 3920 Zermatt
5753

Neues Aparthotel im Chalet-
stil sucht per sofort oder nach
Ubereinkunft einen gutaus-
gebildeten, erfahrenen, in-
itiativen,  kontaktfreudigen,
sprachlich gewandten (D, E,
F) und an selbsténdiges Ar-
beiten gewohnten

Chef de réception

Dame oder Herr
Wenn Sie an dieser interes-

Alt_e Post

Fur die kommende Wintersai-
son suchen wir tichtige,
freundliche

Serviertochter
Geregelte Arbeits- und Frei-
zeit.

Offerten bitte an:

Familie John Ehrat
Restaurant Alte Post
7250 Klosters
Telefon (083) 417 16

Gesucht fiir Wintersaison in vielseitigen Betrieb, im
Dorfzentrum, mit starker Restauration (grosse Karte,
wechselndes Angebot an Spezialitaten)

Chef saucier it unter 25 Jahren)
Chef de partie eanen
Commis de cuisine
Restaurationstochter . cano
Saaltochter

Buffetdame
Hotelfachassistentin

als Tournante (Buffet, Service, evtl. Biiro)

Schriftliche Bewerbungen
mit Unterlagen bitte an
Familie Herwig, Hotel
Merkur, 7050 Arosa (Aus-
kiinfte Tel.(081) 31 16 66.

5766

ofa 132.797.841
santen uréd ”n- -rmgs;-t
reichen Stelle interessie R
sind, bitten wir Sie, sich Gesucht tlichtige
schriftlich mit den ublichen Restaurationstochter

Unterlagen zu bewerben.

Hotet Residence Cabana
Direktion
3792 Saanen-Gstaad

5815

in gepflegtes Speiserestau-
rant.

Jahresstelle, Eintritt 1. Sep-
tember oder nach Vereinba-
rung.

Bitte melden Sie sich bei

Emil Ulrich
Res!aurant Hirschen
6300

Telefon (042) 212930

P-25-12204

Hotel, Restaurant, Spagh ia
Hallenbad, Sauna, Solarium

Wir suchen auf 8. Dezember
1983 in kleine Brigade (4
Mann) in Jahresstelle

Kiichenchef

Gerne wiirden wir auch einem
qualifizierten Sous-chef
(evtl. Chef de partie) diesen
verantwortungsvollen Posten
ubergeben.

Fur eine erste Kontaktnahme
bitten wir Sie, sich an Herrn
U. Amrein zu wenden.
Ferienzentrum Hapimag
6174 Sérenberg

Tel. (041) 78 17 78

5758

Do

Gesucht auf Anfang Dezem-
ber

Servicefachangestellte
oder Kellner (schweizer)

sowie

Patissier
Zuschriften an

C. Conrad

Hotel-Rest. Post
Spezialitatenrestaurant
7275 Davos Frauenkirch

ofa 132.141.039

2

Hotel Chesa Randolina
Sils/Engadin

Zu Beginn der Wintersaison (1. Dezember),
eventuell schon auf Mitte Oktober, bieten wir
tichtiger, qualifizierter, kontaktfreudiger

Alleinsekretarin

verantwortungsvolle, interessante Aufgabe.

Sie sollten uber Erfahrung in Hotelbiiro und
Empfang verfligen, Kenntnisse in E, F und Ita-
lienisch  haben (Buchhaltung, Personal-
wesen).

Einsatzfreudige Bewerberin mit Freude am
Umgang mit einer gehobenen Gésteschatt fin-
det in gepflegtem Haus mit personlicher Note
und gutem Arbeitsklima eine vielseitige Ver-
trauensstelle bei besten Bedingungen.

Senden Sie Ihre Bewerbungsunterlagen mit
Foto an:

Fam. Clavadetscher
Hotel Chesa Randolina
7515 Sils-Baselgia
5769

Wir suchen auf Mitte Oktober oder nach Uber-
einkunft freundliche

Serviertochter
Jungkoch/-kéchin

Auf Wunsch Zimmer im Haus.

Offerten bitte an:

Familie H. P. Christen

Hotel und Restaurant Kreuz
3363 Oberénz BE

bei Herzogenbuchsee
Telefon (063) 61 33 26

5701

“ame gorname ngoren am
™ om rénom Né le
Anmeldeformular fiir Cogrome Nome Nato i
Apellidos Nombre Nacido el
Stellensuchende Name Christian Name Date of Birth
. Wohnadresse Telefon
Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz in Domicile (adresse exacte) Téléphone
einem unserer Mitgliederbetriebe interessie- Indirizzo attuale Telefono
ren, wollen bitte nebenstehenden Coupon in Domicilio Teléfono
Blockschrift gut leserlich und vollsténdig aus- Permanent Address Telephone
fiillen und an folgende Adresse ei - — — — <
Nationalitat Art der Bewilligung fiir Ausléander
Schwelzer Hoteller-Verein Nationalité Genre de permis pour étrangers
Stellenvermmlu‘ng E Nazionalita Genere di permesso per stranieri
Postfach 2657 Nacionalidad Permiso para extranjéeros que posee
3001 Bern Nationality Kind of Labour-permit for Foreigners

Formulaire d’inscription

hier abtrennen

Pr

Bisherige Tatigkeit
Activité antérieure
Attivita svolta

Actividad anterior

al Activities up to now

3 letzte Arbeitgeber

3ultimos patronos
3 last Employers

pour les personnes
a la recherche
d’un emploi

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de

3 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro

Post desired

Sprachkenntnisse

Langues étrangéres

Lingue straniere

Conocimientos de lenguas extranjeras
Languages spoken

Les personnes a la recherche d'un emploi
dans!'un de nos établissements sont priées de
remplir en capitales, trés lisiblement et en en-
tier, le coupon ci-joint, et de I'envoyer a
I'adresse suivante:

Jahres- und Saisonstelle
Place a I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale
Puesto anual/temporero
Annual/Seasonal employment

Société suisse des hoteliers Bemerkungen Gewiinschtes Eintrittsdatum

Case postale 2657 Observations Date désirée d’entrée en fonction

3001 Berne Osservazioni Entrata in servizio desiderata
Observaciones Fecha di comienzo que se desea
Remarks Desired Date of Entrance




Nr. 38 — 22. September 1983 Seite 51

eines der 100 gutgefihrten
AMBASSADOR SWISS HOTELS

Auf Anfang November oder nach Ubereinkunft su-
chen wir in die Kiichenbrigade unseres % x % x-Hotel-
und Restaurationsbetriebes

Chef saucier
Chef entremetier

Chef tournant

in Jahresstelle (Saisonniers kénnen nicht beriick-
sichtigt werden).

Nebst umfassenden Sozialleistungen und 5-Tage-
Woche bieten wir eine tiberdurchschnittliche Entloh-
nung.

Interessenten senden ihre schriftliche Bewerbung an

unseren Personalchef Hr. D. Wick. o1z

Dir. C.und S. Platzer
Telefon (033) 22 46 72
Gleiche Direktion:
Schiffsrestauration Thuner-
und Brienzersee

In einem unserer italienischen Spezialitaten-
Restaurants ist die Stelle als

Kiichenchef

neu zu besetzen.

Es handelt sich um eine ausbaufahige, verant-
wortungsvolle Position, die Erfahrung und
Kenntnisse der italienischen Kiiche und Spra-
che voraussetzt.

Wir legen deshalb grossen Wert auf Ihre fun-
dierten Fachkenntnisse und lhre Fahigkeit,
kreativ, gepflegt und liebevoll zu arbeiten.

Auch wissen Sie, Mitarbeiter zu fuhren und zu
begeistern, lieben es, selbstdandig zu arbeiten
und behalten auch in hektischen Zeiten einen
klaren Uberblick.

Sorgfaltiger Einkauf, gezielte Kalkulation und
gute Organisation gehdren ebenfalls zu [hren
Fachkenntnissen und vervollstandigen somit
das Bild unseres zukiinftigen qualifizierten
Mitarbeiters.

Was wir lhnen bieten?

5-Tage-Woche, Dauerstelle, besteingerichte-
ter. Arbeitsplatz, angenehmes Arbeitsklima
und Uberdurchschnittliche Entldhnung. Auf-
Wunsch kénnen Appartements zur Verfligung
gestellt werden.

Interessenten richten ihre Bewerbung mit den
vollstdndigen Unterlagen bitte an:

RUDOLF BINDELLA UNTERNEHMUNGEN
Herrn Alfred Steiner

Honggerstrasse 115, 8037 Zirich

Telefon (01) 42 49 42

115

Hotel Chantarella ****

7500 St. Moritz

Wir suchen fiir die Wintersaison 1983/84 nachfolgende, qualifizierte
Mitarbeiter mit Eintritt per Anfang/Mitte Dezember 1983

Chef saucier®

Kiche:

Chef entremetier*

Chef tournant*

Commis garde-manger*
Gommis tournant*
Commis de cuisine®

Etagen:

Saal:

Zimmermédchen
Demi-chef de rang

Commis de rang

Bar. Commis de bar

‘Wascherin

Lingerie:

Lingeriemédchen

* Schweizer oder Bewilligung B/C.

Offerten mit den tblichen Unterlagen und Saléranspriichen sind an

die Direktion, M. H. Maurer, erbeten.

5993

Restaurant Reussbriicke
5620 Bremgarten AG

Wir suchen fiir unsere etablierte Fischkiiche
(Goldener Fisch) per sofort oder nach Verein-
barung

Koch — Chef de partie
Koch —-Gommis de cuisine

Haben Sie Freude, in einem lebhaften Betrieb
in gutem Betriebsklima zu arbeiten?

So setzen Sie sich mit Herrn Blender in Ver-
bindung.

Telefon (057) 33 33 43

& 5373

HOTEL™ CRYSTAL

Bovos

Wir sind ein neues, kleineres Erstklasshotel
mit einem jungen Team und suchen fiir die
kommende Wintersaison noch folgende Mit-
arbeiter:

Kiichenchef

Diese Stelle eignet sich auch fir einen selb-
standigen, initiativen Jungkoch.

Commis de cuisine
Serviertochter/Barmaid

(CH, B- oder C-Bewilligung)

Gerne erwarten wir lhre Bewerbung mit den
Ublichen Unterlagen.

Direktion Hotel Crystal
Eisbahnstrasse 2, 7270 Davos Platz
Telefon (083) 3 57 57

ofa 132259131

SPORT-UND: FERIENZENTRUM
Hotel mit-100 Betten-A'la carte -Restaurant -
¥, Bar-Tennisplétze - Hallenbad- Sporthalie

Schatzen Sie:
— ein _angenehmes Arbeitskli- ||
ma? A mit Aufstiegsmoglichkeiten.

— Wahrend der ganzen Saison
geregelte Arbeitszeit und Frei-
tage?

— Mit netten Kollegen und Kolle-
ginnen zusammen zu arbei-

— In der Freizeit Ski zu laufen
oder andere Sportarten zu be-
treiben?

Fir lange Wintersaison (Ende
November 1983 bis Mitte April
1984) suchen wir noch folgende
sympathische Mitarbeiter

Serviertochter

Fir unseren Betrieb mit 180 Betten
suchen wir eine dynamische, ver-
kaufsorientierte Person als

Chef'de réception -

Eintritt: 1. Januar 1984 oder nach
Ubereinkunft, in Jahresstelle.
Alter: ab 27 Jahren.

Ihre Bewerbungsunterlagen senden
ten? Sie bitte z. H. der Direktion.

CH-6600 Locarno,
Lungolago G. Motta
Tel. 093/310282

Ein Hotel der FEWOTEL AG

Neu im MGRE

6008

al lago

Hotel zum Storchen

Am Weinplatz
8001 Zirich

Das traditionelle Erstklasshotel im Zentrum der Stadt
Zirich sucht per sofort oder nach Vereinbarung in Jah-
resstelle

Chef de partie
Gommis de cuisine

Wir bieten Ihnen eine vielseitige Tatigkeit mit guten Ver-
dienstmoglichkeiten, geregelter Arbeitszeit und 5-Tage-
Woche. Ein nettes Zimmer im Personalhaus kénnte zur
Verfuigung gestellt werden.

Gerne erwarten wir lhre schriftliche Berwerbung oder
lhren Anruf.

HOTEL ZUM STORCHEN
Weinplatz 2, 8001 Zirich
Telefon (01) 211 55 10

z. H. Frl. H. Meier, Personalchef ain

Golf-Hotel des Alpes
7503 Samedan

Fir die kommende Wintersaison suchen wir
fir unseren Hotel-Restaurantbetrieb:

2 Commis de cuisine
2 Saaltochter (deutschsprechend)
I Lingeriegehi"in (mit Kenntnissen)

lhre telefonische oder schriftiche Offerte
wenden Sie bitte an:

Familie A. Tarnuzzer
Golf-Hotel des Alpes
7503 Samedan
Telefon (082) 6 52 62
5929

fir A-la-carte-Restaurant und

oder Herrn Dir. Weixler!

5957

CH-7250 Klosters Tel. 083/42921

emiitliche, lebhafte HOTEL- z
Bam JUNGFRAU [RUE
Hotel- und

Hofa o Restaurations-

fur Saalservice und Réceptions- i

Ablése! (mit guten Schreib- m\ Betriebe

maschinen-Kenntnissen)

Entremetier Wir suchen fiir sofort oder

Garde-manger nach Ubereinkunft folgende
Mitarbeiter:

Wir freuen uns schon jetzt auf y

Ihre schriftliche Bewerbung mit Kdche

Foto oder Ihren Telefonanruf! Kellner

Verlangen Sie bitte Frl. Alder Serviertochter

fir unsere Betriebe Kleine
Scheidegg,  Eigergletscher
und Jungfraujoch.

Ihre volistéandigen Unterlagen
senden Sie bitte an Jungfrau-
Restaurant, Restaurations-
betriebe, Hotel Eigerglet-
scher, z. H. Herrn Kalbermat-
ter, 3801 Eigergletscher, Te-
lefon (036) 55 22 21

6000

Hotel x % x »
Chateau Gutsch
6003 Luzern

Zur Ergédnzung unseres jungen und einsatz-
freudigen Teams suchen wir nach Uberein-
kunft fur unser anspruchsvolles A-la-carte-
Restaurant fachkundigen

Restaurationskeliner

Wir bieten sehr gutes Arbeitsklima, Kost und

Logis im Hause, geregelte Arbeitszeit und gute
Entléhnung.

Es kdnnen nur Schweizer oder Auslénder mit
B-Ausweis beriicksichtigt werden.

Bewerbungen sind zu richten an die Direktion
des Hotel Chateau Giitsch, P. Wallimann, Te-

lefon (041) 22 02 72.
6004

FURIGEN

* ok Kk

Wir suchen in unser gepflegtes
A-la-carte-Restaurant Sans-Souci

Chef de rang

Offerten sind an die Direktion zu

Zur Ergdnzung unserer Ki-
chenbrigade suchen wir mit
Eintritt ab 1. Oktober 1983
oder nach Ubereinkunft in
Jahres-, eventuell Saison-
stelle, noch folgende Mit-
arbeiter:

richten.
e rrEe Saucier
Entremetier
FURIGEN in mittlere Brigade
KONGRESSZENTRUM % % % % Freude an einer abwechs-

HOTEL o RESTAURANTS ¢ BAR
6362 FURIGEN AMBURGENSTOCK

Tel. (4161 1254 Telex 866257

lungsreichen, gepflegten Ki-
che sind Bedingung.

Bitte melden Sie sich zur
ersten Kontaktnahme bei P.
Schmid, Tel. (033) 51 23 23.

5336

Restauration, Spaghetteria, Lebensmittel-
geschift, Hallenbad, Sauna, Solarium
Appar und }

Wir suchen per 10. Dezember 1983 noch fol-
gende Mitarbeiter

KOCh commis/antangs-chet de partie (cHy
Serviertochter/Kellner <

Sie werden bei uns in einem neuen Chalet
wohnen, jedes Zimmer mit Dusche/WC. Skilift
direkt vis-a-vis. Sind Sie interessiert, dann ru-
fen Sie uns an. Hr. oder Fr. Amrein geben
lhnen gerne néhere Auskunft.

Ihre Bewerbungsunterlagen mit Foto senden
Sie an:

Ferienzentrum Hapimag, Fam. U. Amrein
6174 Sérenberg
Telefon (041) 78 17 78

Hesch de Plausch am Job und fahrsch gern
Ski,denn chumm is Hapimag, de bisch derbii.
5935
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Gesucht auf Wintersaison 83/84 nach

zur Eréffnung des neuen Erstklasshotels

Alpenhof

- Sekretérin mit Hotelerfahrung, D, F, E
- Kiichenchet

- Saucier

— Kéchin oder Jungkoch

— Barmaid fiir Hotelbar

- Saaltochter oder Saalkellner

Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Lohn-
anspriichen sind zu richten an:

Alpenhof-Hotel, 3920 Zermatt

5963

Parkhotel Bellevue
3715 Adelboden

*%%k-Haus, 100 Betten

Wir suchen auf Mme Dezember folgendes
F | in Jahr 1g:

Kiichenchef
Sekretérin

fiir Wintersaison 1983/84:

Chef de partie
Commis de cuisine
Barmaid oder Barman
Biiropraktikantin
mit Servicekenntnissen
Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Pass-
Familie H. R. Richard

Telefon (033) 73 16 21
5996

MeinZiel SAVOGNIN

Wir suchen fiir Wintersaison noch freundliche,
pflichtbewusste Mitarbeiter(innen)

Koch
Buffettochter
Serviertochter

Auf Ihre Bewerbung mit den iiblichen Unterla-
gen freut sich

Frau Monika Tschaler

Hotel Arlos, 7451 Savognin
Telefon (081) 7417 74

5994

Jiingerer Kiichenchef

in einen der schonsten Gasthofe der Ost-
schweiz gesucht. Dieser verantwortungsvolle
Posten verlangt ausser Fachkenntnissen, Or-
ganisations- und Fiihrungstalent, Erfahrung
im Einkauf und eine sympathische, gepflegte
Erscheinung.

Schriftliche Unterlagen an:
Christa Gander
Scheuchenstrasse 23, 8500 Frauenfeld
5974

SPORTHOTEL
TERMINUS

100-Betten-Hotel mit 3 Restaurants

Wir suchen fiir sofort oder fiir die Wintersaison
83/84

Restaurations- und
Saalkeliner
Servicefachangestelite
Buffettochter
Commis péatissier

&  Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung.

Sporthotel Terminus, 7270 Davos Platz
Telefon (083) 3 77 51
5985

Wir suchen fiir sofort oder nach Ubereinkunftin Jahresstelle einen
zielstrebigen, freundlichen, einsatzfreudigen und fachlich gut

ausgewiesenen

Chef de service ..o

fiir unser Spezialititenrestaurant

Ihr Arbeitsort:

Modernes und gut frequentlertes Kongresszentrum in unmittelba-
rer Ndhe von Basel, wo kulinarisch im Restaurations- und Bankett-

sektor viel gebmen wird.

Herr K. Jenni orientiert Sie gerne iiber diese interessante Position
und freut sich auf Ihre schriftliche Bewerbung.

6001

konaressrzenkrum 2132 Mutten: bei Basel
hotel mitenza

Hauptstrasse 4
Telefon 061-6106 06

it

Hotel Pardenn
2. 2.0.9.0 ¢
7250 Klosters GR

Erstklasshaus — 130 Betten —

Grillroom —-Taverne—Hallenbad -
Beauty-
Fir die kommende Wintersaison

suchen wir folgendes qualifiziertes
Personal:

Etagen-Gouvernante
Economat-Gouvernante

Fur beide Posten mehrjahrige Berufserfahrung erforderlich
Ghef garde-manger
Tournant

Offerten mit Zeugniskopien und Fotb sind erbefen an:
Hotel Pardenn, Dir. H. Kuhn, 7250 Klosters, Telefon (083) 4 11 41

Center

P13-3123

Gesuchtin Jahresstelle per Anfang Dezember
fachtichtiger, selbstandiger

Kiichenchef

in mittlere Brigade, erstes Hotel am Platze, 100
Betten, Restaurant und Sonnenterrasse.

Idealalter 30 bis 35 Jahre.

Offerten mit Referenzen unter Chiffre 5991 an
hotel revue, 3001 Bern.

Hotel
NATIONAL

(CH-7270 Davos Platz (Schweiz)
\\\\v ! Iy,

e

i

Erstklasshotel mit 100 Betten, an zentraler La-
ge, sucht fur die kommende Wintersaison, mit
der Moglichkeit fir anschliessende Sommer-
saison, ab zirka 1.12.1983, folgende Mit-
arbeiter:

Zimmerméadchen
Demi-chef de rang ewice
Demi-chef de partie

(Kiiche, CH oder B-Bewilligung)

Wir bieten Ihnen ein angemessenes Arbeits-
klima, moderne Arbeitszeiten, zeitgemédsse
Entldhnung, fortschrittiche Sozialleistungen
und auf Wunsch Unterkunft im Hause.

Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und
Foto sind erbeten an:

Albert Bachmann
Hotel National, 7270 Davos Platz
Telefon (083) 3 60 46

5981

Biewquelle-Brasserie

Kichenbrigade suchen wir
per 1. Oktober oder nach

Les Réstaurants

Bar )
Bankettserwce

ZurErgénzung unserer

Vereinbarung einen

Commis tournant

sowie einen gut qualifizierten
Chef garde-manger

Sind Sie initiativ und flexibel und
legen Wert auf eine kamerad-
schaftliche Zusammenarbeitin
jungem Team, dann freuen wir
uns, Sie kennenzulernen.

o

Herr U. Hangartner geben lhnen
gerne ganzunverbindlich

CASINO BERN

|

Frl.D. Probst oder

né&here Auskunft.
05-9180

Mario Decurtins
Tel. 031222027

Wir freuen uns, am 1. Novem-
ber 1983 das Hotel Restau-
rant zu Metzgern in Thun in
Pacht {ibernehmen zu kén-
nen, und suchen zur Ergéan-
zung unseres Teams noch
folgende Mitarbeiter:

Serviertochter
Tournante

(Buffet, Lingerie und Zimmer)

Hausbursche

Schweizer oder Ausldnder
mit Bewilligung B oder C rich-
ten bitte ihre Offerte mit den
ublichen Unterlagen an:

P. und R. Lombard-Hirschi,
Chalet Rebekka, 3780
Gstaad.

5966

Hotel-Restaurant
Lowen, Miinsingen

sucht per sofort oder nach
Ubereinkunft freundliche

Serviertochter

Anféngerinnen werden an-
gelernt (Auslanderinnen nur
mit Bewilligung). Auf Wunsch
Zimmer im Haus. Sehr guter
Verdienst sowie geregelte Ar-
beitszeit werden zugesichert.
Anfragen sind erbeten an

F. Dullmann,

Telefon (031) 92 10 08.

P 05-306747

Hotel Silberhorn
Grindelwald

sucht fir Winter- und Som-
mersaison

1 Réceptionspraktikantin

Bewerbungen mit den (bli-
chen Unterlagen bitte an die
Direktion Hotel Silberhorn,
3818 Grindelwald.

5958

ZUNFTHAUS

LUR

SAFFRAN
ZURICH

Limmatquai 54, 8022 Ziirich, Tel. 01/47 67 22

sucht mit sofortigem Eintritt

Kellner/Serviertochter

fur das Spezialitatenrestau-
rant «Saffranstubes.

Das Zunfthaus zur Saffran
liegt gegeniiber dem Rats-
haus im Herzen von Zirich.
Wir bieten |hnen eine interes-
sante Stelle in einem lebhaf-
ten Betrieb: 5-Tage-Woche
und einen garantierten Fix-
lohn mit Umsatzbeteiligung.

Herr K. Hardmeier, Zunftwirt,
freut sich, Sie kennenzuler-
nen. Rufen Sie ihn doch un-
verbindlich an, um einen Ter-
min zu vereinbaren.

5965

Zur Ergédnzung unseres jungen Teams suchen
wir fiir sofort oder nach Ubereinkuntt in Jah-
resstelle

Chef de partie
CGommis de cuisine

Wollen Sie lhre Karriere in einer modern ein-
gerichteten Kiche bei einem eidgendssisch
diplomierten Kiichenchef fortsetzen, indem
Sie fiir unsere anspruchsvollen Hotelgaste
kochen sowie mithelfen, die Kundschaft des
renommierten Stadtrestaurants «Rotonde» zu
verwGhnen?

Wir freuen uns auf lhre Bewerbung mit Foto,
Zeugniskopien und Lebenslauf.

Fir ausldndische Interessenten ist der Aus-
weis B oder C erforderlich.

D Hotel f

6002 Luzern

5072

Fir die Wintersaison 1983/84, Eintritt auf den
15. Dezember, suchen wir noch

1 Kiichen- oder
Officeburschen

Wir bieten guten Lohn, Zimmer im Hause.

Bewerblngen mit Zeugnisabschriften an

Jugendherberge, 7500 St. Moritz
Familie Uhlemann
5044

Per Anfang Dezember fiir lange Wintersaison
gesucht

Logentournant

(sprachkundig)

Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten
an

Hotel Cresta Kulm, 7505 Celerina

5945

Frohsinn Aarau

Restaurant und Rotisserie

sucht jungen

KOGh (Entremetier)

Wir bieten vielseitige Beschaftigung, Weiter-
bildung und gute Entléhnung.

Auf Wunsch Zimmer im Hause.

K. Kniissi, Telefon (064) 22 11 78

571
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Biiro:

Loge:

Kiche:

Etage:

Service:

Lingerie:

Divers:

ST.MORITZ __‘II"I_:I

Hotel allerersten Ranges sucht fiir die kom-
mende Wintersaison (Ende November bis An-
fang April) folgende Mitarbeiter:

Empfangssekretér(in)

Telefonistin
Kioskverkauferin
Chasseur

Chefs de partie
Chef confiseur({euse)
. Commis de cuisine

Zimmerméadchen -
Tournante

Etagenportier - Tournant
Hilfszimmermadchen

Chef de hall
Barman

Chef d’étage
Chefs de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Glatterin
Lingerieméddchen

Gouvernante tournante
Hotelfachassistentin
Kaffeekdchin
Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Ge-
haltsanspriichen sind an die Direktion erbe-
ten.

6048

Wir suchen fiir die Wintersai-
son in Tagesbetrieb
Kidchin .
Serviertochter
Office- und

’ 2 4 Familie .

Pa ln H.P.Bernhard
. Romantik-
ﬂmm Hotel Lowen
3076 Worb
ﬁﬁmth Telefon
03183

Kiichenmadchen

Guter Lohn und geregelte
Freizeit.

Anfragen an

Fam. Schlunegger

Rest. Oberland, Wengen

Telefon (036) 55 14 36 an
5930

25

Restaurant

Le Chablais

Wir suchen per 1.Oktober

Auf1.Di g
suchen wir in unseren gepflegten Land-
gasthof in der Nahe von Bern eine
Hotelfachassistentin

als Stiitze des Patrons. Alter nicht unter

Wir erwarten eine initiative, verantwor-
tungsbewusste Mitarbeiterin, die Freude

Wir bieten angenehmes Arbeitsklima,
5-Tage-Woche und angemessenes Ge-
halt.

Gerne geben wir lhnen weitere Aus-
kinfte:

oder nach i ur

Jahren. Sprachkenntnisse erwiinscht.

der Arbeit hat.

P 05-9589

Romantik Hotels

und Restaurants

oder nach Ubereinkunft

Serviertochter
oder Kellner

fiir Platten- und Tellerservice.

Sehr gute Verdienstmaglich-

keiten. Ausgezeichnete Reit-
sportmoglichkeiten.

Interessiert Sie diese ab-
wechslungsreiche Aufgabe —
dann rufen Sie uns unver-
bindlich an oder schreiben

Sie uns.
5470

Im Reit-und Sportzentrum
Snack-Restaurant Francais-Bar
Kegelbahnen, Muntelier/Murten
037/715932, Gebr. Zehnder

Hotel-Restaurant Glacier
3818 Grindelwald

sucht

Kdchin

in modernst eingerichtete Kuiche, hoher Ver-
dienst, geregelte Arbeits- und Freizeit.

In unser lebhaftes Passan-
tenhotel suchen wir zuverlds-
sige, sprachkundige

)

versierte Barmaid

3 Barmaids

A
ﬁ% Tel. (081) 31 17 66/67
S

sucht fiir seine neue
Apéro-Piano-Bar:

Eintritt moglich ab 1. Oktober
Gada-Bar-Dancing:

Eintrittab 25. November 1983

Gerne erwarten wir lhre'
Offerten auch telefonisch an
Familie G. Burkhardt, Hotel
Carmenna, 7050 Arosa, Tele-
fon (081) 31 17 66.

5964

Réceptionistin

Angenehmes  Arbeitsklima,
Schichtbetrieb, 5-Tage-Wo-
che (jedes 3. Wochenende
frei).

Interessentinnen mit Praxis
richten ihre Offerte mit Ge-
haltsanspriichen an:

Familie Wanner
Hotel-Restaurant Linde

5400 Baden

Telefon (056) 22 53 85.

P 02-000470

Wir sind ein grosses, modernes 5-Stern-Hotel
in Graublinden und suchen ab sofort oder
nach Ubereinkunft einen tichtigen, dynami-
schen

Sales-Representative

dessen Aufgabe Verkauf und Werbung um-
fasst. Solide Branchen- und Fremdsprachen-
kenntnisse (D, F, E), Freude am Reisen und am
Umgang mit Menschen setzen wir voraus.

Wir bieten Ihnen eine Jahresstelle in einem
jungen Team, mit sehr guten Verdienstmog-
lichkeiten.

Interessenten(innen) fiir diese sehr abwechs-
lungsreiche, aber auch anspruchsvolle Auf-
gabe, richten bitte ihre Bewerbungen mit den
ublichen Unterlagen unter Chiffre 6064 an ho-

tel revue, 3001 Bern.,
6064

TEgT _
: -
CARLTON Ldd

e

Aufkommende Wintersaison suchen wirnoch

Tg,lefor!istin )
Réceptionist(in)
(maglichst Schweizer)

Die liblichen Unterlagen sind erbeten an

Direktion
Hotel Carlton, 7500 St. Moritz

6060

Modernes Ak'iv-Ferienho{el mit 80 Bet-

Restaurant

Schl
Rejchenbach

Inft.

Eintritt 1. November oder nach U

Offerten an
U. Kaufmann, Telefon (036) 53 10 04.

6074

Hotel Hof Maran

Loge:

Bar:

Restauration:

Etage:

Wir suchen fiir die Wintersaison noch folgen-

de Mitarbeiter:

Conducteur
Telefonist/
Logentournant
Nachtportier

Bar-Commis

Restaurationstichter
(CH)

Portier
Zimmermadchen

Wir erwarten gerne lhre vollstindige Bewer-
bung mit Zeugniskopien und Foto sowie Ge-

haltsanspriichen an die Direktion, E. Traber.
6072

Fir unser Restaurant Adler im Herzen der Lu-
zerner Altstadt suchen wir nach Vereinbarung
einen tichtigen

Chef de partie

Wir bieten interessante Jahresstelle, 5-Tage-
Woche, gute Entibhnung, auf Wunsch kann
Zimmer zur Verfligung gestelit werden.

Gerne erwarten wir lhre Bewerbung oder Ihren
persénlichen Anruf.

Adler Gastbetriebe
Rossligasse 2-4, 6004 Luzern

Telefon (041) 51 30 14, bitte Herrn Wagner
oder Herrn Mavrie verlangen.
6068

Wir suchen

Commis de cuisine

fiir Zwischensaison, vom 1. Okt.

bis 15. Dez. 1983 oder langer, in
Fischspezialitdtenrestaurant,
10 Min. vom Zentrum Bern.

Adelboden 1

Gesucht in junges Team,
Wintersaison 1983/84. (16. -
12.-30. 4. 1984) erfahrener

Hilfskoch oder -
Commis de cuisine -
(kein A-la-carte). =
Bitte melden bei

Hotel Adler, Herrn A. Bahler
Tel. (033) 73 21 61 E.

6014

-

Gasthof Léwen

ten, Restaurant, Bars,
. Autominuten von Bern entfernt, sucht fir
kommende Wintersaison mit Eintritt nach
Ubereinkunft Dezember bis April (evtl.
Jahresstelle) noch folgende Mitarbeiter:

Réception:

1 Sekretirin/
Betriebsassistentin
1 Praktikant(in)

Sprachen: D, E, F
Sweda-Buchungsmaschine

Dancing, nur 45

Kiche:
§ 1 Demi-chef de partie
1 Gommis de cuisine
Service:
2 Serviertichter
2 Saaltochter/
Praktikantinnen

Barmaid (pancing)

Bewerbungen sind zurichten an: 1 Buffetmidchen
W. + W. Ledermann-Waber Etage:
3052 Zollikofen -
Telefon (031) 57 00 20 1 Hofa
Per sofort:
freundliche
Serviertochter

(auch Anfangerin)
Ab 1. 9. 1983 bis 31. 10. 1983:

Aushilfskoch

Wir bleten:

angenehmes Arbeitsklima in jungem
Team

geregelte Arbeitszeit

eine verantwortungsvolle Stelle mit
entsprechender Entlohnung

auf Wunsch Unterkunft in unseren
modernen Personalzimmern
Benlitzung der vielseitigen Sportanla-
gen zu interessanten Konditionen

Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung mit
den ublichen Unterlagen.

. + S. Schneiter
Sporthotel Wiriehorn
3755 Diemtigtal-Horboden

6090

J

3117 Kiesen

an der Hauptstrasse Bern=Thun

Wir suchen per sofort eine
Serviertochter

in guteingerichteten Kleinbe-
trieb mit Speiseservice. An-
fangerin wird angelernt.. Je-
den 2. Samstag/Sonntag frei.
Donnerstag Wirtesonntag.

Familie Bachmann
Telefon (031) 98 02 01

P 0550513

Auf Ende September oder
nach Vereinbarung suchen
wir noch qualifizierte

Serviertochter
und Kellner

Angenehmes  Arbeitsklima,
5-Tage-Woche, gute Ver-
dienstmdoglichkeiten. Auslan-
der nur mit B-Bewilligung.
Interessenten melden sich bei
Fam. E. Tomiola, Restaurant
Perle, 3646 Einigen, Telefon
(033) 54 22 15.

Fliela-Hotel, Davos Dorf

Folgende Stellen sind in unserem Betrieb auf
kommenden Winter noch zu besetzen:

Logentournant

(Abldsung Telefonist und Nachtportier)

Bergrestaurant Pischa, 2485 m

Modernes, besteingerichtetes Bergrestaurant
mit Self-Service («Free-Flow»-System). Nur
tagsuiber geoffnet, mit grosser Sonnenterras-
se, auf dem Sonnen- und Skiberg Pischa gele-
gen. Freikarte fiir Bergbahn und Skilifte fir
personlichen Gebrauch nach freier Wahl:

Sous-chef de cuisine
Chefs de partie
Gommis de cuisine
KaSSiel’in (Self-Service)
Buffettochter i wvadersei

(nur Skifahrerin)
Unterkunft im Bergrestaurant oder in Davos.

Bitte richten Sie lhre Offerte an Andreas
J. Gredig, Fliiela-Hotel, 7260 Davos Dorf (mit
Zeugniskopien und Foto).

6046

Zur Ergénzung unseres Teams suchen wir per
sofort oder nach Ubereinkunft eine junge und
einsatzfreudige

Il. Gouvernante

Abgeschlossene Hofa-Lehre und einige Zeit
praktische Erfahrung sind Bedingung fir
diese ausbaufédhige Position auf Kaderstufe.

Ubliche Sozialleistungen, neues Personal-
haus, gerechte Entloshnung und optimales
Arbeitsklima sind selbstversténdlich. Melden
Sie sich bitte bei:

Hotel-Restaurant BELVOIR Riischlikon
8803 Rischlikon
Telefon (01) 724 02 02

Herrn P. Hiirlimann 5798

BELVOIR

RUSCHLIKON
Mit Aussicht und Weitsicht.

P 05-300293
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Max Fanli suchi

per sofort oder nach Uberein-
kunft

Chef de partie

abgeschlossene Berufslehre, in
mittlere Brigade, 5-Tage-Wo-
che, gute Sozialleistungen,
hohe Entiohnung sind selbst-
verstandlich.

Ihren Anruf oder Ihre Offerte er-
warten

LANDGASTHOF WALLBERG
M. + T. Fanti, Dir.

8604 Volketswil

Tel. (01) 945 52 22

(Montag Ruhetag)

Luiriedene . 1} [

WALLBERG
VOLKETSWIL

Bettmeralp, Wallis

Fir die kommende Wintersai-
son Mitte Dezember bis Ende
April suchen wir noch folgen-
de Mitarbeiter:

Flr Speiserestaurant:

Serviceangestelite

(Kellner und Serviertéchter)

Buffettochter

(Mithilfe im Service)

Fir Bickerei-Konditorei:

Backer-Konditor
Verkauferin

Gute Entlohnung, geregelte
Arbeitszeit, Zimmer im Haus.

Offerten an

Restaurant Lusa
3981 Bettmeralp
Telefon (028) 27 24 24

5899

Obertoggenburg

Gesucht auf November/Dezember 2 freundli-
che

Serviceangestellte

5-Tage-Woche, Schichtbetrieb.

Bitte richten Sie lhre Bewerbung an
*%x-Hotel Krone, 9650 Nesslau
Telefon (074) 4 19 02, H. Forrer

Auslander nur mit Bewilligung.
5840

Hotel-Restaurant
zum Goldenen Kopf
8180 Blilach

Mbochten Sie in unserem Team als

Koch oder
Serviceangestellte

mithelfen, unsere anspruchsvollen A-la-carte-
Gaste, unsere Lunch-Géste sowie unsere vie-
len Bankett-Géste kulinarisch zu verwdhnen?

Wir offerieren: fortschrittlichen Lohn, gute So-
zialleistungen, schonen Arbeitsplatz, auf
Wunsch Zimmer im Haus.

Eintritt: per sofort oder nach Ubereinkunft.

Rufen Sie uns doch mal an: Telefon (01)
86039 31, Herrn oder Frau Schnider ver-

langen.
5898

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft
jungerer, dynamischer

Kiichenchef

in kleine Brigade.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind zu
richten an

Familie Othmar Horat
Motel Restaurant Barcarola
6423 Seewen SZ
Telefon (043) 21 50 45
5901

Rotkreuzspital e

Zirich-Fluntern

Wir sind ein Privatspital mit
rund 100 Betten an zentraler
Lage in Zirich. Fir unsere
moderne Spitalkiiche suchen
wir einen jingeren

Patissier oder Koch

mit Kenntnissen
der Patisserie

Wir bieten fortschrittliche Ar-
beitsbedingungen  (Wohn-
maoglichkeit, Hallenbad, Per-
sonalrestaurant) bei  44-
Stunden-Woche.

Eintritt: 1. Januar 1984 oder
nach Vereinbarung.

Ihre Bewerbung mit Lebens-
lauf, Foto und Zeugniskopien
erwarten wir gerne an Rot-
kreuzspital, zuhanden des
Personalchefs, Gloriastrasse
18, Postfach, 8028 Zirich,
oder rufen Sie uns bitte an,
Telefon (01) 256 61 11
(Herrn Bohi, Kiichenchef,
verlangen).

5838

Hotel Merkur

Rétisserie

«Le Mazot»

Bahnhofplatz 35
3800 Interlaken

Zur Ergdnzung unserer Ku-
chenbrigade suchen wir per
1. Dezember 1983 oder nach
Ubereinkuntft in Wintersaison
oder Jahresstelle tiichtigen,
einsatzfreudigen

Chef de partie/Saucier

Offerten mit den iiblichen Un-
terlagen sind zu richten an:

Direktion Hotel Merkur
Bahnhofplatz 35
3800 Interlaken
Telefon (036) 22 66 55
5824

Hotel-Restaurant Goldener Schiliissel

Zur Eréffnung des Hotel-Restaurants Golde-
ner Schliissel im Herzen der Berner Altstadt
Mitte Oktober 1983 suchen wir:
Anfangs-Réceptionistin
mit Sprachkenntnissen (D, F, E)
Hofa
Gommis de cuisine
Zimmermédchen
Kellner/Serviertochter
Nachtportier

L] Bewerber(innen) richten sich bitte an Herrn
Jost Troxler, c/o Café Aarbergerhof, Telefon
(031) 22 08 70.

5894

Bahnhofbuffet Zermatt

Zur Ergdnzung unseres
Teams suchen wir mit Eintritt
nach Ubereinkunft

1 Commis de cuisine
1 Restaurationskellner

(fach- und sprachgewandt)

1 Kochlehrling

Gerne erwarten wir lhre
schriftiche Bewerbung mit
Zeugnis und Foto an

M. Kuonen
Telefon (028) 67 21 26

5862

Berner Oberland

Fir die kommende Wintersai-
son suchen wir in junges
Team noch folgende Mit-
arbeiter:

1 Serviceangestelite

(far kleines A-la-carte-
Restaurant)
und

1 Betriebspraktikantin

evtl. Hotelfachassistentin
(Service Saal, Ablésung Re-
staurant, kleinere  Biiro-
arbeiten)

Gerne erwarten wir lhre Be-
werbung mit den Ublichen
Unterlagen (Lebenslauf,
Zeugnisse, Foto) und Lohn-
anspriichen:

H. + F. Fitz, Inhaber
Hotel-Restaurant Touriste
CH-3825 Miirren

5843

Fir die kommende Wintersai-
son oder nach Ubereinkunft
suchen wir in Jahresstelle
einen fachlich gut ausgebil-
deten

Kiichenchef

Wir stellen uns einen jungen,
dynamischen  Kiichenchef
vor oder einen Chef de partie,
der die Chance wahrnehmen
méchte, sich als Kiichenchef
-zu profilieren. (Schweizer
oder Auslénder mit B-Bewilli-
gung).

Bewerbungen sind schriftlich
mit allen Unterlagen an die
Direktion zu senden.

5816A

Hotel-RestaurantKurhaﬁs
6173 FlUhli im Entlebuch

sucht per sofort oder nach
Ubereinkunft

Hotelfachassistentin

fur Buffet, Lingerie und allge-
meine Hausarbeiten

Wir bieten:

— geregelte Arbeitszeit

- hohen Lohn

- Kost und Logis im Hause
(Einzelzimmer mit Dusche
und WC)

— Gratisabonnement fiir Ski-
lifte

Gerne erwarten wir lhren Te-
lefonanruf.

Alfred Niederhauser, Gerant
Telefon (041) 78 11 66

5186

Speiserestaurant Stalden
8965 Berikon/
Mutschellen

Wir suchen auf sofort oder

nach Ubereinkunft freundli-
che, flinke

Serviceangestellte

Hoher Verdienst, auf Wunsch
Zimmer im Haus sowie

Servicelehrtochter

auf Friihjahr 1984 (die Lehre
dauert 2 Jahre).

Telefon (057) 33 11 35, Herrn
oder Frau Kuster verlangen
5863

libachevhof

8703 Ziirich-Erlenbach

HOTEL RESTAURANT

Vielseitiger Hotel- und Restaurationsbetrieb
am rechten Zurichseeufer (10 Min. ab Stadt-
zentrum) sucht auf zirka 1. November versier-
ten und einsatzfreudigen

Betriebsassistenten(in)

mit guten Service- und Sprachkenntnissen,
NCR-Buchungsmaschine.

Offerten erbeten an W. Hodel
5851

Nach Zermatt gesucht per sofort oder nach
Ubereinkunft tiichtiger, selbstandiger

Koch/Kiichenchef

sowie erfahrene, sprachkundige

Serviertochter

Chef de service
Betriebsleiterin
Hotelsekretirin

Gute Arbeitsbedingungen sowie hoher Lohn
zugesichert.

Offerten erbeten unter Chiffre 5861 an hotel
revue, 3001 Bern.

Seiler Hotels

Zermatt
I_,"‘

' —\
Hotel N
Mont Cervin
Seilerhaus ._‘IJ_."LI

Ab Ende November suchen wir wegen Erkrankung un-
seres langjahrigen Oberkellners einen bestausgewiese-
nen

Ersten Oberkellner
(D/E/F/1t)

der dank seiner Berufserfahrung in vergleichbaren Be-
trieben unserer grésseren Restaurantbrigade in berufli-
cher und menschlicher Hinsicht ein Vorbild sein kann.
Pflege der Details sowie Zufriedenstellung unserer in-
ternationalen Stammkundschaft sollten ihm_ebenso
willke Aufgabe sein wie die vielseitigen Pflichten

Les Restaurants

Barund Dancing

Bankettservice

wir suchen

fir unser franzosisches Erstklassre-
staurant mit grossem Menu- und Spe-
zialitdtenangebot
Serviceangestellte/

Chef de rang

Wir sind ein junges Team, haben
5-Tage-Woche und legen Wert auf
eine kameradschaftliche Zusammen-
arbeit.

Frl. D. Probst freut sich auf Ihren An-
ruf und gibt Ihnen gerne nahere Aus-
kunft (Burozeit).

P 05-009180

CASINO BERN

Mario Decurtins
Tel. 031222027

In unser am Ziirichsee lie-
gendes Speiserestaurant su-
chenwir per 11. Oktober 1983
evtl. nach Ubereinkunft

Serviertochter (schweizerin)

Wir bieten Ihnen geregelte
Arbeitszeit und guten Ver-
dienst.

Familie C. Huber
Hotel Schiff, 8808 Pfaffikon

Telefon (055) 48 11 51

des taglichen Betriebsablaufes eines Zweisaisonbetrie-
bes.

Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Passfoto
sowie Angabe der Gehaltsvorstellungen sind erbeten an
Seiler Hotel Mont Cervin, CH-3920 Zermatt, z. H. von
Herrn Dir. U. H. Keller.

5629

B

Inseratenschluss:
Jeden Freitag
morgen 11 Uhr!

5512

Zur Vervollstdndigung unseres Teams suchen
wir per sofort oder nach Ubereinkuntft in Jah-
resstelle

1 Kassier(in)

Wir stellen uns einen Mitarbeiter vor, der Er-
fahrung an der Réception hat, eine kaufmén-
nische Ausbildung besitzt, Freude am Rech-
nungswesen hatund auch sprachgewandtist.

Entsprechen Sie diesen Anforderungen und
haben Sie Lust, in einem renommierten Hotel
diesen verantwortungsvollen Posten zu iiber-
nehmen, dann telefonieren Sie uns doch ein-
fach. Wir freuen uns darauf.

GRAND HOTEL NATIONAL
Irene Schiesser
Haldenstrasse 4, 6002 Luzern
Telefon (041) 50 11 11
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__HAPPY B@ANCHO

Das bestbekannte Sporthotel in Graubiinden, insgesamt
3 Hotels, 5 Restaurants, Bar, Sportanlagen, sucht, mit
Eintritt auf Vereinbarung, einen

Restaurations-Leiter

Die Aufgabe:

Verantwortung fiir die Restauration mit insgesamt 300
Platzen. Koordination der Tatigkeiten von 2 Brigaden mit
je einem Oberkellner. Planung und Durchfiihrung von
Spezialanldssen. Mitsprache bei der Gestaltung des An-
gebotes.

Wir bieten:
Ganzjahresstelle
Interessantes Erfolgsbeteiligungssystem

Intel mit entspre der Berufserfahrung
nchten ihre Bewerbung an
Herr S. Demola
Sporthotel Happy Rancho
7031
Telefon (081) 39 0131
6089

S@ANCHO—.

__nappY!

Hotel Sonne
8700 Kusnacht ZH

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft in
bekanntes Speiserestaurant versierte(r)

Serviertochter
_oder Kellner

(nur Schweizer oder Auslander mit Permis C)
Hoher Lohn, auf Wunsch Zimmer im Hause.
5-Tage-Woche.

Bewerbungen bitte an

W. Guggenbiihl
Hotel Sonne, 8700 Kiisnacht
Telefon (01) 910 02 01

6076

‘ GRLAV\?’

Fiir die Betriebsleitung unseres traditionsrei-
chen 3-Stern-Hotels Neuhaus (100 Betten, 300
Restaurationspldtze, Ganzjahresbetrieb mit
starker Sommersaison) im Fe{len- und Was-

su-

chen wir ein

Direktionsehepaar

das nachweisbar bereits einen Betrieb &hi
cher Grosse erfolgreich gefiihrt hat. Kreativi-
tat, Flexibilitdt, Dynamik sowie gute Kontakte
zu Reisemittlern sind weitere Anforderungen
an die Stelleninhaber. Wir bieten ausbaufahi-
ge Stellung innerhalb unserer Unterneh-
mungsgruppe.

Offerten sind ausschliesslich schriftlich an fol-
gende Adresse zu richten, es werden keine te-
lefonischen Auskiinfte erteilt:

Manor Farm AG, Geschiftsfiihrung
Postfach 6, 3800 Unterseen

5907

INTERNATIONALER STELLENMARKT

MARCHE INTERNATIONAL DE L’EMPLOI

4 <>

STEIGENBERGER
PARK-HOSTELLERIE

Fir unser modernes 240-Betten-Hotel in Deutschland
. suchen wir nach Ubereinkunft

Sous-chef
Chef de partie

Soliten Sie an einer langerfristigen Zusammenarbeit mit
Deutschlands grosster Hotelgesellschaft interessiert
sein, bitten wir um Ihre schriftliche Bewerbung an

STEIGENBERGER PARK-HOSTELLERIE
Karl-von-Hahn-Strasse, 7290 Freudenstadt

N\

zum Beispiel:

Géste gewinnen =
mit *Hotel-Marketing’!

Wie erkennt der Hotelier die
Nachfragebediirfnisse des Marktes,
und wie richtet er sein Ahgebot
praktisch darauf aus? Die Erfahrung
zeigt, dass die allgemeine Marke-
ting-Literatur dem Praktiker nur
beschrankt dienen kann. Darum hat
der Schweizer Hotelier-Verein ein
einzigartiges Marketing-Handbuch
geschaffen, das voll und ganz auf
die Problemstellungen in der Hotel-
lerie und im Gastgewerbe zuge-
schnitten ist.

Bestellen Sie 'Hotel-Marketing’
(Preis: Fr. 68.-) beim Materialdienst
des Schweizer HotelierVereins,
Postfach 2657, 3001 Bern,
Telefon 031 461881.

Schweizer Hoteier-Yeren “% Société uissedes hitehers

»*
*
*
*
*
*
*
»*
»*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*

Der interessierte
Hotelier liest...

Monbijoustrasse 130
Postfach 2657
CH-3001 Bern

Tel. (031) 46 18 81
Telex 32170 hotrech =

L2 888680 88888 80888 8808882888 828883

% . Have an American catering experience.

$ USA $

L RY CRUISES. ONE YEAR CONTRACTS

Waiters — Chefs de rang

Salary from 1200 $ up to 2000 $ monthly, no tax + accommodation; Spa-
nish, Portuguese, Swiss, Italian, French, German, Austrian nationalities,
English fluently, 4 years experience' minimum:

Departure of personnel every week.
For a quick answer with all details, send today your references and photo

to: Monsieur B. Juhen, 21, rue Jean Allemane
F-94500 Champigny-sur-Marne, Paris; .tél. (0033)1.706.50:43

% e e sk e ok ke ke ok ke sk ook sk sk ok ok ok ok kok ok ok ok ok

o

Sheratons

Food and heverage

professionals

Middle East
South America

Sheraton, one of the leading five star international hotel chains, is seeking
experienced food and beverage professionals for two of its most successful
divisions — the Europe, Africa, Middle East and India Division and the Latin
America Division.

Selected candidates will receive competitive salaries and benefits, including
accommodation, medical cover and return air ticket on completion of
assignement. In addition, Sheraton offers exciting international career
growth opportunities.

The Europe, Africa, Middle East and India Division has vacancies at the de
luxe Doha Club, Doha, Qatar, for:

sous-chef/sallciel‘ Minimum 10 years experience
Ghef de pal‘tle Minimum 5 years experience
Garde'manger Minimum 5 years experience

Please reply in confidence with full résumé and salary history to:
Mr. F. Hoffman, Manager, Doha Club, PO Box 3666, Doha, Qatar

The Latin America Division has vacancies in South America for:

Executive Che's Minimum 15 years experience
SO“S-GhefS Minimum 10 years experience
Ghefs de pa"le Minimum 5 years experience

Please reply in confidence with full résumé and salary history to:

Mr. R. Pfeifer, Director of Food and Beverage Operations
(S
®

Latin America Division

c/o Personnel Department

Sheraton Management Corporation

Denham Place 6029

Denham

Uxbrid

Middlesex UBS 5BT e On
England

HOTELS & INNS, WORLDWIDE

,% Beratungsdienste SHV
Services de Consultation SSH

Monbijoustrasse 31, CH-3011 Bern
Telefon 031/26 05 21

Organisation
der Arbeitabslaufe —
lhr Problem ?

Ihr Personal ist innerhalb Ihres Betriebes zu
viel unterwegs und kann deshalb zu wenig
produktive Arbeit leisten. Die Arbeitswege
sind lang, es gibt zahlreiche Kreuzungs-
punkte, die Arbeitsplatzgestaltung ist unra-
tionell: Die Personalkosten sind zu hoch.
Wir kennen das Problem aus der Erfahrung
und erstellen Ihnen das auf Ihren Betrieb
zugeschnittene Arbeitsablaufschema mit
der zweckméssigen Raumzuordnung. Die
Organisation der Arbeitsablaufe verkirzt
die Arbeitswege und eliminiert Kreuzungs-
punkte zwischen Gasten und Personal.

Kommen Sie mit uns zur guten Losung!
Wir freuen uns auf |hre Anfrage.

Eine Dienstleistung der Treuhand AG des
Schweizer Hotelier-Vereins, Zurich

Un service de la Fiduciaire SA de la Société
suisse des hételiers, Zurich

ST

I & TOURISTIK UNION
ZJI\N" INTERNATIONAL

Wir sind eine renommierte Hotelgesellschaft und betreiben in Kérnten
Feriendorfer mit 1600 Betten, mehreren Restaurants und beschéftigen
derzeit etwa 100 Angestelite.

Zur Bewiltigung aller administrativen Aufgaben wie Finanz- und Rech-

nungswesen, Controlling, Einkauf- und Personalwesen suchen wir
eine(n)

kaufmiénnische(n) Leiter(in)

der/die bereits tiber Erfahrungen in einschldgigen Branchen verfiigt.

Wir erwarten: Einsatzfreude, selbstdndiges Arbeiten sowie unternehme-
risches Denken. Geb: wird einden ¢ Aufgaben entsprechen-
des Einkommen.

Bewerbungen mit handschriftlichem Lebenslauf und den {blichen Un-
terlagen richten Sie bitte schriftlich an die Muttergesellschaft

TOURISTIK UNION INTERNATIONAL GmbH & Co. KG,
Bereich Hotel-Beteiligungen,
Karl-Wiechert-Allee 23, 3000 Hannover 61

* ***********‘***********
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INTERNATIONALER STELLENMARKT + MARCHE INTERNATIONAL DE L’EMPLOI

Fiir ein namhaftes Gastronomieunternehmen in rhei-
nischer Grossstadt suchen wir zum baldigen Eintritt
den

Kiichenchef

Dieser hat eine grosse Brigade zu fiihren.

Entsprechende Erfahrung wie auch Qualifikation in
der feinen Kiiche wird vorausgesetzt. Die Position ist
entsprechend ihrer Verantwortung gut dotiert.

Interessenten richten bitte lhre Bewerbung mit voll-
stédndigen Unterlage an

BETREBSEERATUNG
GASTCEWERBE GMVBH

4 DUSSELDORF 1 - RATHAUSUFER 19 - TEL (021D 132013

181 EAST LAKE SHORE DRIVE
CHICAGO, ILLINOIS 60611

Unser 220-Zimmer-Hotel im Herzen von Chicago sucht

kreativen,
hestausgewiesenen
Garde-manger/Sous-

sowie

Commis de cuisine

mit abgeschlossener Kochlehre

Wir offerieren: — 18monatigen Vertrag/Visum
~ gute Sozialleilstungen
— attraktives Gehalt

— Gratisverpflegung wahrend der Arbeitszeit

nach Ablauf des Vertrages maoglich

Loews hotel 4 étoiles luxe re-
cherche pour entrer en fonc-
tion au 1er novembre 1983

caissiers(res) de réception
night auditor

Nous demandons bonne
connaissance des machines
comptables, anglais et fran-
cais courants.

Adresser c. v., photo et réf.
Service du personnel. Loews,
Monte-Carlo, B. P. 175, 98000
Monaco.

Inseraten-

11 Uhr!

778

schluss: jeden Freitag,

Inter

sind gebeten, vollstdndige Unterlagen mit Foto an die

Englisch-Grundkenntnisse Bedingung.

Amerika — Asien — Australien

der unsere Friihschicht (Friihstiick, Mittagessen) mit Begeisterung fiihrt

- Hin- und Riickflug bezahlt nach Beendigung des Vertrages
— Karrieremdglichkeiten/Versetzungen nach anderen Regent-Hotels

REGENT INTERNATIONAL HOTELS

chef

Direktion zu senden.

5950

Cofep i

Sheratons

Europe, Africa, Middle East and India
Division, Latin America Division

Food & Beverage Managers

Assistant Food &
Beverage Managers

Two of Sheraton's international Divisions are seeking experienced food and
beverage professionals.

Sheraton’s five star hotels offer the challenge of a wide range of restaurant
and beverage outlets in both city and resort locations as well as excellent
career opportunities.

Successful candidates with hotel school backgrounds and a minimum of ten
years experience in five star hotels, will receive competitive salaries and be-
nefits.

Please send résumé and salary history in confidence to:
Alfred Heim

Director Organization Development £ Ty,
Sheraton Management Corporation 4 )
Denham Place § g
Village Road 6028 N,
Denham %
Uxbridge

eraton
England

HOTELS & INNS, WORLDWIDE

Inserate in der
hotel+touristik revue
haben Erfolg!

Not

Paternos

Kennen Sie eine andere Branche, in der so weit aus-
einanderliegende Dinge so gut unter einen Hut
passen wie in Tourismus und Hotellerie? Mit
Dienstleistungen rund um die Welt setzt die Tou-
rismusbranche Milliarden um. Und allein fiir die
Giste-Beherbergung im eigenen Land investiert
unsere Hotellerie jahrlich 500 Millionen und gibt
abermals Milliarden fiir Einrichtungsgiiter und
Giiter des tiglichen Bedarfs aus. Und weil die Ka-
der und Einkaufsverantwortlichen ihre Entscheide
in genauer Kenntnis der Marktlage und der Nach-

Coupon

mat

takt mit mir auf.

Name/Firma

O Ichwillin der hotel + touristik revue inserieren.
Lassen Sie beiliegende Anzeige ____ mal im For-
erscheinen.

O  Ich will inserieren, mochte mich aber noch ge-
nauer informieren lassen. Nehmen Sie bitte Kon-

bis
ter

frage-Trends treffen wollen, lesen sie jeden Don-

nerstag die hotel + touristik revue. Und darum ist Strasse, Nr.
sie das massgeschneiderte werbliche Umfeld fiir je- PLZ. Ort
des Produkt, das in der Hotellerie und im Touris- lef
mus gebraucht wird. Telefon
Senden an: =Jeden D‘om;ersmg

hotel + touristik revue
Verlagsmarketing -
Postfach 2657 .
3001 Bern

v

an Threm Kiosk

|

J/

/
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Direktionsassistentin/

Chef de réception

Vielseitige, einsatzfreudige
Schweizerin mit Erfahrung im
Hotelgewerbe, sucht interes-
sante, verantwortungsvolle
Kaderposition in modernem
Hotelbetrieb.

Abschluss: Hotelfachschule
Lausanne, Diplom, D/F/E in
Wort und Schrift.

Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten erbeten unter Chiffre

5743 an hotel revue, 3001
Bern.

Kaufménnische Angestelite
(Schweizerin), 21 Jahre, gute
Sprachkenntnisse D, F, E
sucht per November 1983

Praktikantenstelle
an der Réception

in gutem Hause. Kurort be-
vorzugt.
Zuschriften erbeten an: M.
Gradmann, Rennweg 3, 8001
Zirich

5882

Schweizer, 27 Jahre, Lehre
und Hotelfachschule, sucht
neuen Wirkungskreis im

F+B- oder
Réceptionshereich

Zurzeit in einem First-class-
Hotel im F+B-Bereich tatig.

Offerten erbeten unter Chiffre
5807 an hotel revue, 3001
Bern.

Restaurantfachmann

35 J., Schweizer, ehemaliger
Kichenchef, 5 Jahre Be-
triebsleiter bei Movenpick,
Wirtepatent A, : |, F,

Leiter Dancing/Barbetriebe

Schweizer, Inhaber Fahig-
keitsausweis A, mit Erfahrung
als

sucht neuen Wirkungskreis in
Kaderfunktion, Schweiz/

Ausland.
Telefon (041) 36 66 20

Suche Stelle als
Chef de service

belastbar, D, F, E, in lebhaften
Betrieb. Alle Service-Arten.
Offerten erbeten unter Chiffre
5977 an hotel revue, 3001
Bern.

5916

Wirkungskreis

Schweizer Fachehepaar, 30/
31 Jahre, suchtinteressanten

fiir die kommende Wintersai-

son.
Offerten unter Chiffre 5933 an
hotel revue, 3001 Bern.

E, sucht Restaurant (50-80
Platze) in der Stadt Zirich
oder ndherer Umgebung in
Pachtodervorerstals Gerant.
Offerten erbeten unter Chiffre
5904 an hotel revue, 3001
Bern.

Trouble-Shooter

Gelerntes, tiichtiges jugo-
slawisches Ehepaar, 28/29,
mit Jahresbewilligung, sucht
Jahresstelle in Speiserestau-
rant ab 10. Oktober 1983 als

Alleinkoch/Serviertochter

Gute Deutschkenntnisse. Of-
ferten erbeten unter Chiffre
5445 an hotel revue, 3001
Bern.

% aren
b ‘l‘j;‘;b“uﬁé,“m-so 2101

Hotelfachmann, 36 Jahre,
Hollander, seit 14 Jahren in
der Schweiz, dipl. Hotelier/
Restaurateur SHV, SHL, brei-
te Erfahrung in allen Sparten
der Luxushotellerie, wovon 4
Jahre als Vizedirektor, sucht
Stelle als

Direktor

Hotel, Aparthotel oder leiten-
de Funktion in Zentralverwal-
tung Hotelkette oder
Hoteltreuhand. Deutsche
Schweiz bevorzugt.

Offerten erbeten unter Chiffre
5905 an hotel revue, 3001
Bern.

Kurortserfahrener = Architekt
und Planer mit reicher Er-
fahrung in Sporthallenbau,
Skigebietsplanung und Kur-
ortsmanagement sucht Ein-
satz als

Zwei nette Finnen, 26/26, mit
Erfahrung im schweizeri-
schen Gastgewerbe, suchen
Stelle als

Er: Chef de partie
Sie: Réceptionistin
oder Gouvernante

evtl. Serviertochter (D, E, F,
S). Bewilligung misste be-
sorgt werden.

Offerten erbeten unter Chiffre
5976 an hotel revue, 3001
Bern.

Einsatzfreudiger, tlichtiger
Absolvent der Wirtefachpri-
fung A (1982) suchtim Raume
Zirich-Baden-Zug geeigne-
te Stelle im Service, evtl. als

Aide du patron

(oder &hnliches) Stellenan-
tritt: 1. November 1983 oder
nach Vereinbarung.

Offerten_sind erbeten unter
Chiffre C 19-27557 an Publi-
citas, 8750 Glarus.

fiir Bahnen, Verkehrsvereine,
Hoteliers und Fremdenver-
kehrsgemeinden zur Bewil-
tigung von Kapazititseng-
passen, Planbearbeitung,
Projektleitung beim Bau und
Betrieb der allgemeinen Kur-

Suche auf Frilhjahr 1984
Stelle als

Koch/Kiichenchef

in kleine oder mittlere Brigade
im Raume Lugano.

Offerten erbeten unter Chiffre
5978 an hotel revue, 3001
Bern.

Schweizer, 27, sportlich, gute
D-, E-, F-Kenntnisse, sucht
Stelle als

Tournant

wo ich {berall eingesetzt
werde. Bin in Gastgewerbe-
betrieb aufgewachsen. In Re-
gion Bern und Oberland.
Tel. (033) 51 17 81

5922

ortsinfrastruktur. Jedes
Sprach- und Einsatzgebiet
angenehm.

Offerten unter Chiffre 5932 an
hotel revue, 3001 Bern.

Aufsteiger

CH, 34j, Koch, Service,
Administration, D/E (F/S/l)
verantwortungsbewusst,
lernfreudig, sucht Stelle im
Bereich F + B, Dir./Betriebs-
assist. usw., flexibel, in Erst-
klasshaus in Zirich.

Offerten erbeten unter Chiffre
5931 an hotel revue, 3001
Bern.

Assist. F + B Manager/
Front Office Mgr.

_Inserieren bringt Erfolg!

32jadhriger Schweizer in un-
gekiindigter _Stellung, ge-
lernter Koch, Diplom EHL und
mehrjahrige Praxis, sucht
Auslandstelle als

CHmitF.-Ausweis A, 10 Jahre
Praxis, Tessin als Dir. Hotel,
suchtauf Frihjahr 1984 Stelle
als

Gerantin

in Café — Tea-Room — Garni,

Umgebung Lugano oder Lo-

carno.

Offerten erbeten unter Chiffre

g992 an hotel revue, 3001
ern.

Gutausgewiesene

Deutschschweizerin, 27 Jah-
re, gepflegte Erscheinung,
mehrjéhrige Erfahrung in der
selbstandigen Fihrung einer
Bar mit A-la-carte-Service
und Erfahrung in Bar-Night-
club, sucht in Winterkurort
Saisonstelle in _ Hotelbar.
Fremdsprachen: E, |, F. Evil.
Kost und Logis im Hause.
Offerten bitte unter Chiffre
3684 Ei ofa an Orell Fissli
Werbe AG, Postfach, 4002
Basel.

in erstklassigen Grossbe-
trieb. Sprachen D, E, Fin Wort
und Schrift sowie spanische
Konversation. Bevorzugt
werden USA/Kanada, Ferner
Osten und Europa. Eintritt
nach Vereinbarung.

Offerten erbeten unter Chiffre
5934 an hotel revue, 3001
Bern.

Kiichenchef

(Anfang 40, CH) sucht neuen
Wirkungskreis auf Mitte De-
zember 1983 oder Januar
1984 in Kantine, Spital, Sana-
torium oder Altersheim (evtl.
Aussendienst). Bevorzugtes
Gebiet Ostschweiz, Chur.

Offerten unter Chiffre 5872 an
hotel revue, 3001 Bern. |

Italiener, 40 J., Sprachen Sp.,
D, F, E, mit Niederlassung,
sucht Stelle als

Nachtportier

NCR-kundig. Eintritt ab sofort
oder 1. Oktober.
Telefon (061) 33 02 67
(Enzo De Paola)

5910

Kiichenchef

D, 32 J., mit B-Bewilligung,
sucht Stelle auf Anfang Ja-
nuar oder Frithjahr 84. Kan-
ton Bern und Umgebung be-
vorzugt.

Offerten bitte unter Chiffre
5915 an hotel revue, 3001

Welcher Hotelier hat eine in-
teressante Stelle frei fiir eine
25jahrige Schweizerin als

Réceptionistin

In Jahresstelle, Region Lu-
zern, Tessin bevorzugt. Ein-
tritt ab 5. Dezember 1983.
Sprachen D, F, E, | in Wort
und Schrift.

Offerten erbeten unter Chiffre

telfach. Schulabschluss: von
BIGA anerkanntes Handels-
diplom.

Fam. H. P. Bohni-Stiissi

8260 Stein am Rhein
Telefon (054) 8 61 22

5995

. ] Bern. 5943 ‘an” hotel revue, 3001
Wir suchen fiir unseren Sohn, Bern.
‘[8 Jahre, 5gti ~bald, —
vielseitige Schweizerin, 21jahrig, sucht comein. 25 J- sacht S8
Stelle als panierin, ., sucht Stelle
Kochlehrstelle > A in Luzern per Mitte/Ende De-
zwecks Weiterbildung im Ho- Réceptionistin zember als

Absolventin der Wirtschafts- Lingerie-Zimmermédchen

matura, Muttersprache D+F, 5
gute E- und I-Kenntnisse. Jahresstelle erwiinscht.
Eintritt sofort oder nach Offerten erbeten unter Chiffre
Ubereinkuntt. 5975 an hotel revue, 3001
Tel. (037) 63 28 33 Bern.

5921

Groéssenmuster/Preise:

Stellensuche leichtgemacht

Nutzen Sie den meistbeachteten Stellenmarkt von Hotellerie und Gastgewerbe fir Ihr Stellengesuch unter der wochentlichen Rubrik Stellengesuche. Wir
machen es lhnen ganz einfach: Wahlen Sie unter den Musteranzeigen die gewiinschte Grosse, fiillen Sie den Coupon aus, liberweisen Sie uns den Betrag
gleichzeitig, schneiden Sie den Coupon aus und senden Sie ihn an unsere Adresse: hotel + touristik revue, Anzeigenverkauf, Postfach 2657, CH-3001 Bern.

Junger, tiichtiger

Barman

20 J. (Anfanger) sucht Aus-
hilfsstelle auf Mitte Mai bis
Ende Juli. Sprachen D, F, E
mindlich, Hotelerfahrung.

Holldnder, 21 Jahre alt, sucht
Saison- oder Dauerstelle als

Koch

Gelernter Koch mit einiger
Berufspraxis in der Schweiz.
Kontaktstelle Schweiz: T. Fi-
scher, Telefon (066) 77 77 77

Praktikantenstelle

Deutsche, 19 Jahre, ange-
hende Touristikstudentin,
Abitur, gute Sprachkenntnis-
se, suchtin der franzésischen
Schweizin gutem Hause eine

fur die Zeit vom 1.7. bis
30. 10. 1983.

Erbitte Angebot unter Chiffre
xxxx an hotel revue, 3001

(Absolvent der Hotelfach-
schule, Praxis in Osterreich
und den USA) sucht fiir Som-
mersaison passende Stelle in
Direktion oder Réception
(franzosische Schweiz be-
vorzugt).

Zuschriften erbeten an
Restaurant Béren
8000 Ziirich

Telefon (01) 888 88 88

Telefon (031) 66 66 66 G, 871879 P. Bern.
@ Fr.35- @ rr.a0- Fr. 63.- [4 X
1 Titelzeile 1 Titelzeile 1 Titelzeile 1 Titelzeile
5 Textzeilen 7 Textzeilen 10 Textzeilen 12 Textzeilen

in fiir A Rubrik Die Anzeige soll erscheinen: lhre Adresse:
Text: O tmal O 2mal O —mal Name
Grésse@ ©@ © O Vorname
O unter Chiffre (Chiffre-Gebuhr + Fr. 7.-) Strasse

Uberweisen Sie bitte den genauen Betrag  Unterschrift
fur die Anzeige und eine allfillige Chiffre-

gebiihr im voraus auf unser Postscheck-  Datum .
konto Bern 30-1674 und legen Sie die N Uik
Postquittung bel, oder senden Sie uns Unsere Adresse:
einen Bankscheck. (Alle Betrdge in hotel + touristik revue
Schweizer Franken.)

@)

Anzeigenverkauf
Postfach 2657
3001 Bern

® Z bitte Tel.-Auskunft 031746 18 81 Wl =7
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STELLENGESUCHE -

DIENSTLEISTUNGEN

Kiichenchef

Schweizer, 25 Jahre, D/F/E
sprechend, 2 Jahre Erfah-
rung in erstklassigem Hause,
sucht Jahresstelle auf zirka
Jan./Febr. 1984. Bevor-
zugtes Gebiet BE, SO, AG,
verheiratet.

Offerten erbeten unter Chiffre
6058 an hotel revue, 3001
Bern.

Grieche, 25 Jahre, Absolvent
der Hotelfachschule, Praxis
in De-Luxe-Hotels, Sprachen
E, D und |, sucht fiir Winter-
saison passende Stelle in

Direktion
oder Réception

Offerten sind erbeten unter
Chiffre 6063 an hotel revue,
3001 Bern.

Tessinerin (21) mit Handels-
diplom sucht Stelle als

Hotel-Hostess
oder
Touristik-Hostess
in Europa oder Ausland, fiir
Mai 1984. Sprachkenntnisse:

Deutsch, Franzésisch und
Englisch.

Angebote unter Chiffre 5955
an hotel-revue, 3001 Bern.

Schweizerin, 21, D, F, E, sucht
fir kommende Wintersaison
interessante Stelle als

Hotelsekretérin

in Wintersportort. Ausland-
aufenthalte: Frankreich,
Amerika. 1%jdhrige Berufser-
fahrung, NCR-42.

Offerten erbeten unter Chiffre
6062 an hotel revue, 3001
Bern,

22jahriger Schweizer sucht
fiir die Wintersaison 83/84
Stelle als:

Kellner

(Bin seit Mai 83 im Aushilfe-
service tatig.) Bevorzugtes
Gebiet _Graubiinden oder
Berner Oberland.

Offerten bitte unter Chiffre
5918 an hotel revue, 3001
Bern.

Deutsche, gelernte Hotelse-
kretarin (22 Jahre) sucht,

nach einem Frankreich-

aufenthalt wiederum eine

Stelle als
Réceptionistin

fiir die Wintersaison 1983/84.
Einige Berufspraxis in der
Schweiz. Sprachen: D, E + F.
Franzosischsprachiges

Gebiet bevorzugt. Offerten
sind erbeten fiir Frl. Patricia

Volpp.
Kontaktperson in der
Schweiz: C. Leuenberger,

vordere Gasse, 3133 Riggis-
berg. Telefon (031) 80 11 56,
ab 18 Uhr.

6057

Versierter Fachmann in Re-
staurations- und Nachtbe-
trieb sucht Stellenwechsel in
Administration,
F+B Control, Einkauf

Kenntnisse vorhanden. Ein-
tritt zirka 15. Nov. Region In-

nerschweiz/Zirich  bevor-
zugt.

Anfragen unter Tel. (041)
47 35 09.

6061

Schweizerin, 21jahrig, sucht
Stelle als

Hotelsekretirin

Sprachen: D, F, E, I. Winter-
saison oder Jahresstelle.
Corinne Walter, Hotel Cen-
tral, Engelberg, Tel. (041)
9412 39.

6087

Sehr gut ausgewiesene
sprachkundige

Obersaaltochter

mit langjahriger Erfahrung in
Erstklasshdusern sucht Sai-
sonstelle in den Bergen zur
selbstandigen Leitung des

Speisesaals. Tessin, evtl.
kommt auch Jahresstelle in
Frage.

Offerten erbeten unter Chiffre
6054 an hotel revue, 3001
Bern.

Inseraten-
schluss:

jeden
Freitag, 11 Uhr!

Gelernte Hofa, 22 Jahre,
Deutsche, sucht Stelle als

Buffetmadchen oder
Hotelpraktikantin

in franz. Schweiz.
Erbitte Angebote an Helga
Emmerling, Leitnerstr. 1,
D-8162 Schliersee.

6052

Neubeschichtung und Reparatur

Konditorin

mit Interesse an Patisserie (19
Jahre), Jungkéchin (brz) En-
tremetier (21 Jahre) suchen
fiir die kommende Wintersai-
son 83/84 neuen Wirkungs-
kreis in gutem Hause zwecks
Weiterbildung. Beide Deut-
sche, ohne Arbeitsbewilli-
gung.
Freundliche Angebote an:
Christine Baur, Insel Mainau,
7750 Konstanz.

5919

Nach erfolgreichem Lehrab-
schluss sucht

junger Koch

fir ndchste Wintersaison
1983/84 eine Stelle zur Er-
weiterung der fachlichen
Kenntnisse.

Offerten an Urs Theiler,
Menznauerstrasse 5,

6110 Wolhusen.

Bestausgewiesene, gepflegte
Direktionssekretarin (CH/40)
sucht auf Wintersaison in
Erstklasshotel anspruchsvol-
le Tétigkeit als

Réceptionistin/
Direktions-Assistentin

Fundierte Fremdsprachen-
kenntnisse in D/E/F/1/Sp/P,
Hotelerfahrung, Diskretion,
Kontaktfreudigkeit usw. sind
selbstverstandlich. Personli-
che Kontaktnahme anlasslich
Aufenthalt in der Schweiz
vom 7.-11. Oktober mdglich.
Offerten sind erbeten unter
Chiffre 75-37985 Assa, an
Schweizer Annoncen AG,
5001 Aarau.

von Badewannen
REMAIL AG
Die Remail AG ist in den folgenden Kantonen vertreten:
Bern, Solothurn, Basel Genéve (022) 64 29 61
(031)426060  Vaud (021) 7413 36
Aargau (061) 99 47 46 Lausanne (021) 3523 93
ﬁl. Galler?| gg;‘l) gg gg 52 Valais (027) 361359
ppenzel 1) 1
Graubinden (Chur) Fribourg Egg;; ﬁg 2:13 ?g
(081) 24 4416 (029) 23758
Luzern, Zug, Innerschweiz o Neuchatel (038) 451292
(041) 89 20 6! A
(041) 53 45 67 Tessin (091) 51 13 50
Zdrich, Schaffhausen
(052) 2919 04
(052)27 7771
Seit 1975
beheben wir das lastige
Musikervermittiung

Telefon (031) 42 38 55

5732

Kein Herausreissen

rasch und sauber, Garantie
Holztechnik P. lllien

8957 Spreitenbach

Telefon 056/71 19 48 oder 86 30 32

Fachgemdss und preisgiin-
stig erneuere ich lhre

alten Polstermobel
an Ort und Stelle.

(Telefon 064/22 08 52). An-
fragen bis 20.00 Uhr, ausser

sonntags.
5044

An alle
Hotelbesitzer

Sie sparen
zirka 20% Heizkosten

wenn Sie lhre Fenster ab-
dichten.

Auskunft:

D. Ruettener, Fensterfalz-
und Fugendichtungen
Diibendorf, Telefon (01)

821 95 05 0der (01) 821 95 32

2n

Welcher Hotelier wiirde
24jahrigem Ceylonesen (kein
Asylsuchender) mit Hotel-
fachschule und Berufspraxis
Gelegenheit geben, ein

1jahriges Praktikum

zu absolvieren? Hat Intensiv-
Deutschkurs in Colombo be-
sucht.

Offerten an M. Siegrist
Lindenstrasse 56

3047 Bremgarten BE

Telefon (031) 23 95 91.

6032

OCCASIONS-MARKT

Achtung Gelegenheit
Infolge Geschéftsaufgabe liquidie-
ren wir unser gesamtes Geschéfts-
inventar.

Es handelt sich um:

UTOFLEX-Kiihl- | UTOFLEX-

zelle Occasion | Tiefkiihizelle
Occasion

Demomodell!

180x210 cm mitKiih- | 180%210%215 cm

Dipl.
Touristikkaufmann

24 Jahre, 4jahrige Hoteler-
fahrung (bsterreich. Mexiko),
, Sp., E, F, |, sucht per 1. 10.
1983 im Wirkungskreis Aar-
gau oder Ziirich eine selb-
standige, verantwortungs-
volle Jahresstelle im Bereich
Verkauf, PR.
Offerten an Fr. Esther Aall,
Delfterstr. 34, 5004 Aarau,
Tel. (064) 22 70 60.
6055

Deutscher Koch

25 J., mit besten Referenzen,
suchtzum 1. Dez. oder spéter
neuen Wirkungskreis in Stadt
oder Region Basel.

Tel. D: 0049/77623528
(abends), Bergande Michael,
Rheinstr. 9

D-7881 Schwérstadt.
6056

Gesucht Stelle als

Réceptionistin/Sekretérin

ab1.12.1983in Bern, Interla-
ken oder Grindelwald. Spra-
chen: D, E in Wortund Schrift.
Hotelerfahrung in der
Schweiz (A-Ausweis).

Gaby Ribsamen, Tel. (036)
53 42 82.

6059

Junger Koch und gelernter
Metzger sucht

Halbtagssteile

in St. Moritz, Pontresina oder
Umgebung.

Offerten erbeten unter Chiffre
5979 an hotel revue, 3001
Bern, Telefon (041) 7210 79.

Junge, einsatzfreudige
Osterreicherin sucht Winter-
saisonstelle als

Aide du patron

Wenn Sie eine Stiitze in der
Geschiftstihrung  suchen,
ich bin im Hotelfach aufge-
wachsen und mit allen Spar-
ten der Hotellerie vertraut.

Offerten erbeten unter Chiffre
6017 an hotel revue, 3001
Bern.

Schweizer (35) sucht Jahres-
stelle als

Chef de service

in einem Erstklasshotel oder
Restaurant. Gelernter Kellner
(D, F, E, 1), Praxis im In- und
Ausland mit guten Erfah-
rungen.

Zuschriften erbeten unter
Chiffre 5430 an hotel revue,
3001 Bern.

1 Kaffeemaschine
2 Kiihischranke

2 Tiefkiihlschranke
1 Patisserlevitrine
div. Kleingerate

maschine, Beleuch-
tung, Auslieferung
und Montage. Preis
Fr. 6950.—. 1 Jahr
Voligarantie.

hoch, komplett mit
Kihimaschine, Mon-
tage und 1 Jahr Ga-
rantie!

Fr. 6950.—

versch. Posten Tessinerstiihle
versch. Geschirr, Bestecke und
Glaser

div. Kleininventar

Bei Ubernahme des gesamten In-

Rufen Sie uns an:
uTO-
o

Rufen Sie uns an:

uTo-
i

i AG
Tel. (01) 301 25 50

i AG
Tel. (01) 301 25 50
P 44-001414

P 44-001414

ventars wird ein abatt ge-
wahrt.

Interessenten melden sich zwecks
Vereinbarung eines Besichtigungs-
termins unter Tel. (065) 22 46 46.

P 37-48799

OCCASIONS-MARKT

Primarlehrerin, 21 J., wiirde
gerne einen Gastekindergar-
ten fiihren oder die

Betreuung von Kindern

im  Hotel  iibernehmen.
Sprachkenntnisse: D, F, E.
Eintritt ab 14. November.
Offerten an Priska Egger,
1781 KI. Guschelmuth, Tel.
(037) 74 11 63.

6051

Englénderin, 26 Jahre alt
(Mutter Deutsche), Hotel-
fachménnin und Reiseleite-
rin, sucht fir Winter 1983/84
Stelle an

Réception, Tournante
oder in Reisebiiro-
branche

(Berner Oberland bevorzugt)
Erbitte Angebot unter Chiffre
6049 an hotel revue, 3001
Bern.

Zu verkaufen werkrevidierte

Vakuum-
Verpackungsmaschinen

Auskunft:
Telefon (031) 85 40 04

Liquidation des gesamten
Geschéftsinventars

Freie Besichtigung am:
Freitag/Samstag, 23.+ 24. Sept.
Montag/Dienstag, 26.+ 27. Sept.
jeweils von 10.00-17.00 Uhr

bei Restaurant Neue Briicke
Berntorstrasse 13

4501 Solothurn

Die Abgabe der Gegenstande er-
folgt nur gegen Barzahlung.
P 37-48800

Zu verkaufen modern konzi-
pierter, U-formiger

Barkorpus

mit gekiihltem Schubladen-
teil, Tiefkihlschrank, Chrom-
stahleinlagen usw., inkl. Han-
gerregale mit eingebauter
Beleuchtung und 16 Barhok-
kern. Alles neuwertig. Nétiger
Platzbedarf zirka 6x6m
(36 m?).

Auskunft:
Telefon (064) 22 23 12
Familie Pfister

ofa 153223170

Zum halben Preis

Salatkiihlvitrine
Occasion
steckerfertig mit luft-

gekiihlter Kihlma-
schine, Volichrom-

aus Liquidatior zu ihrung,
verkaufen: Tischmodell.
Teller, weiss, @ 26 cm, Lan- | 6Monate Vollgarantie.

genthal, fabrikneu Fr. 5.60
Plastik-Clochen zum Stapeln
von Tellern, @ 26 cm, Fr. 2.50

Auskunft
Telefon (091) 54 54 51
5857

Fr. 1950.-.

Rufen Sie uns an:
uTO-
Kiihimaschinen AG
Tel. (01) 301 25 50

P 44001414

Inserate in der
hotel + touristik revue
haben Erfolg!

Chef de service

26 J., Osterreicher, D, F, E,
flambier-,  tranchierkundig,
sucht Stelle als Chef de ser-
vice in Motel, Restaurant,
Luxusbetrieben 4 oder 5
Sterne.

Offerten unter Chiffre 6050 an
hotel revue, 3001 Bern.

Nach Ubernahme eines kleinen Rebgutes suche ich Pri-
vatkundschaft und verkaufe einen guten, qualitativ ein-

wandfreien

Weisswein

«Twanner» 1982

etikettiert, in Flaschen, zu interessanten Bedingungen.

Tel. (032) 85 11 40.

wichtine fMitteilung

an alle Kiichenchefs, die ihre Géste verwéhnen méch-
ten: Zum Wild eignen sich die beriihmten Grosinudeln
(16 mm und 6 mm) am besten. Sie sind nach Grossmut-
ter-Art gewalzt und enthalten 5 frische Eier. Eine wahre
Delikatesse! Bestellungen an Korngold-Teigwaren AG,

Muster an.
P 06-33443

6110 Wolhusen (Tel. 062/86 17 27). Fordern Sie auch

ofa 113913433




	

